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Hoporue npy3bs U KOJIJIETH, YATA-
Tenu «BectHuka Komuccunm Poc-
cuiickoit demepaiiuu Mo geaaM
IOHECKO» B Poccuu u 3a ee mnpe-
nenamu! OT MMeHU penakLUuU
XOTUM MO3APaBUTh BAaC C HAIIMM
06IIVIM, OU€Hb BasKHBIM ITpa3gHM-
KOM — 75-7eTuemM o6pa3oBaHMs
Oprauusanuy O6begMHEeHHBIX
Hanuit mo Bompocam o6pa3soBa-
HUS, HAYKU U KYJIbTYPBI U MOXe-
JIaTh BCEM KPEITKOTO 3[I0POBbST —
€aMOro BaskHOT'O B 3TO HEIIPOCTOe
BpeMsl.

[T1aHMpoBanoCh, UTO HOBBIN BBITYCK «BecT-
HUKa» CTAaHeT 10uiaeitHbiM. K coskaseHuIo,
COVID-19 BHec cBOM KOPPEKTUBBI — B YCTAHOB-
JIEHHBIN CPOK He cocTosutach ceccus Vcromncose-
Ta OpraHusauyu, Npa3gHUYHbIE MEPOTIPUATUS
KaK B Mapikckoit mra6-keaptupe JOHECKO, Tak
¥ B TOCYyJapCTBax-ujeHax ObUI OTMEeHeHbI. Mup
MPOIOKAaeT 60POTHCS C AMUAEMMUE, M Halla
Opranusanys HaXOAUTCS B IIePBBIX pALaxX 3TON
60pb6bI. CoOXpaHeHVe TYMaHUTaPHBIX 3aBOEBa-
HMI1 YeJI0BevecTBa, yCTOMUMBOCTh 0Opa30BaHMS
U KYJIBTYPbI, aleKBaTHbI/ OTBET Ha 3TUUYECKUe
BBI30OBbI, CBSI3aHHbIE C KOPOHABUPYCOM, — 3TO
TO, HaJl UeM yIriopHo pabortaet FOHECKO.

Poccuiickuit BRI B 3Ty IeSITEIbHOCTD IO/, -
po6HO ocBelleH B ctaThe IIpeacemarens Komuc-
cum Poccuiickoit @egepauyu o geaam FOHECKO,
MuHMcTpa MHOCTpaHHbIX Aen Poccuu C.B.JIaB-
poBa. Mbl pacckaxkem O TTpaKTUUeCKMUX Iiarax,
MpeATNpUHUMAaeMbIX POCCUIICKMMIM 0Opa3oBa-
TebHbIMM, HAYIYHBIMU U KYJIbTYPHBIMU UHCTUTY-
Tamu 11 TTpeo0/ieHMs TTOCeICTBUI TaHeMUMN.

Harira oco6as 61aromapHoCTh — Bpadam,
KOTOpBIE eKeTHEBHO CAMOOTBEPKEHHO OOPIOT-
51 C BUPYCOM. B 3TOM HOMepe XypHaia — CTaTbi
0 BeJIMKUX Meaykax npouwioro — H.M.IIuporo-
Be u JL.ITacTepe, pojoHavYaJIbHUKAX COBpEeMEH-
HOV MeguuMHbL [IpogomkuTt «BeCTHUK» 3HAKO-
MUTB YMTATEJIeN C IIefleBpaMy MaTepyuaabHOTO
¥ HeEMaTepUaabHOTO HacleAys Hallleil CTpaHbI.

B konue koHoB COVID-19 yiigeT B mipo-
1toe. YBepeHbl — Mbl CyMeeM COXPaHUTh BCe
TO, UTO OObeIMHSIET JTI0JIeN, UTO SIBJISIeTCS Ue-
anamu FOHECKO.

CyacTbs M 300pOBbSI BCEM BaM U BalllUM
6y3KMM!
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Dear friends and colleagues,
readers of the Vestnik of the
Commission of the Russian
Federation for UNESCO in Rus-
sia and abroad! On behalf of
the editorial board, we would
like to congratulate you on our
common, very important holi-
day — the 75th anniversary of
the foundation of the United
Nations Organization for Edu-
cation, Science and Culture
and wish you all good health —
the most important thing in this difficult time.

It was decided that the new issue of Vest-
nik will commemorate this anniversary. Unfor-
tunately, COVID-19 made its adjustments: the
session of the Executive Board of the Organiza-
tion was not held on time, festive events both
at the Paris headquarters of UNESCO and in the
member states were canceled. The world con-
tinues to fight the epidemic, and our Organiza-
tion is at the forefront of this fight. The pres-
ervation of the humanitarian achievements of
mankind, the sustainability of education and
culture, and an adequate response to the eth-
ical challenges caused by the coronavirus are
the issues on which UNESCO is working hard.

Russia’s contribution to this activity is
described in detail in the article by Sergey
Lavrov, Chairman of the Commission of the
Russian Federation for UNESCO, Foreign Min-
ister of Russia. We will tell you about the prac-
tical steps taken by the Russian educational,
scientific and cultural institutions to over-
come the consequences of the pandemic.

Our special thanks go to the doctors who
are selflessly fighting the virus every day. This
issue of our magazine contains articles about
the great physicians of the past — Nikolay Piro-
gov and Louis Pasteur, the founders of modern
medicine. Vestnik will continue to acquaint its
readers with the masterpieces of the tangible
and intangible heritage of our country.

In the end, COVID-19 will be a thing of
the past. We are sure that we will be able
to preserve everything that unites people
because these are the ideals of UNESCO.

Happiness and health to all of you and
your loved ones!

N°42'2020  VESTNIK,

cUnamu
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[ YMAHUTAPHbIE FOPBOHTbI IOHECKO

UNESCO: HUMANITARIAN HORIZONS

2020 ron, 6oraT Ha 106MIIeIiHbIe HAThI, HAIIO-
MUHaloIye o 6e3 MmpeyBeanyeHus Cyabo0HOC-
HbBIX coObITHSIX HoBejimero Bpemenu. Cpenu
HUX — OKOHYaHMe Haubojiee KPOBOIIPOJINUT-
HOJi 1 MacIITabHoi B McTOpum BTOpoit Mupo-
BOJI BOJHBI U (GOPMMPOBAHME TI0 €€ UTOTaM
COBpPEMEHHOTO MUPOYCTPOIICTBA, OTPAKEeHHOTO
B YCTaBHBIX JOKYMEHTax BeLyIIUX MeKAyHa-
POOHBIX MHCTUTYTOB. [IpM 3TOM eciiu 3a coxpa-
HeHMe TMOJIUTUUYECKO YCTONUMBOCTU MUPO-
Boro nopsigka orseyaet OOH, TO MOpanbHbIM
KOMIIaCOM B ITOCJIEBOEHHON CUCTEME KOOPIM-
HAaT, YKa3bIBAIIVM MHTEJIEKTyaTbHbI BeK-
TOP PasBUTHSI MEKIYHAPOIHOIO COOBIIECTBa,
asisiercsi IOHECKO, koTopast Takske B 9TOM
rOfy OTMeYaeT cBoe 75-neTue.

16 Hos6psa 1945 roma B JIoHOOHE 6bLI
nmoamnucad YcraB Opranmsanuu O6bemu-
HeHHbIX Hammii mo BompocaM ob6pa3oBa-
HMSI, HAYKM U KyJAbTypbl. HO MMeHHO ¢ nipu-
coeguHennem Cosetckoro Corosa 21 ampens
1954 ropa gestenbHocTh FOHECKO mipro6pe-
JIa IJI06aTbHBIN OXBAT, a He ITOTePsIBIast CBOei

The year 2020 is rich in anniversaries
that bring to mind, without exaggeration,
the fateful events of modern times. Among
them, the end of the bloodiest and largest
war in history, World War II, and the sub-
sequent creation of a modern international
order reflected in the leading international
institutions’ statutory documents. The UN
is responsible for maintaining political sta-
bility, whereas UNESCO, which is also cel-
ebrating its 75th anniversary this year,
is the moral compass in the post-war world
that outlines the international community’s
intellectual trajectory.

The UNESCO Constitution was signed
in London on November 16, 1945. How-
ever, only after the Soviet Union acceded
on April 21, 1954 did UNESCO’s activities
take on a global reach, and the noble mis-
sion of constructing “the defences of peace”
in “the minds of men,” which has remained
relevant up until this day, received universal
recognition and legitimacy.

aKTYaJIbHOCTU U CETOZHSI 61aropoHast MUCCHSI
«YKODEHSTb UMel0 3al[MThl MYPa B CO3HAHUN
JIIofielt» TIoNTyuniia yHUBepcaabHOe Ipu3HaHue
Y JIETUTUMHOCTb.

FOHECKO mosib3yeTcst 60bIINM yBaske-
HIEM B Hallleil cTpaHe. 3HAaUUTeIbHYIO paboTy

110 IIPOJABVDKEHUIO U MOITY/IAPpU3alN BbICOKO-

MOpaJIbHbIX IPUHLIMUIIOB U IleHHOCTel OpraHu-
3auym BefieT Komuccust Poccuiickon @enepanym
o fnenam FOHECKO, o6bemHsIoIas pyKOBOIV-
Teseli TPOGMIbHBIX POCCUIICKUX MUHUCTEPCTB
¥ BEIOMCTB, BUIHbIX HesiTesieii 06pa3oBaHus,
HayKW, KyJbTYPbI U KYpPHAIUCTUKU, TIpeACTa-
BUTEJIel TBOPUYECKHUX U IeJIOBBIX KPYTOB.

[TpoHeceHHOE Uepe3 MecsITUIETHS, Hallle
corpynHmuuectBo ¢ IOHECKO siBnsercs: mpu-
MEpOM B3aMMOYBasKMUTETbHOTO ¥ B3aMIMO060-
ramjarIero napTHepPCTBa, O UeM CBUIETe b-
CTBYIOT uTOTU BeTpeunu [Ipe3umenta Poccun
B.B.IlytuHa c TenepanbHbIM gupekTopoM Opra-
uusauuu Oppe Asyne B Mockse B 2019 rony.

Poccuiickas @enepariiyst — ouH 13 6e3yc-
JIOBHBIX IMIEPOB T10 YNCITY aCCOLMUPOBAHHBIX
mikos1 u kagenp IOHECKO, coxpaHsieT riepefo-
BbIe TMO3ULK B chepe okeaHorpadmu, TUIPO-
JIOTUM, HayK 0 3emiie, 6GMOITUKY U MICKYCCTBEH-
HOTO MHTeJsneKTa. [IoBbIllIeHNI0 HayYHOTO
npecTyska OpraHusaiym Croco6CTBYIOT yupe-
>KIeHHas B 03HaMeHOBaHMe MexxayHapoIHOTO
roga ITeproamyeckoil TabJInIIbl XMMUYECKUX
asnemeHTOB (2019 ron) IMpemns IOHECKO-
Poccun um. [I.11.MeHzeneeBa B o6mactt QyH-
JaMeHTaJbHbIX HAyK U MpOTrpaMMa I'PaHTOB
ITAO «@®ocArpo» / OHECKO / MIOTTAK B o6i1a-
CTU «3eJIeHOV XUMUM».

Poccus nmpuHMMaeT akTUBHOE y4yacTue
B CIIOPTMBHOM U aHTUIOMMHIOBOI MporpamM-
max FOHECKO, B ToM unciie umIjieMeHTalumn

UNESCO is highly respected in our coun-
try. The Commission of the Russian Feder-
ation for UNESCO, which unites the heads
of the relevant Russian ministries and depart-
ments, prominent figures in education, sci-
ence, culture and journalism, as well as rep-
resentatives of creative and business

communities, carries out a significant amount
of work to promote and popularise the organ-
isation’s high moral principles and values.

Our decades-long cooperation with
UNESCO is an example of a mutually respect-
ful and mutually enriching partnership as evi-
denced by the outcomes of President Putin’s
meeting with UNESCO Director-General
Audrey Azoulay in Moscow in 2019.

Russia is an undisputed leader when
it comes to the number of UNESCO Associ-
ated schools and chairs. We maintain leading
positions in oceanography, hydrology, Earth
sciences, bioethics and artificial intelligence.
The organisation’s scientific prestige is fur-
ther enhanced by the UNESCO-Russia Mende-
leev International Prize in the Basic Sciences
established in observance of the Internation-
al Year of the Periodic Table of Chemical Ele-
ments (2019) and a PhosAgro/UNESCO/IUPAC
grant programme in green chemistry.

Russia takes part in UNESCO sports
and anti-doping programmes, including
the promotion of the Kazan Action Plan devel-
oped in our country at the international level.

Cultural cooperation is expanding dynam-
ically. International Jazz Day was successfully
held in St Petersburg in 2018, with the partic-
ipation of Audrey Azoulay. In 2019, the 30th
Russian category, “Temples of the Pskov
School of Architecture” was added to the World



Bcrpeva NMpesupenta Poccim B.B.MyTua ¢ TeHepanbHbiM aupektopoM IOHECKO Onpe Asyne. Mockea, 2019 o
Meeting of President of Russia Vladimir Putin with UNESCO Director-General Audrey Azoulay. Moscow, 2019

Ha MeXIYHApPOIHOM YPOBHE BhIPAaOOTAaHHOTO
B Hale crpade KazaHCKOro ruiaHa geiicTBUiA.

OuHaMMUYHO pa3BUBAETCS KYJIAbTYpP-
Hoe coTpyaHuuecTBo. B 2018 rony c yuactu-
em Opxpe Asyie B CaHkT-IleTepbypre c ycre-
XOM mpoien MexXayHapooHbIi AeHb AKasa.
B 2019 rogy CnMcok BCeMMPHOTO Hacaeaust
TornoJiHuIa ouepeHasi, 30-5 1o CYeTy poCCuii-
CKast HOMMHaL S «XpaMbl IICKOBCKO apXUTEK-
TypHOJi mKombl». B 2022 roxy cronnua Tatap-
CTaHa TOTOBUTCS IPUHSITD F0OOMITEITHYIO CECCHIO
KomureTa BceMMpHOro Hacaequsi, IpuypoyeH-
Hy0 K 50-metnio KouBeHIu1 06 oXpaHe Bce-
MUPHOTO KYJbTYPHOI'O M MIPUPOSHOIO Hacjie-
ous 1972 ropa.

Bynyun ogHUM M3 KpyMHENIIMX OOHO-
POB 1 OTBETCTBEHHBIM YJIEHOM PYKOBOJSIINX
¥ GOJIBIIMHCTBA BCIIOMOTATEIbHBIX OPTaHOB
IOHECKO, Poccuiickasa ®enepaius nogaep-
>KMBaeT MHUIIMATUBY [eHepalbHOTO OUpeK-
TOpa IO «CTpaTernyeckoi TpaHchopmanmm»
OpraHu3anymn, HalpaBJeHHY0 Ha YBeJInueHne
KIT[ yupeskmeHus, ero afanTanyio K HOBBIM
peanusim. Kak npefctaBisieTcsi, KJIFOUOM K 3TO-
MY IOJIKHO CTaTh MJIaHOMEepHOe yKpeIlieHue
nporpammuoro npodwis FOHECKO mpu ycio-
BUM COXpPaHEHMSI ee MeXITPaBUTEbCTBEHHOTO
XapaKTepa U CTPOro COOMIONEHMSI 3aKpeIieH-
Horo B cuctreme OOH «pasmeneHus Tpyaar.

B o6mux mMHTEpecax rocymgapcTB-uje-
HOB — CHIKeHMe Tpajyca MOoJUTU3ALUU
IOHECKO, cpepxkuBamwiiero ee spderTus-
HOCTb. Heo6X0AMMO UCKITIOUUTD U3 TTOBECT-
KU THSI HEeCBOWCTBeHHbIe A1 Opranmusanun

Heritage List. In 2022, the capital of Tatarstan
will host the anniversary session of the World
Heritage Committee timed to coincide with
the 50th anniversary of the 1972 World Her-
itage Convention.

As one of the largest donors and a top-level
member of the governing, and most subsidiary
bodies of UNESCO, Russia supports the Direc-
tor-General’s initiative for the “strategic trans-
formation” of the organisation, which is aimed
at increasing the institution’s efficiency
and adapting it to new realities. It appears that
the systematic strengthening of the UNESCO
programme profile is the key to this, provid-
ed that the intergovernmental nature and
the “division of labour” established by the UN
system is strictly observed.

Reducing the degree of politicis-
ing UNESCO, which hinders its effective-
ness, is in the member states’ common inter-
est. It is necessary to exclude from the agenda
the issues of territorial integrity and sover-
eignty that are not typical for the organisation,
to take off the table the very possibility of set-
tling problems between states through this
international forum’s platform. The ongoing
attempts to promote, within UNESCO, political-
ly engaged and opportunistic projects formed in
the spirit of the notorious concept of a “rules-
based order” that contradict the organisation’s
traditional principles of consensus, inclusive-
ness and dialogue are unfortunate.

At the same time, despite its inherent

“softness.” UNESCO should at times show

BOITPOCHI TEPPUTOPUATBHONM 11€JI0OCTHOCTU
Y CyBepEeHUTEeTa, BHIBECTU 3a CKOOKM caMy
BO3MOKHOCTb CBEeJleHUSI CUETOB MeXKIYy rocy-
JapcTBaMM Ha IUIONIA/IKe BCEMUPHOTro Ghopy-
Ma. BbI3bIBAIOT COKAJIEHMST M HeITpeKpalar-
1uecs IombITKU MpoaByskeHust B OHECKO
MMOJIMTUYECKM aHTaXMPOBAHHBIX M KOHBIOH-
KTYPHBIX I10 CBOEJI CyTH MTPOEKTOB, CHOPMUPO-
BAHHBIX B JIyXe MevyajbHO M3BECTHOV KOHIIEM-
LMY «TIOPSIIKa, OCHOBAHHOI'O Ha MpaBuIax»,
BCTYNAWIIMX B IPOTUBOpEeUMe C TpaguLMOH-
HbIMM 151 OpraHn3auyy MPUHLUIIAMY KOH-
CeHcyca, MHKII3MBHOCTHU U AMaJora.

BmecTe ¢ TeM, HeCMOTPS Ha CBOIO IPUPOI-
Hy10 «MsrkocTbh», HHECKO BpemeHamu Bce ke
crenyeT IIPOSBIISATh TBePAbIN XapakTep. Opra-
HM3alMM HeJb3sT OCTABaThCS B TEHU B CUTYa-
LMSIX, CBSI3aHHBIX C TPYOBIMM HAPYIIEHUSIMMA
ee BbICOKMX MPUHIUIIOB U UAeanoB. B vact-
HOCTHU, pe4b UIET O TaKUX JOCTONHBIX TOPU-
LIaHMS CIOKeTaxX, KaK «3auMcTKa» obpa3oBa-
TeJIbHOTO TPOCTPaHCTBa YKpauHbl 1 JIaTBUMU
OT PYCCKOTO SI3bIKa, a TAK)Ke HabJII01aeMble
B IIpubanTuke u psie 3aragHbIX rOCyIapCTB
cy4yay OrpaHMYeHMs] CBOOOIbI CJIOBA U TaB-
neHus Ha poccuiickue CMU. Hakonel, mexny-
HapoIHOMY CO00mIecTBY BO 1aBe ¢ FOHECKO
ropa MPUHSITH AeliCTBeHHbIe MephbI 10 BOCCTa-
HOBJIEHUIO 00bEKTOB BCEMUPHOTO HAC/TIeAVsI
B Cupuu, MocTpagaBiinx OT PyK TEPPOPUCTOB.
Poccuiickas @epepaiiysi roToBa 3TOMY BCceMep-
HO CIT0COOCTBOBATb.

Ha nporsxkennn csoeii nctopun JOHECKO
TIPUXOIUIIOCH He pa3 ¢ 6;J1eckoM Mpeoo/ieBaTh
PasIMYHOrO pojia MOJUTUYECKMe 1 (PUHAHCO-
Bble TPYOHOCTU. Beiien, 3a BBIXOIOM U3 3aTsi-
HYBILIETOCS OGI0KETHOTO IIKe, BHI3BAHHOTO
OTKa30M «IUIATUTh I10 CYETAM» CO CTOPOHBI
OTIeNbHBIX TOCYAAPCTB, MOKMHYBIINX PSJIbI
OpraHmusanuu, ceityac yuypesxaeHue CTOJKHY-
JIOCh C TIPUMHUMUIINXAIBHO HOBBIM BbI30BOM —
naHJeMuel KOpoHaBUpyca, HaHecIei olLy-
TUMBIii yAap Mo BceM cepam KOMITeTeHIINA
IOHECKO. He comHeBaioCh, YTO M 3TOT CIOXK-
HBII 3Tal 6yIeT ¢ JOCTOMHCTBOM ITPOiiaeH
y OHECKO mpoao/KuT CBO¥ Kypc Ha ITOCTPO-
eHlMe MUpa, OCHOBAHHOTO Ha «HPaBCTBEH-
HOV M MHTEJUIeKTYyaJbHOW COMUAAPHOCTU
YyeJioBeyeCcTBay.

C.B.JlaBpos, [Ipedcedamens Komuccuu Pocculickoli
®edepayuu no denam KOHECKO, MuHucmp
uHocmpaxHsix 0en Poccutickoli Pedepayuu

Sergey Lavrov

its firm character. The organisation cannot
remain in the shadows in situations involving
gross violations of its high principles and ideals.
In particular, this includes reprehensible top-
ics such as restrictions in the educational space
in Ukraine and Latvia on the Russian language,
as well as instances of restricting freedom
of speech and pressure on the Russian media
in the Baltic states and a number of Western
states. Finally, the international community,
led by UNESCO, should take effective meas-
ures to restore the world heritage sites in Syria
that have suffered from the hands of terrorists.
Russia is willing to contribute to this in every
possible way.

Throughout its history, UNESCO
has on many occasions brilliantly overcome
various political and financial challenges. After
it overcame the protracted budget nosedive
caused by refusal to “pay the bills” by certain
states that had left the organisation, the insti-
tution is now faced with a fundamentally
new challenge — the coronavirus pandemic —
which has dealt a tangible blow to all areas
of UNESCO’s competence. [ have no doubt that
this challenging stage will also be overcome
with dignity, and UNESCO will stay on course
towards building a world based on the “intel-
lectual and moral solidarity of mankind.”

Sergey Lavrov, Chairman of the Commission
of the Russian Federation for UNESCO,
Foreign Minister of Russia Sergey Lavrov



oT BOCCOB,D,AHVIFI I'IAMFIT
2K BOBH-(HEHI/HO ,[I,VXQBHOCTM

B KA3AHM OTMETVI)W 10 J'IETI/]E 'k

\

PECNYB/MKAHCKO0 ®OHLA «BO3PO)HJJ,EHI/IE»

FROM THE RESTORATION

OF MONUMENTS —

T0 THE RESTORATION OF SPIRITUALITY

KAZAN CELEBRATED THE 10TH ANNIVERSARY
OF THE REPUBLICAN RENAISSANCE FOUNDATION

25 ceHTAbpAa B Kasanu npowwno
TOpXKECTBEHHOE MeponpuAThe

no cnyyaio 10-netma co gHA
obpa3oBaHuA PecnybnukaHcKoro
doHaa «Bo3porkaeHuer.
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On September 25th, Kazan held

a festive event to celebrate the 10th
anniversary of the establishment

of the Republican Renaissance
Foundation (“Vozrozhdenie”).

B TopskecTBe MPUHSINU yyacTue MpPe3UIeHT
Tarapcrana P.H.MuHHMXaHOB, rocynap-
CTBEHHbIN coBeTHMK Pecry6ivku Tatapcra
M.II.Ilavimues, nipencenatens ['ocygapcTBeH-
Horo coBeTa Pecrry6ivku Tatapcran @.X.My-
XaMeTIIMH, nmpeMbep-MuHUCTp Tatapcra-
Ha A.B.IlecominH, OTBETCTBEHHbBII CeKpeTapb
Komuccnu Poccuiickort @enepauyin o fenam
IOHECKO I.9.0pmxonukuase. Cpegu rpuria-
IIEHHBIX ObLTU TaKKe 61arOTBOPUTENN, MHBE-
CTOpBI ¥ YYaCTHUKM Bcex NpoekToB PoHpa,
pyKoBoauTeNM (pegepanbHbIX U pecIyoIKaH-
CKUX BeOMCTB, TVIAaBbI MyHUIUITATbHBIX 00pa-
30BaHMi TaTapcTaHa.

B cBoeM BBICTYILIEHMM IIpefcenaTeslb
TIOTMeYNTebCKOTO coBeTa PecirybamnKaHCKO-
ro ¢douma «Bo3poxkmeHue», CrenyuagabHbIi
nocianHuK IOHECKO 1mo MexKyabTypHO-
my auanory M.ILIajimueB otmeTmi: «<Ham
BbIIlajla UCTOPMUUECKAs] MUCCUSI — COXPAaHUTD
6oraroe KyJabTypHOE Hac/ieaue, MPeyMHOXUTD

The ceremony was attended by Tatarstan
President Rustam Minnikhanov, Tatarstan
State Counselor Mintimer Shaimiev, Chair-
man of the Tatarstan State Council Farid
Mukhametshin, Tatarstan Prime Minister Alek-
sey Pesoshin and Grigory Ordzhonikidze, Secre-
tary-General of the Commission of the Russian
Federation for UNESCO, Ambassador at Large
of the Ministry of Foreign Affairs of Russia.
Philanthropists, investors and contributors
to the Foundation’s projects, heads of feder-
al and republican departments and municipal
leaders of Tatarstan were also among the invit-
ed guests.

In his speech, Mintimer Shaimiev, Tatar-
stan’s State Counselor, Chairman of the Repub-

M.LLI.LIaimMmeB n PH.MUHHUXaHoB
Mintimer Shaimiev and Rustam Minnikhanov

lican Renaissance Foundation’s Board
of Trustees and UNESCO Special Envoy
for Intercultural Dialogue noted, “We have
a historic mission to preserve our rich cul-
tural heritage, enhance the centuries-old
legacy of peace between our many ethnic
groups and religions and pass this experience
on to the younger generations. In the 100-year
history of our Republic, we have introduced
a new dimension to our traditional values
of harmony and mutual understanding: that
of a “Renaissance”. It is a renaissance of histor-
ical monuments, cultural traditions and, most
importantly, a renaissance of spirituality.”
Rustam Minnikhanov presented the staff
of the Foundation with a Certificate of Com-
mendation of the President of the Repub-
lic of Tatarstan for their great contribution
to the preservation and restoration of the his-
torical and cultural heritage of the Republic
of Tatarstan. He added that the Foundation

K



U nlepefaTh MOJIOLOMY ITIOKOJIEHMIO MHOTOBe-
KOBOJi OIBIT MEKHALMOHATbHOTO U MEKKOH-
deccnonanpHoro mupa. K TpaguioHHbIM
LIEHHOCTSIM COIJIacyus ¥ B3aMMOIIOHMMaHMUS
B CTOJIETHIOIO MCTOPUIO Peciy0nmKy MbI BHEC-
JIV HOBOe J1J1sI Hac MOHSITHEe — «Bo3poskaeHne».
OJTO BO3POXKI,EHVEe VICTOPUYECKMX [TaMSITHUKOB,
KYJIbTYPHBIX TPaAVLIMIA 1, CAMOe IJIaBHOE, BO3-
pOXXKIeHMe TyXOBHOCTY Hapojaa».
P.H.MMHHMXaHOB BPYy4YMJ KOJUIEKTUBY
®oupa braromapHocTs [Ipe3umenTa Pecrry6im-
Ky TatapctaH — 3a 60JIBIION BK/IaJ B COXpaHe-
HIe U BOCCO3TaHMe 00beKTOB ICTOPUUECKOTO
U KyJbTYpPHOTO Hacaenus TatapcTaHa, oTMe-
TUB, UTO POHJ, CTA MHOTOTPAaHHBIM U 3aHUMA-
eTCsl He TOJIBKO apXeoJIorueli, HO U IOrpy>XKeH
B BOIIPOCHI GYAyIIero — 06pa3oBaHusI.
M.II.ITa/imneB NMPMU3HATENbHOCTDb BCEM,
KTO cTan 6narorBoputesneM OoHIA U BCe 3TU
rojpl IIOMoOraa oT gymy — nis gymm: «Kak-
IIbIii, KTO ObUI IPMYACTEeH, OIIYTUI SHEPTUIO
BpeMeHM U BO3POKAeHMe Hallleil TyXOBHOCTM.

has become increasingly multifaceted, engag-
ing in both archeology and the important issue
of education.

The first president of Tatarstan expressed
his gratitude to all those who had become
benefactors and provided heartfelt assistance
to the Foundation over the years. He stated,

Pecny6nukatckuit hoHp «Bo3poxaeHnex 6bin co3aaH

B Gepane 2010 ropna Ykasom lpe3uaenta Pecnybnukm
TarapcraH. [Tpencenarenem ero none4nTeNbCKONO COBETA

CTan nepablit IPe3nAeHT TatapcTana, roCyAapCTBEHHbI
coeTHuKk M.LLI.LLIaimMueB. OcHoBHbIM NpoekToM MoHAa CTano
BOCCTAHOB/IEHME MCTOPUYECKOTO HAaCeaNs B APEBHEM ropofe
bonrape 1 Ha octpoBe-rpazie CBuspck. 1poexT bbin ycnewHo
3asepueH B 2019 roay. Mpu copeiictaum Gowaa B 2017 rony
nocTpoeHa bonrapckas ucnamckas akagemus, B HactosiLuee
BPeMs MOAXOAAT K 3aBepLUEHMI0 pabOoTbl N0 BOCCO3AHMUIO
cobopa KasaHckoit nkoHbl boxbeit Matepy B Kasanu. B Hauane
2019 ropa PecnybankaHckuit GoHz «Bo3poxaeHue» COBMECTHO
¢ Munmctepcreom npocelwenms Poccuiickoit Menepaunm

1 MuHucTepcTBoM 00pa3oBatus 1 Hayku Pecnybanku
TatapcraH, ¢ yyactem KasaHckoro yHuBepcuTeTa npuctynua

K peanu3auuu npoeKTa no CO3AAHMI0 NOAUANHIBANbHBIX
061e0bpa3oBaTenbHbIX KOMMIEKCOB. [epBble ABa KOMMAEKCa,
B Kazanm 1 Enabyre, npunsnn yyawmxcs 1 centabps 2020 ropa.
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The Republican Renaissance Foundation was established

in February 2010 by the Decree of the President of the Republic
of Tatarstan.Mintimer Shaimiev, the first President

of Tatarstan and State Counselor became the Chairman

of its Board of Trustees. The primary goal of the Foundation
was the restoration of historical heritage in the ancient town

of Bolgar and the island-town of Sviyazhsk. This project

was successfully completed in 2019.With the assistance

of the Foundation, the Bulgarian Islamic Academy was built

in 2017. Currently, work on the reconstruction of the Cathedral
of the Kazan Icon of the Mother of God in Kazan is nearing
completion.At the beginning of 2019, the Republican
Renaissance Foundation collaborated with the Ministry

of Education of the Russian Federation, the Ministry of Education
and Science of the Republic of Tatarstan and Kazan University
to implement a project aimed at construction of Multilingual
Educational Complexes. The first two complexes in Kazan

and Elabuga opened for students on September 1,2020.

VyacTBys B IIPOEKTE, MbI CTaJIX 10Opee U JIyd-
nre. YHMKa/JbHas Mo MaciiTabaM paboTa
yBeHuUajach Hallleit obuei mobemoit — CBSI-
TeiHM Pecnybsukyu Tartapcran — Bosrap-
CKMIT MICTOPUKO-aPXEOJIOTUUECKII KOMILIEKC
¥ YCIeHCKUii co60p ¥ MOHACTBIPb OCTPO-
Ba-rpaga CBUSDKCK Hapsimy € aHcaMbiem
Kasanckoro kpemis BkiaoueHbl B Criicok Bee-
mupHoro Hacnenust OHECKO».

«[lecsiTh JIeT Ha3al Mbl Jaske He Mpej-
rmoJiarajiu, 4TO CMOKe€M AOOUTbCS TaKUX
pe3yabTaToOB, UTO paboTa OyIeT HACTOJIbKO
MHTepecHas!, coAepskaTeabHas U 3G PeKTuB-
Has. [lecsaThb JieT Mbl YUUIUCh PeCTaBpuUpO-

BaTh HallX NaMSTHUKM, OyMaJii, KaK yCU-
JIUTh X HOBBIMM CTPOEHUSIMU, 3a60TUIUCD
0 JII0JSIX, KOTOpbIe kuiu B bonrape n CBu-
SIKCKe», — OTMETHU/Ia B CBOEM BBICTYTIJIEHUM
UCTIOJIHUTEeNbHBIN aupekTop PoHpa «Bo3s-
poxzenue» T.I1.JlapuoHoBa.

T'oBops 0 Mmuccuy 1 HOBBIX poekTax PoH-
na, M.II.IIarimueB noguepkuys: «[lepegasas
MOJIOIOMY ITOKOJIEHMIO GecileHHOe Hacje-
Iyie M BMecTe C 3TUM U IyXOBHbIE 1I€HHO-
CTU — Bepy, TPaAUIINU Y BHYTPEHHIOIO KYJIb-
TYPY, MbI JO/DKHBI ObITH YBEPEHBI B TOM, UTO
OHO CITOCOOHO c6epeub uX BO 6;1aro GyayIiero.
B Pecniy6inke, rie 60K 0 60K KMBYT IIpeCTa-
BUTeNM 173 HALIMOHAJIBHOCTE, KpaiiHe BaXKHO
BOCIIUTATh IOHBIX I'PakgaH BOCIIPUHMMAIOII-
MY pasHOOOpasye SI3bIKOB U KYJIbTYP, TOTOBBI-
MU JOPOKUTH CBOUMM UCTOPUIECKUM HacIeIu-
eM, MPUYMHOKATb ero ¥ ObITh HalleJIEeHHbIMMU
Ha pa3sBUTHE B OyayIee».

UcmoyHuk: shaimiev.tatarstan.ru

“Everyone involved felt the energy of time
and the revival of our spirituality. By partici-
pating in the project, we have become kinder
and better.” Shaimiev also noted that, “This
unique work has been crowned with our com-
mon victory. The shrines of the Republic
of Tatarstan, the Bolgar Historical and Archae-
ological Complex, the Assumption Cathedral
and Monastery of the town-island of Svi-
yazhsk and the Complex of the Kazan Krem-
lin, have been included in the UNESCO World
Heritage List”.

“10 years ago, we could not have even
imagined that we would be able to achieve

such amazing results and that our work would
be so interesting, profound and impactful.
For 10 years we learned how to restore our
monuments, enhancing them with new build-
ings and taking care of the people who live
in Bolgar and Sviyazhsk,” said Tatyana Lari-
onova, Executive Director of the Renaissance
Foundation.

Speaking about the Foundation’s mission
and their new projects , Mr. Shaimiev empha-
sized that, “By passing our invaluable her-
itage and spiritual values of faith, tradition
and internal culture to the younger genera-
tions, we ensure that they are able to be pre-
served for the future. In the Republic, where
173 nationalities live side by side, it is extreme-
ly important to instill young people with
an appreciation for the diversity of languages
and cultures and their historical heritage, build
upon it and focus on future development.

Source: shaimiev.tatarstan.ru
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OBVTMENMHAA CEC
BCEMUPHOI0 HACTIES 0HECKO

MOMET MPOWUTW B KASAHW B 2022 rof1y

"

WA KOMUATETA

THE JUBILEE SESSION OF THE UNESCO
WORLD HERITAGE COMMITTEE

MAY TAKE PLACE IN KAZAN IN 2022

15 cenTs6pst B KazaHCKOM KpeMiie COCTOSUIOCh
repBoe 3acefiaHue paboueit TPyIIIbI 10 Opra-
HU3aIUU U MPOBENEeHUI0 OUepegHON ceccun
Komurera BcemupuHoro Hacnenust KOHECKO
B Kasanm B 2022 rony, KOTOpoe mpoBes rocy-
IapCTBEHHbBI COBETHUK Pecrrybamku TaTap-
CTaH, cnenuaabHbI mocaiaHHUK IOHECKO
110 MexXKyabTypHoMy auanory M.II.IIlajimues.
B nauasne 2020 roma npe3uaeHT TaTapcTa-
Ha P.H.MuHHuxaHOB o6paTuics B MuHucTep-
CTBO MHOCTpaHHbIX Aenl Poccuckoit denepa-
LMY € IpenjaoxxeHneMm nposectu B 2022 rogy
B Kasanmu ceccuro Komurera BcemypHoro Haciie-
nyst OHECKO. MyHKCTp MHOCTpaHHbBIX et Poc-
cum C.B.JIaBpoB nogaepskai 5Ty MHULMAaTUBY.
«YTO OueHb BOXXHO: npeanoxenue Tarap-
cTaHa nopnepykaHo IIpesupentom Poccun
B.B.IlyTuHBIM. DTO — OTpPOMHOE IOBepue.
MpsI [,O/KHBI XOPOIIO MOATOTOBUTHCS. Y HAC
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The first meeting of the working group
on the organization of the 2022 session of the
UNESCO World Heritage Committee in Kazan
was held on September 15 in the Kazan Krem-
lin. It was chaired by Mintimer Shaimiev, the
State Counselor of the Republic of Tatarstan and
UNESCO Special Envoy for Intercultural Dialogue.

In early 2020, Rustam Minnikhanov, President
of Tatarstan, submitted a proposal to the Minis-
try of Foreign Affairs of the Russian Federation
to hold the 2022 session of the UNESCO World
Heritage Committee in Kazan. Sergey Lavrov, Min-
ister of Foreign Affairs of the Russian Federation,
supported this initiative.

Shaimiev opened the meeting, stating, “What’s
very important is that Russian President Vladimir
Putin supports Tatarstan’s proposal. That shows
great trust. We need to be well prepared. We have
something to show the world community, the

€CTb UTO MPEACTaBUTh MUPOBOII OOIIIECTBEHHO-
ctu, npefcraButensim 190 rocysapcTB — 4eHOB
KomureTta u roctsim ceccun. Harra pecry6sin-
Ka, YZIeJSIIoIIas 0coboe 3HaueHe COXPaHEeHUIO
KyJIbTYPHOTO HAaCae[ysl, YCIEIIHO W CTaOUITb-
HO pa3BUMBaeTcsl. B mociegHue rogpl TpU UCTO-
puuecknx o6bekta TaTapcTaHa CTaau BCeMUP-
HOJ YHUBEPCAIbHOI LIeHHOCTbI0. HecmoTpst
Ha CJIOKHOCTHU B CBSI3U C TTAaHAEeMMeli, MbI ceifyac
IomKHBI MMeTh 100-MPOLIEHTHYIO0 TOTOBHOCTb.
VY Hac ecTb OIpeJie/IeHHbIN OIbIT, €CTh BpeMms,
€CTb BO3MOXKHOCTU», — cKa3aJ llarimues.

3amecTuTeIb MMHUCTPA KYIbTYypbl Poccun
H.IT.OBCcMeHKO OTMETWJI, UTO Ha TOCTEeN CTO-
JInIIbI Pecriy6vKky riybouaiiiiiee BrieyaTaeHue
MIPOM3BeJIO GepeskHOe U TPereTHOe OTHOIIeHYe
K MICTOPUU U KyJIbTYpe — OCHOBaM TreHeTuue-
CKOTO KOZ,a Hapo[a.

«Ceituac 51 MOCMOTpE CTEHABI O AesTelb-
HocTu PecriybimkaHckoro ¢oHma «Bosposkae-
HMe» Ha ocTpoBe-rpage CBUSDKCK M Bosrape.
IT0 GepekHOe, ITyOOKO HAyYHOE, BHIBEPEHHOE
OTHOILIEHME K HacIeI1I0, MHe KaXeTcsl, Kak pa3
TO OCHOBHOE, UTO ITO/IBUIVIO HAally CTPaHy 3aruia-
HMpOBaTh B 2022 roxy npoBeeHye 31eCh OUepe -
Hovi ceccuyt KomureTa. Mbl Buamum paboTty Tatap-
CTaHa, B TOC/IeIHEee BPeMsI BKITIOUEHO TPy 00 beKTa
B CITMCOK BcemupHOTo Hacsenyst. Mbl XOTes Obl
ITOPeKOMEH/I0BAaTh Balll OIbIT BCEM permoHam
Poccyn», — ckasan H.IT.OBcueHKo.

ITo cioBam OTBETCTBEHHOIO CeKpeTapsi
Komuccnu Poccuiickori @epepauyiy o fenam
IOHECKO TI.3.0paxoHuKNA3€e, CeCcCusi CTaHeT
1061I1eiiHOI, TocKkobKy B 2022 romy GynmeT
oTMeuaTtbcst 50-netme npuHATHUS KoHBEeHIIN
00 oxpaHe BceMMupHOTo KyJbTYPHOTO U MPU-
popHoro Haceayst. HarpasineHo oduiimanbHoe
mMCcbMO reHepanbHomy ngupexktopy FOHECKO
Oppe A3syiie 0 BbIABVMIKEHUM KaHAUIATYPbI
Kasanu Ha mpoBeJieH1ie MepOTPUSITHS.

I.3.0pmKOHMUKMI3€ HATIOMHMUI 006 OTIbITE
paboTs ¢ Pecrry6mkoit TaTaperan B 2012 rogy,
Koraa 36-s ceccust Komurera BcemupHoro Hacse-
Iluist BriepBble rpoxoamia B Poccun (CaHkT-Tletep-
6ypr). B Kazaau mapasuienbHO 6pu1a chopmmpoBa-
Ha 1epBasi B UCTOPUM OPraHU3aLM MOJIOIeXKHAsT
mozenb KomuteTa, MpoBefieH TeIeMOCT MeXTY
B3POCJION ¥ MOJIOIEXKHON cecCusimu. ATy Cxe-
My PabOThI MPEIOKEHO TTOBTOPUTH B 2022 ropy.
[InaHMpyeTcs co3maTh GefepaTbHbI OPTKOMUTET
TI0 NTOJITOTOBKE ¥ IPOBELEHMIO CECCUN.

HcmoyHuk: realnoevremya.ru

-

O.E.J'IﬁwMoaa, MUHUCTP Kyan;’[;bl Poccuiickon @egepauun
Olga Lyubimova, Minister of Culture of the Russian Federation

representatives of the Committee’s 190 Member
States and guests of the session. Our Republic is
steadily and successfully advancing, with a main-
tained commitment to the preservation of cultur-
al heritage. In recent years, three historical sites in
Tatarstan have been recognized for their Outstand-
ing Universal Value. Despite the difficulties of the
pandemic, we need to be 100-percent prepared.
We have the experience, time, and capabilities.”

Nikolai Ovsiyenko, Deputy Minister of Culture
of the Russian Federation, noted that the guests
were deeply impressed by the value and respect
for history and culture in Tatarstan.

“I just saw the stands about the Repub-
lican Renaissance Foundation’s work in Svi-
yazhsk and Bolgar. This careful, deeply scientif-
ic and measured respect for heritage is precisely
what inspired our country to plan the 2022 session
of the Committee here. We see Tatarstan’s work.
Three sites were recently included in the World
Heritage List,” said Nikolai Ovsiyenko.

According to Grigory Ordzhonikidze, Secre-
tary-General of the Commission of the Russian
Federation for UNESCO, Ambassador at Large
of the Ministry of Foreign Affairs of Russia, this
2022 jubilee session will mark the 50th anniversa-
1y of the adoption of the Convention concerning
the Protection of World Cultural and Natural Herit-
age. An official letter has been sent to the UNESCO
Director-General Audrey Azoulay to nominate
Kazan for the event.

Grigory Ordzhonikidze recalled his experience
working with the Republic of Tatarstan in 2012,
when the 36th session of the World Heritage Com-
mittee was held in St. Petersburg for the first time.
That year, the first Youth Model of the Commit-
tee was created in Kazan and a teleconference
was held between the adult and youth sessions.
A similar plan has been proposed for 2022. A Fed-
eral Organizing Committee will be formed to pre-
pare and conduct the session.

Source: realnoevremya.ru
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4YTEHWE — OCHOBA PA3BUTMA
READING IS THE BASIS

ExkerogHo 8 ceHTAbBpPA BeCb MUp 0TMeYa-

eT MexkayHapoaHbIi AeHb fPaMOTHOCTH,
nposo3rnatueHHbI FOHECKO B 1966 rogy.
PacnpocTtpaHeHue 1 noBbiLLEHWe FPaMOTHO-
CTU — OJHO U3 NPUOPUTETHbIX HaNpaBeHi
LEATENbHOCTY OpraH13aLmu, A1A KOTopoK
2020 rop cTan HaCTOALLMM UCTIbITaHWEM.

MeXayHapOOHbI/i OeHb TPaMOTHOCTU
2020 ropa mocssiieH TeMme «IIperogaBanue
u 0OyueHMe rpamMoTe B YCJIOBUSIX KpuU3uca
COVID-19 u B nocnenyromuii nepuosy». Ipe-
K@ BCEro 9TO KacaeTcsl POy cCaMMX IeIaro-
TOB U MI3MEHEeHMSI MeTOAVKY IMOATOTOBKM ITIpe-
MoJaBaTeIbCKMX KaapoB. Ocoboe BHMMaHME
yIesseTcsl BOIpocaM JMKBUAauuu 6es3rpa-
MOTHOCTY KaK CpeJiyi MOJIOZIE€KY, TaK U Cpeiu
B3pocabix. Kpusuc COVID-19 cran cypoBpIM
HarlOMMHaHMEM O CYIIeCTBEHHOM pa3phbl-
Be MeXIy Teopuei U MPaKTUKON — pas3phi-
Be, KOTOPBIN y3Ke CYIIeCTBOBAJ A0 BCIThIIIKNA
COVID-19 u KOTOpbIii IPEnsaTCTBYeT 00Y-
YeHNI0O HerpaMOTHOTO ¥ MaJIOTPaMOTHOTO
HaceJyieHNs1. Bo BpeMs MaHAeMUY BO MHOTUX
CTpaHaXxX MPOrpamMMbl MO PACIIPOCTPAHEHUIO
IrPaAaMOTHOCTY Cpeay B3POCJIbIX OTCYTCTBOBAIN
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September 8th was proclaimed
International Literacy Day by UNESCO

in 1966. Now, it's celebrated around

the world every year. The Organization
prioritizes the promotion of literacy around
the world. However, this has proven

to be a real challenge in 2020.

International Literacy Day 2020 focus-
es on “Literacy teaching and learning
in the COVID-19 crisis and beyond,” espe-
cially on the role of educators. The theme
mainly focuses on illiteracy among youth
and adults. The recent COVID-19 crisis
has been a stark reminder of the existing gap
between policy discourse and reality: a gap
that already existed in the pre-COVID-19 era
and negatively affects the learning of youth
and adults who have no or low literacy skills.
During COVID-19, in many countries, adult
literacy programmes were absent in the ini-
tial education response plans, so most adult
literacy programmes were suspended, with
just a few courses continuing virtually,
through TV and radio. What is the impact
of the COVID-19 crisis on youth and adult

B IUIAaHAX MepBOHAYaJbHBIX MEP pearupoBa-
HYsI, GOJIBIIMHCTBO CYIIECTBYIOUIMX TIPO-
rpaMMm ObIJIO TIPUOCTAHOBJIEHO, M COXPAHUINCH
JIVIIIb OTAEJIbHbBIE KYPChI, KOTOPHIE IPOBOASITCS
10 MHTEPHETY MM TPAHCINPYIOTCS 110 TeJIeBU-
JIleHuio 1 paano. KakoBo Bo3zeiicTBie KPU3H-
ca COVID-19 Ha Tex, KTO 3aHMMAaeTCsI pacipo-
CTpaHeHreM I'PaMOTHOCTY Cpey MOJIOIEXKNU
¥ B3POCJBbIX M TIOATOTOBKOI TperogaBarTe-
neit? KakoBbI r7aBHble ypoku? Kakum obpa-
30M MbI MOXeM 3G (PEKTUBHO MO3UIIMOHUPO-
BaTh pPacCIpoCTpaHeHMe TPaMOTHOCTHU Cpeau
MOJIOZIEXX!M M B3POC/IbIX B paMKaX OTBETHBIX
Mep Ha IVI00aJIbHOM ¥ HaI[MOHAJbHOM YpPOB-
He U CTpaTeruii Ha sTare BOCCTaHOBIEHMS
U YKpeneHUs JXU3SHECTOMKOCTI?

Borpoc rpaMOTHOCTH SIBASIETCS KiOUe-
BbIM KOMITOHEHTOM IIeJieil B 06J1aCTy YCTOM -
unsoro pa3sutus (LIYP) OOH u noBecTkM OHS
B 00JIaCTM YCTOMUMBOTO PAa3BUTUSI HA TIePU-
ox mo 2030 ropa. LIYP, npuHSITbIE MUPOBBIMU
nupepaMu B ceHTsI6pe 2015 roma, BKIIOYAOT
B ce0s1 3a7auy 10 06eCIIeYeHNI0 BCEOXBATHO-
TO ¥ CIIpaBeJJIMBOTO KaueCTBEHHOTO 00pa3o-
BaHMS U MOONIPEHNUIO BO3MOKHOCTHU 00yUe-
HMS Ha TMPOTSDKEHUM BCE XKMU3HU [IJIsT BCEX.
Llesb 4 cCOmepPKUT KOMIIOHEHT O HEOOXOIMMO-
CTY 06eCIeunTh YCIOBYS, YTOOBI BCE MOJIOIbIe
JIIOIM M 3HAUUTebHAs OISl B3POCAOTO Hace-
JIeHUSI, KaK MY>KUMH, TaK U KeHIIWH, YMeJIu
YUTATh, TUCATh U CUUTATD.

Hosag narunetusist Crpaterusi OHECKO
B 06JlacTM pacIpoCTpaHeHUs] IPaMOTHO-
CTU cpeoyu MoJiomesku U B3pociabix (2020-
2025 ronipl) BK/IIOUAET YeThIPe CTpaTernuecKme
MIPUOPUTETHBIE 06J1aCTH:

e pa3paboTKy HALMOHAJBHOW TOJUTUKU

M CTpaTermii B 06JaCT pacpocTpaHe-
HUSI TPAMOTHOCTH;

e yImoBJieTBOpeHUe 06pa3zoBaTEebHBIX
MMOTPEOHOCTEN YSI3BMMBIX I'PYIIIT Hacee-
HMSI, 0COOEHHO JKEHIIMH U €BOYEK;

*  JCIIOJIb30BaHMeE UMQPPOBBIX TEXHOIOTUIA
IUIST PACIIVIPEHUST HOCTYIIA U YAYUIIeHUS
pe3yJIbTaTOB 00yUYeHMS;

e MOHMTODMHT IIpOrpecca " OlleHKa Ipo-
rpaMM pacipoCcTpaHeHNsI TPaMOTHOCTH.

QUALITY

EDUCATION

Educatjon

20350158

literacy educators and teaching and learn-
ing? What are the lessons learnt? How can
we effectively position youth and adult
literacy learning in global and nation-
al responses and in strategies for recovery
and resilience-building?

International Literacy Day provides
an opportunity to reflect on how innova-
tive and effective teaching methodologies
can be used in youth and adult literacy pro-
grammes to face the pandemic and beyond.
The Day will also give an opportunity to ana-
lyse the role of educators, as well as formu-
late effective measures that can support edu-
cators and learning.

Literacy is a key component of the UN
Sustainable Development Goals (SDGs)
and the 2030 Agenda for Sustainable Devel-
opment. Adopted by world leaders in Sep-
tember 2015, the SDGs include targets aimed
to ensure inclusive and equitable quality edu-
cation and promote lifelong learning oppor-
tunities for all. Goal 4 addresses the need
to ensure that all young people and a signifi-
cant proportion of adults, both men and wom-
en, can read, write, and count.

The new five-year UNESCO Strategy
for Youth and Adult Literacy (2020-2025)
includes four strategic priority areas:

»  Supporting Member States in developing
national literacy policies and strategies;

e Addressing the learning needs of dis-
advantaged groups, particularly women
and girls;

o Leveraging digital technologies to expand
access and improve learning outcomes;

e Monitoring progress and assessing liter-
acy skills and programs.

" Sustainable
=y Development
Goals

L/
-
11115
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TOTAJTbHbBIA UKTAHT

BCEMWPHAA EXXEIOJHAA

OBbPA30BATEJIbHAA AKLIMA NMOKOPAET MIAP

TOTAL DICTATION

THE WORLDWIDE ANNUAL EDUCATIONAL
EVENT CONQUERS THE GLOBE

B paMKkax 310ro HeobbI4HOr0 06LLEeCTBEH-
HOro NPOEKTa 3a OfHY NapTy CeNU LUKOSb-
HWKM 1 B3poCSble, AMNETaHTbI U dunonoru,
npesCcTaBUTENM pasHbIX NPodeccui 1 Ha-
LMoHanbHocTen. A 06beanHMUNAG Y4acTHM-
KOB MOMyNAPHOI aKLMK Niob0oBb K pycCKOMY
A3bIKY W PYCCKOW NIUTepaType.

«ToTanpHBIVI OUKTAHT» — UHTEJIEKTyallb-
HbBII NIPOEKT, NPOJBUTAIONINIT PYCCKUIA SA3BIK.
3a 17 netr oH cyMesn 3aBOoeBaThb HEBEPOSIT-
HYIO IIOITYJISIPHOCTb: €r0 ayguTOpusl BbIPOC-
na 6Gojiee yemM B TOJITOPBI THICSUM Da3 —
co 150 mo 236 284 veymoBeK. AKIVSI, KOTOpast
TPagUILIMOHHO MTPOBOJAUTCSI BECHOI, U3-3a MU~
nemuy 6blia epeHeceHa Ha 17 okTs6pst. B aTom
rony «ToTalbHBIN OUKTAHT» IMCaIU OOJIb-
me 270 ThICSAY Yel0BeK B pexxyMe OHJIalH —
B 109 cTpaHax, a B 45 6bUIM OpraHM30BaHBI
OuHble IUIOWaAKy. ITepBoe MeCTO 1O UMCTY
YYaCTHMKOB Ha OYHBIX IJIOWAAKaxX 3aHSI
CaHkT-IleTepbypr, 13 3apyOEKHBIX TOPOIOB
JIUIEepPCTBO — 3a Toposiom Hykyc, Y36ekucTaH.

[maBHBIM HOBOBBeJleHMEM Ce30Ha CTaJIO IIPO-
BeJleH/e CeMHaJ L aTu4acoBOro OHJIaliH-Ma-
pacdoHa, KOTOPBI 00beAVHWII U TPAHCISIITUN
JIJISI BCX YaCOBBIX 30H, U JIEKIUU IKCIEep-
TOB B 00JIaCTU JIMHTBUCTUKYU U JIUTEPATYPHI,

p -
TOT 6} JIbHbIA
AVUKTCUHT

Pas B rog. [ins Bcex, KTO yMeeT nucarb.

In this unusual public project,
schoolchildren and adults, amateurs

and philologists, representatives of different
professions and nationalities sat down

at one desk. All participants been united

by the Love for the Russian language

and Russian literature.

Total Dictation is an intellectual project pro-
moting the Russian language. Over 17 years,
it has managed to win incredible populari-
ty: the number of participants has increased
more than one and a half thousand times,
from 150 to 236 284. The event is usually
held in spring, but this year it was postponed
to October 17 due to the pandemic. More than
270 thousand people from 109 states partic-
ipated online, and the traditional sites were
organized in 45 countries. In Russia, the larg-
est number of offline participants was regis-
tered in St. Petersburg; abroad, the city of Nuk-
us in Uzbekistan held the lead.

The principal innovation of the sea-
son was a seventeen-hour online marathon,
which included the broadcasts for all time
zones, lectures by the experts in linguistics
and literature, communication with the part-
ners of the project, welcoming addresses from
around the globe, and even a performance ded-
icated to the main topic of this year’s Total Dic-
tation — outer space.

It makes it even more fascinating how
it all started as a fun initiative of the students
of Novosibirsk State University. At that time,

" O0IIeHye C TOCTSIMY — JIPY3bsSIMM IIPOEKTA,
¥ BKJIIOYEHMS U3 pa3HbIX TOUEK MUpa C Ipu-
BETCTBUSMMU yUYaCTHMKAM IUKTAHTA, U Jaxe
CIeKTaK/Ib, TTOCBSIIEHHBIII OCHOBHOW TeMme
ToTanbHOTO AMKTAHTA 3TOTO rofa — KOCMOCY.

Tem ynuBuTe/lIbHEE, YTO HAUMHAIOCH BCE
Kak IIYTOYHAasi MHUIIMaTUBa CTyIeHTOB HoBo-
CMGMPCKOrO rocyIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTE-
ta. Toraa, B 2003-M, HUKTO U MOAYMaTh HE MOT,
HACKOJIbKO YCITeIIHbIM OKaXkeTCs « TOTaabHbIN
JIVKTaHT».

0T NCOA KOPOJIEHKO
110 BOPMCA CTPYTALIKOr0

[Monauany «ToTanbHBIN OUKTAHT», HECMOTPS
Ha JIOKaJIbHBII yCIleX, pOC CKPOMHBIMU TeM-
raMu: repBbie MSITh JIeT ayIUTOPUST COCTaB-
ssta 150-250 uenoBek. [IpOphIB CITyUMICs
B 2009 ropny, Korja opraH13aTOPbI IPUTTACUIN
Ha POJIb TaK Ha3bIBA€MOTO (B 3TOV aKLVM) AUK-
TaTopa MOCKOBCKOTO IeBla-nepdopmepa ITcost
Koponenko. Torga ske cTaso SICHO, YTO aKIMIO
MO>HO IPOBOAUTH He ToJbKO B HI'Y — Bce-
Taku AKaZieMropooK HaxoauTcs B 30 Kujiome-
Tpax oT HoBocuOGMpPCKa, 1 e30UTh TyZa YO00HO
He BceM. B utore B 2010 rogy y akuum mos-
BUWJICSI DKCIIEPTHBIN COBET, B KOTOPbI BOIUIU
¢umonoru. Torma ke TEKCTHI JJISI AUKTAHTA

«ToTanbHbI AUKTaHT» B MMenH3e, 2019 ron
Total Dictation in Penza, 2019

in 2003, no one could even imagine how suc-
cessful Total Dictation would be.

FROM PSOY KOROLENKO TO BORIS
STRUGATSKY

Initially, despite the local success, Total Dicta-
tion did not gain explosive popularity: the first
five years its audience was about 150-250 peo-
ple. The breakthrough happened in 2009
when the organizers invited the Moscow sing-
er Psoy Korolenko to read out the text. It also
became clear that NSU should not be the only
place to host the dictation; after all, it is locat-
ed 30 kilometers away from Novosibirsk,
and it is not convenient for everyone to get there.

Consequently, the Expert Council, which
consisted of philologists, was established
in 2010. It was the year when the contempo-
rary authors started to write texts for the dic-
tation; during the first five years, the parts
of the works of the classics such as Leo Tol-
stoy, Nikolai Gogol, and Rudyard Kipling were
read out to the participants,.

The literary giant Boris Strugatsky was
the first person to whom the organizers
of Total Dictation turned to. He answered
with a little sarcasm that he hates dictations
and all kinds of dictatorship, but asked the guys
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«ToTanbHbIM AMKTaHT» Ha MKC, 2018 rog
Total Dictation on the ISS, 2018

cTanu MMUcaTh COBpeMeHHbIe aBTOPbI: Mep-
BbI€ TISITh JIET YYaCTHUKAM UMUTAIN OTPbIB-
KM U3 TIpPOU3BEeeHMI1 KinacCcukoB — ToJcToro,
lorong, Kunauura.

ITepBBIM, K KOMY 06paTmInch pebsra
13 «TOTaJIbHOTO AMKTAHTa», CTAJ JIUTEpaTyp-
HbII TspKenoBec bopuc Crpyraukuii. bopuc
HaTaHOBMY OTBeTMJI HEMHOKEYKO C cap-
KasMOM: MOJI, TepIieTb He MOTY OUKTAHTbI
U BCSIKYIO IUKTATYPY, HO JIATHO, IPUChLIANTe
BOIIPOCHI U JiejiaiiTe C MOMMM OTBETaMU YTO
xoTuTe. Tak MOSIBUJICS TePBbIM aBTOPCKUM
TeKCT — oT CTpyraikoro.

COBPEMEHHMKW MTPOTUB KITACCHKOB

C Tex 1op aBTopamu «TOTaJIbHOTO AUKTAHTa»
ycnenu cratb EBreHuii Bogonaskuu u Anek-
ceit iBaHoB, [InHa Pyouna u 3axap I[IpmienuH,
Anppeii YcaueB u Imutpuii beikos, JleoHuns
I03edoBuu u I'yzens SIxuHa, a Takke ITaBen
Bacuuckuit. Kauaumatypy Mmoa6uparT Ipu-
MEPHO 3a rofi, TeXHMYeCKOro 3aaHusl aBTOpaMm
He JAl0T — OHY CaMy BbIOMPAIOT, O YeM MHCATh.

Hanm TekcToM «TOoTanbHOTO AMKTaHTa»
paboTaeT GUIOIOTUUECKIUIL COBET: BHIBEPSIIOT
KaKAYI0 OYKBY ¥ KasK/IbIil 3HAK MMPeTTMHAHUS —
YTOOBI IIPY ITPOBEPKe M36€eKaTh PA3HOUTEHUIA.
U mopoii mpocsiT aBTopa 4To-HUOYAbh M3Me-
HUTb. Hanpumep, 3aMeHUTH CJIOBO Ha Gosiee
nmobomnbeiTHOE ¢ opdorpadudyeckoii TOYKU
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to send him the questions and said that they
can do whatever they want with his answers.
That’s how the first author’s text appeared, and
it was by Strugatsky.

CONTEMPORARY VS. CLASSIC

Since then, Evgeny Vodolazkin and Alexei Iva-
nov, Dina Rubina and Zakhar Prilepin, Andrey
Usachev and Dmitry Bykov, Leonid Yuzefovich
and Guzel Yakhina, as well as Pavel Basinsky
have tried their hands at preparing the texts
for the dictation. The candidates are selected
about a year before the event, and the authors
are not given any specific instructions: they
can choose what they want to write about.

There is a philological council that lat-
er works on the texts of Total Dictation.
The experts check every letter and punctua-
tion mark to avoid misunderstandings, and
sometimes they ask the author to change a few
things. For instance, to replace a word with
the one that is more curious from the spell-
ing point of view. However, they don’t have
a purpose to make the text so complicated that
nobody would succeed.

The goal of the dictation is not only to pro-
mote literacy but also to debunk the myth that
Russian literature is dead. Some claim that
there have been no good writers after Chek-
hov, and that is not true. Many modern authors

3peHus. Ho MbI He yC/IOKHSIEM CIlelaibHO
TEKCT, YTOObI HMKTO BOOOIIe HE CIIPaBUIICS
C IVKTaHTOM.

Llenb IMKTaHTa — HE TOJIbKO MPOJABIIKE-
HJe TPaMOTHOCTH, HO U pa3BeHuYaHue muda
0 CMepTU pyCcCKo nuTepaTypsl. HekoTopbie
CUMTAIOT, YTO TocsIe YexoBa He ObIII0 XOPOIINX
nucaresnei. 3To He Tak. ECTb MHOTO cOBpeMeH-
HBIX aBTOPOB, KOTOPBIE CO3AI0T MPEeKPACHbIe
Mpou3BeJleHNs] — HUUYTh He YCTyIaloliye pyc-
CKOJi Ky1accuke. VI Mbl 3HAKOMUM 4YuUTaTeIeNn
C 9TMMM TEeKCTaMMU.

Bripouem, rpaMOTHOCTb TOXKe BakHa. Mex-
Iy TIPOYMM, OII€HKY «OTIMYUHO» TTOJTYyYaloT M-
MEpHO MSITh MPOLIEHTOB YYaCTHUKOB «ToTab-
HOTI'O JVIKTaHTa»: 3TO COOTHOLLIEHVe O/HAKOBO
u B Poccun, n 3a pybeskoM. PaboThI TpeTeH 1eH-
TOB Ha «IISITEPKY» IMPOBEPSIOT Tpy usionora,
YTO6BI OBITH YBEPEHHBIMM HA CTO IIPOLIEHTOB.

OWKTAHT — AENI0 IOBPOBOJIbHOE

VOuUBUTENbHO, UTO IPU BCEM Maclitabe
«ToTanbHBI IUKTAHT» OCTAETCS BOTIOHTEPCKUM
npoexToM. Hu aBTOpbI TEKCTOB, HU (pustonoru,
MpoBepsiole paboThbl, HY KOOPAMHATOPBI
IVKTAHTOB HAa MeCTaxX He MOoJIy4yaloT BO3Ha-
rpaxkaenus. JKemarmiye MpoOBeCTU AUKTAHT
B CBOEM ropojie 0ObIYHO BBIXOISAT Ha PYKOBO-
JIuTeseil akium camu — paboTaet «capadaH-
HOe paauo». VIX MpeayrpexkaaoT, YTO HY>KHO
HATY TUIOMIAAKY JIJIS TIPOBEeHNST IUKTAHTAa,
a Taxke (GUI0JIOTOB, KOTOPbIE ITPSIMO Ha MeCTe
MPOBEPSIT PaboThl. Y cHAGKAIOT MOAPOOHBIMU
MHCTPYKIMSIMU T10 TTPOBEIeHUIO MEPOTIPUSITHSL.

AHaJIOrMYHBIM 00pa30M, BBICTpOEeHa pado-
Ta 3a pybeskoM, rjae repBasi IUIOmaaKa Ios-
Bmiachk eme B 2011-M, B BocTtoHe. Hepenko
KOOPAMHATOPY MPUXOANTCS OPTaHM30BbIBATH
paboTy OrPOMHOIO 4KC/a IIomanok. Hampu-
Mep, B 2019 roxy B Mockse 66110 430 TUIOMIAIOK,

create wonderful works that can be compared
favorably with those by the Russian classics.
And we introduce these texts to readers.

However, literacy is also important.
By the way, only about five percent of the par-
ticipants get an excellent mark, and this ratio
is the same in Russia and abroad. The works
that are likely to get an “A” are triple-checked
by three philologists to be 100 percent certain
that the grade is accurate.

THE DICTATION IS A VOLUNTARY MATTER

Surprisingly, despite its scale, Total Dicta-
tion remains a volunteer project. The authors
of the texts, philologists who check the works,
and local coordinators do not receive any
remuneration. Thanks to word of mouth, those
who want to organize the dictation in their
city usually reach the leaders of the campaign
themselves. They are warned that they would
have to find a site as well as experts that will
check the works right on the spot, and then
they are provided with detailed instructions
on how to conduct the event.

The processes are the same abroad, where
the first site appeared back in 2011, in Boston.
Often, the coordinator has to organize the work
of a huge number of sites. For example, in 2019,
there were 430 sites in Moscow, 75 — in Novo-
sibirsk, and over a hundred — in St. Petersburg.
The coordinators also have to seek funding,
as the headquarters of Total Dictation pro-
vides only materials such as forms and pens.
The project does not have a regular source
of funding, but since 2018, presidential grants
represent a significant contribution, and Total
Dictation carries out joint activities with part-
ners at federal and regional levels.
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B HoBocubupcke — 75, a B [Tetepbypre — 60/1b-
e coTHM. PMHAHCUPOBaHME KOOPAMHATOPBI
UIIYT camMyu — 1Tab «TOTaJIbHOTO IMKTAaHTa»
obecrieunBaeT JMIIb MaTepuajiamMu — Or1aHKa-
MM, pyuyKkamiu. I[IpOeKT He UMeeT ITOCTOSTHHOTO
MCTOYHMKA (BMHAHCUPOBaHMS, HO ¢ 2018 roma
3HAYMTENbHASl YaCTh OIO/KeTa ITOIMOIHSIeT-
Cs 3a CYeT MPe3UIEeHTCKMUX I'PAHTOB, TaKKe
«TOTaIbHBIN IUKTAHT» PEATN3yeT COBMECTHBIE
aKTMBHOCTH C TTapTHepaMu Ha deepasbHOM
Y peTMOHa/IbHBIX YPOBHSIX.

TOYKM POCTA

YT06BI pacTy, a TAKKE MPUBJIEKATH K ce6e BHMU-
MaHMe, Hy>KHO TIOCTOSIHHO YIMBJSATh. TaKOBbI
3aKOHBI Meaua. BoT «ToTanbHbI OMKTAHT»
” QoHTaHUPYET UAESIMY, €r0 MUIIYT HE TOJIb-
KO 3a py6eskoM, HO Jaxke B KOCMOCE ¥ B CaMO-
JleTax, Ha JegoKojaax U 1mofd Bomoii. Kaxkabiit
r'OJl BBIOMPAIOT HOBYIO CTOJIMITY — FOPOJ, KyIa
aBTOP TeKCTa MpueeT YNTATh AMKTAHT (TIOHA-
yayry uM 661 HoBoC6MpceK). B aTom romy cTo-
nutei cran IletepOypr, XOTS UMETUCh IpyTie
CUJIbHBIE TIPeTEeHeHThI, Hanpumep Hykyc.
3Be3gHble IMKTATOPbI — ellle OAVH Map-
KeTHHTOBBIN X07,. B akij1y yuacTBYIOT pa3Hble
3HAMEHUTOCTU — OT aKTepPOB U TejeBenylnX
Bpoze Cepres bespykosa, Bnagumupa ITo3Hepa,
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GROWTH POINTS

To grow, as well as to attract attention, one has
to surprise everyone all the time. These are
the laws of the media. In this regard, Total Dic-
tation is full of ideas. It is held not only abroad,
but even in space and in airplanes, on ice-break-
ers and under water. Every year, a new capi-
tal is chosen; it is the city to which the author
of the text comes to read it out (at first, it was
Novosibirsk). This year, St. Petersburg was
selected as the capital, although there were oth-
er strong candidates, such as Nukus.

Inviting celebrities to read out the texts
is another marketing move. Among such par-
ticipants, there are many famous people: from
prominent actors and TV hosts such as Sergei
Bezrukov, Vladimir Pozner, and Viktor Sukho-
rukov to those who enjoy popularity mostly
among the youth, for example, actress Nasta-
sia Samburskaya.

But even this is still not enough. Total Dicta-
tion’s recent developments include motor rallies.
In 2018, the team traveled 5,700 kilometers by car,
from Novosibirsk to Vladivostok, and 13,000 kilo-
meters last year, from Vladivostok to Tallinn,
the 2019 capital of the Dictation. On the way
there, they organized meetings with participants
and lectures by the leading philologists.

BuxkTopa CyxopyKkoBa [0 Jtofei, M3BeCTHbIX
B OCHOBHOM MOJIOAOJ ayAUTOpUM, HAIPUMEDP
akTpucel Hactacbu CamMOypCKoii.

Ho m sroro mano. C HemaBHUX IIODP
«ToTaNbHBIN AUKTAHT» YCTPAUBAET aBTOIPO-
6eru. B 2018 rogy KomaHaa Ha aBTOMOGOUIISIX
npoexasa 5700 kM — ot HoBocubupcka mo Bia-
JuBocToKa. B mpomom rogy — 13 000 km,
ot Bnagusoctoka go TannuHa, CTOAULIBI JUK-
TaHTa-2019. B mopore npoBoauIM BCTpeun
C yYaCTHMUKaMU, BeAyliye GUIOaOTU YUTAIN
JIEKLIVNA.

OOH[] NOAEPHKN A3bIKOBON
RYNIbTYPbI PAMAH

B 2011 romy 6611 co3maH POHI MOAIEPKKI
SI3BIKOBOM KYJbTYpPhI TpakaaH «ToTanbHBbI
IUKTaHT». CITyCTSI TOABI CITMCOK €To Iesieit 3Ha-
YUTETbHO PaCIIUPUIICS:

e TIOCTPOEHME CUCTEMbI JOTIOTHUTETHHOTO
06pa3oBaHMsI B3POCJbIX B chepe pyCcCKo-
IO SI3bIKA;

e TIOBBIIIEHME YPOBHS TPAMOTHOCTU U SI3bI-
KOBBIX KOMITETEHIMIA cpeay rpaxkaaH Poc-
curickovi ®enepauyyt 1 IPYyTrUX rocygapcTs;

e TIOMYJSIpU3aIs IPAMOTHOCTH;

e CcOXpaHeHMe, MOAJEepsKKa M pa3BUTHUE
SI3BIKOBBIX, JIMTEPATYPHBIX U KYJIbTYPHbBIX
TpagUIINIi;

e TIOAAepyKKa MHUITMATUB B chepe TyMaHU-
TapHOTO 06pa30BaHMS, XyIOKECTBEHHOI
U SI3BIKOBO¥ KYJIBTYPBI;

e TIOBbIIIEHNME MTPECTUKA U3YUEHUS PYCCKO-
ro s13bika B Poccuu 1 Mmupe.

ITomumo nipoBenenus: «TOTaJIbHOrO OAUK-
TaHTa» cpeay mpoektoB @onpa ectsb «Tect Tru
D» — TecT JJ1s1 Tex, KTO U3y4yaeT PYCCKUIA SI3bIK
KaK MHOCTPAHHBIN WJIM HEPOJHON U XOUeT
Y4acTBOBATh B aKLMM, HO He YBEPEH, UTO CMO-
SKeT HaIucaTh OPUTMHAIbHBIN TEKCT IUKTaH-
ta. Ha 6ase 55 6ubmmotek 11 pernoHos Poccun
OTKPBIBAIOT «I[€HTPbI TPAMOTHOCTU». EKe-
TOJHO MPOBOAUTCS HAayYHO-TpaKTHUUecKast
KoH(pepeHIUS «JIMHaAMUUEeCKMe ITPOILeCChl
B COBpEMEHHOM PYCCKOM sI3bIke». B ropomax-
Y4aCcTHMKAX aKIUU TIPOXOSIT OUHbIe KYpPChI
10 TOATOTOBKe K «TOTAJIbHOMY OUKTAHTY»,
a Ha cajiTe IMpoeKTa MOXXHO HailTu becruiaT-
HbIe 06pa3oBaTeIbHbIE 3aHSTHSI.

Mo mamepuany Kcennm BopoTbiHLEBOIA,
easema «Kynemypa»

FOUNDATION FOR THE SUPPORT

OF LINGUISTIC CULTURE AMONG
CITIZENS

In 2011, Total Dictation Foundation
for the Support of Linguistic Culture Among
Citizens was established. Years later, its list
of objectives has expanded significantly:

e to build a system of supplementary edu-
cation in the field of the Russian language
for adults;

e to improve literacy and language skills
among citizens of the Russian Federation
and other states;

e to promote literacy;

e to preserve, support, and develop linguistic,
literary, and cultural traditions;

e to support initiatives in the realm
of humanitarian education, artistic
and linguistic culture;

e to enhance the prestige of learning
the Russian language in Russia and abroad.
Total Dictation is not the only pro-

ject of the Foundation: among the other

ones, there is the TruD test, a test for those
who study Russian as a foreign language
and want to join the event, but are not sure
if they will manage to handle the original
text of the dictation. Special Literacy Centers
are to be opened on the basis of 55 librar-
ies in 11 regions of Russia. the Dynamic pro-
cesses in Modern Russian language confer-
ence is held annually. The cities participating
in the campaign organize full-time cours-
es for those who wish to prepare for Total

Dictation; besides, there are free lessons

on the project’s website.

Based on the materials
by Ksenia Vorotyntseva, Kultura Newspaper
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HOBbIE BO3MOMHOCTHU

3JKCMEPTHbIM COBET M0 BOMPOCAM COXPAHEHWA

RYJIbTYPHOIO HAC/TEOMA

NEW OPPORTUNITIES

EXPERT COUNCIL FOR THE PRESERVATION

OF CULTURAL HERITAGE

C 21 no 25 ceHTAbpA B Mockee npoLuen

VI MexkgyHapoaHbIv 3KCNEePTHbIM COBET

Mo BOMPOCAM COXpaHEHUA KyNbTYpPHOrO
Hacneaws. B pabote CoBeTa TpagnLMOHHO
NPUHANM y4acTve PyKOBOAWUTENN BELOMCTB
Mo 0XpaHe NaMATHUKOB UCTOPUM U Kyfb-
Typbl, BeyLLMe MUPOBbIE apXMTEKTOPHI

1 apXeosiork, a TaKHKe MexayHapoaHble
3KCNepTbl B 0671aCTU COXPaHEHMA KyNbTyp-
HOro HacneguA M3 MHOUX CTPaH Mupa.

I'naBHoI1 Temoit ceccuu 2020 roma crana mpobiie-
Ma COXpaHeHMsI Hacleausl B YCIOBUSIX MaHzae-
Muu. B 9TOM rogy MmeporpusiTie, opraHu30BaH-
Hoe [lerapTaMeHTOM BHEIIHeSKOHOMMUYECKNX
¥ MeXIYHapOIHBIX CBsi3el u [lernapTamMeHTOM
KyJIbTYPHOTO Hacjaeausi ropoga MocKBbl, BIiep-
BbIe IIPOXOJIMJIO B OHJIANH-popMare.

B npuBercTBum yuactHMKam 1 roctsim Cose-
Ta OT uMeHM Mapa Mocksbi C.C.CoOsTHMHA OTMe-
yeHO: «CerofiHs poccuiickas CTOINLA SIBJISITCS
OJJHVIM 13 MMPOBBIX JIN/IEPOB B 06J1aCTV pPECTaB-
pauyy TBOPeHUI MUHYBILIMX 3110X. 3a IOoc/Ies -
HMe [IeCsITh JIeT B HallleM I'Opojie OTPeCcTaBpypo-
BaHO TIOJITOPBI THICSTYM OOBEKTOB KyJIBTYPHOTO
Hacnaeays. Y1cao maMsITHUKOB, HAXOISIIIMXCST
B HeyJIOBJIETBOPUTEIbHOM COCTOSIHUM, COKPATy-
JIOCh B ITSITh Pa3. A 06IIeCTBEHHOE TPOCTPAHCTBO
MoCKBbI BHOBb YKPaCW/IN IIeeBPbl apXUTEKTY-
PBbI, KOTOpBIe BbI3BIBAIOT FOPAOCTb MOCKBIYEI]
Y IPATSATYBAIOT MHOTOUMC/IEHHBIX TYPUCTOBY.

YyacTHMKM KOH(DepeHIMY TOIeTVITUCD OITbI-
TOM pabOThI B ITEPUOJ, STUAEMUOIOTUIECKUX
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The éth International Expert Council

on the Preservation of Cultural Heritage
was held in Moscow from September

21st to 25th. The Council is traditionally
attended by the heads of departments

for the protection of historical and cultural
monuments, the world's leading architects
and archaeologists and international
experts on the preservation of cultural
heritage.

The main topic of the 2020 session dealt with
the preservation of heritage in light of the pan-
demic. The event, which was organized
by the Department for External Economic and
International Relations and the Department
of Cultural Heritage of Moscow, was held entirely
online for the first time.

The welcoming speech to participants
and guests of the Council on behalf of Mos-
cow Mayor Sergei Sobyanin noted that, “Today,
the Russian capital is a world leader in the res-
toration of works from the past. Over the last ten
years, 1,500 objects of cultural heritage have been
restored in our city. We now have five times fewer
monuments in unsatisfactory condition. Moscow’s
public spaces are once again adorned with archi-
tectural masterpieces that spark pride in Musco-
vites and attract countless tourists.”

Conference participants shared their experi-
ences of working amid the epidemiological restric-
tions. According to Adam Watrobski, principal
architect of the Palace of Westminster, the break

orpaHmnyeHuit. [To MHEHUIO IJTAaBHOTO apXUTEKTO-
pa BectmuHcTepcKoro Asopiia Anava BaTpo6eki,
TepepbIB B TTIOTOKE TYPUCTOB TIOIIEST Ha TI0Tb3Yy
MUKPOKIMMATY 31aHusl. «CHYDKeHVe aHTPOTIO-
TeHHOJ Harpysky Mo3BOJIMJIO HAM CKOPPeKTU-
pOBaTh JEMCTBUS 110 BOCCTAHOBIEHUIO UCTOPU-
YEeCKOro 006/11MKa», — TIOAUEPKHYJI OH.

JxcaH MoxaMmmajaxyceliHU, apXeoJior,
BeAyluit sKcepT JemapTaMeHTa BHEUTHUX
cBsizeit MyHunumnanurtera TerepaHa, oTMme-
TUJI OTpUIIATETbHbIE (PAKTOPBI B OTPAHNUEHMSIX
Ha TocelieHne TypucToB: «/3-3a orpaHnueHnin
Y HEXBATKU TYPUCTOB CTPAJAIOT UCTOPUUECKIME
My3eu, TUIOIIa 1KV, TaMSITHUKY, TaK KaK 3HAUM-
Mast yacThb GMHAHCUPOBAHMSI HA BOCCTAHOBJIE-
HMe U TIOAAEePKKY UCTOPUUYECKUX TaMSITHUKOB
obecITeunBaeTCs 3a CUeT Typu3Mar.

B nieHapHom 3acepganuyu CoBeTa MPUHSI-
Jla yyacTue pyKoBOIMUTeNb oThena VHCTUTY-
ta Hacnenusa H.B.®Ounatosa. OHa pacckasa-
Jia O CJIO’KHOCTSIX, C KOTOPBIMM CTOJIKHY/IUCH
poccuiickyie 00beKTbI BceMUPHOTO HaCaemust
B miepuoj, mangemuu. Cpeayt pakTopoB, MOBIU-
SIBIIMX HA OOBEKTHI B TIEPUOJ], OTPAHUUNUTENTb-
HbIX Mep, OHAa Ha3Baja CylleCTBeHHOe CHMU-
>KeHMe IOXOJ0B OT Typ13Ma, HeBO3MOKHOCTb
JIOJITOCPOYHOTO TJIAHMPOBAHMS U BBITIOTHEHMSI
YCTaHOBJIEHHBIX ITIOKa3aTesne 3¢ beKTUBHOCTHI
JLIST yUpeXXIeHUI KyJIbTyphl B YCJIOBUSIX MaHIe-
MUY, TIPUOCTAHOBKY PeCTaBPaIIOHHbIX PaboT,
CJIOKHOCTYM C BHeApeHVeM MPoOUIakTUUeCKUX
U 3alIUTHBIX Mep Ha 00beKTaxX KyJIbTYPHOTO
Hacienusi. B To ske BpeMst aHieMUsT OTKpbLIa
Y HOBbIe BO3MOKHOCTH. YUPesKIeHMSI KYIbTYPbl
CTaJIV BHEIPSTH pas3/iMuHble OHJIaitH-TIpOrpam-
Mbl 1 ITpoekThl. Oco60e BHUMAaHME CTaJIO yie-
JISITHCST HATIOJTHEHUIO ¥ I0OCTBY CAaliTOB My3€eeB,
BUPTYaJIbHBIM 3KCKYPCUSM, BUAEOKOH(bEpeH-
LMSIM, paboTe CepBMUCOB. AKTMBHO IMOAKITHOUM -
JIUCh K 60pBOEe C TTOCJIeACTBUSIMU TTaHAeMUN
u MexxpyHapoaHbsle opranmsaunn. JOHECKO,
Harpumep, 3aIyCTUIO Ha CBOEM caiiTe CIieLu-
aJbHYI0 OHJIAMH-TUIATGOPMY, MOCBSIIEHHYIO
KYJIBTYPHOI1 JKM3HM BO BpeMsI TTaHAeMUMA.

ExxerogHoe npoBeneHne MesxayHapogHO-
ro COBeTa IO KyJbTYpHOMY Hacaeauio 03BO-
JisIeT TIepeHsITh OTBIT KOJUIET, UCII0/Ib30BaTh
MHCTPYMEHTBI PIHOYHOM 9KOHOMMUKM Ha MTPU-
Mepe eBPOIeiCKMX MHCTUTYTOB, a TakKe pas-
BUBATh HaIpaBJjieH}e CEMMHAPOB-CTaKMPOBOK
IS CTIEIMAIUCTOB peCcTaBpalMOHHOM OTpacin.

o mamepuanam mos.ru, heritage-institute.ru

in the flow of tourists has benefited the building’s
microclimate. “The reduction in anthropogenic
pressure has allowed us to make adjustments to
restore the site’s historical appearance,” he stated.

Ehsan Mohammadhosseini, an archaeologist
and leading expert from the Tehran Municipality’s
Department of External Relations, talked about
the negative impact of the reduction in tourists.

“Historical museums, sites and monuments have
suffered due to the restrictions and lack of tour-
ists. A significant part of funding for restoration
and maintenance comes from tourism.”

The Head of the Department of the Heritage
Institute, Nadezhda Filatova, took part in the ple-
nary meeting of the Council. She spoke about the
difficulties faced by Russian World Heritage Sites
during the pandemic. These difficulties include
the significant decrease in tourism revenue, the
impossibility of long-term planning and inability
to meet performance indicators for cultural insti-
tutions , the suspension of restoration work, and
problems implementing necessary preventive and
protective measures at the sites. At the same time,
the pandemic has opened up new opportunities.
Culture institutions have initiated various online
programs and projects. There has been a new
focus on the content and convenience of muse-
um sites, virtual tours, video conferences, and the
operation of services. International organizations
have also taken an active role in the fight against
the consequences of the pandemic. UNESCO, for
example, launched an online platform on its web-
site dedicated to cultural life during the pandemic.

The annual meeting of the Internation-
al Council on Monuments and Sites provides
an opportunity to adopt the experience of col-
leagues, use market economy tools demonstrat-
ed by European institutions and develop training
seminars for restoration experts.

Sources: mos.ru, heritage-institute.ru

25



XIX CbE3[1 OPTAHOB OXPAHbI
[NAMATHUKOB UCTOPUIA A KYJIBTYPbI

THE 19TH CONGRESS OF CONSERVATION BODIES
FOR MONUMENTS OF HISTORY AND CULTURE

XIX exerogHbi Bcepoccmmnckui
Cbe3[} OpraHoB 0XpaHbl NaMATHUKOB
UCTOPUU U KYNbTYpbl B 3TOM

rogy npuypounnu K 100-netuio
Tatapckon ACCP 1 nposenu B KasaHu.
B ero pabote npuHaAnm yyactue

372 penerata U3 pasHblX yrofKoB
CTPaHbl.

B meponpusiTuy NpuHSIM ydyacTue MpencTa-
BUTEN (beepasbHbIX BeJJOMCTB, KOMUTETOB
110 Ky/pType ['ocymapcrBeHHo [lymbl 1 CoBeTa
denepanyy, OpraHoOB OXPaHbl 06BEKTOB KyJTb-
TYPHOTO Hacjeaus CyGbeKToB Poccuiickoit
®enepanyn, uctutyTa apxeosnornu PAH, Bee-
POCCHIICKOTO 06IIeCcTBa OXPAHbI MAMSITHUKOB
MCTOPUM U KYJIbTYPbI, Me>XAyHapOIHbII COBET
I10 COXpaHeHMIO ITaMSITHUKOB U IOCTOIIpUMeYa-
TenbHbIX MecT (MKOMOC), Poccus, Tepputopu-
aJIbHBIX IOAPA3e/IeHNIA ¥ ITOJIBeJOMCTBEHHbIX
yupexaeHnii MuHucTepcTBa KynbTypbl Poccnm.

B XoIle TOpsKeCTBEHHOI'O OTKPBITHS Che3a
C IPUBETCTBEHHBIM CJIOBOM OT JINLIA CIIelallb-
Horo nociaHHMka JOHECKO no MeXKynbTyp-
HOMY ayaiory, ['ocyapcTBeHHOIO COBETHMKA
Pecrry6imku Tatapceran M.IILIMajimueBa yuacT-
HMKOB IIPMBETCTBOBAaJIA AUPEKTOp Pecmy6ium-
KaHckoro (oHma «BosposkmeHe» T.I1.JIapu-
oHoBa. Taxke oHa oTMeTuna: «B TarapcraHe
eCTb YHMUKaJIbHAsI MOZe/lb B3aMMOZEeCTBUS
rocyzmapcTBa, 6u3Heca U 061IecTBa B COXpa-
HeHUM TaMSTHUKOB MCTOPUM U KYJIbTY-
pbl. IIpuMep TOMYy — 06BEKTBI, BKIIIOUEHHBIE
B crincok FOHECKO: KazaHckuii kpemib, bom-
rap u CBusDKCK. HapaboTaHHbIEe MeXaHM3MbI
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This year, the 19th Annual All-Russian
Congress of Conservation Bodies

for Monuments of History and Culture
was held in Kazan in conjunction with
the 100th anniversary of the Tatar ASSR.
The Congress was attended by 372 dele-
gates from across the country.

The event was attended by representatives
of Federal Departments, State Duma and Fed-
eration Council Culture Committees, Bod-
ies for the Protection of Cultural Heritage
Sites of the Russian Federation, the Insti-
tute of Archeology of the Russian Academy
of Sciences, All-Russian Society for the Pro-
tection of Historical and Cultural Monuments,
International Council on Monuments and Sites
(ICOMOS), territorial Divisions and subordi-
nate Institutions of the Ministry of Culture
of the Russian Federation.

Tatyana Larionova, the Director of the Repub-
lican Foundation for the Revival of Historical and
Cultural Monuments of the Republic of Tatarstan,

T.N.NlapuoHoBa
Tatyana Larionova

UCIIOJIb3YIOTCSI M TIPU BOCCO3JaHuu cobopa
Kasanckoii ukoHs! boxkueit MaTtepm».

Ha nyieHapHom 3acegaHuy B OHJIAMH-
cdopmarte BoicTynua OTBETCTBEHHbIN ceKpe-
tapb Komuccum Poccuiickoit @epepauuu
o nenam OHECKO, ITocos mo oco6siM mopy-
yenusim MU Poccunm I.3.0ppsrkoHMKHUAS3E.
O6parnasich K yyacTHMKaM Gopyma 1o BUIEe0-
CBSI3Y, OH 3asIBMJI O HaMepeHUM IIPOBECTU
OCHOBHYI0 ceccuio Komurera BCeMMUPHOro
Hacnenuss OHECKO B 2022 rony B Kaszaumu.

B rienapHOM 3acefaHuy Cbe3na NpUHSIIA
ydacTye 3aMpYKOBOJUTEISI OTHe/la BCeMUPHO-
ro Hacjeaus ¥ MeXXAYHAapOLHOTO COTPYLHU-
vecrBa MuctutyTta Hacnenms H.JL.AliTyranosa.
Ona pacckasasna 06 3Tanax paboTbl Haf, IIPO-
JIBYDKeHVeM HOMMHaLWIA B CIIMCOK BeceMupHo-
ro Hacstegyst KOHECKO, KoTOpbIMM 3aHMMAeTCst
WHCTUTYT, — HAUMHAS OT MMOATOTOBKM 3asIBOK
JIJISI BHECEHUS B TIpeIBAPUTEbHbBIN CIIUCOK,
3aKaHuMBasl COCTaBJeHVeM HOMMHALMOHHBIX
JOChbe U TUIAHOB YITpaBIeHNsI 00beKTaMMU.

«Hacnenye MOpPCKUX apKTUYECKUX 3Bepo-
60eB UyKOTKM» — 0OBEKT CEPUITHBIN, COCTOSI-
LIV U3 TpeX MaMsITHMKOB. U 3TO cejiuac TpeH[,
B IOHECKO. l'ocymapcTtBa — yyacTHUKY KoH-
BEHI[MM CTPEMSITCSI HOMMHMUPOBATb He OTH /b~
HO CTOSsILIMe TTaMSITHUKY, a 1iesible cepum. OHu
MOTYT BKJIIOUATh B Ce6ST IECSITKYU MaMSITHUKOB,
00beIVHEeHHbIX 0011e/1 KOHLIeILIe.

O6bekT «VICTOPUKO-KYJIBTYPHBIN JIAHT -
madT JMBHOTOPbSI» B BOpoHeskCKo# o6a-
CTY OJIUIIETBOPSIET CO6OI IPYTYIO TEHIEHIIUIO
B cdepe BcemupHoOro Hacjienuss — KyJabTyp-
Hble JaHAmadTeI. DTO OTAENIbHbIE TEPPUTO-
puM, eMOHCTPUPYIOLIe CBSI3b MeXAY Mpu-
POJO¥i U 4eJIOBEKOM.

«B [TMBHOTOpbE SIPKO IMPOC/IEXMBAETCS,
KaK OKpY>Kalolas Ipupoia UCI0Jb30Balach

I.3.0pmoHNKIfZe
Grigory-Ordzhonikidze

greeted the participants with a welcoming speech
on behalf of Mintimer Shaimiev, State Counse-
lor of the Republic of Tatarstan, UNESCO Spe-
cial Envoy for Intercultural Dialogue. She not-
ed: “Tatarstan has a unique model of interaction
between the State, Business and Society in preserv-
ing Historical and Cultural Monuments. For exam-
ple, Sites included in the UNESCO List: the Kazan
Kremlin, Bolgar and Sviyazhsk. Worked out mecha-
nisms are used in the reconstruction of the Cathe-
dral of the Kazan Icon of the mother of god.

During the online plenary session, Grigory
Ordzhonikidze, Secretary-General of the Com-
mission of the Russian Federation for UNESCO,
Ambassador at Large of the Ministry of Foreign
Affairs of Russia made a speech. Addressing
the forum participants via video, he announced his
intention to hold the main Session of the UNESCO
World Heritage Committee in 2022 in Kazan.

Nargiz Aytuganova, the Deputy Head
of the World Heritage and International Coop-
eration Department of Heritage Institute, took
part in the Plenary Session of the Congress.
She spoke about the stages of work on the pro-
motion of nominations to the UNESCO World
Heritage List, which the Institute is engaged in.
They range from preparation of applications
for inclusion in the Tentative World Heritage
List, to the preparation of Nomination Dossi-
ers and Site Management Plans.

“The Heritage of the Arctic Marine Hunt-
ers of Chukotka” is a serial property that con-
sists of three monuments. This is now a trend
at UNESCO. States Parties of the Convention
would rather nominate not stand-alone monu-
ments, but whole series. Series can include doz-
ens of monuments, united by a common concept.”

Divnogorye Historical and Cultural Com-
plex embodies another trend in the field
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YyeJI0BEKOM HauMHasi CO BpeMeH IepBOOBITHBIX
OXOTHMUYBMX CTOSTHOK JIO YCTPOICTBA YHUKAb-
HbIX CKaJIbHbIX XpaMOB B 60Jiee Mo3gHee Bpe-
MS$I», — YTOUHWJIA CeLIMATUCT.

B maHHbBII MOMEHT 6/IVKe BCETO K MoJTyde-
HMIO KeJIaHHOTO CcTaTyca 00bekTa BecemupHo-

T'Oo Hacdjeausa HaXOOUTCsI HOMMHAaAL M «HETpO- J

sl OHEXXCKOro o3epa u bemoro mopsi»,
KOTOpasd y>ke IpMHsATa K paCCMOTPEHUIO HEH-

TpoM Becemupnoro Hacienust u MKOMOC. O6b- &=

€KT COCTOUT U3 ABYX KJIACTEPOB U 36 Ipyrmn
neTporndos.

KoctomMapoBckuii Cnacckui eHCKM MoHacTbIpb. [luBHOropbe
Kostomarovsky Spassky Convent. Divnogorye
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OcHOBHAas 4acCTh Cbhe3[a Iponuia B ¢hop-
MaTe KPYIJIbIX CTOJIOB, I/ie ObIM 3aTPOHYTHI
aKTyaJbHbIe BOIIPOCHI OXpaHbl 06bEKTOB Bee-
MMUpHOTO KynbTypHOro Hacnenusi KOHECKO,
BOTIPOCHI TOCYIaPCTBEHHOV OXpaHbl 00bEK-
TOB apXeoJIOTUUEeCKOro Hacjenus, rpaJoCcTpo-
UTEJIbHOE PETYIMpPOBaHNe B chepe COXpaHEHNUS
00bEKTOB KYJIBTYPHOTO HACJIEeINs, BOIIPOCHI
TTOATOTOBKY U ITPOBEIEHMS TOCYIapCTBEHHBIX
MCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX SKCIIEPTHU3.

B paMKax mporpaMMHBIX MepPOTIPUSITUIA
cbesna OblIa OPTaHM30BaHa BbICTaBKa, ITOCBSI-
[IeHHAasT COXPaHeHMI0 00bEKTOB KY/IbTYPHOIO
Hacienust Poccuiickori @epgepanum ¢ OTOENb-
HbIM BHUMaHueM Pecmy6nuke TartapcTaH.
BricTaBOUHBIE CTEH/IbI comepskaniu MHbopMa-
LIMIO O TOCYIapCTBEHHBIX IIPOrpaMmMax, O pea-
JIM3aLUY PecITyeIMKaHCKOI TOCyIapCTBEHHOM
MTOJIUTUKA B chepe 0XpaHbl 06BEKTOB KyJIbTYP-
HOTO Hacjenus, 06 YHUKAJIbHBIX MMaMSITHU-
KaxX HallMOHAIbHO TaTapCKOi apXUTEKTYPbI
U O IesITeJIbHOCTY TaTapCTaHCKOTO OTAeIeHUS
Bcepoccuiickoro o6IiecTBa OXpaHbl MaMSATHU-
KOB MCTOPUH U KYJIbTYPbI.

WcmoyHuk: tatarstan.ru

of World Heritage — Cultural Landscapes.
These are separate territories that demonstrate
the connection between nature and man.

“In Divnogorye, one can clearly see how
nature was used by man, starting from the time
of primitive hunting camps, to the construc-
tion of unique rock temples at a later time,”
clarified the expert.

At the moment, the “Petroglyphs of Lake
Onega and the White Sea” nomination, which
has already been accepted for consideration
by the World Heritage Center and ICOMOS,

is the closest thing to obtaining the desired
status of a World Heritage Site. The site con-
sists of two clusters and 36 petroglyph groups.
The main part of the Congress was held
in the format of round tables. There were dis-
cussed topical issues of UNESCO World Cultur-
al Heritage Sites protection and conservation,
issues of State protection of Archaeological
Heritage Sites, Urban Planning Regulation
in the field of preservation of Cultural Herit-
age Sites, issues of preparation and conduct-
ing of State Historical and Cultural Expertise.
As a part of scheduled events of the Con-
gress, an exhibition was organized on the pres-
ervation of Cultural Heritage Sites of the Russian
Federation with special attention to the Repub-
lic of Tatarstan. The exhibition stands displayed
information on State Programs on the imple-
mentation of the Republican State Policy
in the field of protecting Cultural Heritage Sites,
on unique monuments of National Tatar Archi-
tecture and on the activities of the Tatarstan
Branch of the All-Russian Society for the Pro-
tection of Historical and Cultural Monuments.

Source: tatarstan.ru
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OWBHLIE ['OPbI

AcToprKO-KyNbTYpHbIN

KoMneKc «[uBHoropbe»

B BopoHecKor 06nacTty BKoYeH
B NpeABapuTENbHbIA CMIUCOK
BcemupHoro Hacneguma IOHECKO.

B mione Ha caiite llenTpa BcemupHoro Hacie-
VST TIOSIBWJIOCH AOJITOXKIAHHOE OOHOBJIEHME:
B IIpeiBApUTE/bHbIN CITMCOK BOIIIeNI ellfe OAMH
poccuiickuit mpeTeHaeHT. [IMBHOrOpbe CTa-
JIO 26-M TI0 cueTy 0ObeKTOM B Hallleil cTpaHe,
HaXOJSIIMMCS B 3TOM «3aJIe OXKMIAHS».
CraTyc TMPUPOAHOTO aAPXUTEKTYPHO-
apxXeoJIOTUUYECKOTO My3esi-3aloBeqHU-
Ka «JIuBHOTOpbE» TMOJyunsao moutu 30 jgeT
Haszana. B 2015 rogy ero ObIBIIEE PYKOBOJ-
ctBo — M.U.JIeinoBa u C.K.KoHpgpaTbe-
Ba — BBICTYIMMJIM C MHULMATUBON BKIIO-
YUTh KOMIUJIEKC B CIMCOK BceMupHOro
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The Divnogorye Historical

and Cultural Complex in the Voronezh
region has been included

in the preliminary UNESCO World
Heritage List.

In July a long-awaited update appeared
on the website of the World Heritage Center:
one more Russian contender was added
to the preliminary list. Divnogorye became
the 26th item in our country to be put on this
waiting list.

Divnogorye received the status of a natu-
ral, architectural and archaeological museum-
reserve almost 30 years ago. In 2015 the for-
mer managers of the complex Marina Lylova
and Sophia Kondratyeva proposed an initia-
tive to include the complex in the World Her-
itage List. The formal application was prepared

~ . x: e =, e ’
MewwepHbin xpam Pokpgectsa NoatHa MpeaTeyn. JUBHOFOPCKUM MYHKCKOM MOHACTbIPb

Hacsenusi. COOTBeTCTBYIONIYIO 3asIBKY MO/ -
TOTOBUJ My3eli-3allOBeJHUK IIPpU Hayu-
HO-MeTOoAMYeCKOV noaaepkke Poccuiickoro
HUW KyJnbTYpHOI'O U NPUPOLHOIO HACAeAs
um. I.C.JIuxaueBa (Muctutryra Hacnegus).
B 2018 u 2019 ropmax 3asiBKa Mpoxoauia BHY-
TPUPOCCUTICKME COTIacOBaHUsI — ¢ MUHKYJIb-
Typbl Poccun 1 HauiMoHaabHBIM KOMUTETOM
NKOMOC, Poccus. B 2020 rony Ha 3acefaHUM
Cosera HK MKOMOC s3asBKa 6bl1a e /HOoIIac-
HO noAAepykaHa SKCIIepTaMiu U 3aTeM Harpas-
JieHa B lleHTp BcemupHoOro Hacjienus.

«Unensl CoBeTa OTMETUIM YHUKAIbHYIO
MCTOPUYECKYIO M 3CTETUUYECKYIO I[€eHHOCTb
KyJIbTypHOTO JlaHaumadTa JMBHOTOPHS U €T0
HEeCOMHEHHbIN TOTeHIMal AJ151 TPOABVDKEHUS
B CITMCOK BceMupHOTro Hac/iemysi», — COOOIIMIa
pyKOBOANTENb OTHena BcemypHoro Hacnenust
¥ MEeXAYHapOJLHOTO cOTpygHMuectBa MHCTH-
tytra Hacnegus, unen Coera HK MKOMOC,
Poccust H.B.®unartosa.

The Cave Church of the Nativity of John the Baptist:'-Di:\_ti}qgorsk Monastery

by the museum-reserve with the scientific
and methodological support of the Russian
Research Institute of Cultural and Natural Her-
itage named after Dmitry Likhachev (Institute
of Heritage).

In 2018 and 2019, the application passed
through the domestic process of standardi-
zation with the Ministry of Culture of Russia
and the National Committee of International
Council on Monuments and Sites (ICOMOS),
Russia. In 2020 at a meeting of the Coun-
cil of the National Committee of ICOMOS,
the application was unanimously supported
by the experts and then sent to the World Her-
itage Center.

“The members of the Council not-
ed the unique historical and aesthetic val-
ue of the cultural landscape of Divnogorye
and its unquestionable potential for promo-
tion to the World Heritage List,” said Nadezh-
da Filatova, the head of the World Heritage
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B Hacrosmee Bpems UnctutyT Hacnenus
COBMECTHO C My3eeM-3all0BeJHMKOM paboTaer
HaJl HOMMHAIMIOHHBIM J10Cbe U IUIaHOM YyIIPaB-
JieHus 151 ICTOPUKO-KYJIbTYPHOTO KOMIUIEKCa.
dra pabora mo/skHa 3aBepmnThes B 2021 romy,
CTaB OCHOBOI1 [I/I51 3a5IBKM B OCHOBHO CITMCOK
BcemupHoro Hacieauss HHECKO.

CMMBWO3 YEJTIOBEKA 1 NPUPO[bI

Kak pacckasana 3aMpyKOBOIUTENSI OTHe-
Jla BceMupHOro Haciaegusi U MeXIYHapoO[ -
Horo coTpynuuyectBa HctutyTa Hacnengust
H.JI.AiityranoBa, BeicTymnas Ha XIX Bcepoc-
CUIICKOM Cbe3[le OPTaHOB OXPaHbl MaMSITHU-
KOB MCTOPUU U KYJIbTYDBI, B IUBHOTOPbE SIPKO
MPOCAeXNBaeTCs, KaK OKpYyXKaolasi Mmpu-
poza MCIOAb30Ba/lach YeJIOBEKOM HauMHas
C TIepBOOBITHBIX BPEMEH U 10 HAIIUX JTHEIA.
U 3TO onuieTBOpsIET cOO60¥ OMH U3 TPEH/IOB
B chepe BceMMPHOTO HACaeMsI — KyJIbTYPHbIE
Ja”amadThI.

and International Cooperation Department
of the Heritage Institute, member of the Coun-
cil of the National Committee of ICOMOS,
Russia.

These were the steps that needed to be tak-
en in order to include Divnogorye in the pre-
liminary list. Today the Heritage Institute
together with the Museum-Reserve is working
on a nomination dossier and a management
plan for the Divnogorye Historical and Cul-
tural Complex. These preparations should
be completed in 2021, becoming the basis
for the application to the main UNESCO World
Heritage List.

THE SYMBIOSIS OF MAN AND NATURE

As the Deputy Head of the Department
of World Heritage and International Coop-
eration of the Institute of Heritage Nargiz
Aituganova said at the XIX All-Russian Con-
gress of Bodies of Preservation of Historical
and Cultural Monuments, it is clearly seen how
in Divnogorye the surrounding nature was used
by man from primitive times to the present day.
And it shows one of the trends in world herit-
age conservation: cultural landscapes.

Today Divnogorye, located 80 kilometers
south of Voronezh, is an open-air museum.
It is a place where a resident of the metropo-
lis can spend some time alone in the pristine
nature and get acquainted with the ancient his-
tory of the region. There are preserved Bronze
Age mounds, sites, and places used for driv-
en hunting by a primitive man in Divnogor-

~ ye. And next to them there are early medieval

Khazar buildings and Christian cave churches.




CeropHs JIMBHOropbe, pacliooKeHHOe
B 80 KusoMeTpax K 1ry ot Boponexka, — 3T0
My3el 1mof, OTKPBITBIM HeboM. Mecto, TOe
SKMUTENIb MEerarojymca MOKET MOOBITh Haeau-
He C IIepBO3JaHHOJ NPUPOAON U IIO3HAKO-
MUTBCS C IpeBHe uctopueri kpas. Tam coxpa-
HWINKCh KypraHbl OPOH30BOTO BEKA, CTOSTHKU
¥ MeCTa 3aTOHHO¥ 0XOThI TEPBOOBITHOTO YeJIO0-
BeKa. A I10 COCe[ICTBY — paHHeCpeIHeBeKOBbIe
Xa3apckye MOCTPOVIKY U IellepHble XPUCTUAH-
ckue Xpambl. «CJI0eHbIVi TUPOT» UCTOPUN, KyJTb-
TYPbI U PEJIUTUMA, TOE OHU UIYT pyKa 06 PyKy
C IIpUPOAOIL.

CBoe Ha3BaHMe MECTHOCTD IOTyunsIa 6Jia-
rofapsi A¥BaM — MeJIOBBIM CTOJIOI[AM-OCTaHITAM.
OHM BO3BBIIIAIOTCA HAJl PEYHBIMM JOIMHAMMU,
co3JlaBasi HEIIOBTOPMMBIi JaHAmadT. 31ech
copmupoBancs yHUKaAIbHBIN MPUPOSHO-
KYJIbTYPHBI CMOMO03, B TIOJTHOI Mepe OTpaska-
IOIIMI Ba>KHbIE 3TAllbl MICTOPUYECKOTO Pa3BU-
TUSI pETMOHa.

JlaummadTel JIMBHOTOPbSI — 3TO OTBEC-
HbIe CKJIOHBI PEUHBIX 6€PeroB, 6aIoK ¥ OBPAros.,
COCTOSIIIMX U3 OeCUMCIIEHHBIX MEJIOBBIX CTEHOK,
OCTaHIIOB M KAHBOHOOOPA3HbIX OBPAroB, Kap-
cToBBIX hopM pesbeda. Ha MpoTsReHUM THICS -
yeJIeTUi OHM TIPeIOCTABIISIIV JIIOASIM YOesKUIIe
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It is a “layer cake” of history, culture, and reli-
gion, everything going hand in hand with nature.

The area got its name from the “divas”, rem- =

nants of chalk pillars. They rise above the riv-
er valleys, creating a unique landscape. Unique
natural and cultural symbiosis that fully reflects
the important stages of the historical develop-
ment of the region has been formed here.

The landscapes of Divnogorye are com-
posed from steep slopes of river banks, gullies

U KpoB. [leiizakHble JOMMHAHTBI, OKaMJISI-
I0IlMe BU/AbI ¥ TTAaHOPAMbl KYJIUC, KDACOUHBI
BO Bce ce30HbI. Kpome Toro, INBHOrOphe OTIn-
yaeT MaJiasi «3aTPOHYTOCTb» aHTPOIIOT€HHbBIMU
M3MeHEeHUSIMMA.

TeppuTopusi KOMIIEKCA 3aHMMAET CBBIIIIe
17 000 rexTapoB. B ocHOBe ero pejbeda — ob1ast
nonnHa pek JoHa u Tuxoit CoOCHBI, MeXaypeu-
HOe TUIaTO 3TUX PeK, a Takoke JIncku n KpuHuiipl,
obpasyrolee cBOe06pasHbIii MaCCUBHbIN MbIC,
Mpope3aHHblit oBparamu. bydepHast 30Ha 00b-
€KTa BK/IIOUaeT B Cebs MpuUJIeraoliye TeppuTo-
pun 110 IeBoMy Gepery JloHa, BEOIb peku Tuxast
CocHa B paiioHe moceyieHIsT YCIIEHCKOe 1 BOOJIb
>Kee3HOI0pOKHOI BeTKM JIncku — ITyxoBo.

LLIECTb MAMATHNKOB

Camblil SPKUii ManeoaUTUIeCKNil MaMsITHUK
3TUX MECT — CTOsIHKa [IMBHOTOpbe 9, MecTo
ey IpeBHUX JIolaieil. TO YHUKAIbHBIN
MaMSITHMK 3II0XM MO3aHero mnaseonnuta (14—
13 ThIC. 7IEeT) ¥ camast 60JIbIIast B MUpPe KOJUIEK-
LIMST TIOJTHBIX CKeJIETOB (DMHAJIbHOTIIECTOLe-
HOBBIX Jiomanei. Hapsimy ¢ HuM — 60JibIast

and ravines, consisting of countless chalk walls,
outcrops, canyon-like gorges, and karstic land-
forms. For millennia, they have provided shel-
ter and sanctuary to people. The dominant
landscape types, which encircle the views and
panoramas of Divnogorye, are colorful in all
seasons. In addition, Divnogorye is notable
because of the low impact that anthropogen-
ic changes have had on the area.

The complex covers over 17,000 hectares.
At the heart of Divnogorye lie the shared riv-
er valley of the Don and Tikhaya Sosna riv-
ers, the interfluvial plateau of these riv-
ers and the villages of Liski and Krinitsa,
which form unique massive headland, cut
by ravines. The buffer zone of Divnogorye
includes the adjacent areas along the left bank
of the Don River, along the Tikhaya Sosna Riv-
er in the vicinity of the Uspenskoe settlement,
and along the Liski-Pukhovo railway line.

SIXMONUMENTS

The most striking Paleolithic monument of this
area is “Divnogorye site 9”7, the dying grounds




IPYIIIa BhIAAIOIINXCS apXE0JIOTMUeCKUX 00b-
€KTOB, KOTOpbIe TOBOPSIT O HEMPePbIBHO UCTO-
puy ObITOBAHMS YesIoBeKa Ha TeppuTopuu IuB-
HOTOPbS BIUIOTh IO PaHHETro CpeHeBEeKOBbS,
KOT/[Ia 9TU 3€MJIM BOLIJIM B COCTaB Xa3apCKOro
karaHaTta. Jto noceneHue Tuxass CocHa 3m0-
XU Me30JIUTa, CTOSSHKAa YcTbe COCHBI (Heo-
JIUT, 3TI0Xa GPOH3bI), KypraHHbIe TPYIIITbI S10-
X1 6poH3bI y cena CensiBHOTO, KprHMUaHCKast
KypraHHasi rpyIirna y apXeojJorMuyeckoro napka,
KypraH y XyTopa roH4apoB Masi1ikoro apxeoso-
IrMYeCcKoro KoMIuiekca, noceneHus lonas banka
u CensiBHOE paHHETO KeJle3HOro BeKa.
Xaszapckoe yKpeIIeHHOe TocejeHre —
Masukuii apxeoJoTu4yecKmuii KOMIIJIeKC —
OTHOCUTCS K IX — Hauany X BB. ¥ IIpe[iCTaBIsIeT
€06071 K/1acCUYecKuii MaMsSITHUK CaJITOBO-Ma-
SILIKOV apXeoJIorMueckoil KyJIbTypbl, BKJIKOYA-
IOIIMIT B ceBsI TOpOAMIIE, CeTUINE, MOTUIbHUK
U peMecJIeHHbIi KOMIUIEKC — TaK Ha3biBae-
MbIif TOHUaPHBII XyTOpP. DTO HauboJiee XOpoIIo
COXPaHMBUIUIACS U AeTaIbHO UCC/IeJOBaHHbI
B MMPOBOJ IMPaKTMKe MaMITHUK Xa3apCKOTo
KaraHaTa — MCUYe3HYBILIero rocyapcTsa, KoTo-
poe B CBOe BpeMsl KOHKYPMUPOBAJIO Ha MEXIY-
HapoIHOI apeHe ¢ Pychio, BusauTumeit u Apa6-
ckuM xanudatom. Masiikas KpernocTb Obl1a
MOCTPOEeHA Ha >KMBOIMMCHOM MBICY U3 MeJIOBBIX
6JIOKOB, Ha KOTOPBIX IIPU MIPOBEIEHUN MCCITe-
IIOBaHM1 6LV OOHAPYKEHBI MHOTOUMCIEHHbIE
PUICYHKM, HAATIMCH, 3HAKK (Bcero 6osee 400).
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of ancient horses. This is a unique monument

of the late Paleolithic era that is estimated to

be from 13 to 14 thousand years old, which has

the world’s largest find of complete skeletons

of the terminal Pleistocene horses. Along with

the dying grounds, there is a large group of out-
standing archaeological sites that tell the con-
tinuous history of human existence in the area

of Divnogorye up to the early Middle Ages,
when these lands became part of the Khazar
Kaganate. These are the settlement of Tikhaya

Sosna of the Mesolithic era, the site of the Ustye

Sosny of the Neolithic era of the Bronze Age,
a group of mounds from the Bronze Age, locat-
ed near the villages of Selyavnoye and Krin-
ichanskaya, another group of mounds near
the archaeological park, a mound near the pot-
ters’ farm of the Mayatsky archaeological com-
plex, and the settlements of Golaya Balka

and Selyavnoye of the early Iron Age.

The Khazar fortified settlement, called
the Mayatsky archaeological complex, refers
to the IX — early X centuries and it is a classic
monument of the Saltovo-Mayatsk archaeolog-
ical culture, which includes a city settlement,
a village settlement, a burial ground and a craft
complex, the so-called “pottery farm”. This
is the best-preserved and thoroughly studied
and detailed monument of the Khazar Kaganate,
a disappeared craerky, which at one time compet-
ed with Rus, Byzantium, and the Arab Caliphate.

KntoueBbIMU 37ieMeHTaM 1, GOPMUPYIOITH -
MM y3HaBaeMblIit 061K [IMBHOTOPBSI, HAPSITY
¢ Masikoii KpermoCThI0 SIBIISIIOTCSI 000C0O0IeH-
HbIe TPYIIIbI MEJIOBBIX OCTaHIIOB — bosbine
IuBbl, Manbie [IuBbl, ropa laTpuiie u Cens-
BUHCKAs Tpsifia C MelllepHbIMM XPaMOBbIMU
KOMILIEKCaMM.

Bcero Ha TeppuTOpMM KOMILIEKCA PACIIO-
JIO)KEHO IIeCThb KyJbTOBBIX Mellep U Ieliep-
HBIX KOMILIEKCOB. Bce OHM BBIPYOJIEHBI
B MeJIOBOM MacCHBe IpaBoOepeskbsi pexk
Tuxass CocHa u [IoH Ha y4yacTKe MPOTSIKEeH-
HOCTBIO0 OKOJIO 8,5 KM. KOMITJIEKChI BK/TIOUAIOT
B cebsI TelepHbIe 1[epKBU M YaCOBHU, XO3STii-
CTBEHHO-OBITOBBIE TTOMEIEeHMSI, KeTbU, CKITe-
Mbl, TIPOTSDKEeHHbIe rajepeu. yimHa caMoit
MaJIeHbKOJi melepbl Bcero 27 MeTpOB, a CaMoit
KpymnHOit — 351 meTp.

CBOI0 MUCCHIO MYy3€li-3aTI0BEJHUK BUAUT
B TOM, UTOOBI PacCKa3bIBaTh U MIOKA3bIBATh, UTO
BO BCE MCTOPUYECKME STIOXU KaKIbI YelloBeK
SIBJISIETCST YACThI0 IPUPOSHOTO MMUPa, a PUPO-
Jla — OCHOBOIIOJIaralIiee ycjioBue IjIs cyle-
CTBOBaHMS Y€JIOBEUECKOT0 O6IIeCTBa. DTa MbIC/Ib
He TOJIbKO CO3BYYHA AyXy caMoro [IMBHOTOpPbS,
HO U OTBeYaeT COBPeMEeHHBbIM TeHIEeHIUSIM
B chepe Bcemmproro Hacienuss OHECKO.

M.A.EpmakoBa, npecc-cekpemaps
MHcmumyma KynemypHo20 u npupoOH020
Hacneous um. [1.CJluxavesa

The Mayatskaya Fortress was built on a pictur-
esque headland from chalk blocks, on which
more than 400 drawings, inscriptions, and sym-
bols were found during archeological research.

The key elements that form the recogniza-
ble image of Divnogorye, along with the Mayat-
skaya fortress, are individual groups of chalk
outcrops: Bolshiye Divy, Malye Divy, Sha-
trishche Mount and Selyavinskaya ridge with
its cave church complexes.

There are six cult caves and cave com-
plexes in the area. All of them were cut
from the chalk massive on the right bank
of the Tikhaya Sosna and Don rivers along
a section about 8.5 km long. The complex-
es include cave churches and chapels, util-
ity rooms, cells, crypts, and long galleries.
The smallest cave is only 27 meters long
and the largest is 351 meters long.

The museum-reserve sees its mission
in telling and showing that in all histori-
cal epochs every person is a part of the nat-
ural world, and nature is a fundamental con-
dition for the existence of human society.
This idea is not only consonant with the spirit
of Divnogorye itself but also matches modern
trends in the field of UNESCO World Heritage.

Maria Ermakova, press secretary
of the Institute of Cultural and Natural
Heritage named after Dmitry Likhachev
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3HAROMbTECH: 3/

«BKOHTAKTE» W IOHECKO 3ANYCTUJIN
4YAT-60T 3711 AJ1A NOAPOCTHOB

MEET: ELI

VK AND UNESCO LAUNCH CHATBOT ELI

FOR TEENS

«BKoHTtakTte» 1 OHECKO 3anyctmnm
COBMECTHbIN NPOCBETUTESNILCKUIA NPO-
eKT — 4aT-60T 3K, KOTOPOMY MOXK-
HO 3afaTb BONPOChI 0 PU3MONOrnm
B3POCNEHWA, OTHOLLEHUAX U CEKCY-
aNbHOM 310pOBbE.

Becena c yaT-60TOM OYyIeT mMoJie3Ha 1 IMOJIPOCT-
KaMm, 1 B3pocibIM. [Tosib30BaTenM mocTapiie
CMOTYT MePeOoCMBICIUTDb CBOM MOAXO[, K CeK-
CyaJIbHOMY ¥ PelpOAYKTUBHOMY 3[I0POBBIO,
3a/1aTh BOIPOCHI O MPo6IeMax B OTHOLIEHU-
SIX. A IOHOILM U JeBYLIKU Y3HAIOT O [TIepeMeHax,
KOTOpbIe TIPOUCXOJSIT C TEJIOM B IyOepTat-
HbIlt iepuog,. Takxke Dy MOACKAXKET, KaK KOH-
CTPYKTMBHO OOIIATHCS C POIUTEIISIMU Ha JINY-
HbIe TeMBI U IJie TIOTYYUTh TOMOILb B CJIOKHOI
CUTYaIUMN.

dnu pasbupaeTrcs B LIECTUM OCHOBHBIX
TeMax: MCUX0I0TUM, GU3MOIOTUN, CEKCe, OTHO-
LIeHUSIX, CEMbe, 310pOBbe. OTBEThI COCTAaBUIIA
penakiMoHHas TPyIa, B KOTOPYIO BOLUIM Bpa-
Yy, IICUXOJIOTY Y Hay4yHble KypHaIUCThl. OHM
OMUPAINCH TOIBKO Ha MPOBEpPEeHHbIe UCTOU-
HUKM, Hanipumep Ha martepuansl JOHECKO
u apyrux areHTcTs OOH. ITpu aTom 6a3a 3Ha-
HMIt 110 BOIIPOCAM CEKCyaJbHOTO 3/10POBbS
U TICUXOJIOTUYECKOTO GJIarOTIONyYMsI TIOCTO-
SIHHO TIOTIOJIHSIeTCSI.

Jst co3manms 4yaT-60Ta MCIOIb30BaANINCh
TeXHOJIOTMM MalIMHHOTO 06yJeHus1. BoTy-KoH-
CYyJIbTAHTy MOSKHO 3aJaTh IPOM3BOJIbHBIN
BOITPOC WJIM BBIOPATb OAVH U3 MTPeII0KeHHBIX.
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VK, the largest social network

in Russia, and UNESCO have
launched a joint educational project,
a chatbot named Eli that can
answer questions about growing up,
relationships, and sexual health.

The chatbot will be helpful for both teenag-
ers and adults. It offers older users a chance
to rethink their approach to sexual and repro-
ductive health, as well as ask questions about
relationship problems. Younger boys and girls
can learn about the physical changes that
happen during puberty. Eli can also give
advice on how to constructively discuss per-
sonal matters with parents and where to get
help in difficult situations.

Eli can discuss six key areas: psychol-
ogy, physiology, sex, relationships, family,
and health. Her responses were developed
by an editorial team of doctors, psycholo-
gists, and science journalists using only cred-
ible sources, including materials produced
by UNESCO and other UN agencies. Eli’s
knowledge base on sexual health and psycho-
logical well-being is being constantly updated.

Machine learning technologies were
used to create the chatbot. Users can ask Eli
their own questions or choose a question
from the suggested options. When replying,
the artificial intelligence also considers oth-
er related issues. For example, when talk-
ing about sexually transmitted infections,

Kak pasnuuntb
hnupT U ppyxBy?

VIcKyCCTBEHHBIV MHTEJJIEKT yMeeT OTBevyaTh
C Yy4€TOM BO3MOXXHBIX CMBICJIOBBIX CBSI3€IA.
Hampumep, mipu pasroBope Mpo MHGOEKIN,
rnepegarwliecs: MOJ0BbIM MyTeM, DU AACT
MHOOpPMAINIO O CUMIITOMAaX ¥ MeTOHax Aua-
THOCTUKM, a TaKXKe MOACKaXeT, YTO JeNaTh,
ecy MapTHeP He XO4UeT MpeloXPaHsThCS.

PykoBoauTesb otaena mo UKT u o6paso-
BaHMIO B o6actu 3m0poBbsi UUTO IOHECKO
T.A.EnossH cKa3an: «MMJIIMOHbI MOJIOABIX
JIofel eXxeIHeBHO UIYT B MHTEPHETEe OTBe-
ThI HA CaMble BOJIHYIOIIME X BOMPOCHI, KOTO-
pble UacTO HeymoO6HO MM HEeKOMY 3a1aTh.
MpbI ocTapannch CO3aTh 4aT-60Ta, KOTOPBIf
OBICTPO ¥ aHOHMMHO JAeT KOPPEKTHbBIE OTBE-
ThI, PACCKa3bIBAET O MpoGieMe C Pa3HbIX CTO-
POH, MMOJICKA3bIBAET, Ky/la MOKHO 00PaTUTHCS
3a IOMOIIBI0. DTO HEe3aMEeHVMMbIN ITOMOIIHUK
JJISI TeX, KTO B3POCJIeeT, OTKPbIBAeT HOBbIE
YyBCTBa M OTHOILIEHMS M YaCTO HYXIAeTCs
B IIpaBAMBOI MHbOpMaly 6e3 Ha3MIaHMii
U cTepeoTurnioB. YaT-60T Inu — elle OOVH
miar B peajms3anyy MIO6aIbHOM CTpaTerum
IOHECKO mo pacmypeHn0 BO3MOXKHOCTe
JleBYIlIeK U IOHOIIIeli MOBbIIIATh CBOIO I'PaMOT-
HOCTb B BOIIPOCAX 3J4,0POBbS, CTPOUTD U IOJ-
JIep>XKUBaTh 30POBbIE, YBAXXUTE/IbHbIE U MIPU-
HOCSIIIVe PafoCTb OTHOLIEHMSI».

Nemouruk: npecc-cnywba «BKoHmakme»

Kak nogHaTh
CaMoOOLeHKY?

Y10 Takoe
penpeccua?

Eli will not only provide information about
symptoms and diagnostic tests, but also tell
the user what to do if a sexual partner does
not want to use protection.

“Every day, millions of young people
search the Internet for answers to the ques-
tions that concern them most. They may
not feel comfortable discussing these issues
or they might not know who to turn to.
We wanted to create a chatbot that gives
accurate answers quickly and anonymous-
ly, shares different perspectives on issues,
and tells users where they can get help.
Eli is an irreplaceable assistant for those
who are growing up and discovering new feel-
ings and relationships and who often need
accurate information without edification
and stereotypes. Eli is another step in imple-
menting UNESCO’s global strategy to empow-
er girls and boys to increase their health lit-
eracy as well as to build and maintain healthy,
respectful, and rewarding relationships,” said
Tigran Yepoyan, Head of ICT and Health Edu-
cation at UNESCO IITE.

Source: VK press office
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OLEG MATYTSIN MARCOS DIAZ
Russian Federation | < Dominican Republic

IOHECRO NPOTUB LOMUHIA

YKPEMNJIEHWUE MEMINPABUTEJIbCTBEHHOI O
AHTUOONWHIOBOI0 COTPYOHMYECTBA

UNESCO AGAINST DOPING

STRENGTHENING INTERGOVERNMENTAL COOPERATION

TO FIGHT DOPING

[lepBoe ouHoe 3acedanue pesnanyma
7-1 ceccnm KoHdepeHLmm cTopoH
MerkayHapogHon KoHseHumm OHECKO
2005 roga o 6opbbe ¢ gonMHroM

B cropTe coctoAanock B Mockse 20—

21 oktabpa 2020 roga.
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The first in-person meeting of the Bureau
of the 7th session of the Conference

of the Parties to the 2005 UNESCO
International Convention against Doping
in Sport took place in Moscow from
October 20-21, 2020.

Poccuiickas ®emepartiyis, usbpaHHast 10 OKTSI-
6psa 2021 roga Buie-npeacenarenem 7-it cec-
cuy KoHdepeH1Mu cTopoH MekayHapoIHO
KoHBeHIMM 2005 roma o 60pb6e ¢ JONMMHIOM
B CITOpTe, Ha ABa JHS CTaja IeHTPOM pabo-
ThI HaJ, pellieHeM OJHOM U3 CaMbIX Cepbe3-
HBIX TIP06JIeM B MMPOBOM CITOPTE — MCKOpe-
HeHMe JONMUHTA. B MeponpusiTum npuHSIIN
JIMYHOeE yJyacTue npepcenarens [Ipesuanyma
Koudepenunn croporn Mapkoc duac (Jomu-
HUKaHCKasg Pecmy6/mKa), MUHUCTDP CIOP-
ta Poccuiickoin ®enepauuu O.B.MaTbiuH,
muHuUCTp criopra Cenerana Martap ba, a Tak-
’Ke IVMPEKTOP IO BOTIPOCaM MOJUTUKU U TIPO-
rpamm CeKToOpa COLMaNbHBIX Y TYMaHUTaPHBIX
Hayk FOHECKO Awnskena Merno. [IpeacraBute-
i Benuko6putanuu u KHP, a Takske BegyIiye
MeXIyHapOIHbIe 9KCIIEPTHI B 00JIaCTH aHTU-
JIOTIMHTA TOAK/ITIOUMINCH K 3aceJaHuio B ¢Gop-
MaTe BuIeoKoHDepeHI .

«HpIHenTHN TO1, HaBCeraa BOMIEeT B MUPO-
Byl mucrtopuio. [TlaHgemus KopoHaBupyca
CyIIeCTBEHHO M3MeHWM/Ia MPUBBIYHbBIN YKIa],
Beuleil, — 3agBuia O.B.MaTbillMH, IPpUBET-
CTBYsI wieHOB [Ipe3uanyma, rpeacTaBuUTeNnei
Cexpetapuata JOHECKO u mexxayHapOOHBIX
crieMaJncToB. — [laHAeMus cTana UCTIbITaHM -
eM, K KOTOpOMY MMp OKa3ajcsl B olpefeeH-
HOVi Mepe He TOTOB. CIIOPT He SIBJIIETCS B STOM
OTHOIIEHUM MCKIIYeHueM. Bupyc He 3Ha-
eT TPaHuIl U SIBJSETCS I06aJbHBIM BbI30-
BOM. B 3TUX HOBBIX YCIOBMSIX KpaliHe BaXk-
HO OObeIVHUTD YCUJIUSI TOCYIapCTB B 60phbe
C IOMIMHTOM B criopTe. [[pyyem peniaTh JaHHbIE
BOTIPOCHI HYKHO MpodecCcroHaNbHO, B KOH-
CTPYKTMBHOM KJ/Tl0ue, 63 IMOIMBITOK MOJUTHU-
3alMM ¥ BMeIIaTeIbCTBA M3BHEY.

O.B.MaTbILIMH Takke OTMeTI/I, HACKOJIbKO
CMMBOJIMYHBIM SIBJISIETCS] TPOBEleH/Ee MOCKOB-
ckoro 3acenanus I[pesunuyma: «Hemocpen-
CTBEHHO B 9T OHM 15 jeT Hasan B Ilapuske
6bu1a nipuHsTa KonBeniusa. OHa cTaja Kpae-
YrOJbHBIM KaMHEM YHUBEPCAIbHON CUCTEMBI
60pbOBI C AOMMMHTOM B Mupe. [ToaTomy Iep-
Boe B uctopuu Poccun 3acenanme Ilpesunu-
yMa uMeeT 0c060€e UCTOPUUYECKOe 3HAUEHNE.

[Tpencenatens [Ipesuguyma Mapkoc [Inac
3asIBUJI, UTO laHHOE 3acefaHye MMeeT Urpa-
eT BaXKHYIO POJIb JIJIsI MMPOBOTO CIIOPTa. «ITO
COOBITME TPAHCAMUPYET MOIIHBIN MTOCHIT BCe-
My CIIOPTMBHOMY MUpPY. MbI I€MOHCTPUPY-
eM TIPMBEPKEHHOCTh KaXKOO0ro IMpeacTaBu-
TeJsisl CIIOpTa K YHUBEPCAJbHBIM MPUHIIUTIAM,

Over the course of two days, the Russian
Federation, which was elected Vice-Chair
of the 7th session of the Conference of the Par-
ties until October 2021, served as the hub
of efforts to combat one of the greatest chal-
lenges in the world of sport: doping. Mar-
cos Diaz, Chair of the Bureau (the Domini-
can Republic); Oleg Matytsin, Sports Minister
of the Russian Federation; Matar Ba, Sports
Minister of Senegal; and Angela Melo, Direc-
tor of Policies and Programs in the Social and
Human Sciences Sector at UNESCO attend-
ed the event in person. Representatives from

i, Mocksa, 20-21 6KiaGpn 2020]

O.B.MaTt;lu M'M.J]Méc e
Oleg Matytsin and Marcos Diaz

the UK and China, as well as leading interna-
tional anti-doping experts joined the meet-
ing via videoconference.

“This year will go down in history.
The COVID-19 pandemic has fundamentally
changed our day-to-day life,” Oleg Matytsin
stated as he welcomed members of the Bureau,
representatives of the UNESCO Secretari-
at, and international experts. “The pandem-
ic has posed a test, for which the world was,
in part, unprepared. Sport is no exception
in this respect. The virus knows no borders.
It is a global challenge. Under these new con-
ditions, it is extremely important that states
unite their efforts in the fight against dop-
ing in sport. These issues must be resolved
in a professional and constructive man-
ner, without any attempts at politicization
and outside intervention.”

Oleg Matytsin also noted that the meet-
ing of the Bureau in Moscow is very symbol-
ic, “The Convention was adopted in Paris this
time 15 years ago. It has since become a cor-
nerstone of the universal system to combat
doping around the world. Therefore, the first
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VaacTHUKY 06Cyamuau miad paboTel IIpe-
suanyma Ha 2020-2021 rogpl, mpoekTsl [Ipak-
TUUYECKOT0 pPyKOBOACTBA K KouBeH1MM 1 Bassl
TIOC/IeICTBUIA ee HeCOOITIOeH s, Aesi TeIbHOCTh
®oHIA MO MCKOPEHEHMIO IOIMHTa B CIIOP-
Te, BCTyIuieHue B cuiy ¢ 1 suBaps 2021 roga
HOBOI pefakiuy BceMupHOro aHTULOMMHIO-
BOTO KOJIeKCa, a Takke yKpeIieHue COTPY/i-
HMYECTBaA HAa aHTUIOTIMHTOBOM HaIlpaBJIeHUN
¢ MexXXnyHapogHbIM OJIMMIINIACKMM KOMUTE-
ToM, BAITA, CoBeTOoM EBpOIIBI 1 APYTUMU MeX-
IYHApOIHBIMM OpraHU3aLsIMMU.

[To oxkonuanmum meponpusatusi O.B.Ma-
TBIIMH 3asIBUI: «Mbl yIeJisieM MOBbIIIIEHHOe
BHMMAaHMe yKpeIlJIeHUI0 MeXIYyHapOHOTO
corpyaHudectBa. CuntaeM 3TO HallpaB/ieHMe
kiroueBbIM. [IpoBeneHne 3acemanust [Ipesumm-
yma KouBennyy FOHECKO 1o 60pb6e ¢ TOmmH-
roM — 3HAUMUTEJIbHbIN 1Iar OJisl yKpervieHus
B3aMMOCBs3eil ¢ Opranusanueri. Bce yuact-
HUKM TOATBEPANUIM O4eHb BBICOKMIA opra-
HMU3aIMOHHBIN U COAepsKaTeJbHbIl CTaTyC.
Mbl MMei BO3MOXXHOCTD iMajora C mpeacTa-
Butensimu BAJIA. Buaum, 4To Hallla MO3ULIUS
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meeting of the Bureau in the history of Russia
holds special historical significance.”

Marcos Diaz, the Chair of the Bureau,
added that the meeting was of particular
importance to the international sporting
community, saying, “This event is a pow-
erful message to the entire world of sport.
We demonstrate the commitment of each
sportsman to the universal principles that
form sporting values and ethical aspects
of the anti-doping convention.”

1 .ﬂ;/iac 1 M.ba
Marcos Diaz and Matar Ba

The participants discussed the 2020-2021
work plan for the Bureau, draft Operational
Guidelines and the framework of consequenc-
es for non-compliance with the Convention,
the operations of the Fund for the Elim-
ination of Doping in Sport, the new ver-
sion of the World Anti-Doping Code, which
comes into effect beginning January 1, 2021,
and the strengthening of cooperation with
the International Olympic Committee, WADA,
Council of Europe, and other international
organizations in anti-doping efforts.

At the end of the event, the Russian Sports
Minister Oleg Matytsin stressed, “We are plac-
ing priority on the strengthening of inter-
national cooperation and consider this
our key focus. The meeting of the Bureau
of the UNESCO Convention against Doping
in Sport is a significant step towards the fos-
tering of partnerships with the Organization.
The participants all acknowledged the inform-
ative nature of the event and the excel-
lent arrangements made to organ-
ize it. We had the opportunity to engage

OYeHb yBa)kaema, M Mbl IOJATOTOBWIN TIepeYeHb
KOHKDEeTHBIX IIpeJiJIOKeHII AJ1s1 CienyoLeit
KoHdpepennyy OHECKO».

O.B.MaTbhIIMH CYUTAET, UTO HY)KHO 6OJIb-
e BHUMaHMUS yOEeIITh 00pa3soBaTeabHOI
paboTe, a He TOJBKO HAKAa3bIBATh 32 HapPy-
HIeHMSI aHTUA0NMHTOBbBIX TpaBuil: «CaHKLIUU
He J0J/DKHBI PaCIpPOCTPAHATHCS Ha roCymap-
CTBO. B 3TOM OoTHOmEHUN Poccus mmeeT KOH-
CTPYKTUBHYIO MTO3ULMI0 — HAC IIOALepKMBa-
I0T CTPaHbI IPAKTUYECKM BCeX KOHTUHEHTOB.
Ha HepmaBHeM 3acemaHmy HaM yAauoCh MOJ-
TBEPAUTH poab Poccuym Kak HaAeXHOTOo
rapTHepa».

Ilo mpennokeHMUIO MMHUCTpPA CHOOP-
ta CeHerasia Marapa ba cinenyioiee 3acena-
Hue Ipesuanyma 7-i ceccun KoHdepeHmmn
ctopoH KoHBeHIIMM cOCTOUTCSI B deBpaie
2021 ropa B Takape (CeHerat).

HecmoyHuku: MuHucmepcmeso cnopma Poccutickoli
®edepayuu, TACC, menekaHan «Mamy! Cmpara»

in a dialogue with representatives of WADA.
We see that our position is well-respected,
and we have prepared a list of specific pro-
posals for the next UNESCO conference.”

Oleg Matytsin believes that greater pri-
ority should be given to enlightenment
activities, instead of punishments for vio-
lations of anti-doping rules. “States should
not be subject to sanctions. In this regard,
Russia has a constructive attitude. We have
the support of countries on virtually every
continent. At the recent meeting, we man-
aged to reaffirm the role of Russia as a reli-
able partner.”

At the invitation of the Senegalese Sports
Minister Matar Baba, the next meeting
of the Bureau of the 7th session of the Con-
ference of the Parties to the Convention will
be held in February 2021 in Dakar, Senegal.

Sources: the Sports Ministry of the Russian
Federation, TASS, Match TV
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=X covip-19 Ceronust oueBuiHO, uTo COVID-19 mpomomwkut It is obvious today that COVID-19 will contin-

"{ £ 179 “'\ OTBETHBIE 9TOT CMMBOJMYECKUIT psif obiierymanuTap- ue this symbolic series of general humanitarian
&:.Z)Z. JEUCTBKA HbIX BbI30OBOB He TOJIbKO B ecTeCTBeHHO-Hayuy- challenges not only in the natural sciences but

HOJ1, HO U B 3TUKO-TIPaBOBOIi chepax, popmu- also in the ethical and legal field. These chal-
PYIOIIMX HOBBIN OTBET M YPOBEHBb 3TUUECKOro  lenges create a new response and raise the level
MPaBOCO3HAHMS 00IIecTBa U aTMUYeckoro camo-  of ethical and legal awareness in society as well
CO3HaHMS yeioBeKa B Ie/isiX coxpaHeHus coin-  as the ethical self-awareness of the individual
aJTbHOII CITpaBeIMBOCTHM B 3MpaBoOXpaHeHu.  in order to secure social justice in healthcare.
Cka3aHHOE BbIllle 060CHOBBIBAET BbIOOD All of the aforementioned issues justifies
JCcCIemoOBaHMS IO OCMbICJIeHMI0 meiicTBeH- the choice of research to understand the effec-
HOCTYM YHMBEPCATbHBIX 3THMUEeCKUX MpUHIM- tiveness of UNESCO’s universal ethical prin-
roB JOHECKO B KoHTeKkcTe srmaeMuyeckoro  ciples in the context of the epidemic crisis
Kpusuca, BbisBaHHOro COVID-19. Heo6xo- caused by COVID-19. It is necessary to search
MM TIOUCK KpUTepueB 06beKTUBHOrO 6anaH-  for criteria for an objective balance between

amborskyi
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3HAYEHME YHUBEPCATTbHbIX 3TUYECKMX MPUHLMIMOB
OHECKO B NEPVO/] MAHAEMMM COVID-19 *

ca MeXKIy 3allliTOi 06IIecTBeHHOTO 3M0poBbs  the protection of public health and the main-
1 obecrieueHreM IrpaskJaHCKUX CBOOO,. tenance of civil liberties, which requires joint

H EA LTH AN D D I G N ITY MeTtoauka paboTel ocHOBaHa Ha MHoro-  efforts, a coherent level of impact, and gener-

JleTHEM mpodeccruoHaIbHOM OIbITE B 06;71a-  al human resonance.
] cTu 60pbOBI ¢ MHPEKIMOHHBIMU OOIE3HS- The methodology of work is based on many
THE IMPO RTAN CE OF UNESCO S UNIVERSAI— ETHICAL MM U BaJeHUM 6M03TUUECKOIi KoHIenelr  years of professional experience in the field
_ B TeOpUM U MpakTuKe peanmsanuu mexxay- of infectious diseases as well as on the knowl-
PRINC'PLES DURING THE COVID 1 9 PANDEMIC HapoIHBIX TTpoekToB BO3, MeskayHaponHo- edge of the bioethical concepts in the theo-
ro 1 MeXIpaBUTeJbCTBEHHOTO KOMUTeTOB 1y and practice of implementing internation-

o 6uoatuke (MKB n MITKB) FOHECKO. Cne-  al projects by the World Health Organization,
IyeT 0c000 OTMETUTD, UTO K Hauany pa3Butusi  the International Bioethics Committee (IBC)

MCTOpVIFI yejioBe4yeCTBa Hepa3pbiBHO All the hlStOf'y of mankind has been COVID-19 stuvueckuii peryisTopHbiii pecype, and Intergovernmental Bioethics Commit-
7] nocnenOBaTeano CBA3aHa always llnked Wlth epldemlcs MNOTEHIMaJbHO BO3MOXHBIN OJid yIpaBJie- tee (IGBC) of UNESCO. It should be noted

. L HUS TTAHAEeMMeli TpeAcTaBisl coboit emkuit  that by the time COVID-19 began to spread,
C 3NMAEMUAMK, Ha4MHaA oT npokasbl,  ranging from leprosy, bubonic plague ¥ HOPMAaTMBHO YTBepPXAeHHbII mpoTokon. the ethical regulatory resource that could
YyMbl U 3aKaH4MBaA CNOom. to the AIDS. CUMBOMYECKHM BRITIAOUT GakT, uTO MMeH- potentially be used to manage the pan-

HO BcTpeua ¢ mHdekmeit, obycmoBieHHon  demic was a comprehensive and regulatory
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kopoHaBupycom (SARS-2002), gaBumach
cBOoe06pa3HbBIM CUTHAJIOM K pa3paboTke
B 2005 rogy mepBoro pykoBOJICTBA I10 3THYe-
CKOMY IJIaHMPOBAHUIO HA IePUOJ, TaHAeMMUIA.
CnennduKkoii JAHHOTO PYKOBOJICTBA SIBUIOCH
TO, UYTO 0ObEKTUBHOCTD BBIBOJOB ¥ PEKOMEH-
Jaluii OCHOBBIBAJIACh HA MEeXAMCLUUIIMHAD-
HOM TI0[IXOJle K M3yUYeHUI0 TPpobieM 34paBo-
OXpaHeHUsI IPU JOMMUHUPYIOLEM 3HaueHUU
OIIeHOK B o6iacTy 6mo3THKMU. B ocienyo-
11eM Ba)KHBIM 1IaroM CTalI0 BKJIIOYEHNE 3TU-
YeCcKoro KoMrnoHeHTa B popmar BO3 Ha nepu-
OJl MaHAeMMIii TPUINa.

B nyiaHe npuBep>KeHHOCTY KOHLIENIU UM
IOHECKO 1o pearMpoBaHMIO Ha 3HaYMMbIe
BBI3OBHI B cdepe 0OLECTBEHHOTO 37paBO-
OXpaHeHMUs 0C000 CJIeyeT MOAUEePKHYTh MHU-
MaTUBY 06beaHeHHOIi ceccuy MKB 1 MITKB
FOHECKO 110 pa3pa6oTKe geKiapalii B OTBET
Ha BCIIBIIIKY JMXOpankyu J60Jia, BHIIBUHY-
Ty10 9-10 cenTsi6bps 2014 roga. Cuna u 3Ha-
YYMOCTb 3TOTO COOBITHSI 3aK/TIOUAIOTCS B TOM,
YTO, BIIEPBbIE B UCTOPUY GOPHOBI ¢ MHDEKIVISI-
MM OTK/IMKOM Ha Yrpo3y NaHAeMUM IPO3ByYas
COMMIAPHBIN rOJI0C aBTOPUTETHBIX U CIIeL M-
QIM3MPOBAHHBIX CTPYKTYp cuctembl OOH
110 6MO3TUKe, HaJleJIeHHbIX 0COGBIMU TTOJIHO-
MOUYMSIMU CO CTOPOHBI F'OCYAapPCTB — UJI€HOB
IOHECKO. IpmHsaTas meknapanus yCcTaHaB-
nuBana GyHAAMEeHTaJIbHbIe TIPUHIIUIIBI ST -
YeCKMX pelleHunit, 061aJaomux robaibHO
chepoii geitcTBUS. JTOKYMEHT HOCUT CTPOTO

i
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approved protocol. It is quite symbolic that
the confrontation with the infection, caused
by the coronavirus (SARS-2002), became a sig-
nal of sorts for the development of the first
guide on ethical planning for pandemic peri-
ods in 2005. The specific nature of this guide
was focused on the integrity of the conclusions
and recommendations, based on an interdis-
ciplinary approach to the study of health

pPaMOUHBII XapaKTep ¥ OCHOBAH Ha pasje-
ey cdep AesITeTbHOCTY BHYTPU CTPYKTYP
OOH, yBa>keHMM TPUOPUTETOB U IIOTHOMOYUMI
" TVIaBEHCTBYIOIIEl cTpaTerny pyKoBOICTBA
BBICOKOJi MOpasbHOV cuioi BiusiHus. CBuze-
TEeJIbCTBOM CJIYXKAT TPU MEePBBIX MOTOKEHMUS,
B KOTOPBIX OIpeiesieH OQUIMATbHbIN IPU3bIB
K MEKIYHAPOIHOMY COOOIIECTBY M OTHEIbHBIM
rocygapcrsam — uneHam IOHECKO:

1) OJIHOCTBIO TOALEPKUBAS eCTBUS,
npeanpuHumaemsle OOH 1 oTmeuas nuaupy-
o1y poab BO3;

2) moarBepskaast posb KOHECKO B o6a-
CTY OMOITUKM U MOOMIM3ALINY YCUITUIA TTepes,
JIUIIOM 6eICTBUIT U pedKuX 3ab60IeBaHMIT;

3) moguyepKuUBas MPUHIIUIIBI COLMATbHO
OTBETCTBEHHOCTM, COJIUIAPHOCTU, YeoBe-
YeCcKOoro JOCTOMHCTBA, PaBEeHCTBA, CIIpaBes -
JINBOCTU, HEAVUCKPUMMUHALUYN U IPyTUe YHU-
BepcaabHble MMPUHIIUIIBI, TPOBO3I/IAllleHHbIE
BO Bceobieit mexnapauyuy o 6M03TUKe U 1Ipa-
BaM uejioBeka, IOHECKO, 2005 rof...

B copmepskaTenbHOV 4acTuM OOKyMeHTa
chopmMynupoBaHa 3aaua «OIpeIesnTb U BHE-
IPUTD CTpaTeruy 60pbObI C SMMIEMUEN C yue-
TOM 3TUYECKUX, COLIMATbHBIX U KYJIbTYPHBIX
ocobeHHOCTel cTpaH». B JaHHOM KOHTEKCTe,
HapsIAy C OUEBUIHBIM 3MUIEMUOTIOTNIECKUM
CMBICJIOM TTPOC/IEKMBAETCST OTChIIKA K CTAThe
12 «YBaxkeHMe KyJBTYPHOTO Pa3HOOOpa3us

problems with the dominant importance
of assessments in the field of bioethics. Sub-
sequently, the inclusion of an ethical compo-
nent in the World Health Organization for-
mat for influenza pandemic periods became
an important step.

In terms of UNESCO’s commitment
to responding to significant public health chal-
lenges, a special emphasis should be placed
on the initiative of the joint session of IBC
and UNESCO’s IGBC, which was held on Sep-
tember 9-10, 2014, to develop a declaration
in response to the Ebola outbreak. The impact
and significance of this event is in the fact that

~ for the first time in the history of the fight
'~ against infections the response to the threat
= of a pandemic was expressed by the soli-
= dary voices of the respected and special-

ized structures of the system of the United

- Nations on bioethics, accorded with special
- powers from the Member States of UNESCO.
= The adopted declaration established the fun-

damental principles of making ethical deci-
sions that have an influence on a global scope.
The development of the document is carried
out within a strict framework and is based
on the division of different fields of activity
within the UN structures, on respect for pri-
orities and authorities as well as on the over-
arching strategy of management with a power
of high moral influence. The first three provi-
sions, in which a formal appeal to the inter-
national community and individual Member
States of UNESCO is defined, serve as proof:

1. Fully supporting the actions, tak-
en by the United Nations, and recogniz-
ing the leading role of the World Health
Organization;

2. Reaffirming UNESCO’s role in the field
of bioethics and mobilization in the face of dis-
asters and rare diseases;

3. Underlining the principles of social
responsibility, solidarity, human dignity, equal-
ity, justice, non-discrimination, and other uni-
versal principles proclaimed in the Universal
Declaration on Bioethics and Human Rights
of UNESCO in 2005.

In the substantive part of the document,
the mission of “defining and implementing
strategies to combat the epidemic, taking into
account the ethical, social, and cultural charac-
teristics of countries” is identified. In this con-
text along with the obvious epidemiological
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U IUIIopaausma» Bceobiei mexkgapaumumn
IOHECKO. ITpumenutenbHo K COVID-19 3Ha-
yeHMe JaHHOJ cTpaTernu ybeauTeabHO MPo-
JIeMOHCTPUPOBAHO CIIelU(pUKOIi COLMaTbHOTO
KOH(JIMKTA IIPY Pa3BUTUM HNAHIEMMUU B pa3-
HBIX CTpPaHaX.

Cnenyroumnii 3HaUMMBI IOCBUT TIpeaJiara-
€T «YCWJIUTD CITIOCOOGHOCTD CUCTEM 3/IpaBOOXpa-
HEHMS ¢ TeM YTOObI OHY MOIJI ITPOTUBOCTOSITh
snuaeMun GUHAHCOBO, MATePUAIbHO, a TAKKE
B OpraHM3allMOHHOM U TYMaHUTApPHOM TIJIaHe,
MpeIOTBPATUB PacpoCcTpaHeHie MHPeKIn».
OTUYeCcKH 3TO NpeaycMaTpUBaeT UCTIOJIHEHE
BaskHejIe GyHKIIMM 06IeCTBEHHOTO 3/Ipa-
BOOXPaHeHMsI, KAKOBO SIBJISIETCS COIMa/IbHAsT
OTBETCTBEHHOCTh, YeMY ITOCBSIIEHBI CTAaThs 14
«Co1manbHasi OTBETCTBEHHOCTD U 3[J0POBbE»
u crieuuanbHbiit mporokosa MKB IOHECKO
(2010). ITanpemmuss COVID-19 B MMpoBOM Mac-
mrabe o6HaxkMIa AePUIUT BCeX KOMIIOHEHTOB
Y YCJIOBUIA COLIMATIbHOV OTBETCTBEHHOCTH, UTO
00YCIOBMIIO YIPO3Y PUCKA Pa3BUTHUS I'YMaHM-
TapHOI KaTacTpodsI.

IJOKyMeHT TNpu3bIBaeT «Ha TIUKe
CAaHUTAPHO-3MUAEMUOJIOTUUECKOTO KPU3U-
ca TMOOMIPSTh YCUJIUS B 06/aCTU HAYUHBIX
MCCJIeqOBAHMIA; TIOAIEePKMBATh pa3paboTKy
aJleKBAaTHBIX METOJOB JieUueHUsI, U pabOoThI
I10 OlleHKe X 3(PPEeKTUBHOCTY B paMKax 3TU-
YeCKOTro yIpaBieHus snugemMueit U yCUIUTD
C 9TO¥ 1eJIbI0 MeXaHU3Mbl KOOPAVHALIUU
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importance, there is an appeal to Article 12

“Respect for cultural diversity and plural-
ism” of the Universal Declaration of UNESCO.
In relation to COVID-19, the significance
of this strategy is convincingly demonstrat-
ed by the specifics of the social conflicts
in the course of the pandemic in different
countries.

The next crucial message is “to strengthen
the capacity of health systems so that they can
resist the epidemic financially and economical-
ly as well as in organizational and humanitar-
ian terms, preventing the spread of infection.”
This message assumes the ethical fulfillment
of the most important function of public
health, which is social responsibility, the object
of Article 14 “Social responsibility and health”
and the special protocol of the Internation-
al Bioethics Committee of UNESCO (2010).
The example of the COVID-19 pandemic
on a global scale revealed the deficit of all com-
ponents and conditions of social responsibility,
which posed the threat of a risk of a humani-
tarian catastrophe.

The vision of the document is manifest-
ed in the fact that “at the peak of the sani-
tary and epidemiological crisis it is necessary
to encourage efforts in the field of scientific
research; to support the development of ade-
quate therapies as well as to take actions
to assess the effectiveness of these therapies

JlesiTeJIbHOCTHU Cpeau ucciaenoBateneii». IIpu-
3bIB K COTPYIHMYECTBY B 00JIaCTM MUCC/IeI0Ba-
HUI1 Upe3BbIYaiHO aKTyajeH Ipu MaHIeMUmn
COVID-19, korma Hapsiay € onpeneneHHOon
OTKPBITOCTHIO OBUIM HEe MPEOJ0JeHbl KOpP-
MopaTuBHbIE U HAIlMOHAJbHbIe MHTEPECHI.
[Tomo6Hast MPaKTUKa IMIPOTUBOPEUUT «IYXY
1 6ykBe» Bceobueit neknapauyyu OHECKO,
YTO OTpakeHO B cTaTbe 15 «CoBMecTHOe
UCIIOJIb30BaHMe 6isiar». [Ipopoyecku 3BY-
yaT cjoBa Jiaypeata HobGeneBcKoit mpemMun
1928 roma ¢dpaHIy3ckoro 6akTepuosiora
Mlapnsg Hukonsi: «3HAaKOMCTBO € 3apa3Hbl-
My 60JIe3HSIMM BbI3BIBAET Yy JIIOJEl TIpe-
CTaBJIEHVE O CBS3U U COJMIAPHOCTU MEXIY
HMMM; Mbl OObeIMHEHbBI 00IIeli yrposka-
IIelt OTTaCHOCTBIO, ¥ 9TOTO TOCTATOYHO, UTO-
OBI JIIOAV TIPEKPATUIN CBOM COOCTBEHHbBIE
pasmopbl M 6paTCKU 06beAMHUINCH TPOTUB
0611Iero Bparar.

B 3ak/oueHMe X04eTcs BbIpa3uTh Haze-
KOy, 4TO TIpeACcTaBIeHHbIi AuanasoH 3TU-
yeckux opueHTupo IOHECKO B ycnoBusix
KpHU3uca B 3[paBOOXpaHeHNM, 0OpalleHHbI
K KaXIOMY OT[EeJIbHOMY YeJIOBEKY ¥ UeJio-
BeYyeCTBY B 11€JIOM, HAIVISITHO JeMOHCTPUPY-
eT Heo6XOAMMOCTD CIeOBaHMSI YHUBEPCATb-
HBIM 3TUYECKUM KPUTEPUSIM Ha BCEX YPOBHSX
B3aMMO/IEICTBMS BO MMS I7106a/IbHOI 6e3omac-
HOCTY HbIHEIITHETO Y I'PSIAYIIETO MTOKOTEHNIA.

0.U.Ky6apb, 0.M.H., 8edyyuli Hay4Hsili
compyoHuk CaHkm-llemep6bypackozo HIMSM
um. [lacmepa, 4neH komumema no 6uo3muxe
npu Komuccuu Poccuticko ®edepayuu

no denam tOHECKO, skc-uneH MKb KOHECKO

within the framework of the ethical man-
agement of the epidemic, and for this pur-
pose to strengthen coordination mechanisms
among researchers.” The call for cooperation
in research is extremely relevant in the times
of COVID-19, when, along with a certain open-
ness, corporate and national interests have
not been overcome. This practice contradicts
the “letter and spirit” of the UNESCO Univer-
sal Declaration, which is reflected in Article 15
“Sharing of benefits”. The words of the French
scientist and microbiologist Charles Nicolas,
the Nobel Prize laureate of 1928, sound pro-
phetic: “finding out about infectious diseas-
es evokes in people a sense of the connection
and solidarity between them; we are unit-
ed by an overall threatening danger and this
is enough for people to end their strife
and to unite in fraternal solidarity against
a common enemy.”

In conclusion, I would like to express
the hope that the presented range of UNESCO’s
ethical guidelines in the context of a health cri-
sis, addressed each individual as well as human-
ity as a whole, clearly demonstrates the need
to follow universal ethical criteria at all levels
of cooperation in the name of global security
of the present and future generations.

Olga Kubar, doctor of medical science,

a leading researcher at St. Petersburg
Pasteur Institute, member of the Bioethics
Committee of the Commission of the Russian
Federation for UNESCO, ex-member

of the International Bioethics Committee

of UNESCO




UNESCO Global Network of
Learning Cities

CETb OBYHAIOLLUWXCA OPOL0B

NETWORK OF LEARNING CITIES

Tpu poccumckux ropoga — KasaHb,
CeeTnoropck (KanuHuHrpaackas o6n.)
u CoicepTb (CBepanoBsckan 06n1.) —
NpYcoeanHUINCB K [nobanbHow ceTu
obyuatowmxca ropogos HOHECKO.

06 3TOM 6bIS10 06BABNEHO B X0e
BebuHapa 23 ceHTAbpA. TpaHcnAumMA
MeponpuATMA Benacb 13 fambypra
(TepmaHuA).
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Three Russian cities — Kazan,
Svetlogorsk (Kaliningrad region)

and Sysert (Sverdlovsk region) —

have joined the UNESCO Global Network
of Learning Cities. This announcement
was made during a webinar
broadcasted from Hamburg, Germany
on September 23rd.

[no6anbHas ceTh OGYYAOIIUXCS TOPOJOB
(TCOT') OHECKO — 3T0 MeXayHapoaHOe 00b-
eIVHEeHNe, CO3JaHHOe [T 0OMeHa 3HaHUSIMMA,
YMEHUSMM U TIepeJJOBBIM OTBITOM B 00Jia-
¢t o6pas3oBaHMs. B HaCTOSIIMIT MOMEHT 9Ta
CTPYKTypa HacuuThiBaeT 230 ropog0B-uIeHOB
"3 64 cTpaH Mupa, cpeau KOTOPbIX — Tpeue-
ckuit pakianoH, gatckuit CEHHep6opr, KMTaii-
ckuit YsHy, erurneTckuii AcyaH, MeKCUMKaH-
ckuii CaHTBATO U Apyrue.

Toposa — y4acTHMKM TIPOTPaMMBbl SIBJISI-
I0TCSI IPUMEPOM TOTO, KaK 06y4yeHue Ha IIpo-
TSDKEHUM BCeJl XKM3HU MOXKET CTaTh peajbHO-
CTbIO HA MECTHOM ypoBHe. OHM 10Ka3ain, UTo
s dexkTUBHAS TOTUTHNKA U MPAKTUKA 00yUe-
HMUS Ha NIPOTSDKEHUM BCeil )KM3HU MOTYT CII0-
COOGCTBOBATh Pa3BUTUIO MHKITIO3UBHBIX, 6€30-
ITACHBIX M YCTOMNUYMBBIX TOPOLIOB ¥ BHECTU CBOM
BKJIa[ B TOBECTKY OHS Ha mepuon Ao 2030 roga.

I'COI' IOHECKO — 3TO eAgMHCTBEHHOE
noppasnenenye B crpykrype OOH, umernoiee
IJ1I06aJIbHBIT MaHAAT B 06J1aCTU OOy4YeHMUS

opa beccoHoBa, ChicepTb
Bessonova Mount, Sysert

The UNESCO Global Network of Learning
Cities (GNLC) is an international alliance
for the exchange of inspiration, know-how
and the best practices in education. There
are currently 230 member cities in the network
from 64 countries around the world, includ-
ing Heraklion, Greece; Sgnderborg, Denmark;
Chengdu, China; Aswan, Egypt; and Santiago,
Mexico.

The participating cities serve as an exam-
ple of how lifelong learning can become a real-
ity at the local level. They have proven that
effective lifelong learning policies and prac-
tices can foster the development of inclusive,
safe and sustainable cities, as well as contrib-
ute to the 2030 agenda.

The UNESCO GNLC is the only Unit-
ed Nations entity with a global mandate
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Ha NPOTSKeHMUU BCel KM3HU. JTa OpraHmsa-
LM TIpeceayeT nBe IJIaBHbIe 1ejiun: obecIie-
YUTh BCEOOIIMIT M paBHOMPABHBINA TOCTYII
K KaueCcTBEHHOMY 00OPa3sOBaHUIO U IMOCTPO-
UTb OTKPBHITbIE, 6€30TIaCHbBIE U KU3HECTOKIE
ropojia, OCHOBaHHbI€ Ha MPUHIIUIIAX YCTONUM-
BOro pa3BuTus. [1obanbHas CeTh COLEeCTBY-
eT PasBUTHUIO MeXAy ropogaMu auajaora 1o
BOITPOCAM ITTOJIMTUKM U TIPAKTUKU B3aMMHO-
T0 OOyUeHus..

KoHmemnuust «06yJaromuiics ropoiy» mpej-
roJsiaraeT 60pbOy ¢ 6€HOCTHIO M HEepaBeH-
CTBOM, CO3/iaHMe 6e30IacHbIX YCIOBUIA OJIsT
SKU3HM, pean3aluio JMYHOCTHOTO MOTEeHIN-
aJia XuTesel, a Takke SKOHOMUYECKUIT U TeX-
HOJIOTUYEeCKUI Iporpecc.

IvipekTop MHCTUTYTa HEMPephIBHOTO 06pa-
3oBaHusg FOHECKO /I.ATyoapeHa COOGIINII B XOie
BeGuHapa: «C GecrpeleqeHTHO CPOYHOCThIO
nangemust COVID-19 nmomyepkHya HeOO6X0IM-
MOCTb CO3[IaHMsI 60JTee YCTOUMBBIX CUCTEM 00pa-
30BaHMs /151 Gyayiiero. [TocKobKy 6oiee ToIo-
BUHBI UeJI0BeYeCTBa KMBET B TOpoJiax, ropoaa
JIOJDKHBI OBITH B IIEHTPE 3TOr0 HauMHAHMSL. 5 Ter-
JIO TIPUBETCTBYIO HOBBIX WIEHOB [1106aIbHOI CeTH
o6yuarormyxcst roponoB FOHECKO u oueHb Hazie-
10Ch Ha COTPYAHUYECTBO C HUMU B IajbHeIemM
TIPOABYSKEHMM HAIIIel eV 06ecTieueHms Herpe-
PBIBHOTO 06pa30BaHisI [IJIsT BCEX».

bnaropapsi unenctBy B I'COT sxurtenu
ITOJTyYaT JOCTYIT K MeKIyHapOoIHOM 06pa3oBa-
TeJIbHO¥ TIaT(Gopme, CrieraIn3pyIoneicst

52

OpranHbif 3an, CeeTnoropck
Organ Hall, Svetlogorsk

for lifelong learning. The organization has two
primary goals: provide universal and equita-
ble access to quality education and build open,
safe and resilient cities based on the principles
of sustainable development. The global net-
work promotes inter-city dialogue regarding
peer learning policies and practices.

A “Learning City” advances policies to fight
poverty and inequality, create a safe living
environment and promote individual empow-
erment, as well as economic and technologi-
cal progress.

During the webinar, David Atchoare-
na, Director of UNESCO Institute for Lifelong
Learning (UIL), said, “With unprecedented
urgency, the COVID-19 pandemic has under-
lined the necessity to build more resilient
education systems for the future. With more
than half of humanity living in urban are-
as, cities must be at the centre of this under-
taking...I warmly welcome the new members
of the UNESCO Global Network of Learning
Cities and very much look forward to work-
ing with them on further advancing our goal
of ensuring lifelong learning for all.”

Membership in the GNLC will provide res-
idents with access to an international educa-
tional platform specializing in the creation

Ha BOIPOCax CO3AaHst 6e30TacHOI, MHKITIO3MB-
HOI1 TOPOJICKOIi cpefbl. TO MO3BOJIUT UM 3HA-
KOMUTbBCS ¥ BHEZIPSTD JIyUllliie MUPOBbIe MpaK-
TUKU B 3TO¥ chepe 1 1acT BOSMOXKHOCTb BECTHU
MeXXIYHapOIHbII JMasor C TOPOAaMu — UaeHa-
MM CETH, KOTOPbIE TAKKe PabOTaIOT Haf, BOMIPO-
CcaMU YCTOUMBOTO Pa3BUTHSI TEPPUTOPUMN.

I'naBa agmuHuctpauumu CBeTIOrOPCKO-
ro ropoackoro okpyra B.B.boHmapeHko, mpu-
BETCTBYSI KOJUIET M3 OOYJalOIIMXCSI TOPOJIOB,
otTMeTw1: «CBETIOTOPCK MPUHMMAET yJacTye
B MEPOMPUSITUSIX KYIbTYpHOTO obMeHa. IIpe-
MIPUHUMAFOTCSI OOJTBIIIME YCUITUS TIO YITyJIIEHUIO
MeCTHOI1 MH(pacTpyKTypbl. Hariia 1ieib — obecrie-
YNTb YCJIOBUS 1151 06pa30BaHsi, KOTOPOE ITO3BO-
JIUT HAIIM TOPO’KaHaM ObITh BOCTPEOOBAHHbI-
MM U BBICOKOOTI/IAUMBAaE€MbIMU CIIELINATUCTAMM.

«BaskHoe ycioBue aphekTUBHOI peannsa-
LM 9TOTO 06Pa30BaTeNbHOIO ITPOEKTa — yua-
CTHe B 00yueHMM He CTOTBKO aAMUHUCT DALY
" ee CIelMaINCTOB, @ BCeX HePaBHOAYUIHbIX
K CBOeMy ropopy xuresneii. dxcreptsl OOH
OTMEYAIOT, YTO BO BPeMSI ITaHI€ MU OIIBIT 06Y-
vatouxcst ropogos FOHECKO Bo Bcem mupe
TTOKAa3aj BBICOKYIO YCTOUMBOCTH ¥ BOCTPEOO-
BaHHOCTb», — OTMETUI MUHUCTD MeXIyHAPOZA -
HBIX ¥ BHEITHEAKOHOMMYECKUX CBs3eil CBepr-
JIOBCKOJi o6acty B.B.Ko3os.

ITo cioBam rnaBbl ChICEPTCKOTO TOPOS-
ckoro okpyra [I.A.HuckoBckux, HOBasg KOM-
MYHMKaIMOHHAs TiaTdhopma CTaHeT elle
OOHUM MHCTPYMEHTOM (HOPMUPOBAHUS KYJIb-
TYpPHOIT 1 00pa30BaTeIbHOI Cpembl JIIST MeCT-
HbBIX XuTeneii. «CpicepTb — ropof, KOTOPbIi
JIOCTOMH CTaTh WieHOM [J106abHOI ceTu 00y-
vatouuxcst ropogoB OHECKO. B HeM sKUBYT
MHTEepeCHbIe JI0M Pa3HbIX BO3PACTOB, KyJlb-
TYp ¥ HallMOHAIbHOCTEV. )K1Tenu ropoaa BMe-
CTe C HaMM TOTOBBI COBEPLIEHCTBOBAThCS, UATHU
B HOT'Y CO BpeMeHeM U pa3BUBATh CBOV Kpaii.
JI71s1 3TOTO MBI TOTOBBI PACHIMPUTH CETh 00pa-
30BaTeIbHBIX YUPEKIEHMIA, peasn30BaTh 06pa-
30BaTelbHbIe TPOTPaMMBbl [IJIs1 IeTeii U B3pOC-
JIBIX», — OTMETUJI OH.

OnHUM U3 NIPUMEPOB, YKIaAbIBAIOIIMXCSI
B PYCJIO KOHIEIIIVY HETTPEPHIBHOTO 06pa3oBa-
HMs1, B CbICEPTU CTAHET CTPOUTENBCTBO HOBOM
«ILIKOJIBI OymyIero» B ceje ITaTpyiim, KOTopast
CTaHeT He TOJIbKO MecToM 00yueHust 1,2 ThICSI-
Uy geTeit, HO ¥ LIEHTPOM MPUTSDKeHUS pa3HbIX
TIOKOJIEHUI TOPOXKaH.

Ucmoyruk: midural.ru, kzn.ru, svetlogorsk39.ru

of safe, inclusive urban environments.
This platform allows member cities to get
acquainted with each other and implement
the best world practices in this area. Member
cities can also engage in international dialogue
within the network to discuss issues of sustain-
able development.

Vladimir Bondarenko, Head of Admin-
istration of the Svetlogorsk City Municipal
Unit, welcomed colleagues from the Learn-
ing Cities and noted, “Svetlogorsk takes
part in cross-cultural events. Great efforts
are being made to improve local infrastruc-
ture. Our goal is to provide the education-
al conditions needed to place our citizens
in high demand and help them become well-
paid experts in their fields.”

“The effective implementation of this edu-
cational project relies on the participation
of not only the administration and its spe-
cialists, but of all residents who care about
their city. UN experts have noted that dur-
ing the pandemic, the experience of UNESCO
Learning Cities from all over the world has
been highly resilient and important,” said
Vasiliy Kozlov, Minister of International
and Foreign Economic Relations of the Sverd-
lovsk Region.

According to Dmitrii Niskovskih, the head
of the town of Sysert, the new platform will
serve as another tool for creating a cultur-
al and educational environment for local
residents. “Sysert is a town that deserves
to be a member of the UNESCO Global Net-
work of Learning Cities. It is home to inter-
esting people of all different ages, cultures
and nationalities. We and the residents
of the town are ready to improve, keep up
with the times and develop our land. To this
end, we are ready to expand the Network
of Educational Institutions and implement
educational programs for children and adults,”
he said.

In accordance with the concept of life-
long education, a new “School of the Future”
is being constructed in Sysert’s Patrushi village.
This school will educate 1.2 thousand children
and act as a chief attraction for all generations
of citizens.

Source: midural.ru, kzn.ru, svetlogorsk39.ru
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K AHTAPKTWOE HA

K 200-neTuio oTKpbITHA
POCCUNCKUMM
MopeniaBaTenamm
AHTapKTMObI NapYCHbIN
dnot PocpeibonoBcTaa
OpraH130Bas YHUKaNbHYI0
IKcneguumio.

JIBa cTO/IeTHSI Ha3aJ, pyCccKast SKCIe ULV 107,
PYKOBOJCTBOM KamnuTaHa BTOporo paHra ®ap-
nes BeqnnHcrayseHa u yeiteHaHTa Muxan-
na JlazapeBa 06HapY)XMiIa HOBbI/I KOHTUHEHT,
3aBepIIMB TakKMM 06pa3oM 310Xy Beankux
reorpadmMuecKMX OTKPBITUIL. B HEBEPOSITHO
CJIO>KHBIX HaBUTAI[MOHHBIX YCIOBUSIX SKUIIA-
KM LITIOTIOB «BoCTOK» M « MUPHBIIT» ToKa3a-
JIVL CyLLleCTBOBaHMe B pajioHe I03KHOTO MOII0ca
3eMIM — AHTapKTUABI.

K 200-nmeTtnio 3TOTO0 3HaMeHATEIbHOTO
cobberTusa u 75-netuto ITobenp! B Bennkoit Orte-
YeCTBEHHOJ BOiiHe mapycHbIi ¢GuioT Pocpbibo-
JIOBCTBA OpraHn30Bajia MeMopuaabHyIO peraty
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SAILING TO ANTARCTICA

The sailing fleet
of the Federal Agency

for Fishery organ-

ized a unique expedition

V' to mark the 200th anni-
versary of the discovery

of Antarctica by Russian seafarers.

Two centuries ago, a Russian expedition led
by Thaddeus Bellingshausen, Captain of Sec-
ond Rank and Mikhail Lazarev, Lieuten-
ant, discovered a new continent, thus ending
the Era of the Great Geographical Discoveries.
In incredibly difficult navigation conditions,
the crews of the Vostok and Mirny sloops con-
firmed the existence of the land in the South
Pole region named Antarctica.

To mark the 200th anniversary of this sig-
nificant event and the 75th anniversary of Vic-
tory in the Great Patriotic War, the Sailing Fleet
of the Federal Agency for Fishery organized
Memorial Regatta and the Sails of the World

Sedov Barque

n skenepuuuio «Ilapyca Mupa», B KOTOPBIX
MPUHSITIM yYacTue TPU JIeTeHIapHBIX yueb-
HO-TIAPYCHBIX cygHa: dperat «Ilammaga», 6ap-
k1 «CenoB» 1 «KpyseHmrepu». Muccus 3Toro
MepOonpusITUs — HAIIOMHUTb MUPY O Benu-
KX reorpadmueckux OTKPBITUSIX, TepOU3ME
COBETCKOI'0 HapoJa 1 TpaguLysX POCCUIICKO-
IO MOpeIlIaBaHNsl, YKPEIIUTb MeXAYHApOLHOe
COTPYILHNYECTBO, PACUIMPUTDh I'yMaHUTapHOe
Y KyJIbTypHOE B3aMOJeJiCTBYE rOCyapCTB.
bapxku «CenoB» 1 «KpyseHUITepH» — OOHU
U3 CTapeyX OTeYeCTBeHHbIX CyJl0B, CaMble
6ospIIve B MMpe yueOHble ITapyCHUKM, pperat
«[Tannapga» 3aHeceH B KHury pekopnos I'mH-
Heca KaK CaMblii OBICTPOXOIHBIN MapyCHUK

Operar «[Mannaga»
Pallada Frigate

Kruzenshtern Barque

Expedition. Three legendary sailing training
ships — the Pallada Frigate, the Sedov and Kru-
zenshtern barques took part in it. The mission
of this event was to remind the world of the
Great Geographical Discoveries, heroism of the
Soviet people and traditions of Russian naviga-
tion in order to strengthen international coop-
eration, and to expand humanitarian and cul-
tural interaction between countries.

The Sedov and Kruzenshtern Barques
are two of the oldest domestic ships, the world’s
largest training sailing ships. The Pallada Frig-
ate is listed in the Guinness Book of Records
as the fastest sailing ship on the planet.
For the regatta, the ships’ crews were formed
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Ha CTaHuumM «bennnHcrayseH» ; KoMaHpa 6apKa «Kpy3eHwrepH»
Signpost installed in Antarctica at the Bellingshausen Station < _ The crew of the barque Kruzenshtern
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YcuneHHbIn yron napyca
Reinforced Sail Angle

Ha TuiaHeTe. [IJis yyacTusl B peraTe COCTaB
9KUIake cyqoB GOpPMUPOBAJICS B TOM UKC-
Jie U3 KypCaHTOB MOPCKUX KOJlJIeJ[ket 1 By30B
PocpribosoBcTBa — 0Kkosio 700 pebsT, cpenu
KOTOPbIX 1 18 meByiiieK, 6b111 0TOOGPaHbI B X0/1e
cepbe3HOTo KOHKypca. KypcaHTam IpeicTosio
He TOJIbKO ITyCTUTHCS B YHUKAIbHOE IIaBaHMe,
HO M IPOMTY HENPOCTYIO NMPAKTUKY O], KOH-
TPOJIEM OTIBITHBIX MOPSIKOB-HAaCTaBHUKOB IPO-
JIeMOHCTPUPOBATH IMOTyYeHHbIE HABBIKM Pabo-
TBI C TAPYCHBIM BOOPY>KEHMEM.

1 Hos6ps 2019 roma, B pamMKax MepBoii
YacTy SKCIeIuLum, mocBsieHHoi 200-1eTnio
OTKpbITUS AHTAapKTULBI, «[lasnama» BeIilIa
u3 nopta BnaguBocToKa, et HaBcTpeuy 8 meKa-
6pst n3 Kanuuuuarpaga oTiuibiu «CemoB»
n «KpyseHmirepH». Kaskaplit 13 CyI0B MOIIes
CBOMM KYPCOM, UTOObI B Ha3HAUYEHHbBII IeHb
BCTPETUTHCS B paiioHe ocTpoBa OxxHas 'eop-
I'sl, B MeCTe, MaKCYMaIbHO TTPUOIKEHHOM
K AHTapkTuzae. B xone ruiaBaHus MapycHU-
KM YaCTUYHO MOBTOPSUIM MapIIPYThI BETUKMUX
repBOOTKpbIBaTesneli bennmucraysena n Jlaza-
peBa, iBe COTHU JIeT Ha3a/J, HaHeCIIMX Ha KapTy
HOBBIIA, 1IECTOI KOHTUHEHT.

BcTpeTuBIINMCH B I03KHO YacTu ATIaHTU-
KM, KOpabJin 10 CTapoii MOPCKOM TpaauIun
MOMPUBETCTBOBAIM APYT Apyra TpeMsi rygka-
MM KopabenbHoro TiudoHa. Ilepen 200-Muib-
HOJ1 TOHKOJ MTapyCHUKY ITPOBEJIY COBMECTHOE
MaHeBPUPOBaHMe, a UX KypCaHTbl — CIIOPTUB-
HOe COpeBHOBaHMe, B X0Jle KOTOPOT'O IepeTsIru-
BaJIM KaHaT, 3aBSI3bIBaJIX HA CKOPOCTb MOPCKMe
Y3JIbl, IEMOHCTPUPOBAIM CBOM MTpodeccruoHamb-
HbIe HaBbIKM B MOPCKOI1 acTadere.
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of cadets of Maritime Colleges and Universi-
ties of the Federal Agency for Fishery. About
700 youth, including 18 girls, were select-
ed in a serious competition. The cadets
had to embark on a unique voyage, to go through
a difficult practice, under the supervision
of experienced sailors-mentors, to demonstrate
their skills in working with sailing equipment.
On November 1, 2019, Pallada left the Vlad-
ivostok Port, as the first part of the expedition

BA3aHWe MOpCKuX y37108
Tying sailor's knots

dedicated to the 200th anniversary of the dis-
covery of Antarctica. On December 8, Sedov and
Kruzenshtern sailed from Kaliningrad to meet
her. Each of the ships sailed its own course to
meet on a certain day in the area of the South
Georgia Islands, as close as possible to Antarcti-
ca. During the voyage, the sailing ships partially
followed the routes of the great Bellingshausen
and Lazarev discoverers, who two hundred years
ago had mapped a new, sixth continent.

Having met in the southern part of the
Atlantic, the ships greeted each other with

20 ¢despans 2020 roma B 00:00 yacoB
110 MOCKOBCKOMY BpeMeHM ObUT TaH CTapT CUM-
BOJIMYECKOI IPYyKeCTBeHHO MeMopuraibHOI
perate. [IpakT1ueCcKy CyTKU KypCaHTbl BMeCTe
C IpyrMMM ujieHaMu skunaxkeil «Kpysenmrrep-
Ha», «CemoBa» u «Ilaymtagbl» 60POINUCH 38 KaxkK-
IbIJi MeTp AMCTAHIMM, BBITIOTHSISI KOMaH/ bl
MaKCMMaJIbHO COOPaHHO U OMEePATUBHO.

VyacTBOBaTh B TOHKE IIPU CEMUOAIb-
HOM IIITOPMeE U CUJIbHellIeM BeTpe, KOTOPbIi
HellagHO PBaJl Mapyca, — Cepbe3Hoe MCIbI-
TaHMe, B TOM UMCJIe U IJIsT ObIBAJIBIX MOPSI-
KOB. X0/l COpeBHOBaHMSI TTIOCTOSTHHO MEHSIJICS,
Kopabyy He YCTYIalu APYT APYTY, Y KaKIOTro
13 HUX ObUIM TTPAKTUUYECKM PABHbBIE IAHCHI HA
nobeny B perarte. Tak, B IIepBble YaChl TOHKA
OYEeBUIHBIM JUaepoM ObLT dperat «Ilamta-
Jla» KaK caMblif ObICTPOXOIHbBIN 1 MaHEBPEH-
HBI U3 TpexX cymoB. ViMeHHO 3TOMY (pera-
Ty IPUHAAJIEKUT MUPOBOI PEeKOPA, CKOPOCTU
napycHukoB — 18,8 y310B. OgHaKo yaepXaTb
nepBeHCTBO «Ilanage» He yaaaoch, v GapKu
BBIPBAINCH BIiepes,. Jkunax «KpyseHurTepHa»

Bapk «Kpy3eHLutepH»
Kruzenshtern Barque

three horns of the ship’s typhon according to
an old maritime tradition. Before the big 200-
mile race, the sailboats conducted joint maneu-
vers. Their cadets partook in a sports competi-
tion, during which they tugged a rope, tied sea
knots at speed, and demonstrated their profes-
sional skills in the sea relay.

On February 20, 2020, at 00:00 Moscow
time, a symbolic friendly Memorial Regatta
started. For almost a day, the cadets, along with
other members of the Kruzenshtern, Sedov
and Pallada crews, fought for every meter
of distance, fulfilling the commands with max-
imum concentration and efficiency.

Taking part in a race in a 7-point storm
and strong wind that mercilessly tore the sails
was a serious challenge, even for seasoned sailors.
The course of the competition was always chang-
ing. The sails were not inferior to each other; each
one had equal chances of winning the Regatta.
In the first hours of the race, the obvious lead-
er was Pallada, as the fastest and most maneu-
verable of the three ships. This Frigate holds
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Bapk «CepnoB»
Sedov Barque

6bUI JTy4llle, YeM COTIEPHUKY, 3HAKOM C CYpO-
BbIMU BOJIHAMU ATJIaHTI/IKI/I, yeM n 06€CHE‘{I/IJI
cebe mobexy. «Ce10B» IMPUIIIEST BTOPBIM.

OnHako B perate HeT HM MobeauTesNe,
HM TT06eKIeHHbIX. DTO MPa3JHMUK apyCHOTO
(noTa Pocpbi60IOBCTBA, €e uiest CMMBOIMYHA
¥ 3aK/TI0YAeTCsI B COMMPUYACTHOCTHU K Tepounye-
CKUM CTpaHUIIaM UCTOPUUA pOCCMﬁCKOFO Mope-
naBaHysl. Perata — BO3MOSKHOCTb BBIPA3UTh
yBa)keHle K MYXeCTBY COOTeUeCTBEHHUKOB,
KOTOpbIe BUIEIN CMBICJIOM CBOEJ KU3HU CITy-
>KeHMe nHTepecaM Poccun.

OKOHuaHMe MMapycHO TOHKY Jajao Hava-
JIO BTOPOJi YaCTU 3KCIeAULIMN, TTOCBSILIEHHO
75-netuo Benukoit TTobenpl, — TpaHCcaTIAH-
TUUYECKOMY IyTenrecTBuio «KpyseHurrepua»
u KpyrocBeTHomy — «Ilamnambi» u «CemoBar.
KypcaHTbl apyCHMUKOB MOTYUYMUIN YHUKATb-
HYI0O BO3MO>XHOCTD ITOYYBCTBOBATb cebs nep-
BOITPOXO/IIIaMM, TTOOBIBATH B PEAKO MOCEeIa-
€MbIX TPaHCIIOPTHBIMM U TAPYCHBIMMU CYAaMU
paiioHax, pacuIMpUTb CBOM 3HAHUS O BbIOPAH-
Hoit mpodeccun. «Cenos» u «Ilaymuiaga» B3suUm
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the World Sailing Speed Record of 18.8 knots.
However Pallada had failed to retain the prima-
cy and the barques took the lead. The crew of the

Kruzenshtern was better than its rivals, familiar

with harsh waves of the Atlantic, which ensured

its victory. Sedov came second.

However, there were no winners or los-
ers in the Regatta. It is a Festival of the sail-
ing fleet of the Federal Agency for Fishery.
Its idea was symbolic and signified involvement
in the heroic pages of the History of Russian
Navigation. The Regatta was an opportunity
to express respect for the courage of compa-
triots who had seen the meaning of their lives
in serving the interests of Russia.

The end of the sailing race gave rise to the
second part of the expedition dedicated to the
75th Anniversary of the Great Victory — the
transatlantic voyage of Kruzenshtern and the
round-the-world voyage of Pallada and Sedov.
The sailing cadets got a unique opportunity to
feel like pioneers, to visit areas rarely visited
by transport and sailing ships, to expand their

Kypc Ha KeiintayH, «Kpy3eHIuTepH» HalpaBuiI-
cs K ctonuile Ypyreasgs MoHTeBUaeo, The Kyp-
CaHTBI M WIeHbI SKUITaXKa IMOCeTUIN ITaMSITHUK
®dapnew bemmmucrayseny. M xoTs skcnenu-
uus bennuHcrayseHa u JlazapeBa Mo myTu
B AHTapKTMKY He Mmoaxonuia K 6eperam Ypyr-
Basl, aIMMHMCTPAIIMs TOPO/ia IIOCUNTAa/Ia HEOO-
XOIMMBIM YBEKOBEUUTH NaMSTh O JieTeH1ap-
HOM PYCCKOM MOpeIuiaBaTere.

YacTp 3KcIleguiiMu, OpraHM30BaHHAs
B uecTb 75-nmetus ITobensl B Benukoit Ote-
YeCTBEHHOI BOJiHe, IJISI SKUIIaXKel Kakaoro
IMapyCcHMKa OKa3ajiach OYeHb HACBIIEHHO,
MHTEepeCcHOi, BO MHOTOM HempocToii. [lepBo-
HavaJbHasl MPOJOJDKUTEbHOCTD TlJIaBaHus,
KOTOpAst TO/DKHA ObIIa COCTABUTh IPAKTUYE-
CKMU LIeJIbIN TOM, BBIHYXAEHHO COKpaTuIach

ChycK Ha BOJIy [BeHKa B HECTb PyCCKIX MOPAKOB, NorubLyx B LlycuMckof CpareHim
Setting a wreath out to water in memory of the Russian sailors who perished in the Battlefof Tsushima

113-3a 00BSIBIIEHHO! B MMUpe TaHIeMUM KOPO-
HaBupyca. B pesynbraTe BTOpOIi 3Tall sKCIe-
muuuu «Ilapyca mupa» npouien ais «Ilamia-
Ibl» U «Celoro» B 3KCTPeMaJIbHbIX YCIOBUSIX.
Tak, 6bUTM MCKIIOUEHbI 3aXOAbl B HECKOJIb-
KO IIOPTOB, ¥ KOMaH bl KOopabJiei pycKoBaIn
ocTaThCst 6e3 BOAbI U ITPoBU3MM — «Ilayuramar»
MMpoBeJia B aBTOHOMHOM IUIaBaHUM 78 mHeE,
YTO CTAJIO JJIsl Hee CBOeOOPa3HbIM PEKOPAOM.
B «kpyrocBeTke» O6bIJIO TPAKTUUECKH BCe:
SKeCTOKMe IITOPMBI, I10TePs [1apyCoB, MOPCKast

)

knowledge of their chosen profession. Sedov
and Pallada headed for Cape Town. Kruzen-
shtern headed for the capital of Uruguay, Mon-
tevideo, where the cadets and crew members
visited the monument to Thaddeus Belling-
shausen. Although the expedition of Belling-
shausen and Lazarev on the way to Antarctica
had not approach the shores of Uruguay, the
City Administration considered it necessary to
perpetuate the memory of the legendary Rus-
sian navigator.

Part of the expedition, organized in honor
of the 75th anniversary of Victory in the Great
Patriotic War, turned out to be very rich, inter-
esting, in many ways difficult for the crews
of each sailing ship. The initial duration of the
voyage, which was supposed to be almost

a whole year, was forcedly reduced due to
the coronavirus pandemic announced in the
world. As a result, the second stage of the Sails
of the World expedition passed for Pallada and
Sedoy in extreme conditions. Calls to several
ports were cancelled and the crews risked being
left out without water and provisions. Pallada
spent 78 days in autonomous sailing, which
became a kind of a record for her.

In the circumnavigation there was prac-
tically everything: severe storms, loss of sails,
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TI01APHbIA KAUTAH

MAMATU OEPOMHAHLOA
[METPOBUYA BPAHIENA

THE POLAR CAPTAIN

IN MEMORY OF FERDINAND
WRANGEL

150 net Ha3ag ywen m3 xu3umn Oepam-
HaHg lNeTpoBny BpaHrenb — Bblgato-
LLIMICA NONAPHLIA MCCneaoBaTesb U Mo-
pennaeartesib, TPUHKIbl 060rHYBLUMI
3eMHOW Luap, NPOrpeccuBHbIN rocyaap-
CTBEHHbIM [1eATeNb M 0[IUH U3 OCHOBaTe-
nen Pycckoro reorpaduyeckoro obuue-
cTBa. imeHeM BpaHrena Ha3BaHbl MHOTMe
reorpaduyeckmne 06beKTbI, CaMblv U3-

BECTHbIN U3 KOTOPbIX — POCCUMCKUM
ocTpos B Bogax CeepHoro Jlegosutoro
okeaHa. OctpoB BpaHrens B cocTaBe of-
HOMMEHHOTr0 3aMoBeHMKa BXOOUT B CMKU-
coKk BcemupHoro Hacneaua IOHECKO,
npeacTaBnAA BO BCEM BeIMKONENNUK Cy-
POBYI0 KpacoTy NOAAPHOW NPUPOABI.
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The outstanding polar explorer

and navigator, Ferdinand Wrangel,
passed away 150 years ago. Wrangel
circumnavigated the globe three times
and was a progressive statesman

and one of the founders of the Russian
Geographical Society. Today, many
geographical locations are named after
Wrangel, including, most famously,

a Russian island in the waters

of the Arctic Ocean. Wrangel Island,
part of the Wrangel Island Reserve,
displays the harsh beauty of polar
nature in all its splendor and is included
in the UNESCO World Heritage List.

OepavHang [letpouy BpaHrens
Ferdinand Wrangel

MEYTA

®epauuanyg IletpoBuu BpaHrens (Pepnu-
HaHg Opunpux leopr Jlrogsur dboH BpaH-
reyib) poaumics 29 geka6ps 1796 roga B ITcko-
Be B IBOPSIHCKOJ CceMbe U3 JpeBHero pona
6anTuiickux HeMmileB. HecMoTpst Ha Tpouc-
xoxpaeHue, pogurenu depauHanga He yMe-
JIV OCTATOYHO CPeNCTB K CYLeCTBOBAHUIO,
Y MaJIbUMK ObUT OTIAH HAa BOCIIUTAHME GJIN3-
KUM pOACcTBeHHMKaM. OgHaXXbl IIPYEMHYIO
ceMbl0 BpaHresns noceTusi nepBblii pyCCKUA
KPYrOCBeTHbIN MopeIiaBarens MBan ®eno-
poBuu KpyseHLITepH, 1 Ma/IbuMK YC/IbIIIAI
M3 [1ePBBIX YCT YAVMBUTENbHBIN pacckas o IyTe-
mecTBuu K 6eperam KamuaTku u Amepu-
k1. C Tex 10p y Hero NosBUIach MeyTa CaMo-
MY YBUZETD fanekue Mopsi u semnu. Crnenyer
OTMETUTb, YTO Kpy3eHIITepH B falbHelilemM
okasaj 6osblioe BaMsHYE Ha GOpMMUPOBaHME

}Dﬁaopoam KpyseHwuTepH
ﬁ«bﬁruzenshtern

MBaH
)

THE DREAM

Ferdinand Wrangel (Ferdinand Friedrich
George Ludwig von Wrangel) was born
on December 29, 1796 in Pskov into a noble
family from an old Baltic German fami-
ly. Despite the origin, Ferdinand’s parents
did not have enough livelihoods, and the boy
was raised by close relatives. Once Wrangel’s
adoptive family was visited by the first Rus-
sian round-the-world navigator Ivan Kru-
zenshtern. The boy heard firsthand an amaz-
ing story about the journey to the shores
of Kamchatka and America. Since then,
he had a dream to see distant seas and lands
for himself. It should be noted here that Kru-
zenshtern in the future had a great influ-
ence on the formation of Wrangel’s scien-
tific views and interests. They exchanged
letters for 22 years continuously, in which
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Hay4yHbIX B3ISIIOB M MHTepecoB Bpanre-
Jisl, UX CBSI3bIBAET 22-JIETHSISI HeIlpepbIBHAS
repemnucka, B Koropovi ®epaunany [letposuy
JleJIMJICS BIIeUaTIeHVSIMY U IIPOCUII COBETOB.
B 1807 rony momnonmoii BpaHresns, Hu cjioBa
He TOBOPSI ITO-PYCCKY, TepecTynui nopor Mop-
CKOT0 KaJleTCKOTO KOPITyca — OJHOTO U3 CaMbIX

Ferdinand shared his impressions and asked
for advice.

In 1807, young Wrangel, without speak-
ing a word in Russian, crossed the threshold
of the Naval Cadet Corps — one of the most
prestigious Educational Institutions of the
Russian Empire. In 1815 well-trained officer

shutterstock.con

MIPEeCTUKHBIX YUeOHBIX 3aBemeHMit Poccuii-
CKO¥1 umIepun, a B 1815 rogy CTeHBI «ajb-
Ma MaTep» IMOKIIaa abCOMITHO 006pYCeBIINit
odurep. [To cBUOETENBCTBAM COBPEMEHHIKOB,
OH «3HaJI B COBEPILIEHCTBE BCE U3IVMObI PYCCKO
peuy M OT AYIIN JIIOOWII PYCCKOTO YeIOBEKa».
[IpucTynuB K CIyk6e Ha diioTe, PepayHaHI
He OCTaBMJI OOyUeHMsS] — OUeHb MHOTO UMTAI,
HITYAVPOBAT MaTeMaTUKy U TTPOOOBaJ caMo-
CTOSITEJIBHO COCTAaBJISTh KapThl. B 1817 rony
®epauHaHay BpaHrenw yzanoch IOIacThb
B CBOIO II€PBYIO KPYTOCBETHYIO 9KCIIeAULINIO
Ha uutone «KaMmuyaTka», KOTOPYIO BO3IVIABUII
M3BECTHBIV PYyCCKMIT MOperniaBaTenb Bacunmii
MuwuxaiiioBuu ['osioBHUH. BeTpeua ¢ ['onoBHM-
HBIM OKa3aja peulallee BAMSHME Ha Nallb-
Hemyio cyap0y Bpanrens: Ha 60pty «Kam-
YaTKM» OH IMTOJTHOCTHIO BOCIIOTHMII TIPOGEJIBI
B 00pasoBaHMM U Oy GeclieHHbIe TTpaK-
TUYeCKVe HaBbIKM, ONHOBPEMEHHO IIPOSIBUB
cebst KaK yeJIoBEK TBEPJIOTO XapaKTepa U Tmpe-
KPaCHBIX OPTraHM3aTOPCKMUX CITOCOOHOCTEIA.

B MOMCKAX HEM3BECTHOW 3EMJTU

B 1820 romy BpaHremnio ObIIO IMpeioskKe-
HO BO3INIaBUTh CYXOMYTHYIO 3KCIIeAUIINIO
Ha cobakax Ha ceBepo-BOCTOK Cubupu. dep-
IyHaHay [TeTpoBUYY MpeCTOSIO MCCIeI0oBaTh

graduated the “alma mater” speaking great
Russian. According to his contemporaries,
he “knew perfectly all the twists and turns
of Russian speech and loved Russian people
from the bottom of his heart.” Starting to
serve in the Navy, Ferdinand did not leave
his studies. He read a lot, studied mathemat-
ics and learned to draw up maps on his own.
In 1817, Ferdinand Wrangel managed to get
into his first round-the-world expedition in
Kamchatka Frigate, headed by the famous
Russian navigator Vasily Golovnin. A meet-
ing with Golovnin had a decisive influence
on Wrangel’s future fate. Onboard Kamchat-
ka, he finally filled in the gaps in education
and gained invaluable practical skills, while
showing himself as a man of strong character
and excellent organizational skills.

IN SEARCH OF UNKNOWN LAND

In 1820, Wrangel was asked to lead a land
expedition on dogs to the North-East of Sibe-
ria. The task was to explore the coast between
the Kolyma River and the Bering Strait. There,
in the waters of the Arctic Ocean, Russian sea-
farers had previously seen mountainous out-
lines of an unknown land. This fact was con-
firmed by Chukchi tribal leaders. Wrangel also
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KpyroceeTtHoe nnaBaHue BpaHrena Ha «KpoTkom» (1825-1827 roabl)

Ferdinand Wrangel's circumnavigation of the world
on the Krotkiy Military Ship (1825-1827)

robepeskpe Mexmy pekoit Kompimoit u BepuH-
TOBBIM IIPOJIMBOM — TaM, B Bogax CeBepHO-
ro JlemoBUTOrO OKeaHa, PyccKue MoOpernia-
BaTe/M paHee BULEIN TOPUCTbIe OUepTaHUs

HeBeIOMOI 3eMyIn. DTOT (PaKT HEOTHOKPAT-
HO TOATBEPXKIAIN TJIeMeHHbIe BOXKIU UyK-
yeii. BpaHresio Hajjiexxano Takxke IIPOBEPUTH

TUIIOTE3Y O CYIeCTBOBAaHMM IepelIeiika MeX-
oy Asueii 1 AMepuKOi. DKCIleAUIUs ITPOX0-
I1jia B OYeHb TSKENIbIX MTOTOAHbBIX YCIOBUSIX:

Mep3JIU U IO, ¥ CO6aKM, PA30PSIIUCh CKJIa-
[l IPOOBOJILCTBUSI, Jief, M TOPOChI BCTaBa-
JIY Ha MYTU OTBa)KHbIX MyTelIeCTBEHHUKOB.
«Kazanoch, Mbl OOCTUIIM TIPEAE/OB KUBO-
IO TBOPEHMSI», — TaK BIIOCAEACTBUM ONUIIET

Bpanrens nyTs cBoeli skcnenuuuu. K coxaie-
HUIO, HeU3BeCTHYIO0 3eMtto @epauHany [leTpo-
BUY Tak 1 He YBUJEJ, XOTSI BepuUJl B ee Cylle-
CTBOBaHME U JOCTATOYHO TOYHO 0603HAUMIT

KOHTYD. HecMoTpst Ha 6e3ycIieliHble MTOMCKHA,
3a Tpu roja sKcnenuius BpaHrens cobpana
YHUKAIbHbI/ MaTepuas 1 BHeC/Ia BbIJAI0LMii-
cs1 BKIag B u3ydyeHue CeBepHoro JlegoBuTOro
OKeaHa. BbIJI0 OTKPBITO CyllleCTBOBaHMe I10CTO-
SIHHO¥ TIOJIBIHBY (Besmkoii CO6MPCKOIL MOJTbI-
HbMU), T.€. ObUT YCTAaHOBJIEH (DAKT, UTO AATEKO
oT 6eperoB Cu6mpy Mope He CKOBaHO BEYHBIM
JIbAOM. DKCIleAnI sl OKOHYATEeIbHO JoKa3ana
cyuiecTBoBaHue CeBepo-BOCTOYHOTO MOPCKOTO
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had to test the hypothesis of possible isthmus
between Asia and America. The expedition took
place in very difficult weather conditions. Both
people and dogs were freezing, food warehous-
es were ransacked, ice and hummocks stood
in the way of brave travelers. “It seemed that we
had reached the limits of living creation”, this
is how Wrangel would later describe his expedi-
tion. Unfortunately, Wrangel did not get to see
the unknown land, but believed in its existence
and contoured it well enough. Despite unsuc-
cessful searches for over three years, Wrangel’s
expedition collected unique material and made
an outstanding contribution to the study of the
Arctic Ocean. He discovered a permanent ice-
hole (Great Northern Polynya), the fact that far
from the shores of Siberia the Sea is not bound
by eternal ice. The expedition finally proved
the existence of the Northeast Passage, con-
firming that the entire Northern Coast of Rus-
sia is washed by the Sea. Wrangel was the first
of travelers to describe the ice islands and hum-
mocks, studies peculiarities of sea freezing, and
paid great attention to the auroras. He collect-
ed invaluable information about the nature and
inhabitants of Chukotka Region.

45 years later, American whaler Thomas
Long, while sailing in the Chukchi Sea, saw an
unknown land. The captain realized that this

s
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MIPOX0/ia, MO TBEPAVB, UTO BCE CEBEPHOE Iobe-
pexbe Poccuy ombiBaeT Mope. Bpanresns nep-
BBIM U3 IyTEIIeCTBEHHMKOB OMMCAJl JIefsSHbIe
OCTPOBA ¥ TOPOCHI, PACCMOTPEN 0COOEHHOCTH
3aMep3aHusl MODPSI, YA 60IbIIoe BHIMA-
HIi€ TIOJISIPHBIM CUSTHUSIM. BTV COOpaHbI I1eH-
HbI€e CBeJIeHNS O PUPOJIE U KUTENSIX UYKOTKHA.

45 JieT CIyCTs aMepPUKAHCKUI KUTOOOT
Tomac JIoHT BO BpeMs IjiaBaHus B YyKOTCKOM
MOpe yBUe/l Heu3BeCTHYIO 3emiw. Kann-
TaH IMOHS/I, UTO 3TO GBI TOT OCTPOB, KOTOPO-
TO TbITAJICS OOCTUYb BpaHresnb, 1 Ha3Bajl ero
3eMieli BpaHrens «kak JaHb YBaXKeHUS Yesio-
BEKY, KOTODBIi elie 45 jieT ToMy Hasaj ToKa-
3aJ1, YTO MOJISIPHOE MOPEe OTKPHITOY.

Wtorom skcnienuuyy @epanvHanna BpaH-
resist cTal ero Tpyn «IlyTeliecTBue Mo ceBep-
HbIM GeperaMm Cubupu u 1o JleZoBUTOMY
MOpIO», KOTOPBIV COXpPaHUJI He TOJIbKO UCTO-
PUUECKYI0, HO Ji HAy4YHYIO 1IeHHOCTb.

HopBesxxcknii oysipHbIN MccienoBaTenb
A.3.HoppeHienbs mivcan gouepu BpaHrens:
«Tpyn Baliero 3SHaMeHUTOTO OTIIA OyIeT BCer-
la OMHUM U3 LIeleBPOB apKTUYECKOi JIuTe-
paTypbl, HEOOXOIMMOIi He TOTbKO KaXKIOMY
uccnenosaresnto CeBepa, HO TaKKe U IJISI BCEX
cepbesHbIX MccienoBaTeneit Gusnkm 3emMian».

was the island that Wrangel had been trying to
reach and called it Wrangel Island as a tribute
to the man who 45 years ago had proved that
the Polar Sea is open.”

The result of Ferdinand Wrangel’s expedi-
tion was his work “A Journey to the Northern
Shores of Siberia and the Arctic Sea”, which
retained historical as well as scientific value.

The Norwegian Polar explorer Adolf Erik
Nordenskiold wrote to Wrangel’s daughter: “The
work of your famous father will always be one of
the masterpieces of Arctic literature, indispensa-
ble to every explorer of the North, as well as to all
serious researchers of the Earth Physics.”

IN SERVICE

In 1824, Ferdinand Wrangel was appointed
Commander of the Krotkiy Military Ship. He
was sent by the Ministry of the Navy to sail
around the world to carry out cruising ser-
vice off the coast of Russian America (prop-
erty of the Russian Empire in North Amer-
ica). During the voyage, Wrangel paid great
attention to Russian settlements, which later
influenced his decision to take over the man-
agement of Russian America in 1930. For five

N




HA CJTYMXBE

B 1824 rony ®epaunanp, [leTpoBuu BpaHresb
6bUT HA3HAUYEH KOMaHAVPOM BOEHHOTO CyIqHA
«KpoTkuii», HanpaBieHHOr0 MOPCKMM MUHU-
CTepPCTBOM B KPYT'OCBETHOE IIJIaBaHME C LIeJIbI0
HeceHus KpeiicepcKoii CIy>k0bl y 6eperos Pyc-
CKovi AMepuku (BrnageHus: Poccuiickon nmrmepun
B CeBepHOIT AMepuke). B xone rmaBaHust Bpan-
reJib yziesnsul 60sIblIoe BHMMAaHKe PyCCKUM Toce-
JIEHMSIM, UTO B Aa/bHENIIeM CKa3aJl0Ch Ha ero
peleHM TPUHSITH Ha cebst B 1830 romy yrpas-
neHne Pycckoii AMepukoii. B Teuenne niatu net
®epaynang, [leTpoBud mpoBoawI reorpaduye-
CKMe U 3THOorpaduueckue MUccaesoBaHuUs pyc-
CKMX [TOCeTIeHMIA, CHapSIAWIT HeCKOJIbKO SKCITeAN-
LM, U3yUUB BCe 3arafHOoe ceBepoaMeprKaHCKoe
robepexkbe. B aTOT ke repno;, Besl HerpepbIBHbIE
METeOPOJIOTMYeCKUe ¥ MAarHUTHbIE HAGIIOIeHNSI.

TpeTbe KpyrocseTHoe myTelecTsue dep-
nuHaHp Bpanrens coBepminn B 1836 rony,
BBINIOJIHSS TopydyeHus Poccuiicko-Amepu-
KaHCKOJi KOMITIaHMM, KOTOPYIO OH BO3IVIaBJISLI
Ha IPOTSDKeHUY MOC/IeAyIoIMX ceMu eT. [Tpu
copmeiicTBMY BpaHrest 6bIIM HalpaBJIeHbI 9KC-
eIy 7151 U3ydeHVs] BHYTPEHHMX PaliOHOB
roceyieHnit Pycckoit AMepuku.

@®epnuHanny IleTpoBmuuy mnpuHapiie-
SKAT BBIFAIOLIASICSI PoJib B co3ganmum Pyccko-
ro reorpadnyeckoro obIIecTsa, B YaCTHOCTU
OH TOTOBWUJI TIepBoe 061lee coGpaHNe YWIEHOB
PT'O, KOTOpOe coCTosIOCh 7 OKTSI6pst 1845 rofa.
Bpanrenb 6611 M36paH npepcenaTesieM OTaee-
Hus 0611eit reorpacdun, a B 1846 romy um GbL1
npencTaBiaeH Ookaaz «O cpelcTBax JOCTUKe-
Hus ToJ1tocay. [10/105KMB B OCHOBY CBOY Hay4YHbIe
B3IVISIAbI HA pupony abaoB CeBepHoro Jlemo-
BUTOrO okeaHa, ®epauHanp IleTpoBuY peko-
MeH/I0BaJl ITyTh, KOTOPBIM CITyCTs 63 rofa Mnpo-
mres1 kK CeBepHOMY MoJtocy amepukanett P.ITupn.

®epauHaHg BpaHrenb yXOaui B OTCTaBKY
nBa pasa — B 1849 u 1857 romax, rmociaegHue
JIBa TOJa CITy>KObI BO3MIaB/SUT MOPCKOe MUHM-
CTepCTBO, ObUT MHOTOKPATHO HAarpaXk[eH rocy-
JlapCTBEHHBIMY OpJleHaMM ¥ 3HaKaMy OTINYNS,
SIBJISIZICSI IOYETHBIM WieHOM IleTep6yprckoit
n ITapuKckoii akageMuii HayK, JIOHLOHCKO-
T'0 KOPOJIEBCKOTO reorpaduueckoro o6IecTsa.
IMocnepHue 1eCTh J€T XXU3HU NIPOBEJI B yeau-
HeHUH, exkeJTHeBHO 3aHMMAasiCb MEeTeOpOJIOTU-
YeCcKVMY HabITI0IeHUSIMM.

[.A.CepxeHko
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060K 1 CTPaHULIA KHUTU

1 atnaca o nyTeLLecTBUm
BpaHrens no ceBepHbIM MOpAM
Cover and page of the book

and atlas about Wrangel's voyage
across the Northern Seas

years, Wrangel studied geography and ethnog-
raphy of Russian settlements, had several expe-
ditions, studied all the North American West
Coast. At the same period, he made continu-
ous meteorological and magnetic observations.

Ferdinand Wrangel made his third trip
around the world in 1836, on the assignment
for the Russian-American company, heading
it for the next seven years. With the assistance
of Wrangel, expeditions were sent to study the
interior regions of the settlements of Russian
America.

Wrangel played an outstanding role in estab-
lishment of the Russian Geographical Society.
In particular, he prepared a first general meet-
ing of the members of the Russian Geographi-
cal Society, which took place on October 7, 1845.
Wrangel was elected Chairman of the Depart-
ment of General Geography, and in 1846 he pre-
sented a report “On the Best Means of Reaching
the Pole.” Based on his scientific views on the
nature of the ice in the Arctic Ocean, Wrangel
recommended the route that American Robert
Peary took to the North Pole 63 years later.

Ferdinand Wrangel retired twice — in 1949
and 1857. For the last two years of his service
he headed the Naval Ministry. He was award-
ed multiple State Orders and Insignia, became
an Honorary Member of the St. Petersburg and
Paris Academies of Sciences, the Royal Geo-
graphical Society of London. The last six years
of his life he spent in seclusion, making mete-
orological observations every day.

Darya Serzhenko

HayuHble Tpyabl ®epanHania

leTpoBuya BpaHrena eLue npu XKu3HU

nony4nnu NpusHaHue Kak B Poccum,
TaK 1 3a ee npegeniaMu, 0TKpbIB
HOBYI0 310Xy B uccnefoBaHuAx Cese-
po-Boctoka Cnbmpu 1 npuneraioLimx
panoHoB CeepHoro JlegoButoro
OKeaHa. BpaHrenb ckasan nepsoe
C/1I0BO BO MHOIMX pa3fenax reorpa-
dum, aTHorpadmm, MeTeoposioruu,
OKeaHorpadvm 1 3eMHOro MarHeTu3-
Ma, 0CTaBMB APKWUI Cnef B UCTOpUK
PYCCKOW HayKM.

al—

During his lifetime, the scientific
works of Ferdinand Wrangel gained
recognition both in Russia and abroad,
opening a new era in the research

of Siberia North-East and adjacent
regions of the Arctic Ocean. Wrangel
became a pioneer in many topics

of geography, ethnography, meteor-
ology, oceanography and terrestrial
magnetism, leaving a bright mark

on the history of Russian Science.




[1BOPLIOBO-3AMKOBbIM KOMMNEKC THE RESIDENTIAL CASTLE
POLOA PAL3VBWIIJIOB B HECBUHKE, OF THE RADZIWILL FAMILY

PECINYBJINKA BEJIAPYCb AT NESVIZH, BELARUS

e - - A ——— ‘-“.—..=--' s e % M = . T CEm——

e TR S S b e = T - A gt _—
?- t"‘;l’!"r‘:‘;’w':'g" ’ ‘.. T —a T—"':'I* h t; X T"_I'I “g‘; -;_‘-;- -;M £ ¥
T e s S i s W ¢ o o AP
; P o
‘- ¥
i 4 oo
. =
e e
E _wf‘ ;3-_,.‘?_:.:

ARy : B 2005 rogy cnucok BcemupHoro Ha-  The Architectural, Residential
AN —m ] cneoma OHECKO nononuunca 6eno-  and Cultural Complex of the Radziwill
I m— PYCCKMM 06bEKTOM «ApxuTeKTypHbI,  Family at Nesvizh was added

e~ oo KYNbTYPHbIN 1 XKunoi Komnneke poga  to the UNESCO World Heritage
- Pap3ueunnos B HecBuke», B coctaB  List in 2005. The complex consists
BectHuk n 0A,0/1KaeT N 6JWIK3LI,VHO Cepun MaTepuanos, NOArOTOB/IEHHbIX B MAPTHEPCTBE H
d Haumonaabﬂoﬁ Komucycueﬁ no p,enala POHECK% Pecnybnuku benapych. i ROTOPOro BXo4AT ABOPEL, C OKpYyHalo- Of the CaStlev surroundlng landscaped

Agcliot : . : : MMM ero nangwadtHeiMm napkamm  parks and the Corpus Christi
The Magazine continues a series of materials prepared in partnership
with the National Commission for UNESCO of the Republic of Belarus. n Kocten bobero Tena. church-mausoleum.



ITo uudopmamnuu caita Bce-
MMPHOTO Hacjaenusi: «Apxu-
TEKTYPHBIN, XUJIOM U KYJIbTyp-
HBI KOMILJIEKC Pajn3uBuiioB
B HecBumke HaxoguTCcsl B LieH-
TpanbHOM yactu benapycu. Pop,
Pan3uBminoB, MpencTaBUTeNU
KOTOPOTO BBICTPOMJIM Y COXPAHUIIN ITOT
a”cam61b ¢ XVI Beka 1o 1939 roga, 13BecTeH
PSIAOM KpPYITHEeMIIMX AesiTeieit eBporeiickoii
MCTOPUM U KyJIbTYpbL. Biaromaps ux ycuamusim
HecBusk okasast 60/IbIII0E BIVSIHME HA Pa3BUTHE
HayKM, UCKYCCTB, peMecell ¥ apXUTeKTypbl. Kom-
TIJIEKC BKJIIOUAET B Ce6si: 3aMOK-Pe3UIeHIINIO,
®apHbIi (IpMX0ACKOI) KocTen Hamcepsarerinie-
ro boxkbero Tena 1 oKpyskaroiye Ux mOoCTPOVKM.
3aMOK COCTOMUT U3 AECITU B3aMMOCBSI3aHHbBIX
3IaHuit, KOTOpble 06pPa3yI0T eJMHOe aPXUTEK-
TypHOeE 11eJI0e BOKPYT LIeCTUTPAaHHOTrO0 BOPA.
[TocTpoiiku 3TOro 3aMKa ¥ KOCTeJI CTalIu MPo-
TOTUIIAMY, OKa3aBIIMMM OGOJIbIIOE BIUSHME
Ha pa3BUTHMe apXUTEKTYPbI B 3TOV yacTu EBpo-
11l ¥ B Poccum».
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According to the World
Heritage web-site, “the
Architectural, Residential
and Cultural Complex of
the Radziwills at Nesvizh
g is located in the central part
v of Belarus. The Radziwill fam-

ily, whose members built and pre-
served this ensemble from the 16th century to
1939, is known for many major figures in Euro-
pean history and culture. The complex includes
the castle-residence, the Farny Church of the
Most Holy Body of God and the surrounding
buildings. The castle has ten interconnected
buildings that form a single architectural ensem-
ble around a hexagonal courtyard. The buildings
of this castle and the church became prototypes
that influenced the development of architecture
in this part of Europe and Russia”.

Over the centuries the Radziwills finan-
cially supported various fields of science
and culture and invited architects, artists,
and artisans to Nesvizh, their concepts were

Ha nipoTsikeHu BeKOB Pai3uBuiibl MaTe-
puanbHO MOAJEepXKMBalIyu pasindHble cde-
PBI HAYKM U KyJIBTYPBI, a TaKKe MPpUIIamaim
B HecBuxK nesreneil KyJbTypbl, apXUTEKTO-
POB, XYIOKHMUKOB ¥ peMeCIeHHUKOB, KOTOpbIe
MpeiCTaBWIN 3[,eCh KOHIeMIUY, OCHOBaHHbIe
Ha CMHTe3e Pa3JIMUHBIX KYJIbTYPHBIX TPaIu-
LM, M IpUBEJIM K CO3aHUIO HOBOW CpefiHe-
€BPOIIeNICKOM apXUTEeKTYPHON IIKOJbL. Takke
HecBmsk okaszan 60sbIlI0e BIMSIHYE HA Pa3BU-
THe HayKu, UCKYCCTBA, pemecen B LleHTpasb-
HoIt 1 BocTouHoit EBporte.

3apoxaeHye AAaHHOTO apXUTeKTYpPHO-
rO aHCaMOJIs CJIelyeT OTHECTU K KOHITy XVI
BeKka, Korma Oblia MmpefnpuHsITa IepBas
MONBITKA cO3maHus GOopTUGUKAIMOHHBIX
yYKperJjieH!i ropoja, a Bo3sJjie JepeBsSHHOI
KHSDKECKOM ycaabObl GbIT TTOCTPOEH 00Jb-
110 KaMeHHbI 3aMOK, OKPY>KEeHHbII1 PBOM
¢ BoZoit. PaboThl Ha MecTe OGYAYIIEero 3amMKa
Havanuch B 1582 romy, cpasy mocjie OKOHYa-

HecBUMKCKMIM 3aMOK CTan nepebIM
B pAY 6aCTUOHHBIX YKPenIeHnui
HoBoro Tuna B benapycn —
HOBOMTAJIbAHCKON CUCTEMDI.

oM Tabamuke rmacut: «Hukomaii
Xpucrodop Pan3muBuii, KHSI3b
Ha Onbike B HecBuke, rpad
B llIngnoBue, Mupe un Kpoxkax,
KHs13b CBsIIeHHONM Pumckoit
uMIepuu, kasanep Mepyca-
JIMMCKWIA, I0C/Ie MHOTUX TPYI OB,
KOTOpbIE€ OH COBEPIINJI [IJISI TOCY-
JlapcTBa nmpu KOpossix CUTU3MYHIE
Asrycre, I'enpuxe u CredaHe, B Mup-
HOe BpeMs ¥ Ha BOiiHe, YTO6bI 3aCBUIe-
TeJIbCTBOBATh CBOIO JIIOOOBb K CBOEMY POJTHO-
MYy JJOMY, BO BpeMsI ITaJloMHMYecTBa B CBSATYIO
3eMJTI0, COBEPIIIEHHOI0 B COOTBETCTBUM C 06e-
TOM M TI0 3TOW TMPUYMHE OTCYTCTBYS JIUY-
HO, 3aJI0KMJI TIepBble OCHOBAHMSI 3TOTO 3aM-
Ka, B roJi co mHs pokmenust Criacurens 1583,
7 masi». OTa JaTa Ha CEeTOIHSIIIHUI JeHb CUM-
TaeTCs OTIIPABHON TOUYKOW B CTPOUTEIbCTBE
HecBumkcKOro 3aMka.

based on the synthesis of various cultural
traditions, which led to the creation of a new
Central European architectural school.

The foundation of this architectur-
al ensemble can be dated to the end of the
16th century when the first efforts were made
to fortify the city, and a large stone castle
was built near the wooden princely estate,
surrounded by a water moat.

The construction of the castle began
in 1582, right after the end of the Livoni-
an War, but the inscription on the plaque
above the entrance says: “Nikolay Christo-
pher Radziwill, prince of Olyk and Nesvizh,
count of Szydlowiec, Mir and Krozhah, prince
of the Holy Roman Empire, Knight of Jeru-
salem, after the enormous work that he did
for the state under the kings Sigismund
Augustus, Henry and Stephen, in peace-
time and war, to testify his love for his
home, during the pilgrimage to the Holy

The Nesvizh castle became the first
in a series of a new type of bastion
fortifications in Belarus —

the New Italian system.

Land, made in accordance with his
vow and resulting in his person-
al absence, laid the first founda-
tions of this castle in the year
1583 from the Savior’s birth,
on May 7th”. This date is con-
sidered the starting point
in the construction of the Nes-
vizh castle.
Along with the construc-
B (° tion of the castle, Prince Nikolay
s Christopher “the Orphan” Radzi-
will changed the principles of conduct
for townspeople and aristocracy in the pri-
vately-owned city. He initiated the process
by which the city received the right of the
Magdeburg Law. The townspeople were
responsible for upholding the law and keep-
ing order as well as maintaining fire safe-
ty, sanitary conditions, and the city defenses,
they elected their representatives to the city

<
i
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Hapsny ¢ noctpoiikoii 3amMka KHs13b Huko-
naii Xpucrodop PagsuBuian Cuporka o3sa-
6OTHU/ICS M3MEHEHMeM IPUHIIMIIOB COCY-
LeCTBOBAHMSI TOPOXKAH UM apUCTOKpaTUU
B UaCTHOBJIa[IeIbUeCKOM Topoje. VM ObLI0
MHUIIMMPOBAHO TOJIyYeHe TOpOAOM Marzje-
6yprckoro mmpaBa. [oposkaHe OTBeuasu 3a rpa-
BOTIOPSIIOK, ITPOTUBOIIOKAPHYI0 6€3011aCHOCTb,
CaHUTApHOE COCTOSTHME U MOAAePsKaHue 060-
POHOCITIOCOGHOCTY rOPOZa, CAMOCTOSITEIbHO
u36Mpaau CBOUX IPeCTaBUTeeli B OpraHbl
TOPOJCKOTO CaMOYyIIpaB/IeHMsl, UMesu Haoro-
Bble ¥ TaMOXKeHHbIe JIbTOThI B BeZleHUU Tpe/i-
TIPMHUMATEbCKO AesITeTbHOCTU U TOPTOBJIN.

[Tpue3sn B TOpo, IO MpurIanieHnio Pausmu-
BWJUIOB JIYYIIMX [IPEACTaBUTeNIel UCKYCCTBA,
HayKM U pemMecsa TOr0 BpeMeHU OIpeesini
€ro MOJIMITHUUECKUIA XapaKTep, CIIOCOOCTBYS
TpaHcdepy TEXHOJIOT U U TIOSIBIEHUIO 37eCh
MHHOBAILMOHHOIO MOAX0Ja K pelie-
HMIO Pas3/JIMYHBIX 3aa4, B TOM
yiciae B chepe o6pa3oBaHms.
B HecBuske TMOSIBJASIIOTCS
MEe3YUTCKUII KOJIIeTUYM,
KaJeTCKMI KOPITYC U IIKO-
Ja 6omb6apaupoB. Kpome

[lapk AHToHnA  AHrinickmin napk " fINOHCKWN cag Crapbiit Napk
Anthony park The English park The Japanese garden The old park Marysin park

government and had tax and customs privi-
leges in business and trade.

The best artists, scientists, and crafts-
men were invited to the city by the Radzi-
wills and they defined its multi-ethnic
nature and contributed to the spread of skills
and the emergence of a creative approach
for solving problems, including those in edu-
cation. A Jesuit collegium, a cadet corps,
and a bombardier school established a pres-
ence in Nesvizh. It is here, in this small
town in the south-west of the Minsk region,
where the archival work of Belarus began:
the most important state documents have
been kept in the castle since the 16th century,
and the library has been constantly expand-
ed with book novelties from all over Europe.

The grand tours that replaced the reli-

gious pilgrimage were obligatory for the
young aristocrats of the Pol-

ish-Lithuanian Common-
wealth and significantly
contributed to the spread
of cultures. The city
of Nesvizh was where
the European cultural
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MapbicuH TiapK

TOTO, UMEHHO OTCI0/Ia, 113 HeOOIbIIOTO ropo-
Jla Ha oro-3anage MuHCKoi obiactu, 6eper
MUCTOKM apxuBHe neno bemapycu: ¢ XVI crose-
TS B 3aMKe XpaHWIMCh BayKHellye rocysap-
CTBEHHbIE JOKyMeHTbI, a 6161M0TeKa MOTIoJ-
HS1IaCh KHVMKHBIMY HOBMHKAMMY, COOPAaHHBIMMU
co Bceii EBpombl.

[Ipumenme Ha CMEHY pPeIUTMO3HBIM
MAJIOMHMYECTBAM TPaH/-TYpPbI, 00s13aTeIbHbIe
JU1S1 MOJIOZBIX apyucTokpaToB Peuy ITocrionnToit,
TaKKe 3HAUMUTEIbHO CITOCOGCTBOBAIN KYJIbTYP-

OXoTHWuUMIA 33N
The hunting hall

Manas ctonoBas
The small dining room

Hoii nuddysun. EBporeiickue KyabTypHbBIE
MPaKTUKM Ha 6eIopyCcCKoii 3emMyie YKOpEeHU-
such B HecBuoKe: 3HAMeHUTbIe GaTbI-MacKkapa-
IIbl U TeaTpasabHble TOCTAHOBKY DPaHTULIKU
Vpuryau Pag3uBuil COMPOBOXAAINUCH UIITIO-
MUHAIMUSIMU U deliepBepkamu, a MoaaepskKa
€aJloBO-MIapKOBOTO MCKyCCTBa chopmMupoBa-
y1a TI060Bb K TTpOMeHaAy. YracaHue MHTepe-
ca eBpOIeCKMX BeJIbMOXK K PbILIAPCKUM TYP-
HMpaM OTO6pa3mioch B BUJE IMOSIBJIEHUS
UITIIOIPOMA JIJIs1 KOHHBIX Kapycesei 1 «CKayek
32 KOJIBI[OM», @ TAK3KE CIIOCOOCTBOBAJIO MOSIBTIE-
HIIO0 COPEBHOBaHMII MO CTpesibbe cpeay ropo-
>kaH «Koposib Kypka» Ha mpusbl KHsI3el. Cam
3aMOK BCJIE[ICTBYE PA3BUTHSI OTHECTPEIHHOTO
ODPY)XMSI, B YaCTHOCTU apTUJITIEPUH, TTepecTal
BBITIOJTHSITh C TeUeHMEeM BpeMeHU 060pOHU-
TeJbHbIe GYHKIMM U ObLT TIepecTpoeH Pansu-
BWIJIAMM B IBOPIIOBbI aHCAaM6JIb, KOTOPbIA
BO3BeIMYII (JIABY U JOCTOMHCTBO UX POZaA.
Ba)kHOJ 4aCThbIO apXUTEKTYPHOI'O aHCAM-
6111 sIBJIsIETCSsT KocTesl Bokbero Tesa ¢ HaxXo-
Isimieiicss B ero Ioj3eMesibsSIX KPUIITO-
yChINaabHULEN pona Pan3smuBuiios. 3gaHnue

traditions first took root on Belarusian soil:
the masquerade balls and theatrical perfor-
mances by Frantiska Urshuli Radziwill were
accompanied by fireworks, and the support
to gardening arts created a love for the prom-
enade. The fading interest of European
nobles in knightly tournaments was reflect-
ed in the appearance of a hippodrome for
horse carousels and races and also con-
tributed to the appearance of the shooting
competition “King of the trigger” among

KabuHet KHA3A
The Prince’s office

CnanbHs KHA3A
The Prince’s bedroom

the townspeople for the princely prizes.
Due to the development of firearms, in par-
ticular artillery, the castle ceased to per-
form its defensive function and was rebuilt
by the Radziwills into a palace ensemble
that magnified the glory and dignity of their
family.

An important part of the architectur-
al ensemble is the Church of Corpus Christi
with the crypt-burial vault of the Radziwill
family in its undergrounds. The main build-
ing of the Nesvizh Church of Corpus Christi
is a cross-domed basilica. Its layout is based
on a Latin cross inscribed in a rectangle. The
church is richly decorated with frescoes, the
first mention of which dates back to 1616—
1617 with most of them being from the 18th
century. This is the first baroque church built
in Eastern Europe. What is special about this
church is that it has been operating contin-
uously for several centuries. The church
stayed open even during the Soviet period
of Belarus.
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HeCBIKCKOTO KocTesa Boxkbero Tena siisieT-
CST KPeCTOBO-KYIOJIbHOI 6a3mnKoii. B ocHo-
Be ero NJIaHMPOBOYHOWM CTPYKTYDPHI JIEXKUT
JJATMHCKUI KPeCT, BIIMCAHHBINA B MOPSIMOY-
TOJbHUK. XpaM 6oraTo ykpamieH dpeckamu,
IepBble YIIOMMHAHMS O KOTOPbIX NAaTUPYIOT-
¢ 1616-1617 rogamut, 0mHAKO 6OIBIIMHCTBO
"3 HuX nosiBunoch B XVIII Beke. 3TO nepsblit
6apouHbIif XpaM, IIOCTPOEHHbBI HA TEePPUTO-
pun Bocrounoii EBporibl. Kpome 3T0r0 €ro oco-
GeHHOCTBIO SIBJIsIeTCsI GecrpepbiBHAsT paboTa
B TeueHMe cToseTuii. Kocten He 3aKpbIBaICs
aXke B COBETCKMI nepmof, uctopun bemapycn.

B ceBepHOM TpaHcenTe Xpama, PSIIOM
¢ Haarpobuem yHIATOpA, HAXOOUTCST BXOZ,
B YCBIMTaIBHUITY. B Helt pacrmonoskeHa Gamuib-
Hasi rpoOHMIIA ¢ capKodaramu mpecTaBUTeNei
KHspKeckoro goma PagsuBumioB XVI-XX BeKOB.
CerofHs1 9TO YHUKAIbHbIN TOrpe6aibHbIi KOM-
TUIeKC — camast 6osbliast pofoBast Kpumra B Boc-
TouHO¥ EBporme. Ocob0e OTHOIIIeHVIe MaTHATOB
K cMepTy c(hOopMMPOBAIO OPUTMHAIIBHYIO ByHe-
panbHyIo KynbTypy Peun [Tocrionntoii u rorpe-
6anbHBIN IepeMOHMaNA Paa3UBUIIIOBCKOTO
nBopa. [Ipoijanne ¢ peacTaBUTENSIMU TOTUTU-
YeCKOJ 3/MUTHI IIPOXOIMIIO BeCbMa TOPKeCTBeH-
HO, YTO OBIJIO CBSI3aHO C 00111l TeaTpam3aimeit
00IIeCTBEHHON M CeMEITHOI SKU3HU, XapaKTep-
HOJ1 17151 9110XM 6apoKKo. B 2020 rogy moxopoH-
Hbli1 llepeMoHMan Pag3uBWIIIOB U MpeiMeThlI,
OTKpBITbIE B pe3yJibTaTe MCC/IefOBaHNS CapKo-
(baroB KHSI3KeCKOIt KpUIITHI B KOocTesie Boskbero
Tena, mpeACcTaB/ieHbl B BUe BpeMeHHO 9KCI0-
3uiuu B HecBMKCKOM IBODIIE.

The entrance to the tomb is in the north
transept of the church, next to the gravestone
of the founder. The family tomb contains
the sarcophagi of the members of the Radzi-
will princely house of the 16th — 20th centuries.
Today it is a unique burial complex, the larg-
est ancestral crypt in Eastern Europe. The spe-
cial relationship of magnates to death formed
the original funeral culture of the Common-
wealth and the funeral ceremony of the Radzi-
will court. Farewell ceremonies with repre-
sentatives of the political elite were held very
solemnly, which was affected by the general
theatricalization of social and family life typ-
ical for the Baroque era. The funeral ceremo-
ny of the Radziwills is presented on a tempo-
rary exhibition in the Nesvizh Palace in 2020
along with objects, discovered in the sarcoph-
agi of the crypt in the Church of Corpus Christi.

Today the museum-reserve Nesvizh
is one of the most visited tourist places in
the country. The tremendous work on the
revalorization of the area and the muse-
umification of the architectural ensemble
was facilitated by the reaching of a mutual
understanding with the Radziwills princes.
The project of creating the museum includ-
ed the arrangement of 30 exhibition halls
and funds, storing more than twenty thou-
sand items. The Architectural, Residential,
and Cultural Complex of the Radziwill Fam-
ily at Nesvizh has been attracting about 400
thousand tourists annually since 2012.

CeropmHsa Myseii-3anoBegHUK «HecByk»
SIBJISIETCSI OJHUM M3 CaMbIX IMOCelaeMbIX
TYPUCTUYECKUX MECT CTpaHbl. MOHYMEHTa/lb-
HOI1 paboTe 10 peBaIOPU3ALIUY TEPPUTOPUA
” My3eedUKaIUY apXUTEKTYPHOTO aHCaMOJIs
CItoco6CTBOBAM TOT (AKT, UTO My3€il Halesn
001Vt SI3BIK C MPEIbIAYIIVMI BIaeabllaMu
nBopua — KHA3bsiMu PapsuBumiamu. [Ipoekt
Co3aHMsI My3esT BKJIIoUasl B cebst 06yCcTpoii-
CTBO 30 3KCTO3UIIMOHHBIX 3aJI0B U (OH[IOB,
XpaHsImux 60see NBaAIaTH ThICSY TIpeaMe-
TOB. C 2012 roma apxXMUTeKTYpPHBI, XUJION
" KyJAbTYPHBIN KOMIUIEKC pofa Paa3uBuiios
B HecBuke npusnekaeT 0koso 400 TeICSY TYpU-
CTOB €3KerogHo.

[porynka no Hecsurky
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The museum-reserve continues to devel-
op as a national multicultural center. Devel-
opment goes in the promotion of the image
of the museum, organization of exhibitions,
cooperation with Embassies of different
countries in Belarus and with the Embassies
of the Republic of Belarus abroad, cultural
and educational activities, ongoing search
of new programs to attract tourists, and etc.
The tourist infrastructure is also developing.
Every year the museum-reserve opens new
sites in the area, including some of the most
advanced museum exhibits in the country.
The information and ticket office, equipped
with an automatic ticket system, a booking

| A walk around Nesvizh
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My3eii-3ari0BeJHUK IIPOO/DKAET Pa3Bu-
BaTbCSl KaK HAlMOHAJIbHBIM MYJIbTUKYJIBTYD-
HbIl LeHTp. [Ipu 3TOM pa3BuUTHE TPOUCXOIUT
He TOJIbKO B My3eiTHOi1 cepe: mpoaBIKeHNE
U oA AepskKKa MMM/IKA, OpraHu3als BbICTa-
BOK, B TOM UMCJIe MeXIYHapOIHbIX, COTPYIHU-
YeCTBO C IIOCOIbCTBAMM Pa3HBIX CTpaH B bena-
pycu u ¢ moconbcTBaMu Peciybiku Benapych
3a py6eskoM, aKTMBHAS M HaChIIIeHHAs! COOBI-
TUSIMU KyJTbTYPHO-06pa3oBaTesbHast IesTesb-
HOCTb, ITIOCTOSIHHBI TIOMCK HOBBIX ITPOTPaMM
LIS IPMBJIeYeHMsI TYPUCTOB U T.J,. Pa3BuBaeTcst
U TypUCTHUeCKas MHGpacTpyKTypa. EskeromHo
My3eli-3all0BeJHUK OTKDPbIBaeT Ha CBOeJ Tep-
PUTOPUY HOBBIE 0OBEKTHI, UACTh U3 KOTOPBIX
B J1eITeJIbHOCTY MY3eliHbIX KOMILJIEKCOB CTpa-
HBI SIBJISIETCSI TIepeIoBOI. YCIlemHo paboTa-
10T MH(GOPMAIVIOHHO-KACCOBBIN L[EHTP, OCHA-
LIeHHBIV CUCTeMOJ aBTOMaTU3aLM IPOJAKU
6uneToB, nmpuema U ohOpMIEHUST 3aKa30B
Ha YCIyTU My3esi-3alloBeJHMKa, TPU My3eii-
HbIX Maras3uHa, 1eTCKMii 06pa3oBaTeabHbIi
LIeHTP, IeTcKoe Kade B Partyuie u JIBopiioBoe
Kade, 06bEKT IKOTYpM3Ma C BO3MOXKHOCTBIO
MPOXMBAHUS U YCAYraMy aKTUBHOTO OTHbIXA.
Ha ycnoBusix apeHzs B IBOPIIOBOM aHcambiie
paboTaloT PecToOpaH U FOCTUHUIIA.

H.M.>epko,

nepebiii 3amecmumens dupekmopa
HauyuoHaneHo20 UucmopuKo-KynemypHo2o0
My3es1-3an08e0HUKa «Hecau»

office, three shops, a children’s education-
al center and cafe, a palace cafe, an eco-
tourism facility with the accommodation
and active recreation services are working
here. There is also a privately operated res-
taurant and hotel on the museum grounds.

Natalia Zherko,
First Deputy Director of the National Historical
and Cultural Museum-Reserve "Nyasvizh"

v

[paBMIbHOCTL PELLIEHMA 0 CO3AaHUM
B 1993 roay HaunoHanbHoro uctopu=
KO-KyNbTYPHOrQ My3eA-3anoBeHMKa

«HetBu» bOBINA NOATBEPHAEHA BKIIOYE- -

HIEM ero 06LEKTOB:B CMMCOK BCeMMpHOro
Hacneava IOHECKG, a B 2016 roay My3eii
6bin oTMedeH npusom Europa Nostra B Ka-
Teropum «lpeaHHan criyMbay.

The decision turned out to be the right one
when the National Historical and Cultural
Museum-Reserve Nesvizh was included

_in the UNESCO World Heritage List in 1993;

the museum was also awarded the Europa
Nostra prize in the “Devoted Service”
category in 2016.



Il ®OPYM OPEBHUX TOPOLIOB

THE 3RD FORUM OF ANCIENT CITIES

C 30 uronst mo 1 aBrycta 2020 ronma B Psa3an-
cKoit o6iacTy mpotren 11 @opym gpeBHUX
rOpOoZOB. B CBSI31 CO CJIOXKHOI snMeMu-
0JIOTMYeCKOVi cuTyanyeii B Mmupe Ps3aHb,
CTaBIIasl CTOMMLEN TPeBHUX FOPOAOB

B 2018-2019 rogax, He cMoOTIJIa Ipu-
HSTh 3apy6eXXHbIX rocTeit. opym
cocTosicsl B OHJalH-(dopMmare,

a B IIeHTpe BHMMAaHMSI ObITM TOPOZa

Y HaceJleHHble ITYHKTbI Ps3aHCKOM
o6acTy Bo3pactom crapiie 500 jieT.

Ps3aHCcKMit Kpail cIaBUTCS 60TaThiM
MUCTOPUYECKUM IIPOILIBIM U YHUKaJIbHBIM
KYJIbTYPHBIM Hac/leiyieM, O YeM IIPM3BaHbI
HaIllOMHUTD JXUTEJISIM pervioHa MepPOIIPUSITUSI
®opyma. B pamkax paboTsl BUPTYaJIbHBIX I1I0-
IIA/IOK OBUIV OPTaHM30BaHbI TVIEHAPHOE 3ace-
JlaHye, KpyIJible CTOJIbI, HAyYHO-IIPaKTHyecKast
KoHbepeHIIMsI, STHOIUIONA/IKA, 8 TAaKKe BUIe0-
IyTeuiecTBye 1o JpeBHUM ropofam U cenam
Ps13aHCKOIT 06/1aCTH, KYJIBTYPHBI MapadoH.

Llenp ®opymMa — 0OOCYOUTH HACYIIHbBIE
npo6eMbl IPeBHUX TIOCEJIeHNIi, pa3BUTHE
TypusMa, 3THOTpaduu, SKOHOMUKHU, TOOPO-
BOJIbYECTBA B APEeBHUX ropojax M cejax,
MMO3HAKOMUTD C JIYULTMMMU MTPaKTUKaMM COXpa-
HeHMS KyJbTYPHOT'O Hac/leAysi, HallpaBJleHN -
SIMM U pe3yJibTaTaMy UCCIeq0BaHUii UCTOPU-
KOB ¥ KpaeBeJI0B, a TAkoKe YKPENUTb KOHTAKThI
C ropoJaMu-no6paTuMaMu.

B pamkax IyieHapHOro 3acefaHys CoCTO-
STOCh 06CYXKIeHMe BOIIPOCOB Pa3BUTHUSI IPEB-
HUX FOPOJIOB M HaceJIeHHbIX ITyHKTOB PerMoHa,
JIYUIIVX TTPAaKTUK U OOIEeCTBEHHBIX MHUIIMA-
TUB B paboTe MO COXPaHEHUIO UX UCTOpUYe-
CKOTO ¥ KyJIbTYPHOTO Hacae[usl, aKTyaIbHbIX
ucciaemoBaHuii. B paborte 3acemaHus IMpu-
HSUTU ydacTue TybepHaTop PsizaHCKOIT 061a-
¢t H.B.JT106MMOB, MUTPOIONNUT Ps3aHCcKuii
1 MuxaitnoBckuit Mapk, Ipyrue obuiiaabHbie
JIUIA, TIPeCTaBUTENN TPODMIbHBIX BEIOMCTB
U YIPEKOEHWI MYHUIIUTIATbHBIX 00pa30BaHMIA.

B 6u6amoTreke um. TopbKOTo mpomiesn Kpy-
IJIBI/ CTOJT «AKTyajbHbIe ITPOGIEMBI COXpa-
HEeHUSI MCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO HacJenusi»
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The 3rd Forum of Ancient Cities took
place in the Ryazan region from July 30
to August 1, 2020. Due to the glob-
al pandemic, Ryazan, which became
the capital of ancient cities in 2018
and 2019, was unable to welcome
guests from abroad. The forum was
held online, and the settlements
of the Ryazan region that are old-
er than 500 years were at the top

of the agenda.

The Ryazan region is famous for its rich
historical background and unique cultur-
al heritage, and the Forum activities were

designed to remind its residents of that.
To do so, the following online events were
organized: a plenary meeting, round tables,
an academic and practical conference, an eth-
nic site, a video travel to ancient cities and
villages of the Ryazan region, and a cultur-
al marathon.

The objective of the Forum was to dis-
cuss the pressing issues of the ancient settle-
ments, the development of tourism, ethnog-
raphy, economy, and volunteerism in ancient
cities and villages, to share the best prac-
tices of preserving cultural heritage as well
as historians’ research avenues and results,
and to strengthen communication between
the twin towns.

The plenary meeting discussed the issues
concerning the development of ancient settle-
ments of the region, best practices and pub-
lic initiatives in preserving historical and cul-
tural heritage, and current research activities.
The meeting was attended by Nikolai Lyubi-
mov, the Governor of the Ryazan region, Met-
ropolitan Mark of Ryazan and Mikhailovsk,
and by other officials and representatives
of competent authorities and municipal
institutions.

The Gorky Library hosted a round table
on the current problems of preserving his-
torical and cultural heritage and a panel dis-
cussion on the promotion of volunteering

M COCTOsIach IMaHesnabHast aAuckycceust «Pas-
BUTHME NOOPOBOIbUECTBA B chepe UCTOPUU
U KyJIbTYPBI PEBHUX TOPOMIOB Ha 6aze o6pa-
30BaTeJIbHBIX YUPEXKIEHNIT: aKTyaJbHbIe 3a/1a-
un 1 3G beKTUBHbIE TPAKTUKI». BbITM paccmo-
TPeHbI BOIIPOCHI 106POBOJIbUECTBA KakK 6a3uca
BOCITUTAHUS IeTeli U MOJIOJIEXKU, UCIIOTb30Ba-
HUS TTOTeHIMasa Jo6pOBOIbYECKOI esITesnb-
HOCTU B paboTe yupexkeHuit o6pa3oBaHusI,
KyJIbTYPbl, HEKOMMEPUECKMX OpPraHu3alnii.

H.B. Nio6umoB
Nikolai Lyubimov

B PI'V um. C.A.EceHMHa coCTOsIach
HayJYHO-IpaKkTHIecKast KoHpepeHmus «IIpo-
6J1eMbI UCC/IENOBAHMS ICTOPUYECKOI ¥ COI-
aJIbHO-KY/IBTYPHOI Cpefibl IPeBHUX TOPOJ OB
u cen Ps3aHcKoit obnactu». B xome paboTsl
KoH(MepeHIUM 00CYKIaMnCh BOIIPOCH U3Y-
YeHMsI, COXpaHeHMsT U TOMY/SIpU3alun KyJib-
TYpHOT'O Hacjieaysi, BO3MOXHOCTMU UM OTpa-
HUYEHUS B YCTAHOBJIEHUM HAT OCHOBAHMUS
rOpOA0B, BONPOCHI COXPaHEeHMs TaMSITHUKOB
apXUTEKTYPbI.

B pexxume BuaeokoHbepeHIMM COCTOSIICS
KPYIJIbIi CTO «Pa3BuTne Typusma B IPeBHUX
ropojax u cejax Psg3aHCKoli 06yacTi». YyacT-
HUKM CPaBHMJIM BOCHPUSITHE TOpOZa Iia3a-
MM TOPOYKaH U TYPUCTOB, 0GCYIMUIIN TIPOEKTHI
Y HOBbIe KOHIIeMIMM Pa3BUTHUS TOPOJCKOTO
MPOCTPAHCTBA.

YyacTHMKaM 1 OHnaiH-3puTensm dopyma
MIpeJICTaBUIM BUJEOITyTeIIeCTBYS 10 APEBHUM
ropojiaM u ceyiaM Psi3aHCKo 06/1aCT1 B paMKax
npoekTa «JIeHTbl BpeMeHM», a TAKKe SIPKe KOH-
LepTHbIE MPOrpaMMbI «KybTypHOTo MapadoHa»
C yJ4acTyeM TBOPUECKMX KOJIJIEKTYBOB PerMoHa.

UcmoyHuk: drevniegoroda.ru

in the field of ancient cities’ history and cul-
ture on the basis of educational institutions,
relevant challenges and effective practices.
In terms of these events, the issues of volun-
teerism as a basis for upbringing children and
youth, the harnessing of the potential of vol-
unteerism in educational and cultural insti-
tutions as well as in non-profit organizations
were addressed.

The academic and practical conference
on the problems of research in the field
of the historical and socio-cultural milieu
of ancient settlements of the Ryazan region
took place at the Ryazan State Universi-
ty named after Sergey Yesenin. The issues
of studying, preserving and popularizing cul-
tural heritage, opportunities and constraints
relating to determining the cities’ foundation
dates, and safeguarding architectural monu-
ments were discussed during the conference.

The round table on the development
of tourism in ancient towns and villag-
es of the Ryazan region was held via vid-
eoconference. The participants compared
the perception of the city through the eyes
of the locals and tourists, discussed pro-
jects and new concepts for urban space
development.

The participants and those who decid-
ed to follow the forum events online
had a chance to visit ancient towns and villag-
es of the Ryazan region through video tours
as part of the Time Tapes project and enjoy
outstanding concerts by the local creative
groups in terms of the Cultural Marathon.

Source: drevniegoroda.ru
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Y3HaTb TOYHbIV BO3PAcT ApeBHUX rOPOLOB
3a4acTyto NpocTo HeBO3MOMHO. Mx u1cTo-
puA yxoauT B rny6b BeKoB. Bctpevatotcs,

npaena, 0cobble HaceneHHble NYHKTbI, YbA.

[aTta poxaeHnA TO4HO N3BECTHA. Nx ucro-

Determining the exact age of ancient
cities is often impossible. Their history
goes back centuries. There are, however,
some settlements, whose foundation date
is known for sure. The official count starts

puA BefieT 0dMUMaNbHBLIN oTcueT oTyro-  from the first mention in written sources

MWHaHWA B MCbMEHHOM UCTOYHUKE UK
OT KOHKPETHOIO YKa3a npaBuTesiA 3eMeJib.
Ho ¢ KaKow 6bl AaThl HA Ha4anack UCTopuA
LPEeBHEro roposia, OHa Bcerza HeobblHan-
Ho 6oraTa Ha cobbITuA. A camu ropofa —
Ha yAMBUTENbHbIE NAaMATHUKM, COXPaHUB-
LUMecA [0 Halux aHen. B Takmx mecTax
Kak[1an CTeHa TauT B cebe namATb 0 floaAx
¥ 3NM304ax NPOLLIOro, 3aeck 6yKBanbHO
oLLyLiaeTcA atMocdepa cTapuHbl. Bee ato

11 CO3[aeT 0CcobbIM 06MMK OpeBHero ropoaa,
BblENAA ero 13 pAaa Apyrux noceeHni..

or a specific decree of the local ruler of the
lands. Irrespective of the date, the history
of these cities is full of events and the cities
themselves are filled with the monuments
that have survived to this day. In such

places every wall holds the memoryof

people and the past; one can feel here
the atmosphere of antiquity that creates
a unique feel to the ancient cities and

distinguishes them from other settlements.

Heo60/1b1110#- KyTIeUeCKUiT TOPOAOK
Ha BbICOKOM-Oepery Boru momyumni
craryc ropoga B 1777 rogy mo yka-
3y Exarepunsi II. UcTopus coxpanu-
Jla JleTeHAy, CBSI3aHHYIO C er0 Ha3Ba-
HyeM. Hexkuii pyccknit KH3b 3aCHYJI
BO BpeMsi JIECHO 0XOThbI, Pasoyau-
Jla ero HeOXUJaHHO MPBITHYBIIAs Ha JIMIIO
MbI1Ka. KHs13p paccepIWics, HO IOTOM YBU-
Jel, YTO Mblllib CIacia ero OT MOZI0Ji3ato-

L€ 110BUTON 3Men. ['epOVHIO YBEKOBEUWIINA- ..

Ha rep6e ropoJa, pa3feJieHHOM Ha JiBd IT0JIA.

B BepxHei yacTy 1300pakeH MeliBelb C CeKU-

pOJi — CMMBOJI ApPEBHYX SIpOC/IaBCKIX 3€Melb,
Ha KOTOPBIX U PaCoioyxkeH MbIIIKMH. A B HUXK-
Hell JacTu.rep6a MOSKHO YBUIETH 1M300paske-

' Hyle cepoii Mbliu. HeynuBUTEABHO, UTO UMEH-

HO B 5TOM FOpOJie HaxOOUTCS €AMHCTBEHHBbI
B Mupe My3eli MbIIln.

Ho ciaButca ropop He TOAbKO CBOUM
HasBaHMeM. J[o/roe BpeMsi OH GbLT M3BECTEH
BaJI/IbHO-KaTaAbHbBIM IIPOM3BOACTBOM, 3/1€Ch
Jenany TpaauuMOHHYI0 O Pycu o6yBp —
BajieHKU. CerogHsi MpIlIKMH 3HaMeHUT CTa-
PUHHBIMY KyII€YeCKMMM IIOCTPOVIKaMy U YHU-
KaJIbHBIMV IPVPOIHBIMU TaHAMIa(hTaMMA.

.t

MYSHKIN, RUSSIA

The small merchant town of Mysh- F

kin, set on the high bank of the Volga

river, was granted city status in 1777 =

iy

by decree of Catherine II. History =

has kept the legend of the city’s name.

A certain Russian prince fell asleep dur-

ing a forest hunt. He suddenly woke up
to a mouse jumping onto his face. The prince
got angry at first, but then he realized that
the mouse saved him from a poisonous snake
that had crawled next to him. That mouse
was immortalized on the city’s coat of arms,
which is divided into two parts. In the upper
section, one can see a bear with an ax, a sym-
bol of the ancient Yaroslavl lands, where
the city of Myshkin is located. And at the bot-
tom there is an image of a gray mouse. It is not
surprising that it is here, in the city of Mysh-
kin, the Mouse Museum, the only of its kind
in the World, was created. But the city
is famous not only for its name. For a long
time Myshkin has been known for its felt roll-
ing production; traditional Russian felt boots,
called valenki, were made here. Today Mysh-
kin is famous for ancient merchant buildings
and unique natural landscapes.



[YBEPOBHUK, XOPBATLA

B VII Beke Ha OAHOM M3 OCTPOBOB

B AZpMaTHYECKOM MOpe 6esKeHIIaMu

13 ApPEBHErPevecKoii KOJOHUM ObIIO
ocHOBaHO mnoceneHue Parysa. Cmy-

CTSI BpeMsl y Hero IOSIBUJINCH coce-

1Y — HAalIpOTMB OCTPOBA, HA MaTePUKe,

CTajy CeIUTHCS C/IaBsiHe. B uecTb MHO-
TOYVC/IEHHBIX AyOpPaB HOBBIN ITOCEIOK
npo3Baiu Jy6poBHMKOM. [IBa Hace-
JIEHHBIX ITyHKTa pa3feJisii IPOIUB, KOTOPBINA
nocTterneHHo mejedn, 1 B XII cTosieTnn ero 3achi-
MajIn: TOpoja 06beAVHUIIUCD.

Ionroe Bpems [lyOpOBHMK COXPaHSII He3a-
BucumMocTh. K KoHiy XVI Beka JIy6poBHMII-
Kas pecrrybamka uMena ¢uot n3 200 mapyc-
HMKOB ¥ GbIJIa M3BECTHA KaK I[EHTP CepOCKOIi
/M XOpBATCKOJ Ky/IbTypbl. [lociie BTOp>KeHMsI
HamosneoHa perMoHoMm ympasisuiv (GpaHiy-
3bI, TI033Ke [[yOpPOBHMK CTaT YacCTbi0 ABCTPO-
BeHnrepckoii mmnepuu, 3atrem — lOrocna-
Byu. B 1991 romy Iy6pOBHMK BOILIEN B COCTaB
XopBaTumn.

TopocTh roposa — JpeBHYEe COOPYKeHMSI.
COXpaHWINCh MOIIHbIE KPEIOCTHbIE CTEHBI
¢ 6acTMOHAMM, OALTHSIMM, IATAIEIIMM U Ka3e-
MaTaMM, MOCTBI, XpaMbl, IBOPIIbI ¥ (DOHTAHBI.
CeromHsl cTapuHHBIN [lyOpOBHUK, KOTOPBII
Ha3bIBAIOT JKEMUY)XXMHOV ApUaTUKM, CUMTA-
€TCST OIHUM U3 KpacUBeHIIMx TopoioB EBpOTIbI.

DUBROVNIK, CROATIA

In the 7th century escapees from
an ancient Greek colony founded
the settlement of Ragusa on one of the
islands of the Adriatic Sea. Soon the
settlement had neighbors, the Slavs,
who settled on the mainland oppo-
site the island. In honor of the numer-
ous oak forests, the new settlement
was called Dubrovnik. It was separat-
ed from the neighboring settlement by a strait,
which gradually became shallow and was filled
up in the XII century: the cities united.

For a long time Dubrovnik remained
independent. By the end of the 16th centu-
ry, it had a fleet of 200 sailing ships and was
known as the center of Serbian and Croatian
culture. From Napoleon's invasion Dubrovnik
was ruled by the French, later it became part
of the Austro-Hungarian Empire, then Yugosla-
via. In 1991 Dubrovnik became part of Croatia.

The pride of the city are its ancient build-
ings. The fortress walls with bastions, tow-
ers, citadels and casemates, bridges, temples,
palaces, and fountains have survived to our
time. Today old Dubrovnik, called the "pearl
of the Adriatic’", is considered one of the most
beautiful cities in Europe.

HAAHTANIW, OUHNAHAONA

NAANTALI, FINLAND

OnuH U3 gpeBHeNIINX rOpoJoB CTpa-
HbI PacIiojio’keH Ha MaTepuke U Ha

neHveM HaaHTanum 06s513aH MOHa-
XaM OpZieHa CBSITOV BpUIUTTHI, 0 YeM
HAaIlOMMHAeT ¥ Ha3BaHMe TOpona,

One of the oldest cities in Finland
is located partially on the main-

pelago. Naantali owes its foun-
dation to the monks of the Order
of St. Bridget, and the name of the city,

P> <4 " .
HEeCKOJIbKMX OCTpOoBax. CBOMM ITOSIB- U g land and partially on an archi-

KOTOpOE TTePEBOIUTCS C JAaTMHCKOTO
Kak «JlomHa Muaoct». B 1443 rogy o6paso-
BaBIlIEMYCSI BOKPYT BpUTUTTCKOTO MOHACTBIPS
MoceJIeHNIo MBeAcKuit koposb Kpucrodep 111
baBapckwmit maposain craryc ropoga. Haantanu
OBICTPO Pa3poccs 3a MPeIesibl IPUX0/a U CTas
LIEHTPOM NaJIOMHMUYECTBA.

B XVI Beke, Korma KaToauiyusMm B CKaH-
OVHAaBUM YCTYNWUI MECTO HNPOTEeCTAHTU3MY,
MOHACTBIPb ObUT 3aKPbIT. 10 CETOMHSIITHMUX
JHel COXpaHuach JUIIb €ro IepKOBb, KPYII-
Heilinrast B ropoge. Cyab6a ke camoro HaanTta-
JIYI OKa3a1ach JOJITOV M YCIIEIIHOVi: HeCKOJIb-
KO CTOJIETHIT OH GBI MI3BECTEH ITPOM3BOACTBOM
BBILIUTBIX UyJIKOB. Kakoe-To BpeMs ropop,
ObUT TAMOKEHHBIM MTyHKTOM. B XIX Beke, KOr-
na OuUHASHIOMS BOIJIa B cocTaB Poccuiickoit
umMrepun, B HaaHTam o6GHapykum 1iee6HbIe
VICTOYHUKM, Y TOPOZ, TPeBPaTWICS B IIOIYJISIP-
HbII KypopT. CeroiHsi oiHa U3 I7IaBHBIX IOCTO-
npuMevaTenabHOCTelVi HaanTanu — tematuye-
cKkuii mapk «CTpaHa MyMyU-TPOJLTIEN».

Latin for "valley of grace', serves
as a memory of its origin. In 1443 the Swedish
king Christopher III of Bavaria granted city sta-
tus to the settlement around the Bridget Mon-
astery. Naantali quickly expanded outside
the parish and became a center of pilgrimage.

In the 16th century, when Catholicism
in Scandinavia gave way to Protestantism,
the monastery was closed. Only its church,
the largest in the city, has survived to our day.
The future of the town of Naantali turned out
to be long and prosperous: for several centu-
ries it was known for the production of embroi-
dered stockings. For some time the city also
served as a customs point. In the 19th cen-
tury, when Finland became part of the Rus-
sian Empire, healing springs were discov-
ered in Naantali and the city was turned into
a popular resort. Today one of the main attrac-
tions of Naantali is the internationally famous
Moominworld theme park.



MYPOM, POCCKA

MUROM, RUSSIA

OnvH 13 IpeBHEeNINX PYCCKUX TOpPO-
OB 1, BO3MOXHO, POJIVHA OOTaThI-
pst Unbyu MypoMmila pacKMHYJICS Ha
neBoM Gepery Oku. [TepBoe yrmomuHa-
H1e 0 Mypome BcTpeuaeTcs B «I[loBe-
CTY BpeMEHHBIX JIeT» ToJ, 862 TOI0M.
[To ogHOIt 13 Bepcuii, Ha3BaHMe TOPOT,
TOYYUI OT JpeBHEero (GuHHO-yropcKoro Iiie-
MeHN. B Hauase [X Beka crofa mpuIuIN CIaBsiHe.
[TepBbIM mpaBuUTeIeM, IpMexaBIuM B Mypom
n3 KueBa, cTas cblH KH351 Bragumupa I7e6.
Ha mecre ero mBopa B 1096 rogy 6611 OCHOBaH
Crraco-ITpeo6paskeHCKMiT MOHACThIPh — OJIMH
U3 OpeBHeNmnx B Poccun.

lTopopn, He pa3 CTAaHOBWMJICS LIEHTPOM BOEH-
HBIX CpakeHMI C TI0JI0BIIAMY, BOJDKCKUMU OYII-
rapamu, 6pl1 COXOKeH TaTapamu B 1239 ropy.
C XVII Beka Mypom nprobpen BaxKHOe TOPTo-
BOe 3HaueHMe. 3eChb aKTMBHO Pa3BUBAINUCh
pemeciia, 0COGEHHO OPYKeiiHOe, Ky3HEeUHOe
Y KO>)KeBEHHOe.

ApXUTEKTYPHBI 061K cTaporo Mypoma
CIOKMIICS Ha pyoeske XIX-XX BeKOB, TaK Kak
TO’Kapbl K 3TOMY MOMEHTY YHUUTOXMUIN TTOY-
TU BCE CTapMHHBIE MOCTPOVKU. OJHAKO HEKO-
TOpbIe U3 HUX AONLIM 10 Haumx nHeii. Cpenu
HMX — ImaTpoBas LepkoBb Kocbmbl 1 [lamma-
Ha XVI Beka 1 co60p BiarosenieHckoro MoHa-
cTeips XVII Beka.

One of the most ancient Russian cit-
ies and, possibly, the birthplace of the
hero Ilya Muromets, spreads out on
the left bank of the Oka river. The first
mention of Murom is in the Tale of
Bygone Years under the year 862. One
theory says that the city received its
name from a Finno-Ugric tribe. The Slavs
arrived here in the 9th century. The first ruler,
who came to Murom from Kyiv, was Gleb, the
son of Prince Vladimir. In 1096 one of the old-
est monasteries in Russia, the Transfiguration
Monastery, was founded in his palace.

The city became the site of many battles
with the Polovtsy, Volga Bulgars, and Tatars,
who burned Murom in 1239. Since the 17th
century Murom has gained trade significance.
Many crafts developed here, especially weap-
onry, smithing, and leatherworking.

The architectural style of old Murom
formed at the turn of the 20th century, by that
time fires had destroyed many old buildings
in the city. Some, however, survived to this
day. Among them are the hip-roofed Church
of Kosma and Domian of the 16th century
and the Cathedral of the Annunciation Mon-
astery of the 17th century.

shutterstock.com © Agrop

OYBIH, UPTTAHANA

DUBLIN, IRELAND

YueHbIe CUMTAIOT, YTO Ha3BaHME
craperiniero ropoga Vpnanmum
TIPOU3OILIO0 OT CAUSHUS UPAAHT -
CKOT'O ¥ aHIJIUICKOTO CJIOB ¥ O3Ha-
yaeT «4yepHasi 3aBofb». O ToM,
uTo emle B 140 romy Haiieli 3pbl
B MecTe BHaaeHusi peku JInd-

&u B Jly6/aMHCKIAI 3aAB PACHO- o ooy Oty s

Jlarajioch KeJIbTCKOe IocejieHue,
mnyicaa gpeBHerpeveckui yueHsiy Iltonemeri.
Ho odbuumansHas ucropust [ly6mMHa Hauaaach
B [X Beke, KOrpa Ha 3TM 3eMJIY IPUILIIN BUKMH-
. K koHI1y ciiepytoniero croneTtus VpiaHnanio
3aBOeBAJIM HOPMaHHbI, ¥ aHIVIMICKUIL KOPOJIb
Tenpux II [naHTareHeT OOBSIBUI CEOST IPaBU-
TeseM 3TOi cTpaHbl. Clofa mpuesXaloT Iepe-
CeJIeHIIbI U3 AHIVINY U Y3JIbCa, i TOPO, ObICTPO
pasBuBaeTcs. B XVIII Beke [Iy6auH — yxKe
TISITBIV 10 YMCITY XXUTesei ropos EBponsl.

VI3 npeBHMX MOCTPOEK JIy6Ha 3BECTEH
npesxae Bcero 3amok. OH cyliecTBOBaI elle
npu niepsoM Jlopae Upnanauu kopose MoaH-
He be33zemenbHOM. B mipefenax og4HOTO KUJIO-
MeTpa B CTapOM TOpOJe PacCIoJIOXeHbI ABa
BIeYaTISIOMMX cobopa: CBsgToro IlaTpuka —
caMblit 60JIBIIION XpaM B UpiaHmuu, 1 cobop
Xpucra. Bce aT¥ OCTPOVIKM — CBUAETEIN III0-
XJ 3aBO€BaHMS OCTPOBAa HOPMaHHAMMU.
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Scientists believe that the name
of the oldest city in Ireland comes
from a blend of Irish and English
words and means "black back-
water". The ancient Greek sci-
entist Ptolemy wrote as early
as 140 AD that a Celtic settlement
lay at the mouth of the River Liffey
on the Dublin Bay. But the official
history of Dublin begins later, in the 9th cen-
tury when the Vikings came to these lands.
By the end of the 10th century, the Normans
conquered Ireland, and the English king Hen-
ry II Plantagenet declared himself the rul-
er of this country. Immigrants from England
and Wales began to arrive here, and the city
started to develop rapidly. In the 18th centu-
ry Dublin became the fifth most populous city
in Europe.

Of the ancient buildings, Dublin is best
known for its castle. It existed even under
the first Lord of Ireland, King John the Landless.
There are two impressive cathedrals in the old
town less than kilometer apart: St. Pat-
rick's Cathedral, the largest temple in Ireland,
and Christ's Cathedral. All these beautiful his-
torical buildings have witnessed the era of Nor-
man conquest in the island.




OAaHa 13 Hanbonee BneYaTNALLMX
CTaHLMIM MOCKOBCKOI0 METPOMosIMTeHa
6bina oTkpbiTa 13 MapTa 1938 ropa.
CBoe Ha3BaHWe OHa NoJy4mnna B YeCTb
NNOLLAAN, Ha KOTOpYIo BbIXoauna.

[0 MHOMOYMCIEHHBLIM BEPCUAM,

caMoW NnNoLLaam UMA 4oCTanoch

B NamATb 0 OeBpanbCKoN peBonioLmm
1917 ropa.
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A~
bPOH30BAA

JIETONKCb
CTPAHbI COBETOB

NCTOPUA CTAHL M
METPOMNOJIUTEHA

THE BRONZE
CHRONICLE

OF THE"LAND
OF THE SOVIETS

THE HISTORY OF THE
REVOLUTION SQUARE
METRO STATION

One of the most impressive

and beautiful metro stations

in Moscow opened on March

13th, 1938 . The station was

named after the square on which

it is located. According to numerous
theories, the name of the square
commemorates the February
Revolution of 1917.

KAK CO3ABAJTACb
«[J10LLAb PEBOJTIOLIAN»

B 1934 romy Ha KOHKypCe IPOCKTOB
OymyIIei CTaHIIUY TTOOEeTU APXUTEKTOP

u rpagoctpouTtent Anexceii JIynikuH, ybe
VM1 IPOYHO CBSI32HO CO CTPOUTEILCTBOM
MeTpO, a paboThl MPU3HABAIUCH OIHU-
MM U3 JIy9IIMX B cTpaHe. [leppoHavann-
HO 06JIMK CTaHIMK GBI MHBIM — He TIpeI-
T10J1arajaoCh HUKAKUX CTaTyii, BMECTO HUX
MJIAHUPOBAIOCh clesaTh OGapesibedbl
Ha PeBOTIOLMOHHYI0 TeMaTHKy. OfLHAKO
HJ OAVIH U3 IPeCTARIeHHbIX BADUAHTOR
JyIIKMHY He TTOHPaBMJICS. IMEHHO TOT-
[1a GBITIO PeIIeHO O6PATUTHCSA K CRYIBIITO-
py MarBerw MaHusepy, KOTOPBINA U IIpeq-
JIOKMJI YKPAaCUTh CTRHIMIO KOMITO3UIIUENR
13 GPOH30BBIX GUTYP, OObETMHEHHBIX
TeMoli peBoJIIOLMHU, ['paskmaHCcKoit
BOVHBI ¥ MUPHOTO AOBOEHHO-
ro BpemeHu. OgHAKO apXUTEKTOP
uaerw He nogaepxkan. Ilo ero mHe-
HUIO, TIPeJIOKeHHBINH MU3aiiH GbLT
6osbIle XapakTepeH mjist 3aja Ilymm-
KMHCKOTO My3esl, YeM JJisl CTaHIIUYU
MeTpornoauTeHa. JymKuH mucan:
«CpencTBa XyJOKeCTBEHHOI BhIpa-
3UTEAbHOCTU [OJDKHBI OTBEYaTh
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BpoHaoebIi poHaps
BOCTOYHOrO BecTUbIoNA
The bronze lantern
of the East Lobby

HOW THE REVOLUTION SQUARE
STATION WAS CONSTRUCTED

In 1934 the architect and urban plan-
ner Alexey Dushkin, whose name was
associated with the construction of the met-
ro and whose works were considered one
of the best in the country, won the com-
petition for the project of the future met-
ro station. The original plan of the station
design did not include any statues, instead
of them it was planned to use bas-reliefs
on a revolutionary theme. Dushkin, how-
ever, did not like any of the presented
ideas. It was decided to seek the advice
of the sculptor Matvey Manizer, who sug-
gested decorating the station with a series
of bronze statues, dedicated to the themes
of revolution, Civil War, and pre-war peace.
The architect Alexey Dushkin did
not support this idea. In his opin-
ion, the proposed design was more
typical for the hall of the Pushkin
Museum than for the metro sta-
tion. Dushkin wrote: “The means
of artistic expression must meet
the requirements of architectural
logic. In this regard, the sculptures,
installed at the Revolution Square

—t A—3




Moptpet apxutektopa A.H.OywkuHa. Xya. A.W.JlokT1oHoB
The portrait of the architect Alexey Dushkin.
By Alexander Laktionov.

TpebOBaHMSIM apXUTEKTYPHOI JIOTUKY. B aTOM
IIJIaHe YCTaHOBJIEHHbIe Ha cTaHumu «[lnomanp
PeBosouny» CKyJIbITYPbI TPYAHO OIIPaBIaTh
KOMITO3UIIMOHHO». OfHaKO Hauya/bCTBY UEsI
MaHn3epa mMoHpaBMIaCh, U OH He3amenJu-
TeJbHO MPUCTYTINUI K pabore.

BMmecTe cO CBOMM KOJIJIEKTMBOM XYJIOK-
HMK pa3paboTas Cepuio 3CKU30B CKYIBIITYD,
13 KOTOPBIX ObUIM YTBEPSKAEHBI 24 TEMBbI J1JIS
¢uryp, a peanusoBanbl TonbKO 20 — Ha CTaH-
uuu 40 apox, B K&KAYI0 U3 HUX [IpefIioJara-
JIOCh YCTAHOBUTbD I10 JIBE€ OPOH30BbIE (PUTYPBHI.
Bcero ckynmbITyp 76: BOoceMHaAIATh 00pa3oB
MOBTOPEHBI B UeThIPeX OAMHAKOBBIX CTATYSIX,
IBe — TOJIbKO ABaKAbl. CKYJIBITYPbl B XPO-
HOJIOTMUYECKOM TOPSIIKe TTOKa3bIBAIOT COOBI-
THSI ¢ OKTSIOPST 1917-r0 10 MOMEHTa YCTaHOB-
KV KOMITO3UIIMY B Iekabpe 1937 roga.

Yro6bl pa3MecTUTh B apKax (uUrypsi,
MaHu3epy NpuUILIOCh CHOenaTh UX CUOSLIN-
MU, COTHYBIIMMMCSI WIM CTOSIIIMMM Ha KoJje-
HSIX. DTO BbI3BAJIO BO3MYIIeHYe Y YMHOBHMUKOB

MpoekT cTaHumm ¢ bapenbedamu. AH.JywwkuH
The plan of the station with bas-reliefs. Alexey Dushkin
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station, are difficult to justify compositional-
ly.” The authorities, however, liked the project
of Matvey Manizer, and the sculptor immedi-
ately began his work.

Manizer and his team developed a series
of sketches for the sculptures of which
24 themes were approved, out of these 24,
20 ended up being used for the design of the
station. There are 40 arches in the station, and
in each arch two bronze statues were planned
to be installed. There are 76 sculptures in total:
18 scenes are repeated in four identical statues,
two of them appear only twice. The sculptures
depict in chronological order the events from

CrynbnTop MatBeit MaHu3ep 3a pabotoii
The sculptor Matvey Manizer at work

the October Revolution of 1917 to the compo-
sition’s construction in December 1937.

To place the statues in the arches, Man-
izer had to make them seated, bent, or kneel-
ing. These positions caused outrage among
officials and sarcastic jokes among ordi-
nary citizens, who said that the composi-
tion accurately depicts the Soviet people,
who either “sit” or kneel. However, the work

Y MHOKECTBO CapKaCTUUYeCKUX LIIYTOK Y MPO-
CTBIX TPakAaH, TOBOPUBIINX, UTO KOMIIO3M-
1IMSI B TOYHOCTY M300paskaeT COBETCKMI HAapo,
KOTOPBIN MJIM «CUIUT», VUIM CTOUT Ha KoJie-
Hsax. OgHako paboty MaHM3epa ogo6puT Ind-
Ho CTajnuH, IOCjae Yero BOIIPOCOB OOJIbIie
He BO3HMKAJIO.

HauuHas oT 3amaJHOTO 3CKajaTopa CTaH-
1IMM, IBE apPKU MTOCBSIIEeHbI TeMe OKTSIOPbCKOi
peBonouuy 1917 roga u I'paskmaHCKoO BO-
HbI — B HUX PaCIIOaraloTcs CKyJIbIITYPbI Kpac-
HOrBapzerilla C TpaHaTOM U Coijara C BUH-
TOBKOM. Tpu ciiepyoomye HAIIM PacKpPbIBAIOT
TeMy 000POHBI CTPaHbI mocje ['paskgaHCcKO
BOJHBI. 31eCh MbI BUAUM OPOH30BbIE (GUTY-
PbI KpecThsIHMHA, MaTpoca C HaraHoM, Tapa-
IIIOTUCTKM, MaTPOCa-CUTHAIbIINKA C IMHKOPA
«Mapart», IeByIIKM ¢ BUHTOBKOI U MOrpaHMY-
HMKa ¢ cobakoil. TeMa cieyoIIuxX apok —
TPy M 06pa3oBaHMe: MIPOXOTUYMK METPOIIO-
JIUTEeHa, U300peTaTesb, ITUUYHUIIA C KypHULiei
" TIeTYyXOM, MeXaHU3aTop, CTYIeHT U AeBYyII-
Ka ¢ KHMroii. E1ite Tpu apKku pacKpbIBAIOT TEMY

of Manizer was approved by Joseph Stalin him-
self, and no questions arose after.

Starting from the western escalator of the
station, two arches, dedicated to the Octo-
ber Revolution and the Civil War, have sculp-
tures of a Red Guard with a grenade and a sol-
dier with a rifle. The following three niches
show the country’s defense after the Civil War.
Here we can see the bronze statues of a peasant,
a sailor with a revolver, a paratrooper, a signal-
man from the Marat battleship, a girl with arifle,
and a border guard with a dog. The theme of the
next arches is labor and education; it presents
a subway builder, an inventor, a hen woman
with a chicken and a rooster, a machine opera-
tor, a student, and a girl with a book. Three more
arches are about family and recreation, show-
ing a disco ball girl, a football player, a mother
with a child, and a father with a child. In the last
niche, there are figures of pioneers — aircraft
designers and geographers.

At the end of 1938 Stalin inspected the new
metro stations and highly appreciated the work

CraHums «[nowapab Peonioumn» B ungpax | The Revolution Square station in numbers

@ @ @ @
13.03.1938 34w 5,3 M 155 m 7

[lata oTkpbITHA ['nybuHa 3anoxeHusa Bicota cBoaa [nuHa nnatdopmbl CKynbnTyp ycTaHOBNEHO
The opening day The depth of the station The arch height The platform length The sculptures installed
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CeMbMU ¥ OTHBIXA: AEeBYIIKA-IM1CKO00, yTHO-
JIUCT, MaTh C peOEHKOM ¥ OTell C pe6eHKOM.
B mocnenHelt Huiie — GUrypbl MMOHEPOB-
aBMaMOJIeJICTOB U IIMOHEPOB-Teorpados.

Korpga B koH1le 1938 roga CranmH ocMa-
TPUBAJ HOBbIE CTAHIIUY METPO, OH JOBOJIbHO
BBICOKO OlleHI/T paboTy MaHmsepa. BoT Kak
006 5TOM BCIIOMMHAJ MHXXEHepP-MeTpOoCTpoe-
Ber B.JKykos: «...CmoTpio Ha ToBapumia Cra-
JIMHA, U KaXKeTcs MHe, YTO Hallla CTaHIUS
emMy TTOHpaBWIach... Mocud BuccapnoHOBUY
OTXOJIUT Ha HECKOJIbKO IIaroB, BIJISIIbIBAETCS
B 06pa3bl 6OPIIOB 38 COBETCKYIO BJIACTh Y TOBO-
puT: “3ameuaTenbHo! Kak skuBbIe...”».

C "Havasiom Benukoit OTeuecTBeHHOI BOi-
HBI CKYJIBIITYPBI ObUIM 9BaKyMpoBaHbl B Cpej-
HIOI0 A31I0, OTKyJa BE€PHYIUCh B CTOJUILY
TOJIBKO B 1944 rony. Bo Bpems TpaHCHOpTHU-
POBKM GPOH30BbIE (DUTYPHI CHMIIBHO ITOCTPaIa-
JI, BOCCTAHOBUTD UX yAAJIOCH JIUIIb 6J1aroma-
PsI TOMY, 4TO KasKasi MMeJia HeCKOJIbKO KOTIMIA.

[MTPOOBPA3bl BPOH30BbIX CKYJIbITYP

BeposITHO, Y KaXkIO# CKYJIBIITYPBI ObLT peastb-
HbIJ TPOTOTHUII, OHAKO HA CETOAHSIITHNIL TeHb
M3BECTHBI MMeHa TOJIbKO IIeCTepPbIX U3 HUX.
OcranbHble, CKOpee BCero, HaBCcerga OCTaHyT-
CsI 3arafKoiA.

Tak, mpoo6pasaMy MUOHEPOK C TIOGY-
COM CTajIX IBe yUeHMIIbl 91-71 IKOIbI BOIM3U
coBpeMeHHoro HoBoro Ap6aTta — AHs JlenuH-
ckast v Huna ITaBioBa. JIIoG0MBITHO, UTO MaHM-
3ep C HUMM HUKOT/Ia He BCTPeYascs, a IJIsl CO3-
IaHUS CKYJbITYP UCIOJb30Ban dhoTorpadmn
JleBouek 13 raseTsl «[[MoHepckas mpaBaay». AHs
¥ HuHa y3Hamu 06 9TOM, TOJIBKO KOTJa Iocie
OKOHYaHMSI BOWHBI YBUOEIU B METPO CBOU
6GPOH30BbIE KOIINMA.

[Ons co3maHMUs CKYJbIITYpPbl CTyIEeHTa
B KauecTBe MOV ObLI MPULJIAIeH ITPerno-
nmaBaTtesb VHCTUTYTa QUIKYIBTYpPHI ApKa-
nuii Tmapat — yemnuoH CCCP 1Mo mpbIkK-
KaM B BBICOTY, JOCTVDKEHMSIM KOTOPOTO OBLIO
MMOCBSIIIEHO MHOKeCTBO myosnKkaiuii B CMU.

B uione 1941 ropa T'mapart yuren Ha dpoHT,
a y)Ke 0CeHbI0 ObIT 06bSIBJIEH TTPOITaBIINM O€e3
s Becru. Jlo Toro kak B 2001 rony ObLIM HalIeHbI

OCTaHKM CIIOPTCMEHa, €r0 POJHbIe IIPUHOCKIIN
1IBETHI K 6GPOH30BOI1 CKYJIBIITYPE, KaK K MOTMIIE.

IIJ1st CO3MaHMsI CKYJIBITTYPBI IE€BYIIKM-IMC-
Kob6osla MaHM3ep NPUIAACUI HaTyPIIUILY

U3 cBOeT ke macTepckoit Tamapy Kyp6aTosy.

of Matvey Manizer. Here is what the met-
ro builder and engineer V. Zhukov recalled:

“... I look at Comrade Stalin, and it seems

to me that he liked our station ... Joseph Vis-
sarionovich takes a few steps back, peers deep-
ly at the statues of the fighters for the Soviet
power and says: “Great! So lifelike ... “.

With the beginning of World War II,
the sculptures were evacuated to Central Asia,
and they were returned to the capital only
in 1944. During the transportation, the bronze
statues were badly damaged, later they were
restored thanks to the copies that existed
of each statue.

THE MODELS
FOR THE BRONZE SCULPTURES

Each sculpture was, probably, modeled
after an existing person, but today we know
the names of only six of these people. The rest
will most likely remain a mystery forever.

Two students of the 91st school on Novy
Arbat in Moscow Anya Leshchinskaya and Nina
Pavlova became the models for the pioneers
with the globe. What is interesting is that Mat-
vey Manizer never met these girls and instead
used their photographs from the Pionerskaya
Pravda newspaper to create the sculptures. Anya
and Nina did not know that they were the mod-
els for the statues until they saw their bronze
images in the metro after the end of the war.

The teacher of the Institute of Physical
Education Arkady Gidrat, the champion of the
USSR in the high jump, whose achievements
were recognized in the media, was invited to be
a model for a statue. In June 1941 Gidrat went
to the war, and in the fall that same year he
was declared missing. Before the remains of his
body were found in 2001, his relatives used
to bring flowers to the bronze statue of the
athlete at the station.

Manizer invited Tamara Kurbatova, a mod-
el from his workshop, to be a model for a stat-
ue of a disco ball girl.

The cadet of the Naval School Alexey
Nikitenko, who was sent to pose for Maniz-

el for the sailor with a revolver. Subsequently,

&
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er by the Academy of Arts, became the mod- =

Nikitenko made a brilliant career in the navy, ©

reaching the rank of first captain.
A graduate of the Naval School Olimpiy

Rudakov, whose incredible life is worthy -

terstock.com
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Onumnui Pynakos,
npoo6pas CKyNbNTypbl
Matpoca
Olimpiy Rudakov,
the model for the statue
of a sailor

[TpoToTunom marpoca ¢ HaraHOM BBICTY-
M1 KypCaHT BOEHHO-MOPCKOTO YUMIUIIA
Anexkceit HUKMTEHKO, KOTODPbII MTPUKA30M ObLT
OTIIpaBJieH B AKaJleMUIO XY 0XKeCTB [1JIs 03U~
poBaHusi Manusepy. Briocienctsum Huku-
TEHKO cjIejia 6IecTsInyio Kapbepy Ha ¢JioTe,
IOCTY>KMBIIMCH A0 KanuTaHa 1-ro paHra.

ITpoo6pa3om MaTpoca ¢ TMHKopa «MapaT»
CTaJl BBIITYCKHUK BOEHHO-MOPCKOT0 yUYWINIIA
Onumnuii PyakoB, Ubsl yOUBUTEIbHAS KU3Hb
IOCTOJHA OTAEeNbHOI KHUTU. Tak, mocje OKOH-
YaHMS YUMUJIUIIA OH ObLI pacipe/iesieH Ha repo-
MYeCcKuit Kopabib «MapaT», BMeCcTe C KOMaH-
JIO¥ KOTOPOTO yYyacTBOBAJ B Mapaje MOPCKUX
CYIOB Y OpUTAHCKMX GeperoB B YeCTh KOPOHA-
uyu kopouig ['eopra VI. BepHyBuivcs Ha ponyi-
Hy, 6bUT 0TOOpaH MaHKu3epoM [Jist CO3TaHMs
CKYJIBIITYPbI MaTpoca-cUrHaibinyka. [lepexxns
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of a book, became the model for the sailor from
the Marat battleship. After graduating from
college, he was sent to the heroic ship Marat;
with the crew of the ship, Rudakov participat-
ed in the parade of ships at the British coast
in honor of the coronation of King George VI.
After returning home, he was selected by Man-
izer for a statue of a sailor signalman. Having
gone through many hardships, Rudakov ended
his military career with the rank of vice admiral.
The issue of the model for what is perhaps
the most famous sculpture the border guard
with a dog raises many questions. It is believed
that Hero of the Soviet Union Nikita Karatsu-
pa and his faithful dog Indus were the models
for the composition. It is unclear how accurate
this theory is. But what is known for sure is that
Alexey Dushkin’s German shepherd Irma became
the model for the dog. The grandson of the archi-
tect Dushkin spoke about this in an interview.

LEGENDS AND FABLES

Perhaps, there is no other station in the Mos-
cow metro full of so many legends and fables
as the Revolution Square station. For many years
people have gossiped about the various magi-
cal qualities of the sculptures of Matvey Manizer.

MHOTO HeB3roJ, PyqakoB 3aKOHUMI BOEHHYIO
Kapbepy B 3BaHMM ByLle-agMupania.

Boiibilie Bcero BOIIPOCOB BbI3bIBAeT IIPO-
06pa3s, Moskasyit, caMmoii 3HAMEHUTO CKYJIb-
TITYPbI CTAaHIIUMU — «IIOTPaHUYHUK C COB6AKOT».
CumuraeTcs, YTO MOJeNIMU [JISI CO3AaHUS
koMmno3uuuy BeicTynuau I'epoit CoBeTCKO-
ro Corwsa Hukura Kapaiyna u ero BepHblit
nec Mupyc. HackombKo JOCTOBEpHA 3Ta Bep-
CYs1, HeSICHO. VI3BeCTHO TOJIbKO, UTO IIPOTOTH-
oM co0aKku cTasia Hemelkast oBuapka Mpma,
npuHamiexasmas A.Jlymkuay. O6 3Tom
B OHOM M3 MHTEPBbIO PaccKasal BHYK CaMoO-
IO apXUTeKTopa.

JIETERAbI Y IPUMETDI

[Moskasmyii, B MOCKOBCKOM METPOIIOJUTEHE HET
IPYroi CTaHIMM, C KOTOPO# ObLIO GbI CBsI3a-
HO CTOJIbKO JIETeH/I U IToBepuii, Kak «Iliomanb
Pesomonum». MHOTME TOAbI HAPOJHASI MOJIBA
MIPUINCBIBAET CKY/IbIITYpaMm MaHnsepa pasHo-
0oOpasHble MaruyecKye CBOCTBa.

Tak, cunTaeTcs, 4YTo, eC/ii paHHUM yTPOM
MmoTporath ¢JiakOK y MaTpoca C JUHKO-
pa «Mapat», IeHb CJIOXKUTCS yIa4yHO. AHa/IO-
rMYHas IpuMeTa KacaeTcsl M HaraHa BTOPOTO
MaTpoca, UMeHHO IT03TOMY 3TO OPYKMe IMOCTO-
SIHHO BOPYIOT.

Tomy, KTO uaeT Ha CBUAAHNE, DEKOMEeH/IY-
€TCsT KOCHYTbCS Ty(esbky 6pOH30BOI JEBYIII-
KM ¢ KHUTO¥. Kakast uMeHHO Tydesibka MpUHO-
CUT yhauy, IpaBasi Win JieBasi, HUKTO He 3HaerT,
BUIVMO, IO3TOMY KaXXAasl U3 HUX HaTepTa
o 6recka.

Maruueckue CBOMCTBa MeTyxa U3 KOM-
nosunuu «IITuyHMLIa» MTPOTUBOPEUYUBHI.
C 0IHOI1 CTOPOHBI, CUMTAETCSI, UYTO, €CJIU TTOTe-
peThb ero rpedelnoK, MOKHO OKUAATh Mpubas-
Ky K 3apruiate. C Apyroii, ecTb OBepbe, YTO
MeTyX NPUHOCUT HeCYaCTbe U TPOTaTh €ro
HI B KOEM CjTydae He Hy>kHO. He 06X0IsIT BHU-
MaHMeM Iacca>kUpbl METPO U CamMy NMTUYHU-
Iy — B II0JI0JI €e GPOH30BOI0 OZESTHMS Hepe/I-
KO O6pOCAlIOT 3aIMCKY C TIOKeTaHUSIMMU.

Emre ogun Tanucman «ITnomiaam PeBoJtio-
IMY» — HOKKa peGeHKa, CUISIIEro Ha PyKax
Y MY>KUMHBI. [10 Hee JOTparmBarTCs Te, YUbU

MBIC/IM M KeJIaHUS TaK MM MHade CBsI3a- 5

HbI C AeTbMU. JIToOu, UIyIye BOIOXHOBEHUS
¥ MeuTalolnye Jo6UThCs ycrexa B HayuHO
JeSITeJIbHOCTHU, MIPUKACAIOTCS K 6POH30BOI
urype nsobpetaress.

If early in the morning you touch the flag
of the sailor from the Marat battleship, the day
will be successful. The same is believed about
the revolver of the second sailor, which is why
this gun is constantly being stolen.

Anyone, going on a date, is advised
to touch the shoe of the bronze girl with
the book. No one knows which shoe, right
or left, brings good luck, that is why each
of them is rubbed to a shine.

The magical qualities of the rooster from

“The hen woman” composition are controver-
sial. On the one hand, it is believed that if you
rub his comb, you can expect a raise in sal-
ary. On the other hand, people believe that
the rooster brings misfortune and should not
be touched at all. Metro passengers do not
ignore the hen woman and often throw notes
with wishes into the hem of her bronze robe.

Another talisman of the Revolution Square
station is the foot of a child sitting in a man’s
lap. The foot is touched by those, whose

Hwvkmta Kapauyna,

npoo6pas CKyNbNTypbI
norpaHUYHMKa
Nikita Karatsupa,
the model

for the statue

of a border guard
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HoKa pebeHka —

K 0eTAM
The fables:

the child’s foot

is for children

A2

E——

Hoc cobakn —

K BEPHOCTU U yfaye
B yuebe

The dog’s nose

is for fidelity

and good luck

in studying

6

Metyx —

K 3apnnate

The rooster

is for a raise
in salary

HaraH matpoca —
K ynave

The sailor’s revolver
is for good luck

s

OnaoK MaTpoca —

K yoave

The sailor’s flag
is for good luck

%!

TydenbKa unTaroLLen
[EBYLUKN — K yfave
Ha cBMAaHUM

The shoe of the reading

girlis for good luck
on a date

Ho rnmaBHBIN XUT CTaHLIIMM — CKYJIBIITYpa
«[TorpaHnUHMUK € co6akoii». CunuTaeTrcs, 4To
ecJiy TICy TIOTepeTh HOC, TO Ciaua 5K3aMeHOB
U 3a4eTOB IpoyifeT OTINYHO. EcThb 1 anbrep-
HaTMBHAas NpuMerta. TepeTb HOC IICYy peKo-
MEeHYeTCsT B/II0OJIEHHBIM: cO6aKa — BEPHBbIIi
IPYT yejioBeKa, a 3HAYUT, eC/IM IPUKOCHYTh-
Cs1 K ee HOCY, TO M3MeH CO CTOPOHBI JII0OMMO-
ro yejoBeKa He OyzmeT. Hepeako 0y BbIXO-
IAT 13 TI0e3[]a METPO, UTOObI Ha Mapy CEeKYH[I
IOTPOHYTHCS 10 HOCa OPOH30BOTO IICa, a 3aTeM
3aIPbITMBAIOT 0OPATHO B TOT K€ BaroH. B uto-
re 3Ta MpaKkTMUKa JOCTUIIA TAKUX MACIITab0B,
YTO GPOH30BOE MOKPHITHE MOP/IbI CKYJIBIITYPBI
MPaKTUUECK! CTEPJIOCh U BMECTO OBUYAPKU OHa
cTaja rmoxoxka Ha gobepmaHa. Bce aTo 3acTa-
BUJIO MECTHOTO KpaeBena AnmekcaHapa Moska-
eBa HamyucaTb OOpalleHNe K PYKOBOJCTBY
MOCKOBCKOI'0 MeTpoIioJiuTeHa 1 B Jlenapra-
MEHT KyJIbTYPHOTO Hacaeaus C TPOChO0ii B3STh
CKYJIBIITYPHYIO KOMITO3UIIMIO TIOJ, OXPaHy WJIN
XOTs1 6bI pa3MeCTUTb PSIIOM C Heli MpeayTpe-
SKOAMINYI0 Tabnnuky. MoxkaeBy OTBETUIIH,
YTO B CKOPOM BpeMeHM MOBEPXHOCTb OGPOH-
30BbIX (GUTYp GYIET MOKPBITA CIIeIMaTbHbIM
COCTaBOM, IPeIOTBPAILAIOIIMM CTUPAHUE UX
penbeda.

K.U.Jlenckasa

thoughts and wishes are related to children.
People, looking for inspiration and dream-
ing of success in scientific endeavors, touch
the bronze figure of the inventor.

But the main sight of the station is “The bor-
der guard with a dog” sculpture. People say that
if you rub the dog’s nose, you will pass your
exams and tests. There is also an alternative
belief. Lovers are advised to rub the dog’s nose
because a dog is a true friend of people, which
means that if you touch its nose, there will
be no betrayal on the part of a loved one. It is
not uncommon for people to get off the train
to touch the nose of the bronze dog for a couple
of seconds, and then jump back into the same
carriage. As a result, the bronze coating of the
sculpture’s muzzle was practically worn off,
and a shepherd dog started to look like a Dober-
man. This practice forced the local ethnogra-
pher Alexander Mozhaev to write an appeal
to the management of the Moscow Metro and
the Department of Cultural Heritage to take
the sculptural composition under protection or at
least to place a warning sign next to it. Mozhaev
was told that soon the surface of the bronze stat-
ues would be coated with a special compound
to prevent them from eroding.

Kira Lenskaya




POCCNA B UHOCTPAHHbIX
[MOA3EMKAX

RUSSIA IN FOREIGN
SUBWAYS

Cpenu cTaHIMIA METPO Pa3HBIX TOCYIApCTB
eCTb Te, Ha3BaHMsSI KOTOPBIX CBsI3aHbI ¢ Poc-
cueit. TIpUYMHBI 3TOTO 3aYaTyl0 MTOBOJbHO
JIIOOOTTBITHBI.

Tak, B ampene 1930 roma B bepiunHe
OTKpbIJIach CTaHIMS MeTpo «Alexanderplatz».
Kak 1 omHOMMeHHas IUIoIIaahb, OHA Ha3BaHa
B UeCTb PYCCKOro umMmrepartopa Anekcanapa I,

CraHuua «MockBsa». AniMa-Ata; Y36erucTan
The Moskva station. Almaty, Uzbekistan

© Arop: volkovafiataf

CraHuma «Moscovax». Munan, Utanua
The Moscova station. Milan, Italy

KOTOpGIi B 1805 romy HaHEC BU3UT KOPOJIIO
Opunpuxy Bunsrensmy I11 .

B munanckom meTpo B 1978 romy 6nuia
OTKpbITa cTaHUMsI «Moscovar, MoJIydMBLIas
CBO€ Ha3BaHMe II0 MMEeHU YJIUIbI, PSILOM
C KOTOPOJ pacroiaraeTcsi. A Ta — B 4eCTb OUT-
BbI 1812 roma y MOCKBBI-pEKM.

B MuHcke ectb cTaHuus «Mackoyckasi».
Ee 3a1 oTmesnan MpaMopoM, yKpallleH MaHHO
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There are many the underground (tube) sta-
tions in different countries with names asso-
ciated with Russia. The reasons for them
are rather peculiar in many cases.

The Alexanderplatz metro station opened
in Berlin in April 1930. Like the square with
the same name, the station received its name
after the Russian Emperor Alexander I, who paid
a visit to King Frederick Wilhelm III in 1805.

The Moscova station, named just like
the street on which it is located, was opened
in the Milan metro in 1978. The street itself
was named in honor of the battle of 1812
at the Moscow River in Russia.

There is the Maskouskaya station
in Minsk, Belarus. Its main hall is decorat-
ed with marble and the panels with pic-
turesque views of the Kremlin, All-Rus-
sian Exhibition Center, the Bolshoi Theater,
and the main building of Moscow State Uni-
versity. At the entrance to the station, stands
a miniature of the chimes of the Spasskaya
Tower of the Kremlin.

_ L
CTaHumAa «MocKoBcKasA». Mutck, benapycb
The Maskouskaya station. Minsk, Belarus

Moscow in Russia and Dusseldorf in Ger-
many have been sister cities since 1992. In 2000
the name of the Handelszentrum station
was augmented with an extra part: Moskauer
StrafSe, which means Moscow Street.

The Moskva station was opened as a sign
of friendship between Russia and Kazakh-
stan in the Almaty Metro in 2015. The station
was decorated with the colors of the Russian

sy

CraHuma «Criméex. Mapwik, OpaHuma 2

The Crimée station. Paris, France

¢ sugamu Kpemiis, BAHX, bonbiioro Teatpa
U rnaBHOro 3panus MI'Y. Ha Bxoge — MUHU-
Komus KypaHToB CITaccKoit GarrHm.

C 1992 roga MockBa u HeMelkuit Jlioc-
cenbnopd — ropoga-nmobparumst. B 2000 romy
K Ha3BaHuio craHuuu «Handelszentrum»
mob6asuiachk emre ogHo — «Moskauer StrafSe»
(MockoBckas yinia).

B KkauecTBe 3HaKa Ipyxk6bl Poccun
u Kasaxcrana B 2015 rogy B aaMa-aTMHCKOM
MeTpPO ObIJIa OTKpbhITA CTAHIUS «MacKey».
B ee odopmIeHNM 1CIIONB30BaHBI [IBETA POC-
cuiickoro uiara, Mo3auKa C M300paskeHVeM
cTeH MOCKOBCKOTO KpeMmiisl.

B Ilapuxke cpasy Tpu CTaHUIUM METPO
HOCSIT Ha3BaHMsI, MMelollyie OTHolIeHue K Poc-
cunt. 91o «Crimée», MOTyUMBIIAS VIMSI B UECTH
co6bITHIT KPhIMCKOJI BOHBI, 3aKOHUMBIIEICS
st ®pannyy [paskckum Mupow, «Stalingrad»,
Ha3BaHHAs B MaMsITh O Tobee Hax daricTa-
mu B CTaJIMHTpaACcKoi 6UTBe, 1 «Réaumur—
Sébastopol», pacronoxkeHHasi Ha Mepeceve-
HyM ynuibl Pemiop 1 6ysmbBapa Ceb6acTomnosib.
[TocnenHuii Ha3BaH B 4eCThb 0caabl CeBacToOno-
Jjis1 B KpbiMcKoJi BojiHe.

WU.A.lerixeToBa

CraHums «Moskauer StraBex. [ioccenbopd, MepManua
The Moskauer StraBe station. Dusseldorf, Germany

CTaH[J.Mﬂ «Stalingrad». Napu, OpaHuma
The Stalingrad station. Paris, France

CraHums «Réaumur—Sébaézt;)-pol». Mapwk, OpaHuwa
The Réaumur-Seébastopol station. Paris, France

flag and a beautiful mosaic, depicting the walls
of the Moscow Kremlin.

Three metro stations with names relat-
ed to Russia can be found in the Paris Met-
ro. These are the Crimée station, named after
the Crimean War, which ended for France with
the Peace of Prague, the Stalingrad station,
named in memory of the victory over the Nazis
in the Battle of Stalingrad, and the Réau-
mur-Sébastopol station, located at the inter-
section of Réaumur Street and Sébastopol
Boulevard. The latter received its name from
the siege of Sevastopol in the Crimean War.

Irina Sheikhetova

CraHuma «Alexanderplatz». bepnuH, F'epMaHus
The Alexanderplatz station. Berlin, Germany
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CRyNbNTYpHOE M306paXKeHWe KOMMO3WUTOPA Ha TeppUTOpUM My3eA-3anoBeaHIKa .M. HaiikoscKoro B Knuky
Sculpture of the composer at the Tchaikovsky Museum-Reserve in Klin

ROMMNO3MTOP, YEJIOBEK, BPEH[

UCMOHWIIO0CK 180 JIET CO AHA PO OEHWUA BEJIMKOIO
PYCCKOI0 KOMMO3MTOPA METPA WJTbUYA YAMKOBCKOI 0

A COMPOSER, A HUMAN, A BRAND

WE CELEBRATE THE 180TH ANNIVERSARY OF THE GREAT
RUSSIAN COMPOSER PYOTR TCHAIKOVSKY

shutterstock.com © Aglopitovsla

«Ax, leta, lNeta, Kakon no3sop!

lpoMeHAn opucnpyaeHumMio Ha gyaKy!», —
OTYMTbIBanN byayLLero reHua ero

[0S, Koraa YaikoBCKUin ocTaBun

cnyxby B MUHUCTEpPCTBE IoCTULMMN,

4T06bI COCPEOTOUMUTLCA TONBKO Ha My3bIKe.
BpAn nm cypoBbIv poACTBEHHUK
NpeACcTaBNAs, HAaCKObKO BbIrpaeT

BCe Ye/I0BEYECTBO Ha BEKa Brepef 0T 3ToM
CMEHbI 3aHATUN.

O SKM3HM M TBOPYECTBE OJHOT'O M3 CAMBIX
M3BECTHBIX PYCCKMX KOMITO3UTOPOB 13BECTHO,
KaxkeTcsl, Bce. B TO ske BpeMst OH ocTaeTcs AJIst
Hac 3arajJikoi " 1o ceit JeHb.

KOMI103UTOP

YaiiKoBCKMi1 TIpOsKkua Bcero 53 roga. Iepuop,
TBOPYECKOIi aKTUBHOCTM — UyTh OOJIbIIIE TPEX
JIecsITKOB JieT. B utore — tpu 6anera, ceMb
cuMboHMIt, AecSITh o11ep, 60siee CTa POMAHCOB,
a eile dopTenaHHble MUKIIbI U MTbeChI, CUM-
(boHMUeCKMEe KOHIIEPTbI, XOPOBbIE COUMHEHNS
1 MHoroe fipyroe. CI0)XHO HaliT¥ KOMITIO3UTO-
pa, OCTAaBMBILETO OBI TOTOMKAM O0JjIee 0OIIMp-
HOe TBOpUYEeCcKoe Hacaeaue.

IMncaTtp My3biKy YalikoBCKMIT Havasl, elie
yyach B KoHcepBaTopuu B CaHKT-IleTepOyp-
re, Kyga noctyrnuia B 1861 ronmy. Cpengu nep-
BBbIX COUMHEHMIT — yBepTiopa «['po3a» 1o 0JHO-
MMeHHOJ nbece AnekcaHapa OCTpPOBCKOro
" «XapaKTepHbIe TAHIIbI» 11 CUM(OHNYECKO-
ro opKecTpa. IMeHHO OHM MMO3BOMMIN 25-/1eT-
HeMy YaifkOBCKOMY BIIEPBBIE 3asIBUTD O cebe
KaK 0 KOMITO3UTOpE: MyOIMYHOE MCITOTTHEHNE
«XapaKTepHbIX TaHI[eB» COCTOSIIOCHh 30 aBrycTa
1865 roma B [TaBoBcKe. OpKeCTPOM OUPIKU-
pOBaJ APYroii BeIuKuit KOMIIO3UTOP, «<KOPOJb
Basibca» aBcTpuel] MorauH llTpayc. [TosnHee
«XapaKTepHble TaHIIbl» ObLIN IIepPeUMEHOBaHbI
B «TaHIIbl CEHHbIX JeBYIIeK» ¥ BOLUUIM B OIle-
py «BoeBona», mpemMmbepa KOTOPOI COCTOSI-
jach B sHBape 1869 roga B bosbliiom TeaTpe

B MockBe. «JTa ornepa — 3aaTOK OTPOMHO
oynymHocTH nJist YaiitkoBckoro... [TpeacraB-
JIeHye yaanoch — YaliKoBCKOTO HECKOJIbKO pa3
BBI3bIBaJIM», — 3aI1}MCaJ TOI/ia B CBOEM THEBHMU-
Ke OCHOBOITOJIOYKHUK PYCCKOTO MY3bIKO3HAHMUSI
KH$13b Bnagumup OmoeBCKuiA.

A

YaltKoBCKMI B CTyAeH4ecKylo nopy, 1863 Foa
Pyotr Tchaikavsky-as a student, 1863

“Oh, Petya, Petya, what a scandal!

You are giving up the world of law

for some reed pipe!”, told Tchaikovsky's
uncle in despair when the future genius
left his position at the Ministry of Justice
to focus solely on music. The stern relative
could hardly imagine what benefit such
change of trade would bring to the entire
humanity for centuries ahead.

It may appear that we know everything about
the life and work of Pyotr Tchaikovsky, one
of the most famous Russian composers. Yet his
figure remains covered in a mystery up to this day.

COMPOSER

Tchaikovsky’s life lasted only 53 years,
and he was actively writing music for a little
more than three decades. However, the result
of this activity is quite impressive: three ballets,
seven symphonies, ten operas, more than a hun-
dred romantic songs, as well as piano cycles
and pieces, symphonic concertos, choral works
and a lot more. Few other composers left such
abundant creative heritage to their descendants.

Tchaikovsky began to write music while still
studying at the Conservatory in Saint Petersburg
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B Tom ke 1869 romy YaiikoBCKMIt uiIeT
yBepTiopy «Pomeo m I>kynberTtar. Ciengyio-
MM IpOM3BeJeHreM, CO3LAHHBIM I10 Ibe-
ce llekcrmpa, cra”eT B 1873 romy cumdoHm-
yeckas ¢aHTasust «Bypsi». YallkoBCKMii B 9TO
BpeMsi — OJIMH M3 CaMbIX MOJIOJBIX ITpodecco-
poB MocKkoBcko KoHcepBaTopun. OH Mpeno-

which he entered in 1861. Among his first works
were The Storm overture based on eponymous
play by Alexander Ostrovsky, and Characteris-
tic Dances for symphony orchestra. Through
these works, the 25-year-old Tchaikovsky
became known as a composer for the first time:
the public performance of Characteristic Danc-

BEJIMKME PYCCKME BAJTEPVUHBI B BAJIETAX M.M.4AAKOBCKOI0

Matunbaa KwecuHckan AnHa NaBnoBa
Mathilde Kschessinska Anna Pavlova

JlaeT, myTeliecTByeT no EBporne, 3aHMMaeTcs
MY3bIKaTbHOI KPUTUKOI 1, KOHEUHO, TPOJ0JI-
>KaeT COYMHSITh MY3bIKY. 70-e rogpl — OueHb
IJIOOTBOPHBI II€PUOJ, B XXKU3HU KOMIIO3UTO-
pa. B 1872 romy cosmana Bropasi, Tak Ha3bIBa-
emas «Masnopoccuiickasi», cuMbOHMSI, TOIOM
nmosxke — TpeTbs. B okTsi6pe 1875 roma Boep-
BbIe ucronHeH Konnept N2 1 gist poprenna-
HO ¢ opkecTpoM. [Ipembepa npouuia B bocTone:
BeJIVKMIT HeMelKuit muanuct ['anc pou Bronos
MUTPaJI C OPKECTPOM IIOJ, yIIpaBjieHueM ben-
mkaMmuHa Jlanra. B 1876 rogy HanucaH KyJib-
TOBBIN OaneT «JlebeguHOe 03epo», IpeMbepa
KOTOpPOTOo cocTosiach B 1877 romy Ha ciieHe
bonpuioro Tearpa.

CnyualiHblii pasToOBOp C ONepHOV AUBOI
TOro BpeMeHu Enmusaseroit JIaBpOBCKO
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Arpunnuta BaraHosa
Agrippina Vaganova

es took place on August 30, 1865 in Pavlovsk.
The orchestra was conducted by another great
composer, the Austrian “king of waltz” Johann
Strauss. Later, Characteristic Dances became
part of The Voyevoda opera under the name
of Dances of the Hay Maidens and premiered
in January 1869 at the Bolshoi Theatre in Mos-
cow. “This opera is a warrant of Tchaikovsky’s
bright future... The performance was a success,
Tchaikovsky was called on stage several times,”
wrote Prince Vladimir Odoyevsky, the founder
of Russian musicology, in his diary at that time.

In that same year of 1869, Tchaikovsky
wrote the overture Romeo and Juliet. His next
work based on Shakespeare’s play was the sym-
phonic fantasy The Tempest which appeared
in 1873. At that time, Tchaikovsky was one

IpUBEJ K CO3JaHMIO OJHOIO M3 IVIAaBHBIX
mezneBpoB YaiikoBckoro. BoT Kak mucan 06
3TOM 6paTy caM KOMIIO3UTOp: «JIn3aBe-
Ta AHApeeBHAa MOJI4aia ¥ SO6POMYIIHO YIIbI-
6asach, KaK BIPYT CKasaja: «A uTo 6bI B3SITh
L EBrenmusi OHernua“»? MpIc/b 3Ta IoOKasa-
Jjlach MHe AMKOM, M 1 HMYero He OTBeyasl.

of the youngest professors of the Moscow Con-
servatory. He taught students, travelled around
Europe, worked as a critic and, of course, con-
tinued to compose music. The 1870s were a very
fruitful decade for the composer. In 1872, he fin-
ished Symphony No. 2, also nicknamed the “Lit-
tle Russian” symphony, and Symphony No. 3 was

GREAT RUSSIAN BALLERINAS IN TCHAIKOVSKY BALLETS

-t

AN

[anuHa YnaHoBa
Galina Ulanova

ITotoMm, 06efast B TPAKTUPE OJIVH, T BCIOMHMIT
06 «OHernHe», 3aTyMaJIcsi, TIOTOM Hayaa Haxo-
JIUTb MbICJIb JIaBPOBCKOI BO3MO>XKHO, TOTOM
yBJIEKCSI ¥ K KOHIY obena permics. ToTyac
ro6exkan oTeICKMBaTh Ilymkuua. C Tpygom
HallleJ, OTIIPaBUJICSL JOMOI, Tlepeyes ¢ BOC-
TOPrOM M IIPOBEJI COBEPIIEHHO 6ECCOHHYIO
HOUb, Pe3yJIbTATOM KOTOPOJi ObLI ClieHapU-
YM IIpeJIeCTHO OIepsl C TeKCTOM [lymkmHar.
A B 1879 rony cocrosiiach nmpeMbepa OIephl
«EBrenmit OnernH» B Mockse.

B 80-e roapr YalikOBCKUIT — yyke TpU-
3HAHHbBI/ MUPOM BBIJAIOIINIICS KOMITO3UTOP.
OH MHOTO racTpoaupyert, IPOLoJDKasi COUN-
HUTENbCTBO. Tpu cumdbonmm, «CnaBsHCKMA
Mapir», KOHIePTbl, MHOXeCTBO GdopTenu-
aHHBIX IbeC — BCe 3TO CO031aHO0 B 80-e rofbl.

Maiisa Mnuceuran [vaHa BuwHeBa
Maya Plisetskaya Diana Vishneva

completed the next year. In October 1875, Piano

Concerto No. 1 for piano and orchestra was per-
formed for the first time. The premiere was held

in Boston, where the great German pianist Hans

von Biilow played the main part to the accompa-
niment of an orchestra under the baton of Benja-
min Lang. In 1876, Tchaikovsky wrote the iconic

ballet Swan Lake which premiered at the Bolshoi

Theatre in 1877.

An accidental conversation with the opera
diva of that time, Yelizaveta Lavrovskaya, led
to the creation of one of Tchaikovsky’s major
masterpieces. The composer himself wrote about
it to his brother: “Lizaveta Andreyevna kept silent
and smiled good-heartedly, and then she sudden-
ly said: “And what if you took on Eugene Onegin?”
This thought seemed strange to me at first,

105



Haxkownerr, B 1889 rogy Hamucas 6anet «Crisi-
mas KpacaBuua» 1o ckaske Ilapag Ilep-
po, B 1890 rony — omnepa «IIukoBasi mama»
no nosectu IlymkuHa, a B 1892 rogy — Benu-
Kuit 6anet «IlleskyHUMK» 110 ckaske l'odmana.

Onepa «[lnkoBaA fama», bonbluon Teatp
The Queen of Spades Opera,"Bolshoi Theatre

YEJTI0BEK

YaiikOBCKMIT — BeIMKUI PYCCKMI KOMITO3UTOPD
¥ YaliikoBCKMIT — rpaskadaHUH MM pa — JBe UII0-
CTacy OJHOrOo yesoBeKa. B ero xxuiax rexia He
TOJIBKO pycckasi KpoBb. [Ipagen KOMIIO3UTO-
pa Mo MaTepPMHCKO ITMHUM — (DPAHIY3CKUIA
ckynbnTop Munienb-Bukrop Acbe. OH Xuil
B 'epmanuu 1 paboTan «MoJeIbMeiicTepoM»
MeiiceHckoii Kopomnesckoit dapdopoBoii
dhabpuxnu. [Tpababynrka YaitkoBckoro — Mapust
Kpuctuna dneonopa Burrur, 5oub aBCTpuii-
ckoro oduiiepa. JIo60BbI0 K My3bIKe KOMIIO3-
TOp 06s13aH CBOet GpaHIy3CKO I'yBepHAHTKe
@anHu [Iropbax. IMeHHO OHa MOOUIpsija yBIIe-
yeHus 0HOro Iletpa. Ero nepepimM negarorom
B CaHkT-IleTep6Gypre cTasi o6pyceBInii HeMell,
nuaHucT Pynonbd KioHOMHTep, KOTODBIL,
BITPOUYEM, OOJBIINX TAJITAHTOB Y BOCIIUTAHHNKA
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and I did not answer anything. Then, when
I was having lunch alone in the tavern, I remem-
bered Onegin, reflected on it, and then I began
to consider Lavrovskaya’s thought as possible,
then got carried away and by the time the lunch
ended, I made my decision. I immediately ran

Onepa «EBrenui OHeruH», [lHenponeTpoBck
Opera Eugene Onegin, Dnepropetrovsk

=

to find Pushkin’s work. I barely managed to find
it, went home, re-read it with delight and spent
a completely sleepless night which resulted
in the script of a charming opera with Pushkin’s
text”. The premiere of opera Eugene Onegin
was held in Moscow in 1879.

By the 1880s, Tchaikovsky had already been
globally recognized as an outstanding compos-
er. He toured a lot and continued to compose
music. Three symphonies, the Slavonic March,
concertos and multiple piano pieces were all
created in the 1880s. Finally, in 1889 he com-
posed the ballet The Sleeping Beauty based
on a fairy tale by Charles Perrault, in 1890 cre-
ated the opera The Queen of Spades based
on a story by Alexander Pushkin, and in 1892
appeared the great ballet The Nutcracker
adapted from E.T.A. Hoffmann’s story.

HUMAN

Tchaikovsky, the great Russian compos-
er, and Tchaikovsky, the citizen of the world,
are two personalities that coexisted within one
person. He had more than just Russian blood
in his veins. The composer’s maternal grand-
father was a French sculptor Michelle-Vic-
tor Acier who lived in Germany and worked

" OnepdRESr R Bilev b,:50/TbWIOH TeaTp

Eygene OneginOperayBolshor Theatre

1,

Eanef“:<'Cnﬂman KpacaBuLiay, EOﬂbLLIOﬁITean
The Sleeping Beauty Ballet, Bolshoi Theatre

as a “model maker” at the Royal Porcelain Fac-
tory in Meissen. Tchaikovsky’s great-grand-
mother was Maria Christina Eleonora Wittig,
daughter of an Austrian officer. The composer
owes his love of music to his French governess
Fanny Diirbach. She was the one who encour-
aged the hobbies of young Pyotr. His first teach-
er in Saint Petersburg was a Russified German
pianist Rudolph Kiindinger, who, however, could
not find much talent in his student. “If I could
have foreseen what would become of that law
student, I would have kept a diary of our lessons,”
he wrote later. But the proud young man defi-
nitely felt the teacher’s disbelief in his success.
Italy, America, Switzerland — it is diffi-
cult to list all countries that Tchaikovsky vis-
ited, countries where the audience applaud-
ed his genius. At the same time, Russia was his
main affection throughout his life. “Among these
majestically beautiful views and impressions
of a tourist, I rush to Russia with all my soul,
and my heart clenches when I imagine its plains,
its meadows and groves...” — writes Tchaikovsky
in his diary from Switzerland in 1873. “What
happiness it is to be home! What a bliss to know
that no one will come, no once will interfere with
my studies or reading or walks! I have finally
understood that my dream to settle for the rest
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Baner «lL|enKyHuVKy. Bo306HOBNEHVE CMIEKTAKNA Ha UCTOPUYECKOIA ClieHe Borbiuioro Teatpa
Nutcracker Ballet. Revival of the ballet on the historical stage of the Bolshoi Theatre

He Hates. «Eciu 6bI ST MOT TIPeIBUIETD, KTO
BBIViIET 3 TOTAAIIHETO MpaBoBea, TO Bes
ObI JHEBHMK HAIIMX YPOKOB C HUM», — TMCAI
oH mosaHee. Ho camMmoJ11061BbIii I0HOIIIA HE MOT
He YyBCTBOBATb HEBEPUS YUUTEJIS B €T0 yCIIeX.
Uranus, Amepuka, llIBeiiapust — CIox-
HO MepeuYrcINTb BCe CTPaHbl, Ie MOObIBa
YaliKOBCKMIA, TIe My0/IMKa PyKoIIecKaia ero
rexuio. IIpu aTom Poccus 6bu1a ero raaBHOM
MTPUBSI3aHHOCTHIO Ha MPOTSKEHUM BCe SKU3-
HU. «Cpenyt 3TUX BeJIMYeCTBEHHO ITPeKPaCHBIX
BUIOB U BIleYaT/IEHMIT TYpUCTa 51 BCel OyLIoi
CcTpeMJTIoCh B Pych, 1 ceppille CcKMMaeTCs Ipu
MpeJicTaB/IeHN! ee PaBHUH, JIyTOB, POIIEH...», —
nuireT YaiikoBCcKuii, Haxoasch B llIBelinapun,
B cBoeM AgHeBHMKe B 1873 rogy. «Kakoe cua-
cTie ObITh y cebst! Kakoe 6J1askeHCTBO 3HATh,
YTO HMKTO He MPUJIeT, He TToMelllaeT HU 3aHsI-
TUSIM, H/ YTE€HUI0, HU TNporyiakam! 5 moHsn
Ternepb pa3 HaBCeraa, YTO MeuTa MOSI IOCeIUTh-
Csl Ha BeChb OCTaJbHOI BeK B PYCCKOI JlepeB-
He He eCTb MMUMOJIETHbBI Kampus, a HaCTOs-
I1ast TOTPe6GHOCTb MOEJi HaTyphI», — a 9TO YiKe
uuTaTa u3 nucbma Hanmeskne ¢hoH Mekk, Ipyry
U TIOKPOBUTEIbHMIIE, HATIMCAHHOTO B 1885 romy
B ycaabbe MaitmaHoBo Hemaneko ot KiHa.
OpguH u3 TpencTaBUTeNeil POMaHTU3-
Ma Kak My3bIKaJIbHOTO HaIlpaByieHus U Qury-
pa Iy6oKO Tparmueckast — Bce 3TO Toxke Yaii-
KOBCKMI1. B TOIPOCTKOBOM BO3pacTe OyIyIImii
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of my life in a Russian village is not a passing
whim but the real need of my nature,” — and this
is a quote from a letter to Nadezhda von Meck,
Tchaikovsky’s friend and patroness, written
in 1885 at Maidanovo estate near Klin.
Tchaikovsky was also representative
of romanticism in music and a deeply tragic fig-
ure. After contracting measles as a child, he suf-
fered complications in the form of nervous sei-
zures throughout his life. In his teenage years,
the future composer became ill with scarlet fever,
and although he himself recovered, he infected
a five-year-old son of the friends of his family.
The child died, and Tchaikovsky blamed himself
for this tragedy his whole life. In 1854, the com-
poser’s mother Alexandra died of cholera. It was
a tremendous blow for 14-year-old Pyotr. It was
as if he could apprehend that the same terrible
disease would eventually take his own life. From
the moment his mother passed away, the compos-
er lived with a feeling that his days are numbered.

BRAND

Tchaikovsky has long become synonymous
with Russia. The composer’s fame keeps grow-
ing wider and wider. Tchaikovsky ranks 5th
in the list of the most performed compos-
ers in the world, trailing only to Mozart, Bee-
thoven, Bach and Brahms. He even has a crater

KOMITO3MTOp 3a60s1e1 KOPbIO, CaM BBI3[JOPOBEJI,
HO yCIIeJl 3apasuThb ISITUIeTHer0 MajlbuMKa —
ChIHA Apy3eit cemby. Pe6eHoK ymep, a YaiikoB-
CKUIT BCIO JKM3Hb BUHWII Ce0sI B 9TOI Tpareaumn.
B 1854 rogy MaTh KOMIIO3UTOpa AJIeKCaH-
Ipa AHIpeeBHa yMepJia OT XOJIepbl. DTO CTa-
JIO CcTpaliHbIM yaapom s Ilerpa Unbuua.
OH CJIOBHO IIPeAYyBCTBOBAJ, UYTO U €ro KU3Hb
TIpepBeT Ta JXe cTpainrHast 60e3Hb. C MOMEHTa
yX0/la MaTepy U3 KM3HU OIIyIleHe GI1M3KOTO
KOHLIa He [TOKMJaI0 KOMIIO3UTODA.

BPEH[

YaiikoBckuil 1 Poccust maBHO CTalIM CJIOBAMM-
cuHoHMMaMu. CyiaBa KOMITO3UTOpPa TOJIbKO MPO-
JOJDKaeT yBeIM4MBaThCs. B peiiTuHre cambIx
JICTIONIHSIEMBIX B MMpe YaiiKOBCKUIi Tpaauiiu-
OHHO 3aHMMaAEeT IISITO€ MeCTO, €T0 OIlePesKalT
Tonbko Mouapt, berxosen, 11.C.bax u Bpamc.
ViMeHeM PyCCKOTo KOMITO3MTOpA Ha3BaH Kpa-
Tep Ha ruiaHeTe MepKkypuii. YyacTue B IpOBO-
nymvoM ¢ 1958 roga B MockBe MeskayHapogHOM
KOHKypCe nMeH YaliKOBCKOTO — MeUTa KasKIo-
r0 MOJIOJIOrO My3bIKaHTa B Mupe. brocT KomIo-
3UTOpa yCTAHOBJIEH B UMIMIicKOI [IpoBuaeHcHn,
MeMOopuaibHble TOCKM ecTb B BeHerun u1 ®mo-
peHuun. Onepsl 1 6aseTsl, HacaHHble Yaii-
KOBCKMM, IIPUCYTCTBYIOT B periepTyapax 060/b-
HIMHCTBA MY3bIKa/IbHBIX TeaTpoB Mupa. «[Tyckait
ke Mmecsy, @eu [lpaxke HAUHETCS!», — Tak XKyp-
HaycTbl The New York Times coo61iaroT o rmpu-
6/mokeHny nekabpst. Ha ciiene Hb}0—1710p1<c1<oro
ropojckoro 6aseta «IeKyHUMK» VIET B IIOCTa-
HoBKe /I>kopmka banmanunHa eiie ¢ 30-X rogoB
XX Beka, a 611eThI O-TIPesKHEMY PaCKYTIal0TCST
Ha rop, Briepen. banet Can-®@paHuncko, BeHckast
omnepa, Jla-Ckana B MmiaHe, bonbiiioit TeaTp
B MockBe — «IlleIKyHUMK» Be3/ie GbLI U OCTa-
€TCsI CAMbIM BOCTPEOOBAHHBIM CITEKTAK/IEM.

«/3 Beka B BeK, 113 IMOKOJI€HMUS B IIOKOJIe-
HIM€e TIePeXOUT Hallla JTI060Bb K YaiikoBCKOMY,
K ero MpeKpacHoii My3bike. 11 B 9TOM — ee 6ec-
cMepTue». DTU CJI0Ba IPYroro My3bIKasib-
HO reHus1 — Imutpus lloctakoBuyua, B moJi-
HOJI Mepe OTHOCSITCSI He TOJIBKO K POCCUSTHAM,
HO U K JKUTEeJISIM APYIUX CTPaH.

E.3.[ypeBnu

HUcnone3osarsl pomoepaguu, npedocmasneHHsle
npecc-cnywboli bonbwozo meampa, Mockaa,

a makxe [JHenponemposckuM meampom

onepel u banema

Metp Unbuy qal;-lKOBCHI/IVI, 1883 ron
Pyotr Tchaikovsky, 1883

on the planet Mercury named after him. Every
young musician in the world dreams of partic-
ipation in the International Tchaikovsky Com-
petition that has been held in Moscow since

1958. A bust sculpture of Tchaikovsky can

be found as far as the Providencia commune

in Chile, while memorial plaques dedicated

to him are located in Venice and Florence. Opera

and ballets written by Tchaikovsky are the high-
lights in the repertoires of most musical the-
atres around the world. “Let The Sugar Plum

Fairy’s Month Begin!” — this is how the New
York Times once announced the beginning
of December. The Nutcracker staged by George

Balanchine has been performed by the New York

City Ballet since the 1930s, and tickets are still

sold out a year in advance. San Francisco Bal-
let, Vienna Opera, La Scala in Milan, the Bolshoi

Theatre in Moscow — The Nutcracker has always

been and still remains the most popular ballet

in all those iconic venues.

“From century to century, from genera-
tion to generation goes our love for Tchaik-
ovsky, for his beautiful music. This is the secret
of its immortality”.

These words of Dmitry Shostakovich, anoth-
er musical genius, are true not only for the Rus-
sians, but for people from other countries as well.

Evgeniya Gurevich

Photographs provided by the press
service of the Bolshoi Theatre, Moscow,
and the Dnepropetrovsk Opera

and Ballet Theatre
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YLLIA PYCCKOW NPOBUHLINN

WCTOPWA PYCCKOW FAPMOLLIKM

THE SOUL OF THE RUSSIAN PROVINCE

THE HISTORY OF THE RUSSIAN GARMON

3T0T KarKyLLMACA OpAMHAPHBIM
My3blKa/bHbIN MHCTPYMEHT —
HEM3MEHHbIN CNYTHUK Noboro

TPaAMLIMOHHOMO PYCCKOro MyNAHUS:

noa Hero nowT 1 NnALwyT, CMeTCA
M Nnnayvyr. bes Hero He 06X0,E|,MTCFI

HW 0MH GONLKIOPHBIN pecTnBanb.

This instrument may seem ordinary,
but no traditional Russian celebration
is complete without it. People used
to sing and dance, laugh and cry

to the garmon. Now it can be seen
and heard at any folk festival

in Russia.

VMs, Kak U TIPOUCXOKIeHUe U30-
O6peraTeyisi 3TOr0 MY3bIKaJIbHO-

ro MHCTPyMeHTa, TOYHO Heus-

BecTHbI. OH BIIOJIHE MOT OBITH

(paHIy30M, UTATBSHIIEM, HEM-

1em, kuTtaiiem. ITo ogHoI Bep-

CuM, IPeJIo’KeHHON COBETCKUM
po¢eccopoM UCTOPUN U TEOPUN

MY3bIKM AnbbpesoM Muperowm,

MMPOTOTUII COBPEMEHHO} rapMoOllI-

KU cO34as yeuickuit uHxeHep ®paHTu-

niek Kupmnuk. B 1770-x rogax 1o npursianie-
HMI0 nmiepatpuubl Ekatepunsl II oH npuexarn,
B CaHkT-IleTepOypr, 4YTOOBI UMHUTH Opra-
Hbl. B cBO6GOAHOE OT paboThl BpeMst Kupii-
HMK B COOCTBEHHO MacTePCKOii 1CKaJl HOBbIE
CIIocoObI M3BJIeUeHNUs 3BYKa 1 B 1783 romsl
MPEeICTaBUI Ha CY[, MeTepOyprcKoro BbhICIIe-
ro CBeTa CBOe TBOpPeHMEe — TapMOHMKY, BHeIl -
He HaIIOMMHABIIYI0 KOMITAKTHOE IIepeHOCHOe
doprenmano.

[nss urpsl Ha rapMoHuke KupirHuKa
MY3bIKaHT OJHOJ PYKOJ YIIpaBJisil MEXOM,
BCTPOEHHBIM B KOPITYC MHCTPYMEHTA, a JIpy-
ro¥i HaXKMMaJl Ha KJIaBUIIN. 3BYK U3BIEKAJICS
MOCPeICTBOM MEeTa/UIMYeCKOro SI3bIUKa, KoJie-
6aBIIIerocs o, BO3IeiiCTBMEM IIOTOKA BO3IyXa.

OueHb 6bICTPO M3006peTeHne KupirHmka
CTaJIO MIOMY/ISIPHBIM B IBOPSIHCKMX CaJIOHAaX:
GapbINIHM, YMEBIIIVE UTPATh Ha KIaBeCMHAX
U KJIaBUKOPAAX, C TeTKOCThI0 OCBOWJIU Tap-
MOHMKY. BasxkHOe JOCTOMHCTBO 3TOTO MHCTPY-
MeHTa 3aK/II0YajoCh B TOM, UTO €ro, B OT/IN-
Yle OT IPYTUX KJIABUIIHBIX, HE HYKHO ObIIO
HacTpauBaTh.

OnHUM U3 TeX, KOMY OYeHb ITOHPaBMUJIaCh
HOBasi TapMOHMKA, ObLT HEMEI[KUIT KOMITO3U-
top Teopr Vosed dornep, KOTOPLIii, TOBEPUB
B MEPCIIEKTUBY M300peTeHHOro KupiHukom
crioco6a 3BYKOM3BJIEUEHMSI, ITOIY/ISIPU30Bal
mHCTpyMeHT B EBporte. Co BpemMeHeM OH TpaHC-
dbopmuposascs, u B 1822 rogy B Bepnune
My3bIKaJabHBIV MacTep @punpux Byumiman
€03/aJ1 IePBYI0 B MMpe PYYHYIO TADMOHMUKY.

IIOBOJIBHO [TOJTO€ BpeMs M300peTeHue
Bymmana nmpon3BoauIoCch TOJIbKO B KaUeCTBe
JeTCKOJ UTPYIIKY, TTIOKA He TONajo B PyKU
aBcTpuiickoro Mmactepa Kupusmia Jemuana. Tot
pasneni KOpIyC MHCTPYMeHTAa Ha [Be paBHbIe
YacTu, MTOMEeCTIUI Ha HUX KJIaBUATYPbI 1711 IeBOi

Y TIPaBOJt PYK U COeIMHMI TT0JIOBMHBI ME€XaMM.
Kaxxknoit 13 KiIaBUII COOTBETCTBOBAJI aKKOPT,
UTO M JAJ0 UMS MHCTPYMEHTY — aKKOPJEOH.

Anbdpen Mupek
Alfred Mirek

The name as well as the ori-
gins of the inventor of this musical
instrument are unclear — it could
be a Frenchman, an Italian, a Ger-
man or a Chinese. According

to a theory suggested by the Sovi-

et professor of history and theo-

ry of music Alfred Mirek, the prototype

of modern harmonica was created by the Czech
engineer Frantisek Kirshnik. He came to Saint
Petersburg to repair organs in the 1770s,
at the invitation of Empress Catherine II. In his
spare time, Kirshnik spent time in his own work-
shop searching for new ways to extract sounds,
and in 1783 he submitted his creation — a har-
monica, resembling a small portable piano —
to the approval of Saint Petersburg’s high society.

lapmoLuka KupiuHuka ns Mysea Anbdpena Mupeka
Kirshnik's harmonica from Alfred Mirek museum

While playing Kirshnik’s harmonica,
a musician used one hand to operate the bel-
lows embedded in the instrument’s body
and pressed the buttons with his other hand.
The sound was extracted by a metal flap that
trembled as the air passed through it.

Kirshnik’s invention soon became pop-
ular in aristocratic salons: ladies who knew
how to play clavecins and harpsichords quick-
ly mastered the harmonica. The important
advantage of the instrument was that it did
not have to be tuned unlike other keyboard
instruments.

One early admirers of the new harmonica
was a German composer Georg Joseph Vogler.
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ArkoppeoH [leMuaHa
Demian’s accordion

9TO 6BUIO TO YCTPOIICTBO, MOI06VIE KOTOPOTO
Mbl MOXeM HabJII0IaTh Yy COBPEMEHHOI rap-
MoHU. 23 mast 1829 roga /IlemuaH 3araTeHTO-
BaJl CBOe M306peTeHue, C STOr0 MOMEHTA Hava-
JIVCh €r0 MacCcoOBOe IIPOU3BOJLCTBO U MPOAAXKA.
Co BpeMeHeM MHCTPYMEHT IOJy4YMUI LINUPO-
KOe pacrpocTpaHeHye B pa3HbIX eBPOIeNCKIX
CTpaHax, B IlepBylo ouepensb B Vtanum, @paH-
uyy ¥ Tepmanuy. IMeHHO OfVH 13 00pasiioB
HeMeLKOJ rapMOHUKM U CTal pPOAOHAYA/IbHU -
KOM 3HaMeHMTOI PYCCKOJ rapMOILKHA.

B 1839 rogy Tynbckuii opykeitHUK ViBaH
Cu30B Ha sipMapKe YCIbIIIan ITyboKue, MeBy-
4ye 3ByKi, KOTOpbIe U3HaBasl YAUBUTEIbHBbIN
3aMOPCKMIT MHCTPYMeHT. Kymus ero 3a 6acHoc-
JIOBHYIO I10 TEM BpeMeHaM cyMMmy B 40 py6iieit
accurHauusimu, Cu30B OGBICTPO pasobpasics
B KOHCTPYKLMM, Ha €e OCHOBE M3TOTOBMUJ CBOIO
rapMOHb, CJie/ia] HECKOIbKO TaKMX IK3eMILISI-
POB J1J1s1 6IM3KMX, & IOTOM JaXKe Haual co3/1a-
BaTh MHCTPYMEHT Ha MPOJaKy. [lesio Moo
OueHb YCIIeIIHO, ¥ 4yepe3 rof BCS OKpyra
Ha MacneHuly 1visicana He MOJ, IPUBBIUHYIO
6asanaiiky, a moJ rapMoOHb.

Pa6otoit MiBana C130Ba 3aMHTEPECOBAJICS
TYJIbCKUI TPOMBIIUIEHHUK Tumodeit BopoH-
110B, B UTOTe OCHOBABIINI1 MIepByI0 B Poccun
rapMoHHYI0 Gabpuky. K 1851 romy B Tysie Takux
(abpuk 6bIIO yKe mecTb. VIMEHHO U3 3TO-
ro rOpoJa MHCTPYMEHT «pas3bexajics» B OJIM-
skaime rybepHun: Psi3aHckyio, OpioBCKyo,
[IckoBCKYyIO.

Co3paBasi rapMOHb, MacTep MpUcocaban-
BaJI ee BO3MOKHOCTM K XapaKTepy HapOgHOM
MY3bIKH, TTOITY/ISIPHOI B KOHKPETHOI 00/1aCTH!.
YT06bI 3ByUaHMe MHCTPYMEHTA ¥ TOJIOC MeBIA
IOTIOJTHSUIM IPYT pYyTa, KyCTapy Havyaayu 9KC-
[IepUMEHTMPOBATD C TOHAJIBHOCTSIMU. VIMeHHO
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KoHuepTuHo
Concertino

He gave credit to the new instrument invent-
ed by Kirschnik and made it popular in Europe.
Over time, the instrument underwent multiple
transformations, and in 1822 in Berlin, musical
instrument maker Friedrich Buschmann creat-
ed the world’s first hand-held harmonica.

For quite a long time Buschmann’s inven-
tion was regarded as a children toy until Aus-
trian master Cyrill Demian lay his hands on it.
He split the body of the instrument into two
equal parts, put keyboards for left and right
hands on them and connected the two halves
by bellows. Each key corresponded to a specific
chord, or accordo in Italian, which gave name
to the instrument itself and it became known
as an accordion. This was already a device that
resembled its modern-day counterpart. On May
23,1829, Demian patented his invention, which
was the starting point for mass production
and sales of accordion. Over time, the instru-
ment became widely popular across various
European countries, primarily in Italy, France
and Germany. One piece of such German har-
monica became the ancestor of the famous
Russian garmon, or garmoshka.

In 1839, a gunsmith from Tula Ivan Sizov
visited a trade fair and heard deep, melo-
dious sounds produced by a curious instru-
ment brought from overseas. He bought
it for 40 roubles, an immense sum at that time,
quickly learn its design, and made his own har-
monica using it as an example. He made sev-
eral copies for his friends and family, and then
started producing instruments for sale.
The business had a flying start, and at the next
year’s Maslenitsa festival the whole dis-
trict danced not to the well-known balalaika,
but to the new garmon.

3KCI‘I(-)HBTI>I 13 Konnekuuu My3es «CobpaHuer»
Exhibits at COLLECTION Museum
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Myseit Pyccroit rapMoHuku Anbdpesia Mupeka
Alfred Mirek Russian Accordion Museum

rmostomy B Poccum 6bIIO TaK MHOTO PasHO-
BUJHOCTEeJ TapMOHM: BSITCKasl, BOJIOTOZCKasl,
JIMBEHCKasl, capaToBCKasl, IyJicKasi. TO LaJIeKO
He IIOJIHBIN CIIMCOK PYCCKUX rapmoltex. ITpax-
TUYECKM B KakI0i1 TybepHUM MacTepa co3ma-
BaJIM CBOU, CTPEMMJIUCH CLIeNIATh UX KaK MOSKHO
6omee HapsimHbIMU. Tak, Kyctapu cena bBomo-
roe ykpaajy My3blKaJIbHble MHCTPYMEHTbI
pe3HOoil MeJbl0, KOJIEHKOPOM, 3epKaJibHbIM
cTekysioM. [apMOHb, TTOYyUMBILIAs Ha3BaHUe
«BoJyioroBka», umMmesia 6achl, HA60P MasKOPHbIX
Y MMHODHBIX aKKOPJIOB.

[apMOHb capaToBCKas.
Macrtep H.IKapenuH

«HoBop:xeBcKas pe3yxa». Mactepckan
6paTbeB Bbibopckux, ¢. JlyHuHO

Ivan Sazov’s work drew interest from
an industrialist Timofey Vorontsov, who later
became founder of Russia’s first garmon facto-
ry. By 1851, Tula was home to six such fabrics.
From that city the instrument made its way
to the nearby regions of Ryazan, Orel and Pskov.

When creating his own garmon, a mas-
ter would adjust its features to better fit the
nature of folk music that was popular in that
particular area. In order to make the sound
of the instrument and the singer’s voice
complement each other, the artisans began

[apMoHb bpaTbeB
Kucenesbix, r.Tyna

Saratov garmon.
Made by N.Karelin

Novorzhev garmon (“rezukha”).
Made by Vyborsky Brothers workshop

Garmon made by Kiselev
brothers, Tula

Co BpeMeHeM IOSBUINCh TADMOHU-IBYX-
PSAKA, Y KOTOPBIX 38 KaKIBIM DPSIIOM KHO-
IIOK B IIPaBOii pyKe 3aKpeIlisijiCs oIlpere-
JIEHHBIV 3BYKODS[ (PyCCKMe BeHKM), a 3aTeM
U TPEXPSIOKU.

Ha rapmonu urpanu He TOJBKO B cefax,
Ha ynuiax u 6a3apax. Co BpeMeHeM OHM Haua-

«Ecnun B 'epMaHMmM rapMoHUKK
U3roTOBNANMCH TaM, rae bbinn
MacTepa, To B Poccum — TaM, Kyoa
NPMBO3MIN FAPMOHMKM, NOABNANNUCH
MacTepa».

Anbdpen Mupek

JIM «IIPUXOIUTB» U B KacCUUyecKue KOHLepT-
Hble 3asbl. UTHCTPYMeHT, clieluanbHO IIpej-
HA3HAUEHHBII JJI UTPbI B COCTaBe aHCambs,
B 80-x romax XIX Beka co3fast TYJIbCKUI U30-
6petaTens Hukomnait Bemo6oponos. ['apmMoHb
MMesa ocoboe 3ByuaHue, YTO B UTOTe TI03BOJIU-
Jio koMmmo3uTtopy I1.M.YalikoBckoMy BiepBbIe
BBECTU ee B COCTaB CM(OHNUECKOTO OPKeCcTpa.

[y mydiieii opraHu3anyum Npou3BOACTBA
rapMmoHeit B 1928 romy B MockBe GblIa yCTpoe-
Ha TeMaTuyeckasl BbICTaBKa. PesyibraTom cTa-
JIO CO3JaHye TBePJIOro acCOPTUMEHTA U CTaH-
IapTOB MPOM3BOAUMBIX Mogenei. KauecTBo
BBIIMTYCKaeMbIX FapMOHel U UX XyA,0KeCTBEeH-
HO-CTWJIEeBbIe 0COOEHHOCTY CTPOTO OTCIIEKU -
BaJIMICb HAa KOHKYPCax MacTepoB. My3bIKa/lbHble
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[apMoHb BeHcKas. Mactepckas
«B.[.BaruH u cbiHoBbAx, . Tyna

lapMoHb
HWXKeropofickan, r. bop

experimenting with tonalities. That is why
there are so many varieties of the instrument
in Russia: there were characteristic local ver-
sions of garmon made in Vyatka, Vologda, Sara-
tov, the town of Shuya or a village of Livny
(the “livenka”). This is by no means a com-
plete list of Russian garmons. In almost every

“While in Germany harmonicas were
made in places where masters

were available, in Russia masters
emerged in places where harmonicas
appeared”.

Alfred Mirek

province, the masters created their own ones
and tried to make them as elegant as possible.
For instance, artisans of Bologoye village dec-
orated musical instruments with carved copper,
fancy cloth and plate glass. The Bologoye gar-
mon had basses and a set of major and minor
chords. Its sound resembled that of the instru-
ments used by Italian strolling musicians.

Soon appeared Garmons with two rows
of buttons on the right-hand side, with
each row corresponding to a certain sound
sequence (the so-called “Russian Viennese
garmon”). At some point the third row of but-
tons was added.

The garmon was played not only in villag-
es, on the streets and at fairs. Over time, they

PoanbHasa rapmoHb, r. Enel

Vienna garmon.
Vagin and Sons workshop, Tula

Nizhny Novgorod
garmon, town of Bor of Elets

“Royal” garmon, town
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MHCTPYMEHTBI MPOUTPHIBAJINCH 32 3aHaBe-
COM, a KIOpU Ha CIyX OIpeessio KauecTBO
3ByuaHus. HeMaMeHHbIMU MOOEIUTENIMU
TaKUX MepPONPUSITUIL OKa3bIBAJIUCh TYIbCKUE
YMebLIbI.

He ocTaHaBnuMBaaoCh MPOM3BOACTBO rap-
MOHEN U B TspKejble Tonabl Bennkoit OTeue-
CTBEHHOI1 BOVHBI. CHavasia TyJIbCKMe MacTe-
pa pelmsin, 4To B 3TO CTPaIllHOE [JIsI CTPaHbl
BpeMsI HUKOMY HeT Jiejia 10 MYy3bIKU, HO Heo-
SKMIAHHO OT apMeNIeB «I10JIeTeJI» COTHU
mceM Ha TYJIbCKYI0 (Habpuky ¢ mpocbbammu
IaThb MM rapMoHH, Beqib «C TecHeii jerdye Boe-
BaTh!». CyllecTBOBaJ Jaxke JTO3YHT: «B KaxkayIo
poTy — rapmoHb!». Jletom 1941 ropa nJis nog-
HSTHUST 60€BOTO JyXa COMAAT Ha GPOHT ObLIO
OTHIpPaBeHO OKO/IO 12 ThIC. rapMOIIEK, a Oce-
HbIo — y3ke 60 Tbic. Tak rapMOHb CcTana 60eBoIi
TOJIPYTO¥ COBETCKUX COJIAT M «IIpoIaraaa»
C HUMM I10 BC€M JOpOraM BOWHBI.

Hepenko ¢ rapMOHbBIO Ha BOJiHE Obla CBSI-
3aHa Kakasi-TO MHTepecHast uctopus. Hampu-
mep, B Mae 1942 roga pasBeguuKy 3aMeTUIN
Ha peke 3amnagHas J[BMHA ABe MOTOPHBIE JIOZ -
KM VI OTKPBUIH 110 HYM OTOHb. [IepByI0 Mog6ommn
cpasy ke, a BO BTOPOJt HallIM aKKOPAEOH 3Ha-
MeHUTOI HeMel[Koi dhupMbl «Hohner». THCTpy-
MEHT I'MT/IepOBIIbI UCII0JIb30BAJIM BO BPEMSI CBO-
MX arUTAlMOHHBIX TT0€3/0K 0 3aXBaUeHHbIM
cenam. F'apmoHb 6bIIa Mepegana bemopyccko-
MYy aHCaMO6JTi0 TIECHM M TaHI[a C Ha[ITAChIO MO
KiaBuiamu: «Mrpaiite Ha Hell Becesieii, 1 ITyCThb
3BYKU ee TpeMsIT TIOXOPOHHBIM MapuieM AJist

found their place in classical concert halls.
An inventor from Tula Nikolay Beloborodov
in the 1880-s created a version of the instru-
ment specifically designed for being part
of an ensemble. The peculiar sound of that gar-
mon eventually allowed the great Russian com-
poser Pyotr Tchaikovsky to include it in a sym-
phony orchestra for the first time.

In 1928, a themed exhibition was held
in Moscow for the sake of improving the pro-
duction of garmons. As the result, a rigid
assortment and standards for produced mod-
els appeared. The quality of the produced gar-
mons and their artistic and stylistic features
were thoroughly monitored at the competi-
tions held among the masters. Different musical
instruments were played behind a closed cur-
tain and the jury determined the sound quali-
ty by listening to them anonymously. Masters
from Tula were frequent winners of such events.

The production of harmonies did not stop
even in during the hard times of the Great
Patriotic War. Initially, the producers thought
that at the terrible time for the country nobody
cared about music, but suddenly they began
to receive hundreds of letters from the army
in which soldiers asked them for garmons,
because “It is easier to fight while singing”,
they wrote. There was even a slogan: “A gar-
mon for every squadron!” Already in the sum-
mer of 1941, around 12,000 garmons were
dispatched to the front to raise the morale
among the soldiers, and in autumn of that year

Kouuepf Jnaun PycriaHoBoi Ha CTyneHAx penxcrara e Mae 1945 vond
Lidia Ruslanova concert at the steps of Reichstag in May 1945
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T'utiepar. ITocye BOIHBI MHCTPYMEHT GBI ITepe-
JlaH Ha XpaHeHJe B My3eli.

VY>ke B MMpPHOe BpeMsI BeTepaHbl BCIIOMMU-
HaJjl, 4TO BCIO BOJHY TOJIBKO U BbDKMBAJIN, UTO
Ha IeCHSIX M 4acTylIKkax mof rapMmouiky. Cra-
puHHbBIe «bapbIHI» U «lIpITaHOYKa», TeTeHgap-
Has «KaTiomnia» — oiyH 13 CMMBOJIOB Benmkoit
OTeyeCcTBEHHOI BOWHbBI — MOOHMUMAIN paHe-
HBIX COJIIAT B OOIA.

daHTa3usi MacTepoB, CO3JaBaBIINX Tap-
MOLIKM, noTpsicaeT. Tak, 0O HAlIMX OHEN
COXPaHMIMCh 9K3eMIUISIPbI BBICOTOJ C Yesio-
BeUeCKMit pocT, mpedHasHavyaBLIKeCs [JIsT
COBMECTHOJ UTPbI ABYX MY3bIKaHTOB. Cyliie-
CTBYIOT ¥ COBCEM KPOXOTHbIE MHCTPYMEHTBI,
pasMepoM B HECKOJIbKO CIIMUEUHbBIX KOPOOKOB.
EcTb rapmonika-uyepernanika — OgHa U3 Ipej-
CTaBUTEJIbHULL MY3bIKaJIbHO 3KCLeHTPUKMA.
C TakMM MHCTPYMEHTOM OY€Hb JIIOOST BBICTY-
MaTh KJI0yHbI. ECTb rapMoHU B popMe caroxka,
TI00ETeV KM — BCEero He IMepeyunC/INIIb.

CerofHs B MMpe CYLIeCTBYeT YeTbipe
my3est rapMoHuK: B Utanuu, CIIA, Tepmanun
u Poccun. B Mysee pycckoit rapMOHUKU AJib-
dpema Mupeka mnpencTaBjieHa YHUKATbHAS
KOJIJIEKIIVSI, KOTOPYI0 mpodeccop Mupek cobm-
pan B TeueHMe nosnyBeka. B 1997 roxgy oH nepe-
nan 200 peakux BUAOB MY3bIKaJIbHbBIX MHCTPY-
MEHTOB B fiap Mockse.

AxroppeoH 3HaMeHuTOl HeMeLKow dupMbl Hohner
Accordion made by Hohner, a famous German brand

60,000 more. Thus the garmon became a fight-
ing friend of Soviet soldiers and “walked” with
them on all war-time roads.

There are multiple anecdotes about war
involving garmons. For instance, in May 1942
scouts saw two motorboats on Western Dvina
(Daugava) river and immediately opened fire.
They hit one boat straight, and in the second
one, they found an accordion made by Hohner,
a famous German company. Hitler’s soldiers
used this instrument during their propaganda
trips to the villages they captured. The instru-
ment was given to the Belarus Song and Dance
Company with an inscription: “Play it cheerful-
ly, and may its sounds roar as a funeral march
for Hitler”. When the war ended, the instru-
ment was consigned to a museum.

Later, veterans recalled that the only thing
that helped them survive through the war-
time was songs and ditties sung to the sound
of garmon. The old songs such as “Baryn-
ya” (“Lady”) and “Tsiganochka” (“Gypsy”),
as well as the legendary “Katyusha”, one
of the symbols of the Great Patriotic War, lift-
ed the wounded soldiers into battle.

One can only wonder at the fanta-
sy of the masters who created garmoshkas.
For example, there are instruments as high
as a human, designed for two musicians to play
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3ByuaHMe rapMOHM HepenKOo CpaBHMBA-
0T C IIeHVeM COJIOBbSI — HEKa3MUCTO IITUYKY,
C BeJIMKOJIEIIHBIMM TPEISIMU KOTOPOJ HUUTO
He MOYKET CPaBHUTBHCSL. ITOT MHCTPYMEHT CUM-
TAIOT Cep/illeM PYCCKOro YesoBeKa, 0COOeHHO
cenbckoro. CeronHs e, BUPDTYO3HO BJla-
JelIlVX UTPOIl Ha FapMOHM, He TaK Y>K MHOTI'O.
YTob6bI COXPAaHUTh UCKOHHbIE PYCCKYE MY3BbI-
KaJbHbIe TPAIUIMY, TIepeaTh UX OYAYIIUM
TIOKOJIEHUSIM, B CTPaHe OPTaHU3YIOTCS MHOTO-
YyCJIeHHbIe TeMaTudeckue hecTuBamm, coou-
paloliye y4aCTHUKOB, B TOM UMC/Ie U3 Pa3HbIX
ctpaH EBporbl.

K.W.JleHckas

B cmamee ucnons3osarsl pomozpagpuu
3KCNOHAMOB8 U3 Konnekyuu My3es
«CobpaHue»

CneBa: HeMeLKaA rapMoHb, [epMaHmA, KoHel, XIX Beka
BHu3y: rapmoLuKu-yepenaluky, r. Yepenoseu, 1890 rog
Left: German garmon, Germany, late 19th c.

Below: “Turtle” garmon, Cherepovets, 1890

them together, and they have survived to our
days. There are also tiny instruments, the size
of several matchboxes. There is a “turtle” gar-
mon, quite an eccentric musical instrument
often played by circus clowns. One can find
a garmon in the form of a boot or a skullcaps,
to name just a few peculiar examples.

Currently, there are four harmonica muse-
ums in the world: in Germany, Italy, Rus-
sia and the USA. The Alfred Mirek Russian
Accordion Museum boasts a unique collection
that professor Mirek himself collected during
half a century. In 1997, he donated 200 rare
exhibits of this musical instrument to the city
of Moscow.

The sound of a garmon is often compared
to the singing of a nightingale, a rather unat-
tractive bird capable of producing most mag-
nificent warbles. This instrument is consid-
ered the heart of a Russian person, especially
the one living in a village. Now there are not
so many people left who can play the garmon
masterfully. To preserve the original Russian
musical traditions, to pass them on to future
generations, numerous thematic festivals
are organized around the country, gathering
numerous participants, some of whom come
from different European countries.

K.Lenskaya
The article contains photos of items from
the collection of the Museum Collection

TA/HA 0COBOr0 3BYYAHKA

THE SECRET OF THE SPECIAL SOUND

[1Ba caMbIX 3HaMeHuTbIX COBETCKMX Mapluana — CemeH Muxaii-
noBuY byneHHbI 1 feopruit KoHcTaHTUHOBKY XKykoB — Bblan
WU3BECTHLIMM NOYMUTATENAMM PYCCKON rapMOLLUKK. TaK, byAeHHbIM
MpeKpacHO Urpan Ha 3TOM MHCTPYMEHTE, B YKPAMHCKOM TOpofie
LLlaxTepcke aaxe XpaHSTCa NAACTUHKY C €ro 3an1csiMu1.A CKobKo
0blN10 CAMOPOAKOB-TAPMOHNCTOB, MACTEPOB-CaMOyyeK, C03/aBaB-
LUMX CaMOBbITHbIE PYCCKWE FapMOLLKM, HEBO3MOXHO COCHMTATS!
OnmH U3 HUX — 06bI4HbIA KPeCTbIHWH U3 KpoBCKoii 0bnacTy
Buranuii Anexkcanaposuy CenesHes, noy4uBLUMIA BO
BPEMS BOWHbI TSHKENOe PaHEHHE B PyKy, KOTopas
TaK M 0CTanach Heasuxumoii. Mocne Bennkoit
Mobesbl Butanuit AnekcaHapoBKY 3aHUManCca
C031aHWEM 3BYYHDIX FapMOHEM, YKPALLEHHbIX
HaMBHO pe3bboii 1 pocmCbHO.

W3 becenpl ¢ MacTepom:

[lns kopnyca rapMoHWKM MacTepa noabupanv
NyyluMe Nopogpl ApeBecuHbl: «Ha 3Byk Baus-
€T — 13 COCHbl FAPMOHb 3BOHYE, U3 0/IbXM MOMyLUe,
noHexHee. [ns knasuLL 6epe3a — camoe nyLLee, NoTo-
My 4TO 30€Cb HY)KEH Kpenkuii Matepuan. OHa U He pa3byxaer,
3HAYMT, KNABMLLM He 3aMajJaloT, M MPOYHas, He CTUPAETCY.
bonbluoe 3HaueHue B 3ByYaHUM FapPMOHUKU UMENO KA4ecTBO
MeTanna, U3 KoToporo Aenanuch 3bIYKM U MNaHKW MHCTPYMEHTa:
«[naHKu ObIBAOT CTaNbHble, ObIBAKT MeAHbIE. Menb LIEHNTCS TEM,
4YTO OHA HUKOTZA He JaeT PKaByMHY, a HA ronoc eciyu nonana
P)XaBYMHa, TO OH He UrpaeT, OH OYOHUT — 3BYK MepTBbIiA. 3UMO
elle nepenaz TeMneparypbl: B JOME rapMoLLKa CTOUT — TyT TEno,
Ha ynuLy Bblwen — TaM Mopo3.[lo3Tomy Mezb lyulle, 0Ha MOpO3a
He OOMTCS,a CTaNlbHbIE roN0Ca Ha MOPO3€ JIOMAIOTCA U OT/IETAOT.
Mocne 31010 OCYWLECTBAANACH HAKNENKA 1aeK — NONIOCOK TOHKOMH,
3N1aCTUYHOM KOXM, 3aKPbIBAIOLLMX LOCTYN BO3AYXA K S3bI4KaM
C NPOTMBOMONOXHOM OT HaKNenKku CTOPoHbI. KauectBo Koxu
UMENo 0YeHb 6OMbLIOE 3HAUYEHME B 3BY4AHUM MHCTPYMEHTA:
«ECnM Tbl HEKAYECTBEHHYI0 HaKMeuLb, TO MOUrpaeLlb rof,
a TO M MeHblUe, OHA 3aBEPHETCS, U Bce. [apMOHb 3aCBUCTHT,
1 ByLYT M HA OKNUM, M HA Pa3XuUM BCe roN0ca Urpatby.

MacTepa HacTpanBanm rapMoOHMKM HOYbIO, YTOBBI MM He MeLLanu
nocTopoHHMe 3ByKu: «Houbto cyx apyroit, 6onee uunctbiid. Koraa
MacTep AeNaeT MAaHKy, OH Ha CBOW CNyX ee Aenaer,a NnoToM
[0 TPAAMLMW CBOEI FONI0BOW JOBOANTY.

CyuwiecTtBoBano fia B1Aa CObITa UHCTPYMEHTOB — KMOAENKA

Ha 3aKa3» W NPOAAXa Ha pbiHKe. MIHCTpyMeHT,

CLENaHHbIA Ha 3aKa3, bbln CaMbIM
LOPOTUM U1 MPECTUXHbIM, TOCKONbKY
W3TOTaBNMBANCA C Y4ETOM UHOMBU-
[LyanbHbIX NOXenaHuii 3akazumka.
Jlyywne mMactepa aenanut MHCTPYMEHT
TO/bKO Ha 3aKa3, MPUYEM 3aKa3yuKaMm
NPUXOAMNOCh XAATb OO — OT LLeCTH
MecsILLeB 10 HeCKOMbKUX NeT. M BoT
yxe 6onee 50 NeT NOTOMKM XPaHST

u 6eperyT rapmoLLKy CBOEro Aefa.
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Two famous Soviet marshals, Semyon Budyonny and Georgy
Zhukov, were great admirers of the Russian garmon. Budyonny
knew how to play it with great skill,and there are even records
of him playing at a museum in Shakhtersk, Ukraine. There were
also numerous natural-born garmon players and the self-
taught masters who created original Russian garmoshkas.
One of them was Vitaly Seleznev, an ordinary peasant from the
Kirov region. He was heavily wounded in his hand during
the war, and the hand was left completely numb.
After the victory, Vitaly Seleznev started making
b wonderful garmons exquisitely decorated
with carvings and painting.
Here is what the master said himself:
Masters selected the best wood to make
garmons: “It affects the sound: the pine
wood is more resonant, the alder tree
makes it more gentle. Birch wood is the best
for the keys because they require the strongest
material. It doesn’t swell so the keys don't sink in,
and it’s strong and durable”.
The metal used in flaps and metal strips was also very impor-
tant for the sound of garmoshkas: “The strips can be made
of steel or copper. Copper is valued because it never catches
rust, because if you have some rust on it, the instrument does
not play, it mumbles — the sound is dead. In winter, there
is also rapid change of temperature: when a garmon stays
inside, it is warm,and then you go outside,and it is frosty out
there. So copper is better, it is not afraid of frost, and steel
strips break down and fly away in the cold”.
After that, strips of thin, elastic leather are applied to block air
from accessing the flaps.The quality of the leather was of cru-
cial importance: “If you use a bad-quality leather, you will
maybe play it for a year or less, then it will wrap up and that’s
it. The garmon will make whistling noises, and will produce
all sounds both when squeezed and stretched”.
The masters tuned up the garmons at night to avoid extra-
neous sounds: ‘At night, your hearing is different, it is clearer.
When a master makes the strip, he makes by ear and then uses
his brain to finish it off"
You could order a garmoshkas or buy it on the market.
Custom-made instruments were the most expensive and val-
ued because they were made according
to customer’s wishes. The best
craftsmen only made garmons to order,
and customers had to wait for a long
time, from six months to several years.
Descendants have been keeping
and cherishing their grandfather's
accordion for over 50 years.

Wy,

lapmoluka Butanua CenesHeBa
Garmon made by Vitaly Seleznev
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B He6OIbIIIOM aKKypaTHOM JJOMUKE B cese Yep-
HOIT0JIbe Benoropckoro paiiona Ha Kpeivckom
MOJTYyOCTPOBE KMBET YAMBUTENbHAS JKEHIM-
Ha, COXpaHMBIIAs B TaMSITU ApeBHMe Ppakuii-
CKMe TIECHY CBOe pogHO¥ 6a6yIiky. ITo Vpu-
Ha 3eKOBa, MpejicefaTeb MeCTHO rpeuecKoit
o6myHeI. Eif 32 ceMbecsIT, HO TTeCHM, KOTOpbIe
OHa UCIIOJIHSIET, MO-MpeskHeMY 3aBOpa>kMBa-
10T aynry. OHU MPUXOISIT K JIFOISIM, KaK MOJIUT-
BbI Ha KayKIbIi JeHb. DTHOrpadbl 13 6IVKHEro

[NECHA OPARKUN — )
['0JIOCA U3 TJIYBUHbI CTOJIETIAM

SONGS OF THRACE —
VOICES OF CENTURIES PAST
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- 2 Lo . 3 a .. WpuHa 3exoBa, npeaceAatesib FPEYECKoit 06LMHbI
aio o« P8 ¥ — e ] A ; i Irina Zekova, chair of the Greek community

M JAIIbHETO 3apy0eskbs M3Y4aloT KM3Hb U ObIT
9TUX HEeOOBIUHBIX Jitofieii. CIofia co Bcero Mmpa
Mpue3skaT Gpakuiflipl IOUTEHHOTO BO3pac-
Ta ¥ 6aronapsrt skureneit Kppimckoit @pakum
3a 6epeskHOe OTHOIIEHNE K MaMsITU BeJIUKO-
r0 Hapo[ia, yBO3sl € cO60 TOpPCTh KPBIMCKOIA
3emn. O YepHOMoOJIbe NUINYT KHUTY, CHUMA-
10T TeJeCIoXeThl, rpedeckuli pexxuccep Cre-
JIMOC DNIMOC MPOIUIBIM JIETOM B UepHOIOJibe
MIpe3eHTOBaJl CBOJ JOKYMeHTalIbHbI GUIbM
«JToporoii hpakuiickux rpekoB Kpbimar. iHTe-
PECHYIO HAyYHYIO paboOTy Ha 3Ty TeMy HaIuica-
Jla ¥ MeCTHas MOJIOJasi McciaenoBaTeabHULA —
rpevanka Codpust Kubuumn.

[Tpenky HbIHEIIHMUX ¢pakuiies, cra-
ceHHble Poccmiickoil mMmIiepueii OT Typel-
KOTO ura, repecenminch B Kpeim 1BecTu jiet
Haszaz. Ha HOBOM MecTe IoCcTpou/iy XpaM CBSI-
ThIX PABHOAIOCTOJIbHBIX Liapeit KoHCcTaHTHHA
1 EjleHbI, OTKPbUTM MIKOJTY, STHOTpad1uecKuii
My3eit. HactaBneHus ponutesneii — T0OUTh 3Ty
CBSTYIO 3€MJII0 — IIOMOI/IM HOBOCeJIaM IIpeo-
Jl0JIeThb BCe JKM3HEeHHble TPYLHOCTU. I'pexnu
JIOCTOVHO BIIMCAIMCh B MHOIOHALIMIOHAIbHYIO
cemMblo TaBpuabI.

[TamsaTh O cBOeJi MCTOPUUECKOI ponaui-
He, JaBHO pa3slieJIeHHOJ MeXIy COCeIHUMM
rocyIapcTBaMu, 6epeskHO XpaHST GeclieHHbIe

1 AR

PL Lo i o TR

rerpsis Lvmoneid Wetoras Ker
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Historically, the territory of Russia
has not just been home to numerous
indigenous peoples. The land

is also shared by the descendants

of immigrants who continue

to carefully preserve their national
traditions.

ElCT wvr#rm s e e T

TaK nctopnyeckmn cnoxmoch,

4TO Ha Tepputopmmn Poccum
NPOXKMBAIOT HE TOJNBKO
MHOMO4MC/IEHHbIE KOPEHHbIEe Hapoab!,
HO M NOTOMKM BbIXOALEB U3 APYrMX
CTpaH, 6epeKHo XpaHALLMe CBOM
HaUMOHaNbHbIe TPaQULMW.
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In a small neat house in the village of Cher-
nopolie situated in the Belogorsky district
of the Crimean Peninsula there lives an amaz-
ing woman, who has preserved ancient Thra-
cian songs that her grandmother used to sing.
Her name is Irina Zekova, and she is the chair
of the local Greek community. Even though
she is in her 70s, the songs she performs still
fascinate everyone. People treat them like
everyday prayers. Ethnographers from all over
the world study the life of these extraordinary
individuals. Thracians of advanced age come
here from around the globe to thank the resi-
dents of Crimean Thrace for their careful atti-
tude to great people’s memory and take a hand-
ful of Crimean soil home. There are numerous
books and TV spots about Chernopolie. Last
summer, a Greek director Stelios Elios pre-
sented his documentary called “Dear Thracian
Greeks of Crimea” here. A local young research-
er of Greek origin, Sofia Kifnidi, also prepared
an interesting scientific work on this issue.

The ancestors of today’s Thracians who
were saved by the Russian Empire from
the Turkish yoke moved to Crimea two hun-
dred years ago. There they built the church
of Equal-to-the-Apostles Constantine and Hel-
en and opened a school and ethnographic
museum. Their parents’ instructions to love
this holy land helped the newcomers sail
through all the challenges in life. The Greeks
became worthy members of the multinational
family of Taurida.

The memory of their historic home-
land that has long been divided between
the neighboring countries is carefully pre-
served in the priceless monuments of musi-
cal culture, Thracian folk songs. There are lots
of them, and they tell us, the descendants, how
the Thracians — a large nation of warriors
and workers, talented craftsmen, and skilled
farmers — lived, worked, fought, and won.
For 400 years, boys were taken away from their
families and sent to Turkish camps for Janis-
sary military training.

Most of the songs were devoted to labor,
in particular, harvesting. They accompa-
nied the hard work of reapers. These songs
have slow melodies that let voices ring out
above the field and be heard by other reap-
ers, both in vicinity and far away. The bizarre
curves of the Phrygian and Dorian musical
modes enriched the melody, and the rhythmic
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freedom reflected the leisurely movement
of the harvesters.
Another major group of work songs

TO B MYKCKMX 3aCTOJIbHBIX MECHSIX PacCKa3bl-
BAaeTCsl O MPOIUIbIX MUCTOPUYECKUX U TepPOou-
YeCKUX COOBITUSIX. «...3a3€eJIeHe JieC, TOJIbKO

A\
A

are the ones for gatherings. They were sung ﬂ,%% OJTHO JTePEBO He IMOKPBIIOCh JTUCTbSIMU — TTO],
when girls and brides came together to spin, “ a HMM JIEXKUT MOJIOJEll paHeHbI C JecsaTbio
sew, or shuck corn. While working, they sang »”«%o JIIOTBIMY paHaMML...».

dozens of beautiful songs, most often about 1 % e W nmo Hammx OHel TMOXXMjble >XeHIIM-

love. One of them tells about a guy who (%i% HbI-OPAKUIIKY TTOMHSIT OOPSILOBbIE TIeCHH,

was passing by the gathering and stopped .:g\.“ 2| compoBOX/IABIIME MPA3JHUYHBIN KaTeHAAPD.

to admire his beautiful darling. “Go, mother, .?\V\‘ig W3 Hux camble sIpkue — 3TO MeCHU KOJISIAYIo-

.. I A { and play matchmaker, so that lovely Mariyka | 1:14-(“ G mux u na3apok. VX ucronHsm Ha PokmecTBo

AL (oA B 3 will be mine,” — this is what this song is about. | S % 31uMOii u JIa3apoB JieHb BeCHOI. [TecHu KO-

Enera HiDnaesha Hysy Tty At Bk Drinking songs had a special place | %_("“ r@'i IYIOIUX MYKUMH — CaMble KMU3HePaJ0CTHbIE

HOBOrPEYECHOrO A3bIKa, B HALOHANEHOM KOCTIOME in the life of the Thracians. They were sung || é&\i U ONITUMUCTUYECKME BO (PpakuitcKoM Hapo/I-
Eﬁgﬂaf;léc,}?ﬁga”f?liy?;fﬁﬁaerf’“' teacher of the modern Greek by both men and women. But if the latter pre- i:f"O't HOM TBOpYecTBe. Baromnoxxenanus B HUX e roerom KBy

ferred the love ones, the men’s drinking songs
were about past historical and heroic events,
I10 3HAYEHMIO TAMATHUKM My3bIKanbHOM Ky/b- “...The forest turned green, and only one tree
TYypbl — HapoaHbIe ppakuiickme mecHu. Ynesio s not covered with leaves; under it lies a young
MX BEJIMKO, ¥ HaM, IOTOMKaM, OHM pacckasbl- man with ten fierce wounds...”
BAIOT O TOM, KaK KWJIN, TPYAUINUCH, BOEBAIU And to this day, elderly Thracian women
¥ TIo6eskmany, pagoBainch 1 ropeBanu dpa- remember the ritual songs that accompanied
KUiIBI — MHOTOUYMC/IeHHas: Hanyus BoMHOB  the holiday calendar. The brightest of them
U TPY’KEeHUKOB, TATAaHT/IMBBIX MacTePOB, Mckyc-  are carols and lazarki. They were performed
HbIX 3emiienesnblieB. 400 et 13 ux cemeii 3a61u- on Christmas eve in winter and on Lazarus
paau MaJIbYMIIEK M OTIIPABJSLIM B Typellkue  Saturday in spring. The songs of men-carolers
Jlarepsl J1Jiss BOEHHO¥ ITOATOTOBKY SIHbIUAP. are the most cheerful and optimistic in Thra-
[maBHOI TeMoit receH 6b1 TPyD, — yoopka  cian folk art. They include wishes for each

7

agpecyrTCs KaKIOMY UIeHY CeMbU. a . Female festive folk costume
B OZHOJT 13 TIECEH TI0eTCSI O XOJIO- ]
CTSIKe, O TOM, KaK COOpaanch
Tpoe TapHei U XBacTalTC,
KTO U3 HUX — CaMblii yaa-
JIO¥ MoJiofel.

®pakuiickme Jmaszap-
CKMYe TeCHU WMCHOJHSI-
JAuch 3a Hepenw po Ilac-
X1 — Ha JIazapoBy cy600Ty.
OHM 6bUTM YaCTHIO TEBUUBUX
BeceHHUX urp. [IpasgHUYHO
oneTble B KpPacUBYIO HApOJ-
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family member. One
of the songs about
a bachelor tells about
the three guys who
gathered to brag
about and argue
who was the most
successful.
Thracian lazarki
were performed a week
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yposkast. OHU COTTPOBOKIAIN TSDKETYIO paboTy _ | = HYIO O €KY, HallOMMHAOIIYO before Easter, on Lazarus
SKHe10B. Meyloui 3TUX receH — MefJIeHHbIe, ' ’ i i G CBaJiebHYIO, C I[BETAMM B BOJIOCAX Saturday. They were part
NPOTSKHbIe, Jaloliye CBOOOAY roocy mpos3pe- | " 2’/4“) :§i U 3BEHSIIIVMM YKPAIIeHWSIMU, JeBYII- of the girls’ spring games. Fes-

G KU TIeJIM U TaHIleBa/IM B KaXKAOM AOMe cejia. tively dressed in beautiful wed-

W

A

HeTb Haj I10JIieM U’ OBITh YC/IbIITaHHBIM 6m3-

A
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KUMMM U JaneKuMy skHeramu. [IpuayainBbie i) KN Sy TakuMm 06pa3om oHM TIpencTaBisum cebs cenb-  ding-like folk clothes, with flowers in their hair
U3TUOBI QPUTUIICKOTO U JOPUIICKOTO MY3bI- D% i,);s!{/a CKO7¥1 0OIIMHE ¥ 3asIBJISUTM O CBOeii roToBHOCTM  and ringing jewelry, the girls sang and danced
KaJIbHOTO JIAJIOB yKpaIiaay MeJoIui0, pUTMU- > BCTYITATD B Gpax. in every house of the village. This way, they
yeckasi CBo6071a OTpaykajia HeTOPOIUIMBOE JIBU- D ,,ffi‘ Ele oauH M3 TpaAuMUMOHHBIX 06pssmoB  introduced themselves to the community
SK€HME YyUaCTHUKOB JKaTBBI. ‘\@ | cBasaH ¢ [lnem Voanna Cearurers. and declared their readiness to get married.
IOpyrass 6Gompmiasi Tpymnmna TPYILOBBIX @i HakaHyHe mpa3gHMKa BeYepoOM [iBe Another traditional ritual is related

JIeBYIIKY B MOJIUAHUM MTPOXOAST yepe3 Bce  to St. John’s Day. The night before the hol-
ceJio, HabMPAIOT BeIpO BOIbI B CBATOM McTou- iday, two girls go through the whole village
HMKe ¥ BMeCTe C BeHKaMM M3 apoMaTHbIX in silence, get a bucket of water from the holy
KPBIMCKMX I[BETOB ¥ TPaB aKKypaTHO OTHOCST  spring and, together with wreaths of fragrant
B JIOM, Tlle XpaHsTCS cTapble MKOHbBI, mpuBe- Crimean flowers and herbs, carefully take
3eHHble DpaKkuitiiaMy ABECTY JIeT TOMY Hasaf,.
B BeHOUEeK BIIETAIOT TPU CITEJIBIX KOJTOCKA
TMIIEHNIIBI M 06pyUYaTbHOE CepeOPSTHOE KOJTBIIO,
KpacuBO MePEeBSI3bIBAIOT €I0 KPACHOII JIEHTOU-
KOI1. DTOT BEHOYEK JI0CTAeTCsI OJHOI U3 AeBYy-
ek cejaa, KOTOPYI MOTOM KaK OyIyIIyio
HEBeCTY KeHIIMHbI TTOCTapIlle YKPAIaoT CBa-
JIeOHBIMM aTpUOyTaMu. DTOT OOPSIT ONUIIETBO-
psIeT JIETO, IIPUOBLIb, BO3MOXXHOCTD ChITPATh
cBagp0y, CO30ATh HOBYIO CEMBIO.

IeceH — IIeCHM Ha nocygenkax. Vix ucrnonHs-
7, KOTHA AEeBYIIKM U HeBeCThl COOMPaNCh,
YTOOBI MPSICTD, MNUTh WIN YUCTUTHh KyKypy-
3y. PaboTasi, OHM Tesu JecSITKM KPacUBBIX
receH — yallle BCero Ha JII0OOBHYIO TEMATUKY.
B o HOJ 13 HMX I0€TCS O TOM, KaK MMMO I10CU -
JIeJIOK MIET IapeHb M OCTaHABIMBAETCS, YTOOBI
T0JII060BAThCST HA KPACUBYIO M30PaHHUILY CBO-
ero ceppana. «Mau, mama, cocBaTait KpacaBu-
1y Mapuiiky, Moe#t 4To6 cTaja...» — BOT O UeM
I10€TCs B 3TOV [TecHe.

BaskHoe MecTO B XKM3HU (pakruiilieB
3aHMMaJIM 3aCTOJIbHbIE IeCHU. VIX UCIIONHS-
JIVL I MY>KUMHBI, U >KeHIIMHbL. Ho eciin skeHII M-
HbI OPUEHTHPOBAIUCH Ha JIIOOOBHYIO TEMATHKY,
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I'pekn YepHoMonbA B TaHLE XOpo
The Greeks of Chernopolie dancing horo

ITecHn, B KOTOPBIX 3ByYaT MOXKeJTaHUS
CYaCThsl U IJIONOPOIAMS, CEeTONHS MCIIONHSI-
I0TCSI Ha sIpMapkaxXx HapOLHOTO TBOPYECTBA,
a MCIIOJIHSIIOT UX TPYHIIbl XYJI0’KeCTBEHHO
CcaMoJesITeTbHOCTM.

V3 cemMeifHBIX OOPSIIOBBIX MECEH JIyYllle
BCEro COXPaHWINCh MecHu cBaje6Hbie. Opa-
KuiicKass cBagpba — 3TO GoraTwiii puTyal,
Y KaXKIbI €ro OTaebHbI/i MOMEHT COIIPOBO-
SKOACS CrielaabHbIMM TecHsIMM. Cpeny Hau-
60J1ee BbIPA3UTENIbHBIX — MPOIIAHME MOJIOJ O
HEBECTHI C POOUTESIMU Y POLHBIM JOMOM.

CaMblIit TOTY/ISIPHBIN GPAKUIICKUIT MY3bI-
KaJabHbBIN XaHP, COXPAHMUBIIMIICS OO0 HAIIUX
[IHeJ, — XOpOo, KOJUIEeKTUBHBIN TaHell, KOr-
J1a YYaCTHUKM CTaHOBSITCS B KPYT WUV JIMHUIO.
PuTMBI XOpO camble pa3/inMyHble, a BULOB —
BeJIMKOe MHOECTBO, KOTOPOe MOJIpa3/esieTcs

OecTuBanb «Ak-Kan. benas Ckanar. [pevyeckan nogeoga
The festival “Aq Qaya. The White Rock”. The Greek cart
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it to the house, where the old icons that were
brought by the Thracians two hundred years
ago are kept. Next, three ripe wheat spike-
lets and wedding silver ring are woven into
the wreath, which is beautifully tied up in a red
ribbon after that. This wreath goes to one
of the village girls, who then receives wed-
ding attributes from older women as a future
bride. This ritual embodies summer, profit,
and an opportunity to create a new family.

Today, the songs with wishes for happi-
ness and fertility are performed at folk art fairs
by amateur groups.

Out of all family ritual songs, the wed-
ding ones are preserved best. Thracian wed-
ding is a rich ritual, and each of its stages was
accompanied by special songs. Among the most
prominent ones are the young bride’s farewell
to her parents and home.

The most popular Thracian musical genre,
which has survived to date, is horo — collective
circle or line dance. The rhythms of the horo

e ot wdeo o
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110 OCHOBHBIM reorpaduueckum paii-
OHaM, paHee BXOIUBIIMM BO Opakuio.
Besgme B aTmx mecrax, Kak KOr-
na-to BO ®pakuu, K XOpo Mpucoenn-
HSIIOTCSI U CTap, ¥ Mjaj,. DTOT CaMblit
MAacCOBBIN U caMblit JIIOOMMBI XOPO-
BO/JI TQHIIYIOT Be3Jie: IoMa, B pecTopa-
He, Ha TUIOMIAASX U yauiax. [1o pasHbIM
MmoBojamM: obuliMaabHble Mpas3sgHU-
KU, CBaibObI, BHIMTYCKHBIE 6ajIbl, THU
POXIEeHUS U T.A., U T.M. Kak TOJIbKO

3Byuar IepBble 3BYKM 3HAKOMOI My3bI- [

KU, BCe HAUMHAIOT ABUTATHCS €Ji B TaKT
Y caMble CMeJible BBIXOAST TaHLeBaTh.
[TocTeneHHO K HUM MPUCOEMHSIIOTCS
OCTaJIbHbIE, U Y)Ke yepe3 2—3 MUHYTbI

TAHIIYIONIMM He XBaTaeT MeCTa, UTOObI |§

pa3BepHYTHCS.

Korpma-to @pakuiickme Xopo
TaHIleBaJM MOJ, MeCHI, ceiiyac 3TO
He TaK, HO [0 HallUX IHEeW MOIIu
XOPOBOAHbIE TIeCHU. YeTKO, pUTMUY-
HO, C pa3sHOOOPa3HbIM ITO3TUYUECKUM
comepykaHMeM, OHY 00S13aTeJIbHO 3BY-
YaT Ha KakJIOM CeMefHOM ITpa3JgHM-
Ke. VcrionHenne GpakuiickKux rmeceH

U TaHIl€eB — OOHA M3 IJIaBHBIX Tpa- _

OULUIT HAaMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX
OOIIeCTB He TOJbKO Ha TePPUTOPUN
6bIBIIEel ®pakuu, HO U B Poccuitckoit
denepanuy. YHUKAJIbHOI IO CBOe-
MY COIEep>KaHUIO SIBJISIETCS OesiTesb-
HOCTb HAlIMOHAJIbHOTO MY3bIKQJIbHOTO
aHcamb6s1 «Kapauyosib» — TBOpUYECKO-
ro KOJIJIeKTMBA, Co34aHHOTro B KpbI-

My, B cesie UepHomnosibe bemoropckoro 4

pajioHa. MeCcTO KOMIakKTHOrO IpO-
SKUBaHUST GpakuiilleB — eIMHCTBEH-
Hoe B Poccuiickoit ®denepainu, rue
6epeskHO COXPAaHSIOTCST HaIMOHAIb-
Hble TPagUIIMN, OTMEUaIOTCs Npas3aHu-
KU U 3ByYaT YAUBUTEIbHbIE MeJIOANN
neceH. B cesie 13 CTapO>KUIOB, JKUBBIX
CBUIETesNell UCTOPUM, OCTAIOCh BCETO
necsiTh yesoBek. CerofHsl mepBocTe-
TIeHHas 3a7ayva JJ1s COBpeMeHHbIX (pa-
KUiilleB — COXPaHUTh 3TO GOraTCcTBO,
KpacoTy U cBoeobpasue Ojis GyayImmx
IOKOJIEHUIA.

Jlyuna Mysukosa,
uneH Coro3a wypHanucmos Poccuu

KocTioMbl U3 cobpaHus Myses
Costumes from the museum’s collection

vary greatly, and there are different
types of this dance in each of the key
areas that once belonged to Thrace.
All across these places, as once
in Thrace, both the old and the young
ones meet in the horo. It is the most
massive and favorite round dance
everywhere: at home, in a res-

| taurant, in squares and streets.

It is danced on various occasions:
official holidays, weddings, gradua-
tion parties, birthdays, etc. As soon
as the first sounds of familiar music
are heard, everyone begins to fol-
low the rhythm, and the bravest
start to dance. Gradually, others join
them, and in 2-3 minutes the danc-
ers do not have enough space to turn
around. The Thracian horo used
to be danced to a song, but now
it is not. However, the round dance
songs are preserved to present day.

| They are a vital part of every fami-

ly celebration.

The performance of Thra-
cian songs and dances is one of the
main traditions of ethnic cultur-
al societies not only in the former
Thrace, but also in Russia. Thus,
there is a unique national musical
ensemble Karachol, a creative team
established in Crimea, in the Cher-
nopolie village. It is the only place
in the Russian Federation, where
Thracian ethnic traditions are care-
fully preserved, holidays are cele-
brated, and amazing songs still can
be heard. There are only ten old-tim-
ers left in the village who are the liv-
ing witnesses of history. Today,
the primary task for the modern
Thracians is to safeguard this wealth,
beauty, and uniqueness for future
generations.

Luchiya Puzikova, Member of the
Russian Union of Journalists
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TPAOVLNOHHAA
HEHELIKAA CBALIbbA

MPA3IHUYHBIE OBPA[Ibl KOPEHHbIX MUTENEN
KPAVHEO CEBEPA

A TRADITIONAL
| "NENETS WEDDING

Manle Hapogabl Poccum bepexkHo
XPaHAT CBOM HALMOHANbHble
TpagMumu, nepesaBasn U3 NOKOJEHWA
B MOKOJIEHME CEMENHbIE 0bblYan

¥ 06pAAbl, Cpeay KOTopbIX —
HeHeLKanA cBafbba Ha Kpalo 3eMu.

HeHIIbI TOApa3aeIIIOTCs Ha JIECHBIX M TYHIPO-
BbIX. HeCMOTpSI Ha BHH‘JI/ITEHLHV}O l'IpOTSDKeH-
HOCTb TEPPUTOPUM UX paccesieHus, ot besoro
MOPpST 0 HIYDKHEro TeueHust EHuces, Bce TyH-
JIpOBbIe HEHI[bI 06/1aIal0T €MHCTBOM KYJIb-
Typbl. OCHOBHbIE 3/IeMEeHTbI TPAAVUILIVIOHHOTO
CBaie6HOTO 06psIa ObIIM OOMHAKOBBI Y BCEX
HeHIieB. OHAaKO CYIIeCTBOBAIM Pa3JINUMS
B 3aBMCMMOCTM OT paifoHa IMPOKUBAHMS, UMY~
IIeCTBEHHOTI'O ITOJIOXKeHM ST CEMeﬁ U CJIIOXXUB-
IMXCS B JAHHOM POy TPagUIUIA.

[Tpu 3aKIOueHnr GPakoB B MIEPBYIO OUe-
pellb YUUTHIBAJIMCH 9K30raMHbIe HOPMBbI: GpaKi
3aK/ITIYa/INCh TOJIBKO ME)K,ZLV Hpe,ZLCTaBI/[Te.HHMI/I
Pa3HbBIX POJIOB. BaskHbI OV ¥ SKOHOMUYECKIE
(bakTOpBI, a TAKKe KaUeCcTBa JEBYIIKN: 3[I0POBbE,
TPYIOCIIOCOGHOCTD, MaCTEPCTBO.

CBATOBCTBO

OcHoBHOI1 (hopMoit Opaka y HEHIIEB, KOTOPBI
BCTpevaeTcsl M IOHbIHE, ObLI O6paK I10 CBa-
TOBCTBY. IIpucMoOTpeB HeBeCcTy, MOJIOMO¥
HeHel] BMeCTe CO CBOMMM POJHBIMU yCTpau-
BaJI CEMEITHbII COBET, Ha KOTOPOM O6CYKA N
KauecTBa JIeBYIIKM M BbIOMpanu cBaTa. Posb
CBaTa MOTJIa BBITIOJIHSTH MaTh JXeHMXa.

B HasHaueHHBI OEeHb XKEHUX U CBaAT
OTIIPABJISIVCh K CTOMOUILY pOma HEBECTHI.
[TogbexaB K UyMy OTIIa HEBECTbI, BHYTPb 3aX0-
JIIVUT TOJIBKO CBAT M COOOIIAJ O 1[I CBOEro
npuesza. [TaBHbIM aTpUOYTOM CBaTa CITYSKUI
nocox. Yarie mepBoii ¢pa3oit cBaTa, C KOTO-
pOJt OH 06paIacs K OTITy HEBECThI TP BXO-
Ile B UyM, Obl1a: «[JOUKY TBOIO I 3aCTasI UM He
3acTan?».

Ecau orTell meBYIIKM ITOYeMY-IMO0 He
XOTeJI OTIaBaTh JOUYb 3aMY3K 32 9TOTO UesoBe-
Ka, TO OH Ha MpeJJioKeHNe cBaTa HUYero He
OTBeuas WK 3anpaiinBai BbICOKMI BBIKYII.

Ecnu skeHUX ycTpauBa OTIA AEBYIIKH,
TO MEXIY HUM M CBAaTOM HAUMHAIUCh Mepe-
TOBOPBI O pa3Mepe BbIKYIIA: OTell, HeBeCThl Ha

Russia’s indigenous ethnic groups
carefully preserve their national
traditions by passing down

family rites and customs through

the generations . One of these unique
rites is the Nenets marriage ritual.

There are two large groups of the Nenets people,
the Forest Nenets and Tundra Nenets. Despite
the vast territories that they inhabit, stretch-
ing from the White Sea to the lower reaches
of the Yenisei river, all Tundra Nenets share
the same culture. The main elements of the tra-
ditional wedding ritual are the same for all
Nenets, but of course there were differences
depending on the area, the wealth of the fami-
ly and the traditions of the specific clan.
Exogamous norms were of first to be con-
sidered when concluding marriages: marriag-
es could happen only between representa-
tives of different clans. Economic factors were
also important, as well as personal qualities
of the bride: her health, ability to work, and skills.

THE OFFER OF MARRIAGE

Marriage by offer used to be, and sometimes
still is, the main form of marriage among
the Nenets people. After laying his eyes
on a girl, a young man together with his rela-
tives sat down for a family council, where they
discussed the qualities of the girl and chose
a marriage broker. In some cases, the groom’s
mother could act as the marriage broker herself.

On a set day, the groom and the marriage
broker went to the camp of the bride’s family.
They approached the tent, also called a ‘chum’,
where father of the bride lived, and the marriage
broker went inside to announce the purpose
of his or her arrival. The main tool of the mar-
riage broker was his staff. Usually the marriage
broker began by saying to the bride’s father:

“Is your daughter at home or not”?

If the girl’s father did not want his daughter
to marry that man for some reason, he would
not respond to the proposal or asked for a huge
bridewealth.

If the father liked the groom, he started
negotiating the amount of bridewealth with
the marriage broker: the bride’s father made
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ocoxe Aeal Hape3Ky Mo KOJIMYeCTBY 3ampa-
IIMBAeMBbIX OJIEHEIA.

JloroBOpUBIINCH O pa3Mepe BbIKYIIa, CBaT
OCTaBJISI TI0COX, KOTOPBI XpaHWUJICS Y OTla
HEeBeCThI B CBSIIEHHOV HapTe. YMC/I0 Takux
TIOCOXOB PaBHSJIOCH YMCITY 3aMY)KHUX JOUepeii.
Korpga 3a geByliKy moayJyaan 3aaToOK, COCTO-
SIBILINIA U3 HECKOJIBKMX OJIeHel, OHa CYMTalach
cocBaTaHHO¥. CpOK CBafbOBI 3aBMCEN OT yIlIa-
ThI BBIKYTIA ¥ HAJUUNS IPULAHOTO.

BpIkyn 3a HeBecCTy ualle BCEero yruiaum-
BaJICS Tiepe]] CBaab0Ooii, ¥ ero pa3mMep 3aBuces
OT 0becrieueHHOCTH XKeHyXa. OCHOBHYIO YaCTh
BBIKYyTIa COCTaBJISI/IM OJIEHU, & OCTajJbHOE —
Mexa, CyKHO U T.T. BOJIbIIOV BBIKYTI TTOBBILIAJ
CTaTyC ¥ 3HAUMMOCTb HEBECTHI.

CBALIbBA B YYME HEBECTHI

B meHb cBagbObl MOATOTOBKA HEBECThI HAUM-
HaJIaCh C OMOBEHMSI M PUTYAJIbHOTO O4uIle-
HMSI IBIMOM. 3aTeM CJieloBajao opopM/IeHe
MIPUYECKM — HEeBEeCTe BIUIETaaM B KOCHI yKpa-
IIeHUsT ¥ HaJeBajyu rOJIOBHOM y6Op CymbIp’.
HakocHMKM 6bUTY HETPeMEeHHO MpUHAIIeX-
HOCTbIO KOCTIOMAa HeBeCThl. CIielaabHOM CBa-
IeGHO Omeskabl y HEHIIEB He ObLIO, Tpasy-
HUYHON cumMTaaach 60jiee HapsaHasi, HOBasl,
CIINUTAST U3 LIKYP JyYllieli BbIAeIKN.
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cuts on the staff corresponding to the number
of deer he requests.

Having agreed on the bridewealth,
the marriage broker left the staff which was lat-
er kept by the bride’s father in the sacred
sledge. The number of such staffs was equal
to the number of married daughters. When
the family received several deer as advance,
the marriage was considered arranged.
The date of the wedding depended on the pay-
ment and the availability of the dowry.

The bridewealth was usually paid before
the wedding, and its amount depended
on the groom’s wealth. The bulk of it was made
up of deer, the rest was fur, cloth, etc. A large
bridewealth increased the status of the bride.

AT THE BRIDE'S TENT

For the bride, the wedding day preparations
began with a bath and ritual cleansing with
smoke. Then her hair was styled: the bride’s
braids were decorated with jewellery, and
she put on a special piece of headgear called

“sudyr”. The important accessory were long

fake braids. Nenets people had no special wed-
ding clothes, so the bride wore her most ele-
gant and new clothes made of the best-qual-
ity skins.

B HazHaueHHBIVi [EeHb XeHUX U €ro pom-
CTBEHHMKM HapSKaIMCh B Jy4YllIMe OeKIbl
Y OTIIPABJISUTICD K YyMY HeBecTbl. CBa1eGHbIii
apruil — 0603 U3 HeCKOJbKUX OJIEHbUX YIIPSI-
KeK, UOYIUX APYT 32 APYTOM — MOT pacTs-
HYTbCS Ha 1IeJIbIii KUTIOMETD.

[MogbexaB K YyMy HEBECTbI, JKeHUX Ha
VIIPSDKKE TPYSKABI 00'be33Kal YyM IO XOmy
COJIHIIA, TTOC/Ie Yero POJHSI HeBeCThl, HaXO-
ISmIascs BHe yyMma, 6pocanach JOBUTh CBa-
Ta, JXeHMXa M BCeX OCTaJIbHBIX rOCTel. 3amaua
HEeBEeCTUHOI POJHU — U3JIOBUTh PyKaMU Bce
YIIPSDKKY, eyIIyie Ha ITOJTHOM XOLY.

On the set day, the groom and his relatives
put on their best clothes and went to the bride’s
tent. The wedding argish — a caravan of sever-
al deer sleds going one after another — could
be a whole kilometre long.

Once he arrived to the bride’s tent,
the groom would drive the sledge three times
around it sun-wise, and after that the bride’s
family who stood outside the tent rushed
to catch the marriage broker, the groom and
all other guests. The goal of the bride’s fami-
ly was to catch all sledges riding at full speed.

Having caught one of the men, they
would jokingly tie him to a sledge in the back
of the tent, and women were tied to the sledge
at the entrance. Their deer were unharnessed

PutyansHoe opopMneHre npuyeckn — HeBecTe BRjeTanu
JIOMHYI0 KOCY CO CTapMHHBIMW Me[HBIMU UMW GPOH30BLIMM
YKpaLLeHNAMUN. HaKoCHUKM Bbinn HenpeMeHHOM
MPUHALNEHOCTbI0 KOCTIOMa HEBECTBI

Ritual hairstyle decoration — a false braid with antique
copper or bronze decorations was woven into the bride’s hair.
Nakosniki were an indispensable part of the bride's costume
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HeBecra B TpaguuUMOHHOM Y60p
Bride in traditional clothes

I[TofimMaB KOTO-TMO0 U3 MYKUMH, UX B IIyT-
Ky IIPUBSI3BIBAJIM K HAPTaM B 33JHeil 4acTu
yyMa, a JKeHIIMH INPUBSA3bIBaAM K HapTam
y BxoJa B uyM. VX osieHeli pacripsirany U BbIITy-
CKaJIM IMacTUCh. ITO OBIIO OTPakeHMEM OOPbOBI,
KOTOpas B JaJIeKOM IIPOILJIOM COIIPOBOXKAAIA
IIOJTy4eHVe HeBeCThl.

B mepBbIii IeHb CBaAbOBI COBepIIaIU
SKepPTBONPUHOILIEHMEe ojeHs. [l c4acTbsl
HOBOOPAYHBIX ITOSICA, TIIATOK HEBECTHI M apKaH
>KeHMXa NPONyCKaau TPU pa3a BOKDPYT LIeun
SKEPTBEHHOTO OJIeHSI C ITOKeJIaHMUSIMU CYacT-
JIMBOI ceMeiiHO ku3HMU. BMecTe ¢ HOBoOOpau-
HBIMM BC€ OCTJIbHbIE YYaCTHUKY IIPOXOIVIIN
TPU pasa 1oJ, apkaHOM, KOTOPbII GbIIT IIPUBSI-
3aH K Illee OJIeHSl.

Ms1CcO TAaKOTO OJIEHSI CUMTAETCS CBSILIEH-
HBIM, €r0 He 3aHOCAT B YyM, M TOCTU eJsIT ero
TOJIBKO B CBIPOM Buje. Marnyeckumu CBOJi-
CTBaMM HaJeJIsl/ICh OTAe/NbHbIE OPTaHbl KepT-
BEHHBIX JKMBOTHBIX, KOTOPBIE MCII0/Ib30BAIVICh
B KauecTBe 0O6eperoB. Tak KOHYMKOM JIEBOTO
OJIEHBETO yXa HAaHOCWJIY MOJIOCKY IO JI6Y SKeHM-
Xa Y HeBeCThI.

MaTp HeBeCTbl Npuriaaniaza PoOAHIO
SKeHMXa K YyMY, KOTODPBIN ObLT 3a1epT U3HY-
Tpu. 3aaveii JkeHuxa 6bUIO IPOCYHYTH Kpac-
HBIVi JIOCKYT CyKHA BHYTPb UyMa, [IpUYeM POZ, -
CTBEHHMLbI HEBECTBI BCEMY CMIaMM IIBITAIACh
He II03BOJINTb €My 3TO cIeJaTb. Korma cykHO
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and release to graze freely. This was a reminis-
cence of the fights that happened long time ago
when the groom tried to take the bride.

On the first day of the wedding, a deer
was sacrificed. To bring luck to the newly-
weds, the bride’s shawl and the groom’s lasso
rope were passed three times around the neck
of the sacrificial deer with wishes of a happy
family life. Together with the newlyweds, all
other people passed three times under the las-
so rope that was tied to the deer’s neck.

The meat of such deer was considered
sacred, it could not be brought into the tent
and the guests had to eat it raw. Separate organs
of the sacrificial animals were also assigned mag-
ical properties and were used as amulets. Thus,
the tip of the stag’s left ear was used to draw
a strip on the foreheads of the bride and groom.

The mother of the bride invited the groom’s
family to the tent that was locked from the inside.
The groom’s task was to slip a red cloth inside
the tent, and the bride’s relatives tried to prevent
him from doing that. When the cloth was finally
pushed inside, it was then cut into strips and dis-
tributed to the women who defended the doors
and to all members of the bride’s family.

After receiving payment for entering
the door, the bride’s mother invited every-
one to eat the freshly-killed deer. The treat
was held outside. It was believed that home

BTJIKMBAJIOCh )KEHMXOM B UyM, €r0 pa3pesanu
II0JIOCKaM¥ M pasfiaBajy XeHIMHaM — BCeM
3aUIMTHUKAM [IBEPY, WieHaM CeMbJ HEBECTHI.

IMocse BbIKyIla JBEPU MaTbh HEBECThI IIPU-
IV1allajia eCThb IapHOe OJIeHbe MSICO. YIolleHue
IIPOXOAWIIO Ha ynule. Y4acTBOBA/IM B ITMpIIeC-
TBe JOMallHMe U ceMeliHble JyX) U3 CBSILeH-
HOJ1 HapThl. 3aTeM B YyMe HaKpbIBAJIN IIpa3[i-
HUYHBIE CTOJIBI. YIOLeHMEeM CIIY>XKWIN CbIpOe
" BapeHoe MsICO, pbIOa, CYTI.

[Mocse IepBOTro yromieHus 3a CBaJe6GHbIM
CTOJIOM BCe BBIXOAW/IV U3 YyMa, M HAUMHAIUCh
UTpHUILA U COCTSI3aHMs. B 3TO Bpems B uyme
JLJISI TOCTeV TOTOBWIN YXVH. JKeHuxy 1 HeBe-
CTe [0JaBaly BapeHoe CepLie U SI3bIK OJIeHS.
JTO pUTyanbHOE OII0[0 03HAYANO0, YTO Y HUX
Telepb Ha ABOMX OJHO CepAlLie U OOVH SI3bIK.

OTbe3p, HeBeCThl B UyM JKeHMxa IPONUC-
XOIWJI YTPOM cjenyrouiero aHs. Ilposoaunmn
00psizI, HAaITpaBJIeHHBIN Ha 0OecrieueHye HOBOI
CceMbM 4aJlopOAVieM — B HapTy HEBEeCThI yca-
JKMBaJIM MaJIeHbKOTO pebeHKa, UTOObI SKeHCKast
HapTa HMKOIZA He IIyCTOBaJa.

CeMeitHble fyxu

13 CBALLEHHOM HapTl
Family spirits

of the Sacred Sledge

and family spirits from the sacred sledge also
took part in the feast. Then the festive tables
were set inside the tent. The usual treats were
raw and boiled meat, fish, and soup.

Once they were done with the first set
of meal at the wedding table, everyone came
outside to take part in games and compe-
titions, while dinner was being prepared
inside the tent. The bride and the groom were
served boiled heart and tongue of a deer: this

lpuaaHoe HeBecTbl
Bride’s dowry
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TepeTAruBaHme nanku
Pulling of a stick

HampoTtus BbIXOJa M3 Yyma BbUIMBA-
JIV1 U3 COCYJIa KPOBb KEPTBEHHOTO OJIEHS TaK,
4yTO6BI 0OpasoBanack Jyxkuia. Hesecty mop
PYKM BBIBOAMIM M3 YyMma, OHA Ieperiaru-
BaJia yepe3 KPOBABYIO JY)KUILY, TEM CaMbIM
3aCJIOHSIS IOPOT YyMa POAUTENIEl OT TEMHBIX
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ritual dish meant that now they had one heart
and one tongue.

The bride departed for the groom’s tent
the next morning. There was a ritual aimed
at increasing the chances of the new family
for having a baby — a small child was placed
in the bride’s sledge so that the female sledge
would never be empty.

Outside of the exit from the tent, the blood
of the sacred deer was poured out of a vessel to
make a puddle. The bride was led out of the tent
and she stepped over a bloody puddle, thus pro-
tecting the entrance to her parents’ house from
dark forces. The bride was placed in the female
sledge and covered tightly with a cloth
by the groom’s family. Father then said his
goodbyes and best wishes: “You are no longer
our daughter, you are married. Live well with
your husband, love him and listen to all your
elders”. The bride’s sledge was decorated with
elegant harness, jingles and sleigh-bells.

Every bride was given dowry that formed
the basis of the young family’s household. Brides
from wealthy families received from their par-
ents a tent and a whole argish made of several
deer sleds. A necessary part of the bride’s dowry
was a new chintz bed curtain, because married
life for Nenets people began under the bed cur-
tain. It was the only thing that separates the bed
of the couple from that of the rest of the family.

The bride’s sledge was tied to that
of the marriage broker’s wife or the groom’s

cun. HeBecTy yKiaaAbIBalyu B KEHCKYIO Hap-
Ty M Har/yXxo 3aKpbIBajy MOJIOTOM, IpUYEM
9TO Aenajii POACTBEHHUKM keHuxa. Orer
IlaBaJl HAMyTCTBUS: «Thl TEIIEPh He Hallla 10Yb,
ThI BblJaHa 3aMyK. JKrBM ¢ My>keM XOpOIIO,
JII06M €T0 U CJTYIIail BCeX CTapUIMX». YIIPSDK-
Ka HeBeCTbhl yKpalllajach HapsiIHOM yIPsSIKbIO,
KOJIOKOJIBYMKAMU U OyOeHILIaMu.

[Mpupanoe nMena Kaxkaast HeBeCTa, i OHO
SIBJISZIOCh OCHOBO¥ X03sI1iCTBa MOJIOHOJ CEMbH.
HeBecTbl 13 06GecIleueHHbIX CeMeil moJyua-
JIV OT CBOMX POINUTEsIeN YyM U LeJIbIVi apruiil
13 HECKOJIbKUX OJIeHbUX YIIpspKeK. Heobxomu-
MOJ1 4aCThi0 IPUAAHOTO HEBECThI GbIT HOBbIIA
CUTILIEBBIN MOJIOT, TaK KaK CyIpykecKasi >XK13Hb
Y HeHIIeB HauMHaIach MMEeHHO B rosiore. OH C1y-
SKUT eIVHCTBEHHBIM pasjie/InTesIeM ITOCTeNn
CYIIPY>KeCKOV TTapbl ¥ OCTAJIbHBIX YIEHOB CEMbU.

Hapty HeBecTbl NpUBSI3bIBAJIM K HapTe
SKeHbI CBaTa WM MaTepu keHuxa. 3a HUMU
LIETTI0YKO TTPUCOeIVHSIINCH IPY30Bbie HAapThI
C IIpUIaHbIM HeBeCThl. [lepen 0The310M HeBe-
CTBI B YyM JXKEHMXa ee apTUlll IPOBOIWIN TPU
pasa BOKPYT POJAUTEIbCKOTO UyMa.

Aprum HanpasJIsICSd Ha BOCTOK M IPOe3-
>KaJl TIOJ, PUTYaJIbHBIMM BOPOTaMM, KOTOpbIe
OTell HEBECThI COOPYIKAJI ellle M0 MPUObITHUS
rocTeii skeHuxa. AT BOpPOTa ObUTM CMMBOJINYE-
CKOVi TpaHUlIel MeXIy CeMbSIMU VIV POOAMM,
yepes3 KOTOPYIO MPOXOIUT HeBeCTa B POJ, My>Ka.

Apryi npoessKaeT nof pUTyasbHbIMU BOPOTaMM
Argish drives under ritual gates

mother. Before the departure of the bride
to the groom’s tent, her argish was escorted
three times around her parent’s home.

The argish headed east and passed under
the ritual gate that had been built by the bride’s
father before the groom’s guests arrived. This
gate was a symbolic border between families
or clans that the bride crossed when entering
her husband’s clan.

AT THE GROOM'S TENT

Upon arrival at the camp, the wedding argish
drove three times around the groom’s tent.
The marriage broker brought the bride into
the tent and uncovered her face. The groom
unharnessed the deer and neatly folded all
the harnesses in his sledge. If some item from
the harnessing gear was left on the ground
or was folded carelessly, it meant that the groom
was reluctant to take this girl as his wife
and simply obeyed the orders of his parents.
The same things usually happened
at the groom’s camp as at the bride’s: the deer
sacrifice, a treat in front of the tent, then dinner
inside the tent, and then games and contests.
According to the Nenets tradi-
tion, the mother of the groom prepares
the bed for the newlyweds. The newly-
weds’ bed was separated by the bed curtain

""k
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CBaxa nof pyKy 3aBOAUT HEBEETY B YyM HeHUXa
Matchmaker leads the bride into-the groom’s tent

CBALIbBA B YYME HEHWXA

ITo mpue3ny B CTOVOMIIE CBAaAeOHbIN aprull
TpU pa3a 06’besska BOKPYT yyMma keHnxa. CBa-
Xa Mo/, PyKM 3aBOJIMJIa HEBECTY B YyM U OTKPbI-
Basa eyi nuio. JKeHUX pacIpsrana ojeHen
Y aKKypaTHO CKJIa[bIBaJl BCIO YIIPSIKb B Hap-
Ty. EC/it UTO-TO M3 yIPSIKM OCTaIOCh HA 3eM-
Jie Wi GBIJIO CJIO’KEHO HeOPEXKHO, 9TO O3Hava-
JI0, YTO >KEHUX HEOXOTHO B3SUT B JKeHbI TaHHYIO
JeBYIIIKY, MOJUMHMUBIINCH BOJIe POJUTEIIEN.

Ha cToiibuiie skeHuxa 00bIUYHO ITPOMCXO-
IIAJIO TO K€, UTO M Y HeBECThI: 00PsI[ JKepTBO-
TIPUHOIIIEHUSI OJIeHS, YTOllleHNe Tiepef, YyMOM,
3aTeM YyrollleHMe BHYTPU 4yMa, MPOXOAUIN
COpPeBHOBAHMUS U UTPBI.

[To HeHenKOV TpaguLVM, TMOCTENb OIS
MOJIOZ0KEHOB TOTOBUT MaThb ykeHuxa. JIoxe
HOBOOPAUHbIX OTHEISUT TIOJIOT U3 IMPUAAHOTO
HeBecTbI. Kora 1mosior onmyckasics — 3TO CUMBO-
JIM3UPOBAJIO, YTO JKeHUX U HeBeCTa CTAHOBUIIUCh
MY>KeM U 3KeHOJ. DTO ObIT KyJIbMUHALIVIOHHBI
MOMEHT CBaJibObl — HEBECTAa OKOHYATEbHO
TepsieT CBSI3b C POJIOM OTILIA U TTOJIy4aeT CTaTyC
3aMy>KHeJ >KeHIIVHbI B CEMbe MY>XKa.

HayTpo Mosopas skeHa MpUCTyTaia K CBO-
UM 06SI3aHHOCTSIM: passkuraja ouar, TOTOBM-
Jla eny, yromaia rocreii. C 3Toro MoOMeHTa
JIJISI MOJIOZLOM JKeHIMHBI HAUMHaIaCh HOBAsI
SKMU3Hb. PogMTeNM HeBeCThl TPOLIAIUCh C AoYe-
pbI0, 3aTEM C POOUTENSIMU KeHMXa. B HapThI
YMaKOBBIBAAMUCh MOJAPKM OT CeMbU XKEHUXA,
M TOCTU Pa3be3sKaauch.
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PomuTEN eHiAXa nepes, UyMon
Groom's parents in from of a tent

-

OpapviBaHWe MaTepy HEBECTbI
Giving gifts to the bride’s mother

from the bride’s dowry. When the curtain
was lowered, it symbolized that the groom
and the bride finally became husband and
wife. It was the culmination of the wedding —
the bride finally cut her ties with her father’s
clan and receives the status of a married wom-
an in the husband’s family.

In the morning, the young wife began
her duties: she made fire at the hearth, pre-
pared meals, treated guests. From that moment,
the young woman began a new life. The bride’s
parents said goodbye to their daughter, then
to the groom’s parents. The guests packed gifts
from the groom’s family in their sledge and left.

MOC/NNECBALEEBHbIE OBPAbI

Yepes oaMH-IBa AHS MOJIOJasl CyIpy>KecKast
rnapa coBepilajia OTBETHbBIVI BU3SUT POAUTE-
JISIM HeBecTbl. HoBOMCIIeUeHHBbIVi MYXX MpU-
BOJIWJI B IOLAPOK OTIIY HEBECTHI CEMb OJIEHEI,
NpeqHa3HAUEeHHbIX JJIsI 3alPSDKKU B CBSIIIEH-
Hble HapThI. [lepel OTHE30M HOBOOPAUHBIX
OTell HeBeCThI 3a61MBaJl OJIEHS, MSICOM KOTOPO-
ro yroumiana oTbesxkawiunux. Tereps 4o4yb HaBe-
CTUT POJUTEJIeN He paHee, ueM uepes rog. Exe-
rOAHO HaBelasi poauTesneii, 3aMy>XKHSIS 10Yb
HeIpeMeHHO IMoTy4YaeT KaXXAbIli pa3 mogapKu:
OJIEHS WIY HOBYIO SITYUIKY.

TpaauIMOHHBIN cBame6GHbI 06PsI ITOKa-
3bIBAET, YTO CO3aHUIO CEMbM Y HEHIIEB IpUa-
BaJIoCh 6oJIbIlIOe 3HAUeHMe. [TosIBsIach HOBast
CeMbsI, )XeHATbhII CbIH MOT OTOEIUTbLCS U XXUTh
CBOMM XO03S1/ICTBOM, POKIEHME IeTe, 0COOeH-
HO CbIHOBEJA, ITIOJHMMAJIO ero COLMalIbHbIN CTa-
TYC: CbIHOBbSI OBbLIM ITPOIO/KEHMEM POJia.

D.H.Knsi3eB, ocHosamens npoekma «C8adbbb!
HAapodos Mupa: KynbmypHoe Hacneouey,
.N.Xaptouwu, K.u.H., asmop moHozpaguii

06 ucmopuu u Kynemype HeHues

:

»

POST-WEDDING RITES

One or two days later, the young couple made
a visit to the bride’s parents. The young hus-
band brought seven deer as a gift to the bride’s
father, these deer were to be harnessed
to the sacred sledge. Before the departure,
the father of the bride slaughtered a deer
and served the meat to the departing guests.
At least a year would pass before the daughter
sees her parents again. Every year, when visit-
ing her parents, the married daughter receives
valuable gifts such as a deer or a new fur coat.

The traditional wedding ritual shows that
marriage was very important for the Nenets
people. A new family was formed, a married
son could separate and live in his own house-
hold, and the birth of children, especially sons,
raised his social status: his sons would contin-
ue the family line.

Denis Knyazev, founder of “Marriages of the peoples
of the world: Cultural heritage” project

Galina Kharyuchi, Cand.Sc.(History), author

of monographs on history and culture of the Nenets
people
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WcnonHunock 75 net akageMuky
Poccumnckon akageMum XyaorKecTs, KaH-
[VOaTy UCKYCCTBOBELEHMA, Naypeary
["ocynapcTBeHHOM npemMmm Poccuiickom
(Oepepaunu, aupekTopy ['ocynapcTBeHHOMo
Pycckoro My3ea Bnagumupy
AnekcaHgposuyy ['ycesy.

Buorpadusa B.A.l'yceBa HeTUNUYHa ANA XYOOMKHMKA.

OH OKOHYMI MHAYCTPNANbLHBIA TEXHUKYM B POAHOM ropofe
Kanunute (TBepb), pabotan Ha 3aBoge. B 25 net npuexan

B JIeHWHrpaa 1 nocTynun B IHCTUTYT MMUBONMCH, CKYNbNTYpbI
1 apxuTekTypbl M. W.E.Penunna. B 1978 rogy Bnagnumump
AnekcaHppoBuy npuiuen pabotats B 'ocynapcTBeHHbIN
Pycckuit My3ei cTapLumMM Hay4HbIM COTPYAHUKOM U OCTancA
30ecb Haeceraa. B 1988 romy Konnektve Myses nsbpan
['yceBa oupekTopoM. Bo MHoroM 6naroaaps ero Tpyay

1 MHULMaTMBE 3@ 3TU rofibl Pyccknii My3en Tak pacLumpunca.
MpaMmopHbIi 1 CTporaHoBCKWiA ABOpLbl, MuxaiinoBckuii

1 JleTHW# cafibl — CNOXKHO NepPeYNCIUTL BCE BNaAeHUA
0[1HOr0 U3 KpynHenLmnx My3ees Poccun. Bo Bcex npoBeeHbl
Y MPOAOSIKAIOT MPOBOAMTLCA PECTaBPaLIMOHHbIE paboTl,
OTKPLIBAIOTCA HOBbIE SKCMO3WLIMM, MPOXOAAT MHTEPECHbIE
BbICTaBKM.
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Academician of the Russian Academy

of Arts, Doctor of art history, laureate

of the State Prize of the Russian Federation,
Director of the State Russian Museum
Vladimir Gusev is 75 years old.

Gusev's biography is unique for an artist. He graduated from
an industrial technical school in his hometown of Kalinin,

now Tver, and worked in a factory. At the age of 25, he moved
to Leningrad and entered the Institute of Painting, Sculpture,
and Architecture named after Ilya Repin. Vladimir Gusev start-
ed to work at the State Russian Museum as a senior research-
erin 1978 and has been there ever since. In 1988, he was cho-
sen by his colleagues to serve as museum director. Thanks

to his work and initiative, the Russian Museum has expanded
tremendously over the years. From the Marble and Stroganov
palaces to the Mikhailovsky and Summer gardens, it's hard

to list every feature of one of the largest museums in Russia.
The Russian Museum has restored and continues to restore
its buildings and spaces, open new expositions and launch
interesting exhibitions.

WcnonHmnnock 65 net npe3ngeHty
MexpernoHanbHoro LieHTpa bubnuotey-
HOro coTpyaHu4ecTBa, npesngeHty OoHpa
pa3BUTMA MHPOPMALIMOHHOMO 06LLEeCTBa,
npencenartento PoccumcKkoro KoMuteTta

no MexayHapoaHou nporpamme IOHECKO
«MHpopMauma ana scex» EBrennto
MBaHoBWYy Ky3bMuHY.

EBreHui iBaHoBUY okoHumn B 1978 rogy MocKkoBcKui
MHCTUTYT 3/1EKTPOHHOr0 MALUMHOCTPOEHUA, 3aTeM paboTan
Mo CneLmanbHOCTY U NapannesnbHo yunnca B JlutepatypHoM
uHctutyTe. Haumnas ¢ 1992 ropa E.N.KyabMuH 3aHuManca
MOfiepHW3aLIMelt POCCUIMCKMX BUBINOTEK, UX UHTErpaLmen

B MMPOBOM KyNbTYpHbIV npouecc. KoMnbloTepusauma, coxpa-
HeHWe GOHL0B, OpraHM3aLWA MofeNbHBIX CeNbCKux 6rbnuo-
TeK, NPOBeAeHNE MeMaYHAPOAHbIX Hay4HbIX KOHPepeHLMn —
atoMy EBrenui MBaHoBuy nocBATN MHOrWe rofpl. 1o ero
MHULIMATVBE M NPU HEMoCcpeCTBEHHOM y4acTUM Co3[aBa-
JIMCb MHOPMALIMOHHO-06pa30BaTebHbIE LIEHTPbI AA AeTei
1 I0HOLLeCTBA B pa3HbIx pernoHax Poccuu. EBrennii MeaHo-
BWY — e[IMHCTBEHHBIV POCCUAHWUH, KOTOPbIV ABaXAbl Obin
13bpaH npefceaateneM MernpaBUTeNbLCTBEHHOMO COBETA
Mporpammel OHECKO «WHpopmMauma ana Bcex».

President of the Interregional Center

for Library Cooperation, President

of the Information Society Development
Fund, Chairman of the Russian Committee
for the International UNESCO Information
for All Programme Evgeny Kuzmin
celebrated his 65th birthday.

Evgeny Kuzmin graduated from the Moscow Institute of Elec-
tronic Engineering in 1978. He then started to work as he fur-
thered his studies at the Literature Institute. Kuzmin has been
involved in the modernization of Russian libraries and their
integration into the world cultural process since 1992.

He's devoted a large part of his life to computerization, pre-
serving funds, starting rural libraries, and organizing scientific
conferences. He has also initiated and participated in the cre-
ation of many information and educational centers for children
and youth across Russia.

Evgeny Kuzmin is the only Russian citizen elected twice

as the Chairman of the Intergovernmental Council

of the UNESCO Information for All Programme.

137



75 neT MCMONHWOCH COBETCKOMY U POCCUIA-
CKOMY KMHOAKTEepY, KMHOpEMMccepy, cLe-
HapwCTy 1 Npoiocepy, HapoOLHOMY apTUCTY
Poccun Hukute Cepreesuyy Muxankosy.

H.C.MuxankoB oKoH4Mn Bcepoccuiickuii rocyaapcTBeH-

Hbli MHCTUTYT KuHeMatorpaduu (BIMK) B 1971 rogy, onHako
CBOI0 NEepBYI0 Posib B KMHO nonyyumn B 14 net. Cnycta YeTbipe
rofia 0 MO/I0A0M TaNaHTIMBOM aKTepe y3Hana BCA CTpa-

Ha — Ha 3KpaHbl Bbien ¢unbM eoprua [Janenum «f waraio
no Mockse». B 1974 rogy 28-netHuin Muxankos aebiotupo-
BaJl B Ka4ecTBe pexuccepa. 3a CBoo TBOPYECKYIo brorpaduio
Hukwta CepreeBuny cHanca B 60 ¢punbMax, ABNANCA perucce-
poMm 30 KMHOKaPTWH, HaNWcan CLeHapuu K 29 neHtam.
KapTuHbl MyxankoBa HeoJHOKpATHO y[oCTanBanuCh npe-
CTUMKHBIX KMHEMaTorpapuyeckmx npeMmnn, Kak poccumn-
CKWMX, TaK U MeyHapoaHbIX. B yacTHocTH, GunbM «Y1oM-
TNIEHHbIe CONHLEeM» nofy4un I'paH-npu KaHHckoro dectusans
1 «OcKapa» KaK JyuLUmniA MHOCTPaHHBIN QUITBM.

Hukuta Cepreesny umeet 3aHue 'epon Tpyaa, ABnAeTca
npefcenartenem npasnexuna Coto3a KuHeMatorpaductos Poc-
cum, Poccuiickoro GoHAa KymbTYpbl, Xy[0MECTBEHHbIM PYKO-
BoauTenem LlenTpa Teatpa u KuHo. MonHbIA KaBanep opaeHa
«3a 3acnyru nepep OTeyecTBOM».
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The Soviet and Russian film actor, director,
screenwriter, producer, and People's
Artist of Russia Nikita Mikhalkov turned
75 years old.

Nikita Mikhalkov graduated from the All-Russian State
Institute of Cinematography in 1971. However, he received
his first film role at age 14. Four years later, the film Walk-
ing the Streets of Moscow by Georgiy Daneliya was released
and the young talented actor quickly became a house-

hold name. In 1974, 28-year-old Mikhalkov made his direc-
torial debut. Throughout his creative life, Nikita Mikhalkov
has starred in 60 films, directed 30 films, and written scripts
for 29 films.

Mikhalkov's motion pictures have repeatedly won prestigious
Russian and international cinematographic awards. His film
Burnt by the Sun won the Grand Prix at the Cannes Film Festi-
val and the Oscar for Best Foreign Film.

Nikita Mikhalkov holds the title of Hero of Labor,

he is the chairman of the board of the Union of Cine-
matographers of Russia and the Russian Cultural Foun-
dation and the artistic director of the Center of Theater

and Cinema. He is also a Full Cavalier of the Order of Merit
to the Fatherland.

l06uneiHylo naty otMeTuna rybepHatop
XaHTbl-MaHCUMCKOro aBTOHOMHOIO OKpY-
ra — lOrpbl Hatanba BnagnmMmposHa
KomMaposa.

Hatanba BnagmMmupoBsHa no 06pa3oBaHmio — WHKeHep-
3KOHOMMCT, OKOHUMNa KOMMYHapCKuin ropHo-MeTanayp-
TMYECKUI MHCTUTYT. TPYAOBYIO AEATENBHOCTb HaYana

Ha KoMMyHapcKoM MeTannypruyeckoMm 3asoge. B panbHei-
LeM 3aHMMana passinyHble JOMKHOCTY B ADMUHUCTPaLMK
r. Hosbit YpeHroi, a B 1994 rogy Bo3rnasuna eé. Cnycra Tpu
rofa 6bina u3bpaHa MapoM ropopa, 3aTeM 3aHana noct nep-
BOro 3aMecTuTenAa rybepHatopa Amano-HeHeLKoro aBTo-
HOMHoro okpyra. 0AHOBpeMeHHo npenoaaBana B iManbCcKoM
HedTerasoBOM MHCTUTYTe.

lMonutnyeckyo Kapbepy Hauana B cepeaunte 90-x ronos, Tpu
pa3a usbumpanack B [ocynapcTaeHHyto [lymy, rae B nepuog,

¢ 2003 no 2010 rop Bo3rnasnsAna KoMUTET No NPUPOAHbIM
pecypcam 1 NpUpoAONoNb30BaHMIO.

B 2010 rony 6bina n3bpaHa rybepHatopoM XaHTbl-MaHcui-
CKOr0 aBTOHOMHOT0 OKpyra — H0rpbl, COXpaHWB 3T0T NocT
nocne nepesblibopos B 2015 v 2020 ropax. MMeeT rocynap-
CTBEHHbIe, MPaBUTENbCTBEHHDBIE U OTpacneBble Harpagbl

1 3HaKU OTINYMA.

The Governor of the Khanty-Mansi
Autonomous Area — Yugra Natalya
Komarova celebrated her anniversary.

Natalya Komarova is an engineer-economist. She gradu-
ated from the Kommunarsk Mining-Metallurgical Institute
and began her working career at the Kommunarsky Metal-
lurgical Plant. She held various positions in the Novy Urengoy
administration before becoming the head of the administrative
body in 1994. Three years later, Natalya Komarova was elect-
ed mayor of the city, and then the First Deputy Governor

of the Yamal-Nenets Autonomous Area. At the same time,
she continued teaching at the Yamal Institute of Oil and Gas.
Natalya Komarova began her political career in the mid-90s
and was elected to the State Duma of the Russian Federa-
tion three times, where she headed the Committee on Nat-
ural Resources and Environmental Management from 2003
to 2010.

In 2010, she was elected Governor of the Khanty-Man-

si Autonomous Area — Yugra and has retained this posi-

tion following re-elections in 2015 and 2020. Natalya Koma-
rova has received state, government, and industry awards
and distinctions.
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Mpe3ngent MAO «IYKOUI» Barut
tOcydosuny Anexknepos otMeTvn 70-neTHnm
tobunen.

B.10.Aneknepos okoHunn B 1974 rogy AsepbanaHcKuii
VHCTUTYT HedT 1 xumMum uM. M.AsuzberoBa. 3a nocnegy-
fowue 15 neT npoLuen nyTb 0T onepaTopa no [obblye HedTH

1 ra3a [0 reHepasbHoro AvpeKTopa NpeanpuATUA HehTAHOM
otpacnu. B 1990 romy 6bin HasHay4eH 3aMecTUTENEM MUHU-
cTpa HeTAHOM 1 razoBoit npoMbiwnenHocTn CCCP. C 1993
roga ycnelwHo Bo3rnaenfeT [AO «Jlykoinn», U3 roaa B rog
0CTaBaACh BEPHbIM AEBM3Y KOMMaHUU «JlyKonn — Bcer-

[0a B [BUKeHnU!». [OKTOp 3KOHOMUYECKUX HayK, AeNCTBU-
TesbHbIN YneH POCCUINCKON aKaileM1M eCTEeCTBEHHBIX HayK.
ABTOp pARa KHUM 1 Hay4HbIX NY6NMKaLmMiA 06 ynipaBneHnn
HedTenpoMbicnamu.

BaruT 0cypoBny BeaeT akTUBHYI0 06LLEeCTBEHHYIO M bnaro-
TBOPUTENbHYI0 IeATENbHOCTb, NPOABUIan W NOAAEepHMBan
coumansHoe npeanpuHUMaTenscTeo B Poccuu. MmMeeT npasu-
Te/bCTBEHHbIE OpfieHa W Harpaael, [loyeTHylo rpaMoTy 1 ABe
6naropapHocty lNpesupaenta Poccuiickon Oepepaumu.
AneknepoB ABnAeTcA ocHoBaTeneM Mysen MeayHapoaHoro
HYMM3MAaTU4eCKOro Kiy6a, IKCNO3WLMI0 COCTaBAAET ero ny-
HaA KoNNeKumA.
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The President of the Lukoil
Oil Company Vagit Alekperov celebrated
his 70th birthday.

Vagit Alekperov graduated from the Azerbaijan Institute

of Oil and Chemistry named after M. Azizbekov in 1974. Over
the next 15 years, he worked his way up from an oil and gas
extracting operator to the CEO of an oil industry enterprise.

In 1990, he was appointed Deputy Minister of the USSR 0il
and Gas Industry. Since 1993, he has successfully headed the
Lukoil 0il Company, while remaining faithful to the company's
slogan, “Always moving forward!”. Vagit Alikperov is a Doctor
of Economics and an active member of the Russian Academy
of Natural Sciences, as well as an author of numerous books
and scientific publications on oilfield management.

Vagit Alikperov is actively engaged in social activities

and charities, promoting and supporting social entrepreneur-
ship in Russia. He has government honors and awards, a Cer-
tificate of Merit, and two Commendations of the President

of the Russian Federation.

Vagit Alekperov is the founder of the International Numismat-
ic Club Museum, which consists of coins from his person-

al collection.

[upekTopy Poccuiickoro MHCTUTYTa CTpa-
Ternyeckux uccnenoaHmn Muxaumny
EdnMoBnuy OpagKoBy UCNONHMNOCL

70 ner.

M.E.OpapkoB B 1972 rogy c oTnvMumeM oKoH4Mn MOCKOBCKMIA
CTaHKOMHCTPYMeHTanbHbI MHCTUTYT, B 1981 rogy — Bcee-
COI03HYI0 aKaleMuIo BHeLUHel Toproenv. Kapbepa OpapKo-
Ba KaK 3KOHOMWCTa-MeAyHapoaHWKa Havanack B 1973 rogy
B noconbctee CCCP B MHAauy, a cnycta 15 net oH 6bin HasHa-
YeH MUHUCTPOM BHELLHEIKOHOMUYECKMX CBA3EI 1 TOProB-
nu. B nocnepytoLme rofbl 3aHUMan KnoyeBble NO3ULMM B
Pa3nnyYHbIX OpraHax rocyaapcTBeHHou Bnactu Poccuickoi
Oepepaunn. B nepvop HaxoxwaeHna OpagkoBa Ha [OMHKHO-
CTV NpefceaaTena npaBUTeNbCTBA ObIN JaH CTapT CoLMabHO
3HaYMMbIM HaLMOHasIbHLIM MpoeKTaM. [lonbLue Bcero Haxo-
IMNcA Ha nocty avpektopa Cny6bl BHeLLHel pa3Beku. B
2017 ropy Bo3rnaBun PoccUCKUI UHCTUTYT CTpaTeruye-
CKWX UCCNe0BaHNIN — aHaNMUTUYECKNIA LEHTP, YYpexaeH-
HbIvi [pesupeHToM Poccuiickoi Oepepaumn. Muxaun Edumo-
BWY ABNAETCA npefceaarenemM coseta QoHAa no coxpaHeHWto
1 passuTuio ConoseLikoro apxunenara. Mimeet aunnomatuye-
CKWI1 paHr YpessblvaiHoro v MonHoMouHoro Mocna. MonHbIv
KaBanep opaeHa «3a 3acnyru nepes 0Te4ecTBoM».

The Director of the Russian Institute
for Strategic Studies Mikhail Fradkov
is 70 years old.

Mikhail Fradkov graduated with honors from the Moscow
Machine Tool Institute in 1972 and the All-Union Academy

of Foreign Trade in 1981. Fradkov's career as an internation-
al economist began in 1973 at the USSR Embassy in India. Fif-
teen years later, he was appointed Minister of Foreign Eco-
nomic Relations and Trade. In subsequent years, he held

key positions in various government bodies of the Rus-

sian Federation and launched socially significant nation-

al projects during his time as Prime Minister. He was also

the longest-serving director of the Foreign Intelligence Ser-
vice. In 2017, he headed the Russian Institute for Strate-

gic Studies, an analytical center established by the President
of the Russian Federation. Mikhail Fradkov is the Chairman

of the Board of the Foundation for the Preservation and Devel-
opment of the Solovetsky Archipelago. He has the diplo-
matic rank of Ambassador Extraordinary and Plenipotenti-
ary. Mikhail Fradkov is a Full Cavalier of the Order of Merit

to the Fatherland.
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UIbA MMA3YHOB

K 90-netuio co oHA poXKaeHuA.

Unba CepreeBuny [nasyHoB — coBeT-

CKWI U POCCUIACKMNIA XYBOMHUK-}MBONM-
cel 1 negaror, cosgan bonee Tpex ThicAY
npom3sseneHni. LLInpoKo n3BecTeH Kak nop-
TPETUCT U aBTOP MOHYMEHTaJIbHbIX MO0~
TEH, 0AHO U3 KoTopbIX — «BKnaf HapoaoB
CCCP B MMpOBYI0 KyNbTYpY U LIMBUAU3a-
umio» (1980) — HaxoauTcA B LWITab-KBapTUpE
IOHECKO B Mapurke.

OcHoBarenb Bcepoccuickoro My3en aexopa-
TMBHO-MPWKNAAHOI0 M HAPOQHOMO UCKYCCTBA
1 Poccuiickor akageMum 3uBonucK, BasHUA
1 30a4ecTBa. YyacTBoBan B co3faHum Bee-
poccuiicKoro o6LLecTa o0XpaHbl NAMATHUKOB
UCTOPUU U KYNbTYpbI.

MMeeT poccuiickue 1 3apyberkHble rocyaap-
CTBEHHbIe Harpadbl. B 1999 rogy 6bin yao-
croeH 3onoton Meganu IOHECKO «3a BKnag
B MUPOBYI0 KYNbTYPY W LUBUIU3ALMIOY.

ILYA GLAZUNOV

90th anniversary.

Ilya Glazunov, a Russian painter and educator,
left us more than 3,000 works. He is known
as a portraitist and author of monumental
canvases, one of which — «The contribution
of the peoples of the USSR to world culture
and civilization» (1980) — can be seen

at UNESCO headquarters in Paris.

He founded the All-Russian Decorative

Art Museum and the Russian Academy

of Painting, Sculpture and Architecture, took
part in creation of the All-Russian Society
for the Protection of Historical and Cultural
Monuments.




OTEL| PYCCKOW
XUPYPT VI

K 210-JIETUI0 CO OHA
PO OEHWUA BEJIMKOIO
XWPYPTA HUKOJI1AA
WBAHOBMYA NAPOIOBA

Wma BbigatoLeroca xvpypra, MelchuTens
1 negarora Hukonaa MeaHosmya luporosa
LUMPOKO M3BECTHO He TonbKo B Poccuuy,

HO 1 3a py6eroM. H3Hb 3TOr0 BEIMKOIO
YesloBeKa — CMHOHWUM CITyKEHWA CBOEMY
peny, bessaBeTHou 06BK 1 camooTHauM
Hayke. Mgyt rogbl, gecATuneTua

CMeHSAIOT Apyr Apyra, Ho Bknag lnporosa

B MeQWLIMHY MO-NPEeHEMyY 0CTaeTcA
HenpeB30MAEHHBIM.
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THE FATHER

OF RUSSIAN SURGERY

ON THE 210TH ANNIVERSARY
OF THE GREAT SURGEON
NIKOLAY PIROGOV

The name of the outstanding surgeon,
thinker, and teacher Nikolay Pirogov

is widely known throughout Russia

and abroad. His remarkable life has served
as an example of dedication, devotion

and commitment to science. The years

go by and decades pass, but Pirogov’'s
contribution to medicine has remained

unequalled.

Bypyuinit Benukumii xupypr poguics B Mockse
27 Hos6ps 1810 roma 1 cTtan TPMHAALATHIM
pe6eHKOM B IPY>KHOIA, 61arornoIyuHoli ceMbe
BOEHHOTO Ka3Haues maiiopa VBana iBaHo-
Buua IInporosa. C caMoro meTcTBa JOOMU-
MbIM 3aHsaTHeM Hukosast 6pu1a urpa Bo Bpa-
ya. CBOMM TOsIBJIEHVEM OHA 00si3aHa 601e3HU
ero crapuero 6para, K KOTOpOMY JJisl OCMO-
Tpa ObLT MPUIJIATIEH U3BECTHBIN CTOTMYHBIN
MenuK, npodeccop MoCKOBCKOrO yHUBEp-
cuteta Edbpem MyxuH. BU3UT 3HAMEeHUTO-
CTU U TIOpPa3UTeIbHOE BBI3LOPOBIeHNE O60b-
HOTO mpousBeny Ha Hukonas Heusmaaumoe
BrieyatiieHye. C 5TOro MOMeHTa MaJIbuMK,
TpesCcTaBisis ceb6s BpauoM, Havyal «JIeUUThb»
momanrHux. Te, ieXXa B TIOCTeNN, OaBajy cedst
MPOCAYLINBATh, NIPOIIYIIBIBATh, CMOTpPEIN,
Kak IOHbBINM JOKTOP «BbIMMCHIBAET» UM pellell-
ThI ¥ C BYKHBIM BUJOM JaeT PeKOMeHIaLu.
[Tomyunth 06pa3oBaHKe HuKomaw momor
BCe TOT ke mmpodeccop MyxuH, 6bICTPO 3aMe-
TUBIINI GJIECTSIIINE CITOCOOHOCTY MajIbuMKa
Y HauaBLUMIi 3aHUMAaThCS C HUM MHAVBUAYaIIb-
HO. B ueTpipHazuaTHIeTHEM BO3pacTe, «IIpy-
mcaB» cebe aBa roga, Hukosmaii ycrenrHo caann
BCTYIIUTE/IbHbIE MCIBITAaHUS HAa MeOUIIVH-
ckuit hakynbTeT MOCKOBCKOTO YHUBEPCUTETA,
KOTOpBI, 0gHaKo, B 20-e roabl XIX Beka pe/ -
CTaBJISUT COOOT JOBOIBHO IPYCTHOE 3PeIHIIe.
3a pegKUM MCKJIIOUEHMEM IpernofaBaTein
6bUTM Ge3JapHbI U BechbMa (OPMaabHO OTHO-
CUINCH K cBoeMy fieiry. O6yueHne, Kak MpaBu-
JIO, COCTOSIO U3 JIEKI M, KOTOPbIe UMTAINCh
10 J@BHO yCTapeBIIMM HACTaBJIEHUSIM, XOTS
MMeJNCh U Gosiee coBpeMeHHble KHury. OpHa-
Ko Hukosmait 6bUT IBITIMB U CTapaCs YUUTh-
cs1 mpexkne Bcero y crapumx. [Tomumo Edbpema
MyxmHa K0os0ccalbHOe BIMSHME Ha MOJIOJOTO
[Tuporosa okasan npodeccop aHaromun HOct

Mpodeccop
MocKoBcKoro
yHMBEpcUTETa
Edpem Myxun

Professor

of the Moscow
University
Efrem Muhin

The future great surgeon was born in Mos-
cow on November 27, 1810. He was the 13th
child in the close-knit and well-to-do fami-
ly of the military treasurer, Major Ivan Piro-
gov. Ever since Nikolay was little, his favorite
pastime was to imagine that he was a doctor.
He was inspired by Efrem Muhin, a famous
medical professional and Professor at Moscow
University, who once examined Pirogov’s older
brother when he was sick. The visit of the celeb-
rity and the amazing recovery of the patient
left a lasting impression on Nikolay. From that
moment on, the boy started to “treat” his folks
pretending he was a doctor. Lying in the bed,
the patients let the young doctor perform aus-
cultation as well as palpation and watched him
write prescriptions and give recommendations
with an air of importance.

It was professor Muhin who helped Nikolay
get his education: he quickly noticed the boy’s
brilliant abilities and started to tutor him indi-
vidually. At the age of 14, Nikolay stated that he
was 16 in his university application and success-
fully passed the entrance exams to the Medi-
cal Faculty of the Moscow University. However,
this place was a rather pitiful sight in the 20s
of the 19th century. With minor exceptions,
the professors were talentless and very for-
mal about their work. As a rule, the academ-
ic process consisted of lectures based on out-
dated information, although there were some
more up-to-date books. However, Nikolay had
an enquiring mind and did his best to learn,
first of all, from the elders. Apart from Efrem
Muhin, the Anatomy Professor Justus Loder had
a tremendous impact on young Pirogov as well.
His subject fascinated Nikolay so much that
he began to study it with enthusiasm, but only

Mpodeccop
aHaToMuK
[0cT Jlopep

Anatomy
Professor
Justus Loder
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Jlozep, 4bsl HayKa HACTOIbKO yBieknaa Huko-
JIasi, YTO OH HavaJ C SHTY31a3MOM 3aHMMAaThCS
€10, HO JINIIIb B TEOPUM — MPAKTUUECKUX 3aHSI-
TUI1 Ha TPYTIaX B TO BpeMsI elle He ObIIO0.

Bonpmoe BausHue Ha Huko-
sas [InporoBa oka3bIBalu U €T0
YHUBEPCUTETCKME TOBAPU-

I, C KOTOPBIMU OH IPOBO-

W1 MHOTO BpemeHn. Cpenn

HUX ObUTO HEMAJIO TEX, KTO
MBICJIUJ TPOTPECCUB-
HO. Cobupasicb B KOM-
HaTe OOIIEKUTHUS TOJ,
HOMEpPOM [eCsITh, OHU
COOPUAU O TIOJUTU-
Ke, UUTAIN 3alpeleH-
HYIO 1033110, 6e30IJIs/]I-
HO KyTWIN. «JlecsIThlii
HOMep» Cepbe3HO
OTpPa3uics Ha TUYHOCTHU
Huxkonasi — 3HauuTeNb-
HO pacuIMpuics Kpyro-
30p CTyJleHTa-MeuKa, UTo
BO MHOTOM C(hOPMMPOBAIO
ero yMCTBEeHHbIe I HDABCTBEH-
Hble OPMEHTUPBDI.

ITocne cmeptu Iuporosa-crap-

IIeT0 ero ceMbsl 0Ka3asaach Ha TOPore HUILEThI.
Martb 1 cecTpbl Hukosast yeTpouauch Ha pabo-
Ty, @ OH IMPOJIOJDKII yueOy, 6;1aro TiaTa 3a Hee
OblJ1a HEBBICOKOI, a (GDOPMEHHBIX MYHIUPOB
emle He BBeau. OHUM MOSIBUJINUCH YyTh I103-
K€, ¥ TOTJIa CeCTPhI U3 MTOHOIIEHHOTO dpaka
CHIVIV 6PaTy-CTYOEeHTY KYPTKY C KPaCHbIM
BOpOTHMKOM. UT06hI [IMporoBa He 0OBU-
HWIX B HecoGmogeHun HopMbl, Ha JIEKIIV-
SIX OH CUAes B UIMHeIN, JeMOHCTPUPYS Ipu
9TOM KpacCHbIi BOPOTHMUOK. Tak 6rarogaps
noaAepkke cemby Hukomnaw ynanoch OKOH-
YUTb YHUBEPCUTET.

[Mocste moyueHus numtoma [Tnporos 6611
3auncieH B IIpodeccopckuit mHCTUTYT MITe-
paTopckoro JleprnTcKoro yHMBepcUTeTa ropoaa
TapTy, roe 3alUTUI OUCCepTaluIo U B 23-71eT-
HeM BO3pacTe cTaj Mpodeccopom XUPYPrum.
IMocse msiTv JieT TIpeOGbIBAHUS B MHCTUTYTE
Huxkomnaii iBaHOBMY OTIIPaBWICS MPOJOJDKATh
cBOe oOpa3oBaHue B BepiyH, 1o MyTH K KOTO-
pomy B npodeccroHanbHO Knu3HM ITuporosa
MIPOM30IIIesT BaXKHbIN CJTydyait. 3a60/1eB, MOJIO-
IOVl Bpau ObLI BBIHYKIEH HaZ0JIIO OCTAaHO-
BUTHCS B Pure. Kak To/IbKO 60J1€3Hb OTCTYIINIIA,
Huxkosnaii IBaHOBUY HEMeIJIEHHO MPUCTYITUI
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H..I'pror i
Nikolay Pirogov -

the theoretical part, as there were no practical
exercises with corpses at that time.

Besides, Pirogov was greatly influenced

by his university friends, with whom he used
to spend a lot of time. Many of them
were progressively minded. Gath-
ering in the dormitory room
number ten, they had heated
debates about politics, read
forbidden poetry, and rev-
eled impetuously. These
people had a profound
impact on Nikolay’s per-
sonality: they helped
the medical student
broaden his horizons,
which had considera-
bly shaped his intellec-
tual capacity and moral
guidelines.
After the death of his
father, Pirogov’s fami-
ly was gradually reduced to
poverty. Nikolay’s mother and
sisters found jobs, and he contin-
ued his studies; thankfully, the fees
were low, and no dress jackets had
been introduced yet. They appeared a little
later, and Pirogov’s sisters sewed a jacket with
a red collar from a worn-out tailcoat for him.
To avoid being accused of dress code violation,
he did not take off his overcoat at the lectures,
showing a red collar. Thus, Nikolay managed to
graduate thanks to the support of his family.

After that, Pirogov was enrolled
in the Imperial University of Dorpat in Tartu,
where he defended his thesis and became a pro-
fessor of surgery at the age of 23. Five years
later, Nikolay decided to continue his educa-
tion in Berlin, and an important event occurred
in his professional life on his way there. He fell
ill and had to stay in Riga for a long time.
As soon as he recovered, he began to work. One
of his first patients was a barber who had lost
his nose as a result of a tragic accident. Pirogov
performed a sophisticated surgery and made
his patient look the way he used to before. This
was the beginning of rhinoplasty.

The first plastic surgery was followed
by numerous amputations and tumor remov-
al. Pirogov never stopped improving his tech-
nique, describing his surgeries and creating
drawings, which were absolutely different from

K paborte. OIHMM M3 TIEPBBIX €T0 MalMeH-
TOB CTaJl UMPIOJIBHYUK, B pe3yJibTaTe Tparmuye-
CKOJ1 ciTyyaitHOCTM IUIIMBIIMIics Hoca. [Tnpo-
rOB IIPOBeJI I0BeIMPHYIO Ollepalyio, BepHYB
CBOEeMY MallMeHTy MpueMIeMyl0 BHEITHOCTb.
Tak 6bIJI0 TIOTIOXKEHO HAYaJI0 PUHOTIACTHKE.

3a mepBoOii MaacTMUECKOV omepaiyeit
10Cae0Ba/IM MHOTOUYMCIEHHbIE aMITyTallUN,
ynaneHus: omyxoseli. [IMporoB mMoCcTOSHHO
COBEPIIEHCTBOBAJI CBOX0 TeXHMKY, OIIMChIBAsI
clieJlaHHbIE OTlepalun, CHaGKal UX PUCYHKA-
M, UTO OBIJIO COBCEM He TT0XO03Ke Ha CYIIeCcTBO-
BaBIIIMe Ha TOT MOMEHT aHaTOMUYeCcKye aT/ia-
CblI U TabINIIbL.

Bepnysuucs B Poccuio B 1841 ropy, ITnpo-
TOB BO3IVIaBWI Kadenpy XUpyprum B metep-
6yprckoit ViMriepaTopCcKoii MeanKO-XUPyp-
IMYecKoil akageMuu. 3nech OH mpopaboran
JlecsTh JIeT, CO3[aB 3a 3TO BpeMsl I1epBYI0
B Poccuy knMHMKY 110 HaIpaBaeHUIO «TOCIN-
TaJbHAsT XUPYPIrUsi». OGHOBPEMEHHO C TUM
Hukosait ViBaHOBMY ObIT Ha3HAUEH JIVPEKTO-
poMm VHCTpyMeHTa/lbHOIO 3aBOJa, YTO a0
Y4eHOMY BO3MOKHOCTb BHEADSITb CBOM HOBA-
TOPCKYe Uaeu, 6aromapst KOTOPbIM XUPYPIU-
YeCKMil MHCTPyMeHTapuii cran 6oee GyHK-
umoHalbHbIM. HoBoBBenmenusi Ilmporosa
MO3BOJIMIM BpauaM IMOTYIUTh H6ojee coBep-
1IeHHble MHCTPYMEHTBI, C IOMOLIbI0 KOTO-
PBIX MOKHO 6BLIO OIEpUpOBaTh ObICTpee
u 3¢ dexTHBHEE.

BakHeiimum HarpasjieHueM, KOTOPOMY
[T1poroB yaesisi oueHb MHOTO BpeMeHM, ObII0
COCTaBJIeHME MTOAPOOHENMIIIET0 aHATOMUYECKO-
ro arnaca. [IocTOSSHHO IPaKTUKYSICh, criacast
JleCSITKM >KM3HEN, Bpau He yCTaBajl CIpallyBaTh
cebs1: «Kak MakCMMaTbHO 136€eXaTh aMITyTa-
LMY, CHUMATb GU3UNYECKYI0 O0Jb, COKPATUTH
repuoy, IocjaeolepanMoOHHOIO BOCCTaHOB-
JsieHus?». OTBeThI Ha 3TU Bompockl Hukosaii
ViBaHOBMY MCKaJl B MOPre, CKPYITYJIe3HO U3y4ast
3aMOpOKeHHbIe TPYIIbl. Bce 3TO faBaio TouHOe
IIpeJCTaBjIeHNe O PACIIONIOXKeHU BHYTPEHHUX
OpraHoOB, HEPBOB U IMOJIOXKMUJIO Haua/Io HOBO
MeIUIVHCKOM OVCUUIUIMHE — Tomorpadude-
CKOJ aHaTOMMMU.

CocTaBieHHbIV [IMpOroBeIM aTiIac pu-
Hec eMy MMpOBoOe npusHaHue. OH copepyKan
He TObKO MH(pOpMAINIO 110 Tororpaduyeckoit
aHATOMMM, HO U CBeJIeHMSI O pe3ysbTaTax 9KC-
[IepYMEeHTOB, KOTOPbIe YUeHbIi IPOBOAWII Haf,
Tpynamu. beciienHslii Tpyn Hukonas ViBaHoBU-
4a B JalbHelileM 03BOIWI XUPYypram fenaTh

the anatomical atlases and tables that existed
at that time.

Having returned to Russia, in 1841, Pirogov
headed the Department of Surgery at St. Peters-
burg Imperial Medical and Surgical Academy.
He had worked there for ten years and founded
the first clinic of hospital surgery in the coun-
try. At the same time, Nikolay was appoint-
ed the director of the Instrumental Plant.
It gave him an opportunity to implement his
innovative ideas to make the surgical instru-
ments more functional. Pirogov’s novelties
made it possible for doctors to get advanced
tools with which they could work faster and
more efficiently. The compilation of a detailed
anatomical atlas was one of the priority tasks
for Pirogov, to which he devoted a lot of time.

Constantly practicing and saving doz-
ens of lives, the doctor couldn’t stop wonder-
ing how to avoid amputation, relieve physical
pain, and speed up the postoperative recov-
ery. Nikolay looked for answers to these ques-
tions in the morgue, meticulously studying fro-
zen corpses. This gave him an accurate picture
of the location of internal organs and nerves
and laid the foundation for a new medical dis-
cipline, topographic anatomy.

The Pirogov’s atlas earned him world rec-
ognition. It contained not only information
on topographic anatomy, but also the results
[
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PucyHok Mnporosa 13 aHatoMmyecKoro ataca
Pirogov’s drawing from anatomical Atlas
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KapTuHa «[uporos auarHocTvpyeT paHeHoro fapubanbam».
Myseit-ycagbba lNuporosa B BuHHMLE

Pirogov Diagnoses the Wounded Garibaldi Painting.

The National Pirogov 's Estate Museum in Vinnitsa

orepauyuy ¢ MMHMMAaJIbHBIMU ITOBPEXAEeHNS -
MM M BO MHOT'OM CTaJI OCHOBOJ IS pa3BUTHS
XUPYPTUU B LIEJIOM.

Msoro Bpemenu yaensn Huxkonaii ITupo-
rOB MICCIeJOBAaHMIO aHeCTe3UM MOCPeICTBOM
OTKpBITOTO B 1847 rogy xaopodopMHOTro
" 9(pMpHOTO HApPKO3a, Ube IejiCTBIE YUeHbI
u3y4daj Ha >KMBOTHBIX. BcKOpe OH BHenpui
3(upHBIT HAPKO3 B rOCHUTAIBHYIO U YaCT-
HYI0 IIpaKkTUKy. HesamMeHMMOI1 Takast aHecTe-
3151 OKa3aJach M Ha NMOJsIX cpaskeHnit. OTnpa-
BUBIINCH B IEVCTBYIOIIYI0 apMuio Ha KaBkas,
[IMporos B 10O€BBIX YCIOBUSX ITPOBEPSIT Pa3-
paboTaHHbIe UM XUPYPTUUYECKIEe METObI. Tak,
OH OIlepypOoBaJl HEIlOCPeLCTBEHHO I10Cpenu
JIaTepHbBIX MAJaTOK, YTOOBI paHEeHbIe COJIIa-
TBI MOIVIM YOeIUThCST B 60Ty TOISIOEM fieii-
ctBuM 3upa. ITo MMeso 61ar0TBOPHOE BII-
stHUe: GOIbI 6e3 cTpaxa JIOKUINCh O] HOX
Xupypra.

Ha >xu3HeHHOM ¥ mpodeccruoHaIbHOM
myTu [Tuporosa 6bUIO ellle HeCKOJIbKO BOIH,
B XOJle KOTOPBIX OH, CI1acasi JIofel, CoBeplIeH-
CTBOBAJI HE TOJIBKO CBOIO TEXHUKY, HO ¥ M€V -
uuHy B neynoM. Mimenno Hukosait [Tuporos
CTaJl MCII0/Ib30BaTh B I10JI€BBIX YCIOBUSIX IUII-
COBbIEe MOBSI3KY, Pa3IMYHbIE BUIbI 06Pa6OTKM
paH. binarogapsi yueHOMy B BOEHHBIX TOCIIUTA-
JISIX TTIOSIBUJIVICh MeJICeCTPhI.
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OnepaLMoHHbIe UHCTPYMEHTbI, CKOHCTPYMPOBaHHbIE
Hwvikonaem MuporosbimM
Surgical instruments designed by Nikolay Pirogov

of the experiments conducted by the sci-
entist on the corpses. Later, this invaluable
work allowed the doctors to perform surger-
ies with minimal damage and became the basis
for the development of surgery in general.
Nikolay Pirogov devoted a lot of time
to the research on the anesthetic effects
of chloroform and ether that were discov-
ered in 1847. First, he tested them on animals
and soon introduced ether anesthesia into

OueHb BaXXHOe BJAUSHUE HA MeOUIIM-
HYy umesn Tpyn Hukonasa ViBaHoBMYa 0 Haya-
Jlax 00I11eil BOEHHO-TIOJIEBO XUPYPTUN, I1Ie
OH TIO[BE€JI UTOTU CBOEV MPOAO/IKUTEIbHON
60pbOBI ¢ MHGUIMPOBaHMEM paH. IMeHHO
rocjiepaHeBble 3apaskeHMsI, a JaJieKo He oIle-
panuu SBASJINCh OCHOBHOI NIPUYMHON CMep-
TI GOJIBIIMHCTBA CONAAT. YUEHbII 0CO3HAI, YTO
MHGEKIIUY Y THUIOCTHBIE SITOBUTHIE MCIIape-
HMS ObIBAIOT PA3HBIMMU I10 MTPOUCXOKIAEHNIO.
MIMeHHO TO3TOMY C TOSIBJIeHMEeM THOMHBIX
3apaskeHMi ¥ Ta30BO TaHTPeHBI MOTPeboBa-
Jlach U3OJSMS OOHUX PaHEHBIX OT APYTUX,
UYTO MO3BOJISIO OKAa3bIBaTh UM Pal[IOHAJIbHYIO,
CBOEBpEMEHHYIO TOMOIIb.

BecuenHbl uccinemoBaHusgs Huko-
snasi [Iluporosa, NMOCBSIIeHHbIEe a3UATCKOM

Nikolay Pirogow

clinical practice. Such anesthesia also proved
indispensable on the battlefields.

Having gone to the Caucasus to join
the acting army, Pirogov successfully prac-
ticed field surgery using his new developments.
Thus, he worked right between the camp
tents, so that the wounded soldiers could see
the ether’s painkilling effect and lie under
the surgeon’s knife without fear.

There were several more wars in Pirogov’s
life, by saving people in which not only did he
master his skills, he contributed to the devel-
opment of medicine in general. It was him who
first used plaster casts and applied various
types of wound treatment in the field. Thanks
to the scientist, nurses appeared in military
hospitals.

KapTtuHa «H;&gﬁ I'prbros 3a onepaumen». My&ﬁ—)’gﬁxmﬁa I;prallq_g_a B

urgery Painting. The Nafibnalf_irogov‘é"Estate Museﬁug@n i




X0jepe — MaJIOM3BeCTHONM Ha TOT MOMEHT
60Jie3HM, IMUAEMHUSI KOTOPOII pa3pasmiach
B Poccuu B 1849 rony m yHecna COTHM ThICSY
sku3Heit. YTo6bl M3yUUTh 3TO MHPEKIMOH-
Hoe 3a6oyieBaHMe, B CBOe KAMHMKe IInpo-

rOB OpraHM30Baj ClelyajbHOE OTHese-
HMe. 32 BpeMs dNUIeMUM OH Cesiaa OKOJIO
BOCbMMCOT BCKPBITUII TPYIIOB JIIOL €M, yMep-
HIVX OT XOJiepbl. Pe3ysnbTaThl CBOEI PabOThI
OH M3JIOXWI B 00beMHOM TPYZe, CHaOXKeH-
HOM LIBETHBIMM PUCYHKaMu. 3a CBOe MCClie-
noBaHue IIMporoB 6bIT yAOCTOEH IOTHOM
JleMMIOBCKOJ MpeMuy — IOYeTHOI Hellpa-
BUTEJIbCTBEHHO Harpaabl, IPUCYKIaBLIeCs
3a OOJIBIIION BK/IAJ, B pa3BUTHE HAyK.

B Hauvane 1881 roma M3BeCTHBIN pyCcCKUit
Bpau Hukosnait CkIn@oCcoBCKMii AMAarHOCTUPO-
Bany [lnporosa pak BepxHeii UetoCTH, OT KOTO-

150

Mysei-ycagpba H.W.Muporosa B Buhhuue
Memorial Estate of Nikolai Pirogov in Vinnytsia

WHTepbep My3en-ycaab6bi
Interior of the Memorial Estate

The work on the basics of general military
and field surgery, in which Pirogov summed
up the results of his long fight against wound
infections, is of the utmost importance,
as it was wound infections, not surgeries, that
caused the deaths of most soldiers. The sci-
entist realized that infections and rotten poi-
sonous fumes can be of different origins.
That is why it was necessary to isolate some
of the wounded from the others with the emer-
gence of purulent infections and gas gangrene,
so as to provide rational and timely assistance.

Pirogov’s research on Asiatic cholera
is also invaluable. The epidemic of the dis-
ease, which was little-known at the time,
broke out in Russia in 1849 and claimed hun-
dreds of thousands of lives. To study this con-
tagious infection, Pirogov established a special
department at his clinic. During the epidem-
ic, he performed about 800 autopsies of those
who died of cholera. He presented the results
of his research in a voluminous work with illus-
trations in color. For this, Pirogov was award-
ed the Demidov Prize, an honorary non-gov-
ernmental award for outstanding contribution
to the development of science.

pOToO JIETOM TOTO
ke roga Hukonai
VBaHOBMY CKOH-
yancs. Ero teno
6bI7I0 3abasb3a-
MMPOBAHO paspa-

60TaHHBIM UM K€
CII0COO0M M TIorpe-
6eHO B YChIMaJbHUILE
B ycamb0e yueHoro. [Tocie
CMepTH Xupypra O6bIJI0 OCHO-

BaHO I[Tnporosckoe o6IIeCTBO, cTaBIlee B Poc-
CUIICKOI MIMIIEPUY aBTOPUTETHEMIIINM T06pO-
BOJIBHBIM 00beiMHEHiEM MeIMKOB, KOTOPOe,
CITYCTSI TIOUTY TIOJITOPA CTOJIETUSI, IO-TIPEX-
HeMy cyulecTByeT. EXXeroqHo B IeHb poxze-
HUSI YUEHOTO TPUCYKIAIOTCS Harpaabl ero
MMEHM 3a JOCTMKEeHMS B 00/1aCT aHATOMUM
U Xupypruu. ims Beamkoro Bpada HocsT Poc-
cuUiicKMit HallMOHAIbHbINM MCCIea0BaTeIbCKI
1 BUHHUIIKMI HAllMOHAJIbHBIV MeOULIVHCKUIA
YHUBEPCUTETBHI.

WU.A. WeiixeToBa

Cnesa: MamatHuK H.W.Muporosy B Mockee
Left: Monument to Nikolai Pirogov in Moscow

BHu3y: bonbluaa 3onotaa Megans H.W.Muporosa.
Poccuitckan akafieMusa MeJULIMHCKUX HayK
Bottom: Nikolay Pirogov's Big Gold Medal. Russian
Academy of Medical Sciences

Nikolay Pirogov was married twice
and had two sons who became scientists. How-
ever, for him, the most important things in life
were his medical, scientific, and pedagogical
activities. The latter concerned, in particu-
lar, the issues of the upbringing of children
and the organization of the public education
system.

In early 1881, the prominent Russian doc-
tor Nikolay Sklifosovsky diagnosed Pirogov
with upper jaw cancer, from which Nikolay
died in the summer of the same year. His body
was embalmed using the technique he devel-
oped himself and buried in the tomb on the ter-

ritory of the scientist’s estate. After his death,
the Pirogov Society was founded. It became
a highly reputable voluntary association
of doctors in the Russian Empire, and it still
exists today. Annually, the awards named
after Pirogov are presented for the achieve-
ments in anatomy and surgery on the date
of his birthday. The Russian National Research
Medical University and the Vinnytsia National
Medical University were named in honor of this
great doctor.

Irina Sheikhetova
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CMOJIEHCKME KPECTBAHE!
BI'C .'TFIX Y NNACTEPA

A VISIT TO PASTEUR

FROM SMOLENSK

|

ExkerogHo 28 ceHtabpA npoBoauT-

cA BceMupHbIv aeHb 6opbbbi ¢ beLueH-
cTBOM. VIMeHHo B 3T0T AeHb 125 neT Hasap, -
B 1895 roay, ckoHuanca Jlym Mactep — 3Ha-
MEHWTbIN MUKpObMonor, OOMH U3 Co3Aaa-
Tenen BakLMHbI NpoTUB beleHcTsa. Cpeam
MHEKLIMOHHBIX bonesHewn beLLeHCTBO 3a-
HMMaeT 0coboe MecTo M3-3a abCONOTHON,
100-npoueHTHOM cMepTHOCTW. bonee yeM

B 150 cTpaHax erkerogHo ot 3Toro 3abone-
BaHMA YyMMPaIOT OKOJI0 55 ThicAY YenoBeK
(oauH yenoBeK Kaxkable 10 MUHYT).

- on September 28th everyy"

-Pasteur was a famous microbiologist.

the death of Louis Pasteur in"® R

and one of the creators of therabies *

vaccine. This uniquely malevolent disease

has a 100% mortality rate when untreated.

Currently, around 55 thousand people from
more than 150 countries around the world

die of rabies every year (1 person every

10 minutes).

PanHum yTpom 17 deBpasns 1886 roma B TMXOM
IIPOBMHLMAIBHOM roponke Besnbiii CmoseH-
CKOJt TybepHUM 3abexkaBiInit U3 jeca bele-
HBII BOJIK MCKycas 19 yenoBek. BOMpIIMHCTBO
"3 HUX O6bLIM KpecTbssHamu. Cpeay mocTpa-
JaBIIMX OKa3aJIMCh TAKXKe CBSILEHHMK, 1BOe
MIOXKapHBIX U BiIafesel, BUHHOM JIaBKMU.
[TocTpafaBuine TMOJAYUYMIMU TIEPBYIO
MeAMIMHCKYI0 TIOMOIb OT Ye3OHBbIX Bpa-
yeii u denbaiiepos. BoceMb ueoBex ¢ 0060
TSDKeTBIMY PaHaMM Pa3MeCcTUIN B OOJIbHULIE,
M HU y KOTO He BbI3bIBAJI COMHEHMUS IIPUTO-
BOp: GelreHCTBO Hemsyieunmo. Ho BOT 4To
YOUBUTENbHO: Jake N0 CMOJIEHCKOM TIYIIN
JIOKaTUIIACh CBEJleHMSI O TOM, UTO B 1aJIeKOM
[Mapwke JIyu ITactep m3o6pen MeTon 60pbObI
¢ 6emeHcTBOM. O6 3TOM MMCAIN CTOJMUHbBIE
ra3eTsbl, KOTOpbIE MMOJyYaIu U B IPOBUHIIVNA.
U BOT y>ke Ha CilefylOLIuii IeHb I10CjIe Tpare-
nuu IlacTep mosyumsn Teserpammy U3 ropo-
na Benbrit CMoseHCKOI rybepHun: «J/IBaamaTh
YyeJIOBEK YKYIIIEHbI GeIIeHbIM BOJIKOM. MOKHO
JIX MIX TIPUCJIaTh K BaM?» YueHblii Tejerpadu-
poBaJl He3aMeIUTeIbHO: «IIpuchuIaliTe YKYy-
IIeHHBIX B [Tapyok 6e3 mpomMeayieHusI».
HeBeposiTHoe coBmageHue: 17 despass
(1 mapTa 10 HOBOMY CTWIIO), KaK pa3 B JeHb
TMIOJTyueHusI TesierpaMMbl, ITactep caenan gokiag,
B0 PpaHITy3CKO akageMuy HayK 06 YCIIeIHOM
TIPUMEHEHWY TTPUBUBOK OT OENIeHCTBa U Mpei-
JIOXKWUJI yUpeaIuThb B cTonnie OpaHumuy Mexay-
HapOJHBIN LIEHTP [J151 IPUBUBOK.
Y4eHbIlI B TOT MOMEHT CaM HaxXxOoIuJcCs
He B JIyullieil cutyanyu. M3 Tpex yKylleHHbIX
GemreHbIMY COH6aKaMM MOJIPOCTKOB, KOTOPBIX
OH JIeuwWs1 o cBoemMy meTony, nBoe (PKosed
Meivictep mn JXan-Batucer JKonwmiab) BbDKU-
s, a Jlyusa Ilennetbe ckoHvanack. [Ipnunna
COCTOSIJIa B TOM, 4TO ee mocTtaBwiu K Ilacre-
Py CIMILIKOM IO30HO, JIUIIb CITYCTS 37 OHEN.
o ITapmka cMOJIsSTHE MO/ TO€XaTh JKeJIe3HOM
JIOpOroii He paHblile UeM 3a MSITh-11eCThb JHeit.
Ho mnoes3pky eie cienoBano OpraHu30BarTh,
cobpaTh IeHbI!, HATU COITPOBOKAAIOLIETO.
IleHbI'U CTaIM COOMPATh B 3eMCKUX YUPEsK-
nmeHusx benoro. ['ybepHaTOp MOC/IAN TeJlerpam-
My MMHMCTPY BHYTPEHHUX fen B IleTepOypr.
B IeTepOypre repe/ BbICOUAMIIMMU 0COOGAMU

BakumHauua nogpoctka HMaH-batucra Hionuna, 1885 rog

Vaccination of a teenager Jean-Baptiste Jupille, 1885 (article
on rabies vaccination)

In the early morning of February 17, 1886, in
the quiet provincial town of Bely in Smolensk
province of Russia, a rabid wolf ran out of the
forest and bit 19 people, most of them were
peasants. Among the victims were also a priest,
two firefighters, and the owner of a wine shop.

The injured received first aid from the county
doctors. Eight people with serious wounds were
taken to the hospital but no one doubted the ver-
dict that rabies is incurable. But here is what is
surprising: the news about Louis Pasteur in Paris,
who had invented a method of combating rabies,
had reached even the Smolensk wilderness. The
news about Pasteur’s method was published in
the capital’s newspapers, which were also deliv-
ered to and read in the provinces of Russia.

The very next day after the tragedy, Louis
Pasteur received a telegram from the city of Bely
in Smolensk province: “Twenty people were bit-
ten by a rabid wolf. Can I send them to you? “
The scientist telegraphed immediately: “Send
those, who were bitten, to Paris without delay.”

The incredible coincidence happened
on February 17. On the very day of receiv-
ing the telegram from Russia, Pasteur made a
report in the French Academy of Sciences on
the successful use of rabies vaccinations and
proposed to establish an international vacci-
nation center in the French capital.

The scientist himself at that moment was
not in the best situation. Of the three adolescents,
bitten by mad dogs, whom Pasteur treated using



" -
CMoneHeKue KbeCTQﬁHe B'I'Iapvm(e
Smolensk peasants in Paris

XO0JIaTaliCTBOBAJI MECTHbBIN IBOPSIHMH, ITpocBe-  his method, two, Joseph Meister and Jean-Bap-
IeHHeNmi1 yeioBek cBoero Bpemenu Cepreit  tiste Jupille, survived, but Louise Pelletier died.
PaunHckuii. OH ob6paTuics K obep-mmpokypo-  She was taken to Pasteur too late, 37 days after
py Ilo6emoHOCIIEBY, @ TOT AOJIOKWI TOCyHa- she was bitten. The injured residents of
pio Anekcanapy III. Ero nmmnepaTtopckoe Smolensk could arrive in Paris by
BeyuecTBO Bbiaemut 700 pyb6iieitr — rail not earlier than in five or six
Ha CaMOM JeJie HeOOJIbIITYI0 CyM- days. The money for the tick-
MY, YUUTBIBAsI, UTO HY)KHO OBIIO ets still had to be collect-
cobpatb okoso 10 000 py6ieri. ed and an accompanying
3aro BbIcOYalilliee BHUMAaHME person had to be found.
nposiBwI. Ha ceibMble CyT- People began to
KM TT0cjie GeTbl IToCTpaiaB- collect money in dif-
LIMX OTIPABUJIM Ha CaHSIX ferent institutions in
u3 Benoro B CmoseHcK. Ha the town of Bely. The
[IeBSITBIN J€Hb OHY yTPEeH- Governor sent a tele-
HUM TI0€e3[10M BCe-TaKu gram to the Minister
Bblexasu B ITapiok. of Internal Affairs in

1 mapra cmoJisiHe St. Petersburg. In St.
pu6bLI B TTapyok. ITsTe- Petersburg Sergey
PBIX CAMBbIX TSDKEJIBIX ITAIU- Rachinsky, a local
€HTOB OTITPaBW/I B OOJIbHI- nobleman and one of
1y Otenb-/Ibe, OCTaTbHbBIX the most enlightened
pa3MecTuaM B TOCTMHUILE. people of his time inter-
Ha cepyrommit teHb HaYamach ceded with the highest per-
BakuyHanys. K coskameHuro, cra- sons of Russia. He appealed
CTU yHaJIoch He Bcex. Tpoe MoKycaH- to Chief Prosecutor Pobedon-
HBIX BOJIKOM yMepsn. Ho 6osbiire cvep- ostsev, who relayed his request to
Tejt He 6bII0. BakiHa gaa pesysbrat. 31 Mmapra Tsar Alexander III. His Imperial Majesty
16 cmosstH oTIipaBMCh B Poccuio. gave 700 rubles, in fact, a small amount of money,

B nenb oTwhesma cmouisiH ITacTep comenan  considering that it was necessary to collect about
HOBOe coobiieHne Bo @panirysckoit akagemuu 10,000 rubles. But the response from the Tsar
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WHetuTyT Mactepa, naboparopua
Institut Pasteur, laboratory

MoyToBan MapKa «MHcTUTYT
Mactepa», ®paHuua, 1987 rog
Postage stamp "Institut
Pasteur”, France, 1987

Institut Paster
~ 1667-1967

lamATHaA Mefanb,
OpaHuua, 1888 rog
Commemorative Medal,
France, 1888

HayK. OH OTMeTWII, 4TO yyKe IPUBUTO 726 yeso-
BeK, 3 KOTOPbIX 692 OH cuMTaeT 6e3yCioB-
HO M3j1eYeHHbIMM. [JITaBHbIV BbIBOJ, COCTOUT
B TOM, UTO JaHHbBII MeTOJ BIosHe 3ddek-
TUBEH, 3a UCKIIOUeHMEeM TeX CyyaeB, KOTAa
60/TbHBIE 0OPAIIAIOTCS JIJIST BAKLIMHAIIAM CITUTII-
KOM TO3JHO.

B anpene 1886 roga y INactepa u3 Poccun
JIUMJTACH ellle [ABe T'PYIIIbI MOCTPagaBIINX
OT YKYCOB OeIlIeHbIX BOJIKOB, IEBSITh KPECTbSIH
Npu6BUIM 13 BragyuMupcKoil rybepHu.

B romoBHmIMHY MPUOGBITUS IOCTPagaB-
mux qomoit, B 1887 rogy, rybepHckas yrpasa
B MOCJIAaHMM yUeHOMY mucaja: «CobaaroBoanTe
ke, TOCTIOAMH JTIOKTOP, BMeCTe C BbIpakKeHeM
Halllero BOCTOPTa OTHOCUTEIbHO Bamux 6ec-
CMepPTHBIX TPYIOB Ha CJIy;KOe HayKu U CTpa-
JlaloIlero yejaoBevyecTBa NPUHSITh 3aBePeHUS
B Hallleil MICKpeHHelt MPU3HATEeIbHOCTY U TITy-
OGOKOM YBakeHUM, KOTOPOE MbI MCIIBIThIBA-
€M K JIOCTOHOMY MpeICTaBUTEII0 BeJIMKO
U CJIABHOM HallUMU».

3naHue uHeTHTYTA
Institute building

nevertheless meant a lot. On
the seventh day after the trag-
edy, the injured were sent on a
sleigh from Bely to Smolensk. On the ninth day,
they were put on the morning train to Paris.

On March 1, the patients finally arrived
in Paris. The five, with the most severe wounds,
were sent to the Hotel Dieu hospital, the rest
were taken to a hotel. The next day the vac-
cination began. Unfortunately, not everyone
was saved. Three people, bitten by the wolf,
died. But there were no more deaths. The vac-
cine worked. On March 31, the 16 residents
of Smolensk left back to Russia.

On the day of their departure, Pasteur made
a new request to the Paris Academy of Sciences.
He stated that 726 people had already been vac-
cinated, of which 692 he considers undoubtedly
cured. The main conclusion is that the method,
proposed by Pasteur, is quite effective, except
for those who come too late for vaccination.

In April 1886 two more groups of people
from Russia, bitten by a rabid wolf, were treat-
ed by Pasteur. Among them were nine peasants
from the Vladimir province.
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1.1.Me4HmnKoB, MUKpobmronor, MMMyHosor,
naypeat Hobenesckoi npemMun

llya Mechnikov, microbiologist, immunologist, laureate
of the Nobel Prize

14 Hos16ps1 1888 roma B Ilapuke B Ipu-
CYyTCTBUU TIpe3upeHTa OpaHluM, MOIAUTHUYE-
CKUX JiesITeJIel, KOJIJIET, APY3eii M COTPYIHUKOB
6bUT TOPXKECTBEHHO OTKPHIT MHCTUTYT Iacre-
pa, IOCTPOEHHBIN U OCHALEHHBI Ha Cpel-
CTBa, COOpaHHbBIEe O BCceMy MMpYy. Pycckoe
MpaBUTEILCTBO MOokepTBOBaso 100 000 dpaH-
KOB, TO ecTh 10 Kypcy 40 000 pyo6ieit, a Aek-
canap Il mHarpagun yueHOTO OpZIeHOM 3a CIia-
CeHle pOCCUICKUX noAAaHHbIX. B Poccniickorii
rOCYIapCTBEHHOI GMOIMOTEKE XPAHUTCSI COO-
cTBeHHOpy4Hoe nucbMo Jlyu ITactepa K Ajek-
carzapy III ¢ 6iaromapHocTbhiO 3a map IMacre-
POBCKOMY MHCTUTYTY U HarpaXk[ieHre OpLeHOM
CasToit AHHBI. BoceMb ero coTpyIHMKOB B pa3-
Hoe BpeMs nonyunau HobeneBckue npemun,
B TOM 4MCJie POCCUSTHUH Wb MeYHUKOB.

Bo BpeMst OmMChIBAEMBIX COOBITHIT ACCUCTEH-
ToM [TacTepa 6bUT poccuiickuii Bpau Hukosaii
l'amanes. B Tom e 1886 rogy mipu comeiicTBUmn
cBoero HacraBHuka H.D.I'amanes coBmecTt-
HO ¢ N.MI.MeuyHMKOBBIM yuypenul IepPBYIO

Mpodeccop A.Cliesenes — aBTop 150 HayuHbIX pabor,
3aBefyloLLMii kadenpoii MUKpOBMONOruK, UIMMyHONOTUM
v Bupyconoruu CMONEHCKOro MEAULMHCKOTO MHCTUTYTa
€ 1967 no 1988 rozpl. B coastopcrse ¢ [.M.Hukonaesoit
Hanucan B 1988 rogy kHury «[MocnesHuii noasur
Nyn Nacrepa.
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H.®.famanen, Bpay, MUKpobyonor v anugemMuonor.
AxapeMuk AkageMun MeguumHcKMx Hayk CCCP
Nikolay Gamaleya, physician, microbiologist

and epidemiologist. Academician of the USSR Academy
of Medical Sciences

On the anniversary of the patients” home-
coming in 1887, the provincial government
wrote in a message to the scientist: “Would
Mr. Doctor kindly accept with the expres-
sion of our delight for your immortal labors
in the service of science and suffering human-
ity, the assurances of our sincere gratitude and
deep respect, which we feel for an admirable
representative of a great and glorious nation.”

On November 14, 1888, in Paris, the Pas-
teur Institute, built and equipped with funds
raised around the world, was solemnly opened
in the presence of the President of France, pol-
iticians, scientists, friends, and collaborators.
The Russian government donated 100,000 francs,
and Alexander III gave the scientist an award
for the salvation of Russian citizens. The Rus-
sian State Library has a handwritten letter from
Louis Pasteur to Alexander III with gratitude for
the gift to the Pasteur Institute and the award of
the Order of St. Anna. At different times eight
employees of the Pasteur Institute received Nobel

Professor Abram Shevelev is the author of 150 sci-
entific papers, he was the head of the depart-
ment of microbiology, immunology and virology
of the Smolensk Medical Institute from 1967 to 1988.
In collaboration with Rufina Nikolaeva, he wrote
The Last Feat of Louis Pasteur book in 1988.

Mepanb «125 net co AHA poraeHUa
H.®.lamanewn», 1987 roa

Medal "125th Anniversary of the Birth
of Nikolay Gamaleya", 1987

B Poccum (1 BTOpYyIO B Mupe

TI0CJTe TIAPUIKCKOIT) 6aKTePUOIIO-

IMYECKYI0 CTaHLMIO U BIlepBble B Poccuu ocyliie-
CTBWJI BAaKIMHALIMIO JIIOZIEVi TPOTUB GeIlleHCTBa.

B 1891 romy B MockBe 6bl1 0OCHOBaH YacT-
HBbIJ XMMUKO-MUKPOCKOITMYECKUIA U GaKTepno-
JIorMueckuit kKabuuet ®.M.baroMeHTas, MO3Ke
rpeo6pa3oBaHHbIi B YaCTHBI XMMUKO-0aKTe-
PUONOTUYECKUIT MHCTUTYT JoKTopa @.M.Bto-
meHTass. B 1949 romy craBiiemMy K TOMY Bpe-
veny HAW snuaeMuonoruy M MUKpOOMOIOT A
WuctutyTy npucBoeno nms H.®.l'amanen. Ceii-
4yac 3To HalMoHanbHbIlM MccieqoBaTelbCKUii
LIEHTP SMUIEMUOJOTUN U MUKPOOMOIOTUN
MMeHM IMOYeTHOTro akajeMuka H.®.'amanen.
B IlenTpe paspaboTaHa poccuiickast BaKIMHa
OT KOpOHaBupyca, npenapaT CIyTHUK V, KOTO-
PpBbIit TPOXOAUT KIMHUYECKIME UCTIBITAaHNUS.

B 1972 rony, xorma ormevanu 150-ymetue
co nHs poskaenust Jiyu [Tactepa, Ha Kadenpy
MUKpo6mosiornu CMOJIEHCKOTO MeAUIIMH-
CKOT'0 MHCTUTYTA, KOTOPOIi 3aBenoBaJl Mpo-
deccop A.C.IlleBeneB, 13 mapusKkckoro Ilacre-
POBCKOTO MHCTUTYTA MpUCIaau dbotorpaduio.
Ha Hei1 6bputM 3arteuaT/ieHsl 15 cMosisH B [Tapu-
ke, Ha 00pPaTHOJ CTOPOHE CTOsIIA TTeYaTh My3est
M NPUCYTCTBOBa/a AAPCTBEHHAsl HAINUCh
[MTacTepa cBoeii BHyuke Kamnine.

Mcnonb3oeaHsl Mamepuansl cmameu
Ceemnansi [MappeHosoll 8 «MK-CMoneHck»

Prizes, including the Russian sci-
entist and biologist Ilya Mechnikov.
At the time of these events,

the Russian doctor Nikolay Gama-
ley was Pasteur’s assistant. In 1886
with the assistance of his mentor
Ilya Mechnikov, Nikolay Gamaley established
the first bacteriological research station in Rus-
sia. The Russian facility was the second bacteri-
ological research station in the World after the
station in Paris. For the first time in the history of
Russia Gamaley vaccinated people against rabies.

In 1891 the Private Chemical-Microscopic
and Bacteriological Institute of Doctor Philipp
Blumenthal was founded in Moscow. By 1949
it had become the Research Institute of Epi-
demiology and Microbiology and was named
after Nikolay Gamaley. Today it is the National
Research Center for Epidemiology and Micro-
biology named after Honorary Academician
Nikolay Gamaley. The Center has developed
a Russian vaccine against coronavirus, Sput-
nik V, which is now on clinical trials.

In 1972, when the 150th anniversary of the
birth of Louis Pasteur was celebrated, the Pas-
teur Institute from Paris sent a photograph to
the department of microbiology of the Smolensk
Medical Institute, which was headed then by Pro-
fessor Abram Shevelev. The photograph showed
the 15 Smolensk residents in Paris. On the reverse
side there was the seal of the museum and dedi-
cation from Pasteur to his granddaughter Camille.

Based on article by Svetlana Parfenova
in the “MK-Smolensk” newspaper
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The Moscow Metro, Komsomolskaya station, 1952




180 net co aHA poxpaeHna komnosutopa [1.M.YankoBckoro
180th anniversary of the birth of Pyotr Tchaikovsky, the great Russian composer
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